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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Summary data, formerly presented in table 1, now 
appears in the total columns of tables 2, 3, 4 and 5. 
For comparison purposes, the previous year's data for 
both the month under review and cumulative year to date 
sare presented in tables 2, 3, 4 and 5. Sequential 

monthly data previously published has been discontin- 
ued. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 
(formerly premixes and concentrates) 


The data in this table provide the reported 
-monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 
franchise operators (if any) for manufacturing complete 
feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and con- 


centrates) 

The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


Les données récapitulatives, anciennement présentées au 
tableau 1, figurent maintenant dans les colonnes de totaux des 
tableaux 2, 3, 4 et 5. Afin de permettre la comparaison, ces 
derniers tableaux comprennent les données des années précéden- 
tes a la fois pour le mois observé et la période comprise entre 
le mois de janvier et le mois observé. La publication des don- 
nées mensuelles précédentes a été abandonnée. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
tées de luzerne, de tréfle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


, 

Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 
prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @tre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou _complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


End of month inventory 


Shipments 
Production - = aS 
Expéditions Stocks a la fin du mois 


1968 1969 1968 1969 1968 1969 


January -- Janvier 


Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1l) ....... 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 
LOCAL sagas A PE ES SORE RCL 


Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1l) ....... 


tons -- tonnes 
- 3,041 35 702 125770 ID Lesy7/ 
- T3938 1,248 6,705 6,391 
- 4,434 4,950 205675 19,048 


Cumulative figures will appear here in subsequent issues 


Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... Les chiffres cumulatifs paraftront ici dans les numéros ultérieurs 
ORL o's «5s beets ae ae ole: ete. eto. ois a eee 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements 4 l'est 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


x 


(2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'ouest 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


January -- Janvier 


Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
Galie~ =o VE auxr. ear tetetteite eteiclole cite cders ale ohekere 


Cattle -- Bovins: 

Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
Dairy -- Vaches laitiéres .......... she 
SMBUS Ce IXY ahooonugoaood moa nooo obGume 
Poultry == Vol ai Les times sore cute siete aiecclare os 

Other macro-premixes -- Autres macro- 
PLEMCWANGES ara cetvediale cts 6 aces sisie ene steele «6 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
langes= 2.0% 2% Sr anclete one ssisiaterncousi ee senoteret 


Supplements -- Compléments 


Calter ==" VO aus iie aia, s enn a olwansy or adevetond ete ad ate 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ..........+.. 
Dainy=--) VachesmlaLtieresmmiecwicnicrs is. em 
SWAN a= = POL CS i egets ie ores tekeso oupuelsren sic tenenehcne eksie ons 
Poultry -- Volailles: 
Chicksistarter) =-ude debuts... «cise 
Bromler®*= pour! pouletide: grils. .i%..8.% 
Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment wetudesfintErons sia... carers cieatacscel tet 
IVisGNy Sc feyetke Ghislenis Gon Ayonaooounco nde 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments 


Supplements - Total - Compléments ... 


Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
Galt (aS Cau es een ere tele state abate one aL a ee 


Cattle -- Bovins: 
Beck -- Boent de*boucherie .... s/s. 
Dairy =- Vaches Laitieres, So onc oe eee 
WMG. =) POMS: Figestetere. 2 6.0.5.0 00s ste ghgtah are asad 
Poultry -- Volatiles —.. 50. << nates ocite > oj % 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
PLOMGLAN TGS ois vi sle a o\e > a6 cela See ae a ots 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
AME CS mremeickereksiors ode weiatousverevoretecenee ceeiete tere te 


Supplements -- Compléments 


Galt == VOAUXe cicie elsten ana siete srotege ove a sie otis reli 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
Dairy =— Vaches) Lavereres) 5.1... siete selec 
Swit mse OL CS wal aiaiegel ons. <taiabsysrssicletotsdonensr ens eels 
Poultry -- Volailles: 
Chickestarter —- de debut fc reein oe 2.5 
Broiler -- pour poulet de gril ......... 
Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
pW Sale Me (el Sei veeheslojal | Aol maa 6 FORO 
Lurkeye==— pours GindOnSien. saat s calc! «leis « ele 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments .. 


Supplements - Total - Compléments .... 


See footnote at end of Table 5. 


Prince Edward 
Newfoundland Island 


Nova Scotia New Brunswick 


Nouvelle- Nouveau- 
Ecosse Brunswick 


Terre-Neuve Tle-du-Prince- 
Edouard 


Québec 


raise [ise [ioe [se [om [om [ow Dow |e [0 
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Cumulative figures will appear here in subsequent issues 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia Export 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - - - Total 


Colombie- Exportations 
Britannique 


1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 (1) 1968 1969 No 


tons -- tonnes 
222 - 104 62 = _ 
484 305 - - 8 - 
915 805 34 14 1 = 
1. O15 hi 4 8 7 = 
S72 - - 4 = 3 
3,008 1, 281 142 88 16 - 
205 2 L 8 = s 
4,069 346 601 4,356 me. - 
D422 161 187 675 18 - 
5,018 12157 802 3: 102 24 - 
257 73 4 12 4 . 
611 135 28 102 - - 
3.301 17521 241 855 59 - 
19 - = 13 = iS 
é 423 38 6 60 2 s 
28 - - ua - - 
6 5 ig # = = 
£95309 oe 33433 = 1,870 we 9,183 ws 4g3 - 


Les chiffres cumulatifs parafttront ici dans les numéros ultérieurs 


Voir renvoi a la fin du Tableau 5. 
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TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


1968 


January -- Janvier 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 

complets, équivalent du tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 


Cattle feed -- Aliments pour bovins: 


Beef -- Boeuf£ de boucherie ............. 
Dairy)--, Vaches slaitieresi:...c). se eels ee 
Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 


Chicks starters. - -dewdebuti ese serene oe 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 
Groissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Menieet des find GdiOny yereerckereislente cf tere onel e 
TUEKCY =p OU Gin ONS geuecetel tet exsieietel a ey els 
Other poultry -- Autres aliments pour 


AO Usa O's Ie weenie See ttn ete ote ayaa peed erste 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
aleressalaments complets, maceae wines sec 
Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins;: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 


Dairyea- Vacheswlaitienes | fusca see cise ss 


Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
Chick sterterve= Ge AG DUE oe x ais cpacieus alec 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

ment ct de (FInt EL One vie. ne scab ss Gece: 
PO bev == MOU) CINdONS ire. scicy bolas s ps9 ae 
Other poultry -- Autres aliments pour 


giro Wes BN WSC PA Se Ea eens SEA areca A CRs oes ATE 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


Complete feed equivalent ~ Total - 
Aliments équilibrés ou complets ... 


See footnote at end of Table 5. 


Prince 
Edward 
Island Nova Scotia New Brunswick 
- - Swe - - Québec 
Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
1969 1968 1969 1968 1968 1969 
tons -- tonnes 
5 4 - 9 - : 314 402 
827 656 253 249 393 265 1,337 Lets 
1,189 IS: 1,958 1250) 220 1,329 31,6107) 37,999 
3,481 Peet ley S 1,454 1,098 626 49,419 | 39, 788 
~ - 90 28 - - ihe hey) 967 
= = 13 = = - LOSS O2eNeES. IOR 
382 399 2,020 1330 511 388 12,007 | 14,260 
Es = = 31 - 9 939 L231 
a s S = - - 1,607 1,954 


5,887 | 4,649 | 5,509 | 4,3525 3,222] 2,617 (:L0G, 9) 2 rie 


Cumulative figures will appear here in subsequent issues 
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TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 
Manitoba Saskatchewan Alberta -- 
Colombie- 
Britannique 


tons -- tonnes 


Export 
Ontario 


Export ations 


496 Sie 15 4 22 2 499 19 9 = = - 1,360 12017 1 


29,403 | 24,449 | 9,138 | 5,682 | 4,643 | 10,733 | 82,382] 69,856] 1,635 | 1,046 : 130,026] 114,049| 2 


40 , 209 40,964 2,546 Zs oea 1,685 1,061 3,571 4,902 330 256 - - 84,332 91,389 3 
ope a: 47,384 12,185 135025 357129 75163 25,378 25,722 244 197 14 = 149 329 138,375 4 
941 1,970 1,020 332 - 16 3 37 - = > - Ee ya’ 2.950 2) 
5673 Oey 1,540 Aest2 183 168 Shi 638 - - 804 - Loge52 25,485 6 
23.4598 19.10% 8,297 8,062 942 £5522 5,034 4,970 286 383 275 - 54.5192 50,951 7 
146 485 - - 2 - - - - - - - 1,087 1,756 8 
2,149 25h 19 534 177 41 20 281 ait - - - - 4,615 4,601 9 
- 154 2 = =) - - 4 - - ‘ : ; 158 | 10 

oes 175 ee ‘xi ee a oe a eo =e oe = 2° D5 ital 


154,586 | 146,411 | 35,275 | 31,109 | 11,247 20,685 |117,725 | 106,418 | 2,504 | 1,882 | 1,093 


447,464 | 430,906 | 12 


Les chiffres cumulatifs paraitront ici dans les numéros ultérieurs 


23 


24 


Voir renvoi a la fin du Tableau 5. 
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 
Island 


Newfoundland Nova Scotia New Brunswick 


- - 


Terre-Neuve 


Nouvelle- 
Fceosse 


fle-du-Prince- 
Edouard 


Nouveau- 
Brunswick 


Québec 


1968 1969 1968 1969 1969 1968 1969 1968 1969 
No. 


tons -- tonnes 
January -- Janvier 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
Calf feeds -- Aliments pour veaux 6 34 Ze 75 96 64 66 746 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 14 84 61 657 295 243 286 765 
Dairy -- Vaches laitiéres 605 307 inyAl 3,093 2002 L955 1,946 3,780 
Swine feeds -- Aliments pour porcs 124 L523 910 Phe ATO, TU 1,842 oe 7,85 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter -- de début 4 10 ee) 1O7 25 47 41 255 
Broiler -- pour poulets de gril 44 4 37 2S 2,166 pheveteyZy || MA syze, 9,779 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 1,368 PANN PILI NS) Nets: 6) (4337) 1,800 1,828 35758 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition - 4 14 12 19 9 2 815 
Turkey -- pour dindons 26 6 5 198 154 101 40 1,145 
Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles 4 - 2 1 - 6 - 514 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 13 ane 2 ai 31 os ii a 
Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 2e214 PariMsys) i) i bahkeyes al ye) |) 18) .C) S35) 7,459 6,979 29 ,401 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy ~- Vaches laitiéres 


Swine feeds -- Aliments pour porcs 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 

Chick starter -- de début .. 

Broiler -- pour poulets de gril 

Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 

Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 

Turkey -- pour dindons 

Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles 


Cumulative figures will appear here in subsequent issues 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


See footnote at end of Table 5. 
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TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 
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Les chiffres cumulatifs paraftront ici dans les numéros ultérieurs 


Voir renvoi 4a la fin du Tableau 5. 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Summary data, formerly presented in table 1, now 
appears in the total columns of tables 2, 3, 4 and 5. 
For comparison purposes, the previous year's data for 
both the month under review and cumulative year to date 
are presented in tables 2, 3, 4 and 5. Sequential 
monthly data previously published has been discontin- 
‘ued. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 


(formerly premixes and concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 
franchise operators (if any) for manufacturing complete 
feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and con- 
centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been’ produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


Les données récapitulatives, anciennement présentées au 
tableau 1, figurent maintenant dans les colonnes de totaux des 
tableaux 2, 3, 4 et 5. Afin de permettre la comparaison, ces 
derniers tableaux comprennent les données des années précéden- 
tes & la fois pour le mois observé et la période comprise entre 
le mois de janvier et le mois observé. La publication des don- 
nées mensuelles précédentes a été abandonnée. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
cece de luzerme, “de"trer le etd herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 
pour la liste des correspondants}. 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de complémenits 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


A 
Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 


prémélanges et de compléments (antérieurement 


prémélanges et concentrés 
Les données du présent tableau représentent le volume 


d'aliments complets qui pourraient @tre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


End of month inventory 


Shipments 
Production - - - - 
Expéditions Stocks a la fin du mois 


1968 1969 1969 1968 1969 


February -- Février 


Eastern Canada(l) -- Est du Canada(l) ....... 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 


TUGE AU 2. oe Bip BIE Rery SIMS, BICC Oe CR RE RAR ° 


Two months ended February 


Deux mois terminés en février 


Eastern Canada(1) -- Est du Canada(l) ..... oo 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 


(1) As reported by establishments east of the Ontario - 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 

(2) As reported by establishments west of the Ontario - 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


tons -- tonnes 
- 3.254 3,074 10,716 9,583 
- 1,478 1,977 5227 4,414 
2 4,732 5,054 Iona) 
| 
{ 


S 


Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 


x 


Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'ouest 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 


Hew tnundiond Fotend Nova Scotia New Brunswick 
ae a oer Nouvelle- Nouveau- aamarties 

Terre-Neuve Ile-du-Prince- 2 : 
4 Ecosse Brunswick 
Edouard 

tons -- tonnes 
February -- Février 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
i CALip ams VEAUX ras seccie cree efoto enederte’ estore Seems whe - oc - i - - 
Cattle -- Bovins: 

. Beef -- Boeuf de boucherie ............. a - A - ae - 0 - oe - 

3 DAL LV a= VACNC Sula Leer eS arerotsevsien sete) selene au - ac - e 7 oie LS ce 78 
4 Swinen == POLCSa 4 een me ites aia analererarecess fca"s = 7 ee 10 Pi - aie - ae 469 
5 POULEL YF == VOL Ad NaS! pe aietetn se ticle leretenens eps Bue te 130 5c 10 SG eal ne 16 Rae 647 
6 Other macro-premixes -- Autres macro- 

PremeLAnwee. sc sweets 6 oe 5c .ane sae ote airs ae - re - aie - ws - Pe 338 

7 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 

VANCES 6 Circ ets oa e:-aie oie Gee, sal euseereta tear onens at 147 Ale 20 ae 99 a Sill a PeasZ 
Supplements -- Compléments 
8 Galt la= \VEaUK UE a).)c lie can henson note reiteromerens ohare ei - ae 1 6 - ee - See 206 
Cattle -- Bovins: 

9 Beef -- Boeuf de boucherie ............. Me - bt seas ne 26 ae 20 ae 258 
10 Dairy -- Vachesmlartieres wanes anu «406. Ae - an 158 ae 134 ny 2 ae 6,286 
lit SWiliee =e” COL C a a aa wrasse 6s ce seis Rigreserette «6 6 Pe - ois 309 BG 98 ae 70 su 4,715 

Poultry -- Volailles: 
12 Chiek starter == deidebut-gonnc eww. ss ee - ahs - Bs 12 or 1 Ma 168 
13 Broiler -- pour poulet de gril ......... ae - aye - a 2 one - aes 1,326 
14 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison Sa - 46 BZ ae Hits ie 54 By 2020 
15 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MONCH Clem t) Ibid OM rete cies etetetel settee aie ne - <a - ae - os - me 205 
16 BURKE. == POUT EGG Ons ceeterate oie sfertiere sac rs - ae - ae - Oe - oe 309 
17 Other poultry -- Autres volailles ...... 56 - je - oe - en - oe - 
18 Other supplements -- Autres compléments .. Oe - ve - oe - a - ove - 
19 Supplements - Total - Compléments .... w - Me 614 os 385 AX: BVT Je Dos 
Two months ended February 
Deux mois terminés en février 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
20 Galbe= =m VGauxt 2 or ete cate le tebe eisks eter eleln ee ee - ie - ae 4 ae - sre - 
Cattle -- Bovins: 
Za. Beef -- Boeuf de boucherie .......ec000% se - bts - oO - Cac - AC 3 
22 Dairy ==" Vaches  Valtveres™, ccc eve sete ee site - ae 4 ie KS} Ae 32 ae 149 
23 SWING p=) SPOFCS iste tcciata, > aio er obbalcielc, «tein eueravedonanets 50 5 oe 14 o¢ - ake ~ Ae Tei! 
24 Potiltry --~“2Volailles. tAiadewwr sus co ees ars 197 a2 30 ne 173 ne 38 spe 1,386 
25 Other macro-premixes -- Autres macro- 
PECMEML ANTS Si merseawenety orewcwsrethaverane vs Ge ek ei ae sc - ae - ae - ve - any 611 
26 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
WaMG eae sas cudssteiela culsts haa ate teierol se et eee befers “ie 250 Ae 48 we 192 ne 70 Ne. 2,886 
Supplements -- Compléments 
27 Gal Peta BA AUS ee ee hep sie a: etebo seve Me-ciene. oler eta aie ote Ae - ae 5 ae - Be - AE 334 
Cattle -- Bovins: 
28 Beet -- Boeut de bouche Rite .. tcc «cts os ate ote ae = Ae 246 At 62 , 40 oo 381 
z9 Dasry —= Vaches lattitres ws ibaa. sees s ae - oe 362 mS 303 ak 324 oe, PhSsOP7 
30 SW Setia = SPOS ate fd aa oa sie eu iia s/ aitate ets aes a - sae 701 i% 304 : 156 ‘ 9,391 
Poultry -- Volailles: 
Si Chicky starter =-ede début | cuties os eres ier = ne 5 A 16S: api af te 355 
32 BLOLLEL == "pours pouwlet, Geert. 32 ond snee su - 46 - ate z, ats - ane Sy Suet 
32 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison PoP - site 78 is 177 ; 102 = 4,203 
34 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment iCbmde = filmit OM lnetarer-ierys toes oe) ot aie ake - 56 6 56 10 be g Bes 450 
ao Turkey..«-,/pour.dind ons... sewirvein's swyriew-es one - 23 - a - fs - A 667 
36 Other poultry -- Autres volailles ...... mire - ae - a - <a - : = 
37 Other supplements -- Autres compléments .. fe - “e - le - At si . 
38 Supplements - Total - Compléments .... ve - Pe 1,396 she 873 5 626 oto Oo 


See footnote at end of Table 5A. 
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TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 


déclarées par les fabricants, selon la destination 
British 
Columbia 
Manitoba Alberta == 
Colombie- 
Britannique 
1969 "771968 1969 1968 


1968 1969 1968 


Export 


Ontario Saskatchewan 


Exportations 


tons -- tonnes 

| | ' | 
i“ She a = sad oe = - i 
291 oe - 37 67 aie - = 2 
176 ee 309 6 = oe ! 9 oe 3 
780 Ff 697 34 16 a - - 2,023 4 
804 bf 244 9 Zh a 2 - We 5 
378 As - - | 6 a8 - - 722 6 
2429 we 1,250 86 | 110 ae iE - She igs: 7 
295 ds 3 2 12 - ‘ ‘ 449 8 
3,850 AE 314 427 4,265 yl - ore 2 9 
5,106 te 94 159 750 23 - T2R SO? 10 
5,418 ie 833 768 3,409 25 E 457645 | 91 
295 0 AD 5 Ait: 1 - 568 ip: 
622 131 29 75 - - 2 485 F139 
Boe L234 232 906 33 - 7,906 14 
39 ‘ - - - - - 244 15 
527 60 6 54 = - 956 16 
48 Ly - 2 - - 67 17 
7 : - - - “ 1 Pip 
TO54L9 te Yee oil b te 1,628 a 9,484 we £33 iis - ie 50,214 19 
ee - oe = ee ad ee eae ee = oe == ee 4 20 
53 ae ~ An 141 are 129 ae - ae - ws 786 21 
660 ap 614 dee 6 Aes - 4 iy or - Bye 1497 22 
1,695 ae 1.502 is 68 ee 30 oe 1 ots - e: 4,100 | 93 
Werke) a3 415 Bip 13 ele 29 ee g) A - we 4,109 24 
750 = - ze - v 10 ae - a ” 14371 | 95 
oe 5437 oe 2 ol oe 228 ee 198 oe 2H ee eS ee 1 eatoleyy/ 26 
430 - 5 aia 3 ae 20 Ms - aes : . 795 |) a9 
eS Ae 660 8 1,028 ae 8,621 oe 123 rs - oe 19,080 28 
ac 10,528 os P2SIS) ace 346 ae 1,425 ate 41 5 - oH 25,661 29 
10,436 Le 1,990 we 1,570 2 6,510 49 #3 2 SEGUE LOT: 1P ag 
Sy ae 148 Ac 9 oe 23 se 1 ae - ans 1,104 31 
T2355 Are 266 ae 3y7/ Ae iby ate - AR - i) 5,046 32 
6,583 AG DAO ate 473 we L761 Sic 92 ie - Be 16,224 33 
58 ae - ee - oe 13 Mp - a; - s, 540 | 34 
950 ar 98 re 12 es 114 i - xf - , P4eIOR, 8411-45 
76 ee 17 oe - * 3 so - a - af 96 | 36 
13 ce 2 ne - ae - oe - fe 2 43 13 | 37 
38,778 me 6,194 ~ 3,498 ote hecOGk Ee 306 ee - cet LO S07 teas 


Voir renvoi a la fin du Tableau 5A. 
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TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


New- Prince 
found-~ Edward 
iand Island Nova Scotia New Brunswick 
ve Sc Ese - - Québec 
Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
the _lidouard LAO IAT 2 
NG 1968 1969 1968 1969 1968 1969 
aot ee hs eS ga? SORES 
February -- Février | | | | | l 
| 
Poe ae | 
Estimated Complete Feed Equivalent: of Table | | | | 
2_-- Estimation d'aliments équiiibrés ou | | 
complets, é€quivalent du tableau 2 | | 
1 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... = | © 2 Z = = 4 = 381 566 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Z Beet) —=|Bocutede bouchentGiy.g.-n unseen. © 2 1,069 200 223 139 154 1,503 1,361 
5 Dairye==,Vaches Laitieres |... 3 s.2 sb h...%- 924 1,672 1,046 1,074 1,278 35,152 | 40,340 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 2,050 1,137 785 821 443 | 47,330) 39,608 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Ghick sharter--edevdébut. ...).4.bee. ss d 50 88 ? 3 920 994 
6 BoOLLer =— pour poulets, de ori levee... 2. = i3 10 7 a 9,740] 10,657 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 2353 1,413 1,665 sek 367 11,696 | 13,544 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MemMeG-e td eis Matta OMe mare: . hs eee ees cals -srr2 oe = = z > a 929 1,034 
9 Tunkey -==_pour vdanGdone Gey. «coe epeuera'e grils «hehe - . = . 2 1,352 1,513 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOW ad esi cts tas She igen nana, depo snake peor eerei a ene S = | = 7 = 2 > 
de Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres salviments complets mse. ab cui. = aa - ° 7 Se i. : 3 
12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments €équilibrés ou complets 4,278 | 4,485 3,817 2,418 109 ,005 |109 ,617 
Two months ended February 
Deux mois terminés en février 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 
LS Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 6 = g 4 695 968 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beet.-— Boeufide boucherie .o.cr see. ee. > 1,725 453 472 532 2,840 2,474 
15 Dairyee= Vaches laitileres pasha ee 6s 25037 3,630 2,296 2,294 66,762 | 78,339 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ ae Par 4 Za ke Zaes9 1,919 96,749 | 79,396 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
/ Chick starter ~- de début)... x2 sts oven oe 3 140 116 9 2,037 1,961 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ . 26 10 2 20,302 | 24,651 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 6325 3,433 2a09> 882 23,703 | 27,804 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mentmetade LIN LED OMe s~.- 4 25 ekshie @ 3c) lee a = 31 Z 1,868 2,265 
PL POEKEY, Gem” POUT MAN OUSS hate aise. 6 aoe nls oe wom = i 3 > 2,959 3,467 
7p Other poultry -- Autres aliments pour 
OW adsl Tes. | fees auctatmte-<sdena) ache ole tohep eptha ta eclere = y 5 a Z = 
23 Other complete feeds, n.e.s. -~- Tous 
autheSu a LIMentESmGOMDLeES | i.Cud. isi « os = = os ; - 
24 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .. 8,927 | 9,994] 8,168 5,640 ZU7 ORT zy 325 


See footnote at end of Table 5A. 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


Ontario 


141,986 


1,104 


54,777 
775091 


100,000 
1,897 
11,622 
44,742 


246 
4,593 


296,572 


634 
29 ,530 
38 462 
50,325 

1,484 

5,375 
24 ,480 


78 
2,456 


234 


46 


153,104 


1,211 


58,181 
79 ,426 


97,709 
3,054 
10,222 
48,107 
563 
4,635 
388 


tyes 


303,717 


28 ,182 


35 


15,375 
4,661 


22,830 
1,283 
2,938 


15,223 


1,101 


1d 


63,457 


29,992 


kl 


10 ,383 
4,742 


23.972 
705 
2,531 


15,073 


484 


56,701 


Voir renvoi a la fin du Tableau 5A. 


18,072 


Ze. 


13,397 
3,557 


9,253 
73 
276 
2,604 


Z 
135 


29 ,319 


16,188 


36,873 


Columbia 
Manitoba Saskatchewan Alberta - = 
! Colombie- 
Britannique 


1969 1968 1968 1969 1968 1969 


tons -- tonnes 
563 28 
63,628 70,151 
3,228 5,218 
19,493 28 ,825 
24 35) 
416 425 
4,276 5,156 
193 281 
18 8 
91,839 WO S12 7 
1,062 47 
146,010 | 140,007 
6,799 10,120 
44,871 54,546 
2 AZ 
993 1,063 
9,310 10,126 
474 552 
18 12 
209,564 | 216,545 


British 


Export 


Exportations 


1969 (1) 


2 : - - 1,580 1,241 1 
1,205 652 - < 108,133 | 114,441 2 
116 308 - - 83,758 90,811 3 
244 166 - - 135,666 | 139,064 4 

- 3 - - 2.5385 3,010 5 

- - - - 17 ,609 17,848 6 
292 210 - - 48,881 55,199 7 

- - - - 1,029 1,112 8 

- - : - 4,650 4,585 9 

- - - - 31 242 | 10 

- Se - a 46 ll 

1,859 | 1,339 - - 403,722 | 427,599 | 12 
11 - - - 2,940 25958-}) 48 
2,840 | 1,698 - - 238,159 | 232,692 | 14 
446 564 - - 168,090 | 182,200 | 15 
488 363 14 - 284,995 | 277,439 | 16 

- 3 - - 5,556 5,960 | 17 

= ~ 804 - 36,961 38,807 | 18 
578 593 275 - 1034073 | 210,676 | 19 

2 - - - 2,116 2,868 | 20 

- - - - 9,265 9,186 | 21 

‘ a ; 31 400 | 22 

= = - te 22) begs 

4.863 |B, 220 1eem,098 - 851,186 | 862,707 | 24 


No. 


iE 


22 


13 


14 


Es 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


aa 


24 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


February -- Février 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -=<S0eukt ide boucherie™. s... eich o-< 
Dairy -- Vaches laitieres :.....1.2%%.... 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chickastartere=— de debut) o)./5 074 sate so ono. 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 

eroissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

MET CENdS EENTELON 6 sip'o Piaretevogerw Mia estore 
Turkey S=Opour Cipagons: aoa Gs-2.0 neauie as ons 
Other poultry -- Autres aliments pour 

MERE 5) esa auc Maat cite akin Se Sita om Nao veariar a 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


Secondary or complete feeds .- Total - 
Aliments équilibrés ou complets ... 


Two months ended February 


Deux mois terminés en février 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie .......062.%6. 
Dairy )--8Vaches’ lattiéres: . i.c:. scans. 2 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick: starter = 2 Ge GEBGE) ficscs ok olive sienna 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

MeENEACEP dey FIMTEM OMe yar, jeneyetata oie el oere vellatiote 
Derkey ixso pour dindOng: Jaios ois ss san edad 
Other poultry -- Autres aliments pour 

ViOAIMINe Sat sy. ater ctopeknnss-oketenekensuars otrieeMe sue ence 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets . 


See footnotes at end of Table 5A. 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
Ene is — -- Québec 
Terre-Neuve | fie-~du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1968 1969 1968 1969 1969 1968 1968 1969 
tons -- tonnes 
4 13 38 | 36 68 93 62 48 806 785 
8 8 795 58) 165 244 207 277 929 613 
424 530 337 136 3,002 2,878 1,885 13657 3,786 4,823 
234 98 iesot 756 2,004 1,685 1,465 1,384 7 {216 Oy3Z5 
29 7 10 24 97 94 50 56 202 295 
58 49 35 Sif I, Gy SyE: 2,230 1,168 15 209 9,341 9,349 
764 L205 198 164 3,486 3,485 13536 1,606 3328 2,862 
- - 32 26 - 62 i - 961 388 
4 21 2 - 161 214 LW 68 pyar 1,907 
18 4 2 - 61 10 40 2 444 610 
6 : 4 ate 3 13 119 
15543 1,945 2 TO P5256" (115378 411,014 65526 Go 220 28,425 | 28,076 
ilgt 19 The 63 143 189 126 114 1,552 15457 
14 22 159 114 822 539 450 563 1,694 1,492 
934 L135 644 307 6,095 5,740 3,840 3,603 7,566 9,430 
493 222 2,904 1,666 4274 3,435 3,307 2,816 15 0677413411 
34 5 20 57 204 219 97 97 457 592 
143 93 39 94 5052 4,402 2,500 2,438 19,120 1205776 
LeSG5 2,583 409 386 6,874 6,922 37,356 3,434 7,079 ons 21 
2 = 36 40 12 81 10 - L776 921 
24 47 8 5 359 368 213 108 2D iM 357 14: 
54 8 2 2 62 10 46 2 958 949 
25 6 44 : 24 = 328 
B O72 4,159 A293 2,740 3,897 21,949 {13,985 |13,199 57,826 {59,391 


a Gye 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan ae 
Colombie- 
Britannique 


Export 


Exportations 


Total 


1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 eae 1968 1969 
No. 


1,248 
459 
5,153 
10,158 
1,036 
14,342 
16,470 


104 
7,764 


225 


56,989 


2,541 


675 
10,784 


21,507 

1,979 
28 ,688 
33,681 


239 
16,048 


527 


1,367 
1,749 
2,854 
9,320 
1,027 

13,314 

16,033 


445 
7,969 


685 


306 


55,069 


2,680 


2,226 
7,189 


18,141 
2,017 
28 ,700 
33,368 


891 
17,043 


2,000 


676 


70 
1,318 
540 
o.3i1 
425 
723 
nO772 


552 
343 


£2 


8 ,066 


223 


3,118 
1,252 


4,779 

629 
1,641 
3,351 


ae 
614 


12 


116,669 | 114,931 | 16,818 


Voir renvoi a la fin du Tableau 5A. 


6,161 


156 


66 


13,613 


5,476 


i] 


7,633 


3,353 


88 


1,174 
991 


25919 
399 
281 
956 

34 
179 
40 


43 


6,764 


tons -- tonnes 
tas 95 
2,905 1,612 
265 eed 
2. 350) 835 
581 365 
ES 1,882 
1,317 1,495 
205 5 
600 317 
98 83 
39 
10,347 8,841 
224 i/F/ 
6,103 3,502 
1,201 1,907 
4,683 | 4,108 
884 665 
3,07 £ Ae075 
2,673 2,744 
130 5) 
1,170 654 
184 102 
162 
21,624 | 18,101 


133 
2.182 
6,091 

866 

293 
2,962 
6,633 


41 
646 


216 


20,013 


298 


4,793 
13,100 


1,776 

576 
5 894 
14,369 


41 
1,388 


372 


42,607 


190 
2-202 
6,447 

856 

330 
2,585 
6,226 


i 
498 


98 
328 


19,791 


263 


4,679 
13,441 


1,788 
694 
5,409 
13,642 


99 
1,024 


192 


354 


41,585 


5 Re 


is 


35 


254 


3 


120 


3 


10 
ao 
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151,028 


5,268 


18,909 
45,688 


61,653 

5,533 
68,295 
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4,050 
22 ,669 


2,218 


309 ,178 


2,735 

7,964 
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24,929 

2,765 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- 
place data previously collected in composite form as 
"Premixes and concentrates" and published in Table 2. 
Therefore, it is not feasible to publish comparative 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2. However, 
continuity is maintained within Table 3 which shows 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and 
Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 
are consistent with 1968 presentations. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy - 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 


(formerly premixes and concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 


franchise operators (if any) for manufacturing complete 


feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and con- 
centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
seul poste '"'Prémélanges et concentrés" et qui étaient publiées 
au tableau 2. +Il n'est doné» pas possible de publier au ta- 
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
aucune modification n'est apportée au tableau 3, ot figurent 
les €équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4 
et 5 sont les mémes qu'en 1968. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydre- 
tées de luzerne; de trefle etd 'therbe pox 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fapricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 
pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


4 

Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 
prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @tre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou _complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de L'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


End of month inventory 


Shipments 
Production - - - - 
Expéditions Stocks a la fin du mois 


March -- Mars 


Eastern Canada(l) -- Est du Canada(l) ....... 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 


TOY ESL, Succ Suey A ES EEO COD DIONCRS Gay RRO COLO 


Three months ended March 


Trois mois terminés en mars 


Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1l) ....... 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 


Gta Peas Ie ahc)c) sol siititeveke eG) ove (sie ovwhr ice #.00%.s 0 ots 


(1) As reported by establishments east of the Ontario - 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


(2) As reported by establishments west of the Ontario - 


de la fronti@re de l'Ontario et du Manitoba. 


tons -- tonnes 

- 2,887 22509 Tees) POE: 

- 13 9: 13657 3,836 wy / Sy// 

- 4,278 4,166 1 665 Siete) sy 

- OP rSs2 DR2oo oes Suave 

- 4,262 4,882 ae SSare 

- 13,444 LAEwo7 Shas vane 
Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a L'est 
Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a 1l'ouest 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 
Island 


New Brunswick 


Nova Scotia 


Newfoundland 


Québec 


Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvellen Noseet 
4 Ecosse Brunswick 
Edouard 
tons -- tonnes 
March -- Mars 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
1 Galt =" Veausoiy . ai. Sire ce one eel es Ole + el ele oleiere A - oie - 3 . - ‘ - 
Cattle -- Bovins: 

2 Beet == Boeul deyboucheruers, «er. aver eter = : = 3 il ae = = 

3 Dairy -- Vaches laitié@res .......000000- ‘ = . 3 23 12 . 127 
4 SWilittee= =sePOLCSire iste) tencitats sth eke ciel eter ocere) len clsaie = ; ») ne 6 ale = ate 518 
5 Poultry == Volatites vsieuaes Acneo emits ves 40 ae 10 a 10 ae 8 ere 682 
6 Other macro-premixes -- Autres macro- 

preme Lange ster sm eter- wena a eieie reece olel'-he a's = = - F - Z - 
7 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
LANGE S RES . SiN sate EIS clara Cie ie Vie we & : 40 wie 22 43 2 20 at bg327 
Supplements -- Compléments 
8 Callivane: Vaux tar eucuscrsne 4 roles io eromminledi0) okomoretsl'e oie - 1 - - 280 
Cattle -- Bovins: 

9 Beef -- Boeuf. de boucherie ....:.08se0688 - 100 25 ote oe are 25 
10 Dalry o=-=sVaches) Ladereresin ara. isteicde heres le = 186 ae 103 ae 154 3c desheG 
bit Swimed = -IsPOLCIS bsarsneeem) tetone. lots 1s cneeabepeneie so  ohers 220 - oe 269 ae 85 ae 80 # 4,824 

Poultry -- Volailles: 
1 Chick ‘startem S-tidesdébutiege4 442.66 0% = = me = sis 19 ar 6 ae 194 
133 Broiler -=-1 pourspouletideseral ci... 2% 1 ae = Ae = ok 9 bie = a pdet3e 
14 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison aes = as 41 ae 178 oe 85 ae 29593 
15 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Menteee dewEimit foneymes acre Ses hone «Wes Le = a = ap = aie = Oe 240 
16 Turkey —= .pour) dindonsii%. minnie sees ~ ee - te - one 1 ae > ae 444 
17 Other poultry -- Autres volailles ...... ie = Ae = ae = ok a aie = 
18 Other supplements -- Autres compléments .. 5 = ee " ee = te 5 oie = 
= 597 420 3 347 «| LS 087 
19 Supplements - Total - Compléments ... 
Three months ended March 
Trois mois terminés en Mars 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
20 CaLEMa= AV Gan Wrotc sixes teainitrs akeretere sie crateterer eos ot = ac = ale ih as = 5c = 
Cattle -- Bovins: 
21 Beef -- Boeufi de boucheriler 4.32). .sccs ale. Ae = ee = oe i ate = se 3 
22. Dairy (=e VaChes a taleveres eejcn acer sate e/ es A = oes 7 ve 38 sie 44 ae 276 
23 Swine <-sPOr cs 25. Aas Bt.) cee. fee. ee A. 53 ie 23 = 6 Aye = ore i 2a5 
24 Poh Bry ea aN Ol adel Lei ok bia, «nets gneve eis a msepeneicus ae Zo7 ae 40 ae 183 ate 46 es 2,068 
25 Other macro-premixes -- Autres macro- 
PREMEMAUNCSS IM Weatoesvorieesenesl sieliovels aispeWelee tencls tc bs - 8 - ae - Boe - hive 611 
26 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
PAO Stet aoa hk sibcte ss 70 eis (ene oie hee es ss 290 ae 70 aa 239 oO 90 a Ge ZAS 
Supplements -- Compléments 
27 Ee NU hie ete eer es ain ite clelie aie lee (onan acs ee = a 4 ay = ie - Fas 614 
Cattle -- Bovins: 
28 Beet =-eboeuk de boucheriie: 2. 72,4: saab oe - ee 346 aes 87 ita 62 te 632 
29 Daisy anVaAChessValtweresti...5s ot sien me ott: ee - wits 548 or 406 Sie 478 enue 9803 
30 Swiittes t= te POLCS Vereen ted, nce omen ts Nek te rae ciate ae = ate 970 aes 389 ait 236 ar pliciees Zales) 
Poultry -- Volailles: 
31 Chickwmstarcerm-— deuGdeDub aunts ecrte nati ee - at - ts 34 SA 7 ore 549 
32 Broiler ~= pour poulet de gril 2... .2%. Gs = one = are ai St = a 5,044 
33 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison atte = Ae IER) ane 355 Air 187 F 6,598 
34 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment CtpPee LinVeLO Mewes cetera terete tee ae = 0 6 ae 10 xt 3 oe 690 

35 Turkeyeo-, pour dindonsee. se. + .- = -sianeeege « ba = o° = “a 1 re - a debi 
36 Other poultry -- Autres volailles ...... ee 4 oe z oe = a z oe - 
37 Other supplements -- Autres compléments .. ie = ae - op Es es os 7 2 
38 Supplements - Total - Compléments .... ai = ~ 3 ete Se Hick 298 ai 973 waht €9,.256 


See footnote(s) at end of table 5A. 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 


Ontario 


Voir renvoi(s) a la fin 


pe 
1,534 
=D 
jah 


58 ,448 


Manitoba 


oe 2,929 


23 


ae 9,149 


du tableau 5A. 


déclarées par les fabricants, selon la destination 


Saskatchewan 


19 
e 6 
s 34 

9 

; 68 

ee 4 

: 422 

183 

iY 874 

. 10 
‘ 11 

ee 296 

. 18 

ee 4 

e 1 
ab 15823 

as 160 

43 12 

ie 102 

22 

a 296 

ee if 
st Fie S0 

529 

2,444 
: 19 
; 68 

ie 769 

e 30 

oe 4 

1 

: Beye 


Alberta 


tons -- tonnes 


oe 12,780 


P 9,668 


o* 25O5e 


one 28 ,07.9 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Export 


Exportations 


Motel 


: 3 
308 

: 937 

; 2,268 
1,941 

259 

5,716 

ee 589 
% 9,239 
Fetuat3s180 
el, Fo ek a9 
ips 638 
: 2,579 
Ai, 8,656 
i 257 
a 1,187 
ee 35 
i 9 
.,.| 53,488 
ee 7 
= 1,094 
~~ 2,434 
ry 6,368 
7 6,050 
ee 1,630 
ie wie & fest 
oa 1,384 
nS 128 380 
Lad Bad 
ae |. 46,226 
ek 1,742 
ee 7,02) 
.. | 24,880 
ee 797 
we 3,028 
bs 131 
ish 22 
.. | 154,995 


UWF wnrw 


=7652 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


New- Prince 
f ound- Edward 
land Island Nova Scotia New Brunswick 
ae bk = - - Québec 
Terre- Ile-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
fdouard 
r | 1968 1969 1968 1968 | 1969 
= tons -- tonnes 
March -- Mars | 
| 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, €quivalent du tableau 2 
1 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... - - 252 2 304 - 467 - 939 790 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Beet..-= Boeuk, dé boucherte: siveewccarne. - - 627 867 448 243 412 179 eeZor 1,304 
3 Dairy. —wVvaches WMaltienres 7, cae hee ce 2s = 825 so aie eo. 617 i i3s EOP AOMS BY || SBOE 8) NS 
4 Swine feed -- Aliments pour POF CSB cise ae JSS: - I exp ll oe 487 727. 408 482 LO cele OpG 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Chick starters <> derdébutt .); .¢ebt ees ona 25 - 225 = 10 93 3 2g F299 |, 1,425 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 100 = 21 > 31 Z3 82 = 12,128 | 13,285 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison - 320 DNs) 264 W737 15703 361 459 13) 7 SR S2s 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment tec de Sf tse Orig ae. vrdecske teres fre = = . = r ¢ - - 928 Lbs 
9 Tuxkeyoe =) POUL CAnG On Gua o or wae hice sao oe = = = = = 5 . a 4 Ue ea ae 
10 ‘Other poultry -- Autres aliments pour 
NOMALE LOS. 560: fite sel ovens wii assis, aime ois dak > = = = = = x = 82 Rs 
ll Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres’ aliments complets, n.c.a. ......< . = = = 6 = AE 5 
12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets 403 320} 4,040; 4,054 BR Ia 3 g2a0°n A 2,400 2 2a 2S 2427 =. Soe 
Three months ended March 
Trois mois terminés en mars 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 
13 Calf feed -- Aliments pour veaux ........; = e 259 8 304 9 471 + 1,634 | 1,758 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beet == Boeuk de boucherie 2. i.ccc..ss 5a 15 . 2,947: | 125592 901 ei) 944 Eb) 4,107 | 3,778 
iS Datta =eVAChe Simtal tenes. —aiee: ane iee at = Sheeeull 5.176 4,562 3,488 DOAN: 3,740 | LOS ,637eie eon Gae 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 735 HOS TP SQo 6,309 BADE 2,966 hs Sed) 1,55) (143) 861et2 22 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
17 Chick stanter.a= de début: ous chs soece och 115 ; 225 : 150 209 12 25 3,336 | 3,376 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 100 “ 21 ri 7 53 82 = 32,430 | 37,936 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 70 1,896 966 896 Selly) 4,698 I Bais 124 BT, ZVENTS LE 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Mee etw deg 1 ia EaOne nee cc. ct. cfectccs we ok = = - - - 3h - 9 2,796 Sasi: 
“AL Turkey ==) pours di ndone tae eclbeste aso aed 2 = 3 = m 5 = 4,779 5,796 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
VO Wat olL Gi Suu an ts: orice har takeRe. Sone Magee ok te = = = = - - - = 84 = 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
aubmess aliments icomplkets. n.@ ae. cece = = = = ; = 
24 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets . De Si he, 2,09) P15 {132 (2 98a ia. oa sh toh oe 7,990 7,134. 1 339,158 349,276 
See footnote(s) at end of table 5A. 


Aes 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan ~ Alberta cy 
Colombie- 
> Britannique 


| 1969 1968 1969 1968 1969 1968" 1969 1968 1969 
tons -- tonnes 


Export 


Exportations 


1,343 774 iW, 3 652 4 161 1B 1 3 2 = 4,136 1,707 1 
D5 131, 32,901 6,218 4,977 7,076 6,706 | 57,844 65,943 923 Ate OIG - - 99,952 | 114,337 2 
42,217 43,930 1,994 2,184 642 jig 3,392 5,249 412 184 - é 93,149 | 106,440 3 
47,189 45,675 | 43,273 *[ 12,495 6,634 7,643 % 223333 25,229 133 235 - 7 | 139,695 | 136,091 4 

epee) 8 1,580 300 440 43 51 130 76 6 17 - - S fuivioivs 3,694 5 

7165 6,301 1,819 1 Se 357 111 611 689 - 7 904 = 23,198 21,529 6 

22251 23,732 7,212 T3515 t.373 1,889 4,347 6,095 216 Aw 180 35 51,533 57,546 7 
1,126 173 - - 680 - 7 - - - = = 2,736 1,346 8 

2,738 XT 993 365 76 90 314 258 - = = = 5,941 Eee 9 

x 143 14 - -- = ~ 16 5 : - 2 101 159 | 10 

ee: 47 eee - Ae 5 i - AY: ~ se - an 52't)) GEL 

152,463 | 157,531 | 31,900 | 28,892 |.17,533 | 17,612, | 89,134 103,686 |1,696 | 1,874 | 1,084 4244255793 | 448,223 | 12 

2,447 1,985 52 14 674 10 1,223 178 12 3 - - 7,076 5-965 |—943 
79,914 91,082 | 21,593 | 15,360 | 20,473 | 24,042 |203,854 | 205,950 3,763 1112,915 ~ - 33980111 (2 347,029 |- 14 
119,808 |° 123,356 6,655 6,926 4,199 3182 1907192 15,369 858 748 : is 261,239 | 288,640 | 15 
147,189 | 143,384 | 36,103 | 35,267 | 15,887 | 21,666 | 67,204 TOETTO 621 598 14 7 | 424,690 | 4195530 } 16 
5,208 4,634 1,583 $045 116 97 137 148 6 20 = & 10,908 9,654 | 17 
18,767 16,523 a | 3,644 633 441 1,604 easy? ~ 7 *\° “By 708 = 60,159 60,336 | 18 
66,999 FisS59 | 225495. | (22,388 3,977 4,904 | 13,657 16,221 794 804 455 35 | 154,606 | 168,222 | 19 
bI372 736 - : 682 - 2 - = 2 . a 4,852 Aso et, 20 
jee 6,910 2,094 849 Dah 138 788 810 - - 5 é 15,206 14,508 | 21 

- 531 7s = = = 18 28 5 = = = 132 B5oN| 29 

268 a - * 5 ea - ce - x - 4 Pe od Bye: 

449,035 | 461,248 | 95,357 | 85,593 | 46,852 | 54,485 298,698 | 320,231 | 6,059 | 5,095 | 2,177 42 11,276,979 11,310,930] 24 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
a as oe - - Québec 
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 
No. 
tons -- tonnes 
March -- Mars | 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
1 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 8 3 38 Syl TAS} 83 66 80 L062 5) US Lek 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 8 3 86 54 150 287 L/S 318 684 898 
3 Dairy? =-aVaches! laitieres’ 5. «i sckewe oie) the 466 483 360 187 3,054 3,097 1,846 2,168 4,787 | 6,366 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 210 78 |.41,495 882 || 1,876 | 1,682.) 1,305 |. £2435 7,224 | 6,400 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
5 Chick starter™=---de début. oc. ite seeps + -e 14 1p P27) 38 93 151 85 84 263 330 
6 Broiler ==; pour poulets de gril... <<...) 12 109 18 56°) 2el0at ila ne> 992 | 1,388 9,760 |10,818 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 849 889 208 201 Sey AL! 35372 1,647 1,505 es 8 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mentee de! Fan TEVON cows oe cee cee 3 ore - - 5 3 1 30 5 29 1,033 220 
9 burkey yas pour tdindons €3 620 oo diss os ae 14 16 1 iL 165 209 132 Ta 1,952" 2,292 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
VORSL Tes aera oe ae eer ae eee el as 8 9 - 2 - 53 - me) 465 329 
Te Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments completis., W.Ceae vu... ac i 6 aA Bi “ Dt a 6 2 124 
12 Secondary or complete feeds - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... | 1,589 | 1,607 | 2,238 | 1,478 |11,131 {10,770 | 6,251 | 7,119 | 30,803 61,996 


Three months ended March 


Trois mois terminés en mars 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 19 DD 110 114 216 272 192 ye 2,614 12.621 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 

14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. WD, 25 945 168 972 826 625 881 2531S 2a oO 

5 Dairy <=Vaches Laltierés .. «.% causes 325% 1,400 1,618 1,004 494.1 9,149 | 8.837 5,686 55 Ltd 12 $353 115,796 

16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 703 300 |n45399 |, .2,548 1.65150 — S112 | 4,612 | 4.25) | oo aeeiioee ay 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 

17 Chickxstarter =< ide debuts eo0 Gy dbs Ooo ok 48 16 47 95 297 370 182 181 |, 720 922 

18 BcoLler=--jpour poulet's ide) eril a4... .5% £55 202 a7 150 t a2 00. f 6,187 & Bi le) 3,826 28 5880 “131,594 

19 Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison hs Thales 3,472 617 587. 110,395 310,294 | 4,983 | 4.939 LO3652 195375 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 

MCNEMCESde LinteTOMy & ic clei cae cise - - 41 43 ike Gie 13 29 256009 pie 1a? 
rat PUPKOY y- = SOOUT (GANOONS  s . e np hale sede e Hales 38 63 9 6 524 SIF 345 79 4,509 |6,006 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 

MOM AI secre ences te hie ton siets 7 une ere Hen, aS 62 7) 2 4 62 63 46 Si 2S el 278: 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 

autres aliments’ complets, nicvas eo... 5 ane Bil Be 9 we 65 oR 30 ate 452 
24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... Delo 5 hOG. | 6.590 4,218 135,028 132,219: (20 5236.51205 215 88,629 |91,387 


See footnote(s) at end of table 5A. 
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TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 


Export 


Ontario Manitoba 


Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


Exportations 


tons -- tonnes 


1,478 1,414 86 80 64 51 115 128 121 184 1 - 3 12 3,238 1 
289 1,900 1 1,203 843 393 219 | 1,549 bedod | eels 707 1,680 3 2 6,247 7,423 2 
5,997 3,464 578 564 232 648 734 980 | 6,368 | 6,824 9 = 24,431 24,781 3 
Bess] 9,141. $.2,207 1,776 | 1,832 1,460 | 2,136 | 2,089 751 901 8 = 29,037 25,844 4 
(917 1,376 366 470 402 634 693 898 342 344 6 1 3,603 yy 337 5 
14,079 | 14,105 565 781 817 Ghd pt 86m lng SIO eB S21.a}—— 2,892 6 5 33,604 34,950 6 
16,880 | 16,635 | 1,782 | 2,418 580 545 | 1,308 1fiio |” 7,212 | “6,699 136 17 37,696 36,445 7 
27 561 6 150 2 1 386 20 45 40 - z 1,508 1,055 8 
$4739. |< 8,975 466 442 463 356 | 1,103 647 747 603 < : 13,782 13,612 9 
439 993 14 31 one 4 67 100 147 80 1 “ 1,141 1,636 | 10 
372 i 35 2 31 ah 56 oe 303 Ht : t 957 | 11 

Bori73 | 59,026 |¥,333 | 7,590 | 4,785 | 4,490 | 9,927 | 9,689 | 20,761 | 20,490 170 93 | 154,161 154,278.) 22 
4,019 | 4,094 309 236 141 139 339 305 419 447 2 3 8,380 $247 15 43 
O64 4.216 2 4,321 2,884 | 1,474 1,393. | 9,652 | 4, 6337}. (6,500 | * 6359 3 25,156 epee een 
162781 |210,653 471,830 1,612 591 1,639 | 1,835 | 2,887 | 19,468 | 20,265 22 2 70,119 69,574 lets 
31,440 | 27,282 | 7,046 | 4,955 | 4,660 | 4,039 | 6,819 | 6,197 2,527 | 2,689 43 3 90,690 V7. VO2aN Ae 
36201 3,393 995 953. | 13044 | 1,033 | 1,577 1,563 918 1,038 F. 11 9,136 99575" 47 
L767 142,805 |. 2,206.) 4, 504°)| 2,097 822 | 5,707 6.605. 2) 2851) 188 248 ie 28 101,899 104,964 | 18 
SOR SbE (50,005 gO dd3et 4; 916,,| 1,652 W50L)| 3e98te. 35854. | 21,581,)) 120,388 322 Teele (182.591 109,436 | 19 
266 Pei sotal 22203 211 8 ss Whalen lai 25 86 139 “ . 5,558 3 te7 ie 0 
24,787 |\-26,018 .| 1,080 800 751 5450 | e273 P30, f Gets ee 1,627 a Eg 36,451 sy alg cite fae) 
966 | 2,993 26 ot a 4d 251 202 519 272 2 1 3,359 4,942 | 22 
1,048 sf 101 - 74 + 218 “, 657 - i x, 2,685 | 23 

175,842 |173,957 |24,151 | 21,203 [12,418 | 11,254 |31,551 | 27,790 63,368 | 62,075 424 902 | 463,339 | 450,889 | 24 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications. 


Figures not available. 


Figures not appropriate or not applicable. 


- Nil or zero. 


-- Amount too small to be expressed. 


P Preliminary figures. 


T Revised figures. 


x Confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 


The Queen's Printer 
Ottawa 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 
mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 
que. 

Nombres indisponibles. 

N'ayant pas lieu de figurer. 

= Néant ou zero. 
-- Nombres infimes. 
P Nombres provisoires. 


Nombres rectifiés. 


x Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


'L'Imprimeur de la Reine 
| : Ottawa 


SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- 
place data previously collected in composite form as 
"premixes and concentrates" and published in Table 2. 
Therefore, it is not feasible to publish comparative 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2. However, 
continuity is maintained within Table 3 which shows 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and 

‘Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 
are consistent with 1968 presentations. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 


drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 

table are compiled from information received from op- 

erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Tale 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 
(formerly premixes and concentrates) 

The data in this table provide the reported 
monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 


frenchise operators (if any) for manufacturing complete 


feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and con- 
centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
seul poste '"Prémélanges et concentrés' et qui étaient publiées 
au tableau 2. Il n'est donc pas possible de publier au ta- 
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
aucune modification n'est apportée au tableau 3, ou figurent 
les équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4 
et 5 sont les mémes qu'en 1968. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
tées de luzerne, de tréfle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


4 

Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 
prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @tre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'‘aliments complets produits 
& partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 


Stocks 2 la fin du mois 


Expéditions 


tons -- tonnes 
April -- Avril 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1l) ......- . 23514 ate saa oy 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... s 1,475 92 > , 
Total - 3,989 4,024 8,098 5,807 
Four months ended April 
Quatre mois terminés en avril 
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1) ..... Ms : 11,696 bee 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... ? er ead D5 
bretal .. 020: RN en ee ee - 17,433 18,191 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. ) eee 
(2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a L'ouest 


de la fronti@re de l'Ontario et du Manitoba. 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 
Island 


Newfoundland Nova Scotia New Brunswick 


- - - - uébec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Ng Naas ; 
Pacnerd Ecosse Brunswick 
tons -- tonnes 
April -- Avril 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
ik Gali eam VCAUXe esters tsha crs ee oe reer mae redet ere cnelsiers = = 2 c = 
Cattle -- Bovins: 

2 Beer —-" Boeut de boucherdien .ciov.caleres + cee e = 7 = 7 

3 Dairy --— Vaches*taltderes 2. career ete one's 3 3 20 20 140 
4 Swine == Pores sas wera e meee eis io eter Roneriona ls el etees 15 OG 16 ke 5 es = a 505 
5 POULESY os! VOLAL SUES <a spele ate isl sea Aes oa 54 ee 1 tee si ate vs BetS 713 
6 Other macro-premixes -- Autres macro- 

PLCIIG Mae OS: oe aus aitcs wie mieten ete coeient aie racers as : i a - a 

7 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 

SA an ee ee eee ea 72 + 20 1 of os 20 -. | 1,358 
Supplements -- Compléments 
8 Cale ras VS aus Sesh Sve aie eiaancs ere She genta ees = Z i = 380 
Cattle -- Bovins: 

9 Beet -- BHhoeul de boucherie 22.6. ss.6s + oe = 86 19 14 231 
10 Dat years VaACnes ml are veres wet teleiesckaate tT etle c 256 129 147 8,381 
ii SWING: ==: PORCS acc Panther teenage Gare oe i o29 106 eis 4,252 

Poultry -- Volailles: 
1. Giick (starters--ndeudebutm rps ireteiie > = 3 23 1 224 
13 Broilere-- > pour poulet de-ort]) i)... css sss fe = 33 % 1,453 
14 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 15 76 166 62 1,940 
15 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Meine ct wdeuriit LOM, wes cle craters sere tomers = 2 . e 209 
16 LUPKCye == POUT dl Wd Ol Se clara sere crete oie ere a = i. = SH b! 
17 Other poultry -- Autres volailles ...... = r = 7 x; 
18 Other supplements -- Autres compléments . 7 A * 7 
19 Supplements - Total - Compléments . 15 are 749 | - 476 = 276 .. [17,447 
Four months ended April 
Quatre mois terminés en avril 
| Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
POPC Calinn = Vedi cone feos aioe eet eee = : ? 3 = 
Cattle -- Bovins: 
21 BCCh —~—aBOCUL Gey DOUCET TG ilt. sss ciecis eis oie = zi -: 1 oa = a 3 
22 Dap yd CICS meat ROTC Starts eanenn seein 3 | 10 os 58 “+ 64 416 
23 SUIS eam POLES To. ony soa sivle ste eos a 6 omen tees 68 | oe + 11 . = ws 1,760 
24 Poul pe ee Nolet) Pe ook) doko sh ea en ey Hae Mi 41 + 183 - 46 nn eres! | 
MS, Other macro-premixes -- Autres macro- 
DrEMC LANSaIS: Aietede cn sxc-o te necs 6 sMeMtwete chet e ce oil 6 + = = = 611 
26 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
TERA eS Paar srey Beni. 7 aed + 362 = 90 + 262 . 110 Dott 
Supplements -- Compléments 
ea Calica Venue cess. OP aees cate bre aoe = 6 . = 994 
Cattle -- Bovins: 
28 Beef -- Boeuf de boucherie .........-.6+. - 432 106 76 863 
29 Daleviies: VaCnes iattleres™ ..t5.. 50) wes = 804 239 625 28, 184 
30 SWAMe ems POLES eh dees See cee otk ERD - L299 495 288 18,467 
Poultry -- Volailles: 
31 Chick starter == de début’... A, ace a oe 2 - 57 8 773 
32 Broiler -- pour poulet de gril ......... = 2 44 < 6,497 
33 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison iS 195 p21 249 8, 538 
34 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment’ ci sdeshinitione sta ic ocee mre - 6 10 3 899 
35 RULKeV see POUT, CLVGONE . bss Ssioisisce LEAS oie - - 1 - 1,488 
36 Other poultry -- Autres volailles ...... = | = = - - 
37 Other supplements -- Autres compléments - | - - - - 
Supplements - Total - Compléments | 2,742 1,769 1,249 66,703 


See footnote(s) at end of table 5A. 


ele wes 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 


Ontario Manitoba 


déclarées par les fabricants, selon la destination 


Saskatchewan 


1968 1969 1968 1969 1968 1969 


| 
98 a 309 
346 4, 10 
706 | a4 799 
861 | on 250 
29 | at . 
| 
2,040 | i 1,368 
{ 
| 
Z097 | . 7 
3,348 | | 310 
5,359 | Oo 182 
4,817 | ot 1,103 
363 | fe | 77 
633 AW 71 
3,048 me 1,464 
23 | ee se 
401 m 172 
73 = 11 
8 it - 
18, 332 as 3,397 
| ! 
i 
| 
786 | 309 
1,432 | 933 
3,168 | | 3,202 
3,603 | 909 
1,025. | | 9 
zk 
10,014 | 5, 302 
961 13 
1,256 
534 
4,101 
314 
437 
5,512 
345 
34 
12,546 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 


1,703 


Alberta 


1968 | 


1969 


ee ee 


fons -- tonnes 


| 
| 
i 
| 


166 


ay ot 


i 
316 
12 
Z 


S554 40 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


1968 1969 


cb. 


26 


Export 
-- Total 
Exportations 


1968 | 1969 1968 reset a. 


- — 25 


. hg 1.603 
= nok 3;0Tl 
- as 8,490 
. ar 7,980 


- os 1,659 


~ Ae 22,768 


- me 2,045 


- 8 36,065 
- ha PG 972 
1 sie 60',237 


, a 2,469 
4 i HO 10 


> ne 32,898 
“ sas L029 
- G 4,140 
- & 220 
- ous 33 


6 os Al CU's cee 


w-wh 


et: ae 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


New- Prince 
f ound-~ Edward 
iand Island Nova Scotia New Brunswick 
oes ao Se - - Québec 
Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Sdouard 
fons -- tonnes 
Aprils ~=‘Avril | 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2_-- Estimation d’aliments €quilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 
af Galf feed) ==) Aliments pour veaux aes. ee 2 7 & = 804 1,073 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Beefij-- Boews ide (boucherte 3.3.54 sce. s = 385 186 iS) 949 1,068 
3 Dairy —~" Vaches taitzeresr. .2.2 bt as - 14 1,237 796 | 1,332 | 47,614 | 54,290 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ = 808 445 347 | 42,116.) 35,094 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Chick stareer .- Ge début ~ .ckouk sy cess = iad 13 .) 1,077} 4,121 
6 Broiler ™~. pour poulets: de eril ho... = 165 30 - 10,576 | 11,604 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 216 1325 383 343 1058255 al2 6714 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Memt ot, des gins LUO | eated rete Bescters ashe ie = = = = 814 940 
9 Turkey =- pour dindons fxasc + ¢ a deee ns ots - - = > 1, 203+) 325027 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
SORE PLS a chara ciersie wie. tits, 5 nude Sea ede Sa = = = = 2 < 
11 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
auELeswalimeness. Complatc um scr. ae uae. eae : = 4 
12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 230 


| 
3,981 1£.1,853 |. 2,178 ate s2e0 119,891 
| 


Four months ended April 


Quatre mois terminés en avril 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 


complets, équivalent du tableau 2 


13 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... - 9 471 : 25438 4° 25855 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ....14.....6... 15 1,050 1,130 746 5,056 | 4,846 
15 Dairy Vachesmlantienes=) eerie etnies DL 4,725 Be On 5,072 |156,47 Gs 2e945 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ USS 3,074 Mg Tif L2 1,898 | 185597 7a, S06 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
1 Chick startert-~-de débat. <<. sescics 115 320 25 30 4,413 | 4,497 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 100 198 112 - 43,006 | 49,540 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 1/92 6,023 1,626 IPS) 7/ 48,099 | 56,001 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MOHE met Ge net Nt tl OL wees sears ea en tele = 32 - 9 361.0 4,378 
21 LuEkey, = pour dindons: bots. «sas he oe. bata se = 5 - - 6,282 75023 
AM Other poultry -- Autres aliments pour 
VGRAPULES aid sath 3c) t.acelaschee leu era ae = = - - 86 |: - 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
aUcLbes alaimentcucomplletis. macy asm rice er = 5 = = 
24 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 2,808 18,072 |16,972 | 16,135 | 9,843 | 9.312 (455-498 1269-167 


See footnote(s) at end of table 5A. 


A kee 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 
Manitoba Saskatchewan Alberta -- 
Colombie- 
Britannique 


1969 1968 1968 1969 1968 | 1969 1968" | 1969 


Ontario 


tons -- tonnes 
627 3D 13 Wi 8 8 26 23 2, - - ~ 1,482 1,860 il 
Pome tO, 28,752 | 639524 |. 955552.) $4,933 |° 6,596 145,875 |» 51,754)f 381 345 2 : 75.313 | 95,380 | -.2 
865099 AOS 29 1,668 2D O31 853 596 3,056 2,798 223 303 6 - O22aN9 106,376 3 
39 ,427 44,284 OR 472 H25658 6.570 Hh, 129 19,116 20,084 a7 162 - - 119,941 123,843 4 
iets 1,842 434 346 20 61 104 108 10 - - - 25508 6) 5 Ne 5 
5, 196 BY, Ses) iBo33 T5168 Sy 262 547 807 - 3 904 ~ 18,850 19,404 6 
Oy 1 23,440 6n99t 7,806 810 3799 15695 Sipe!!S 368 Wo 190 - 45,489 53,888 7 
dS dL he ~ ~ - - a - - - | - ~ 946 We OeZ 8 
P5137 1,693 2,158 850 227 101 509 466 é Be > z Teal, 5,137 9 
- 338 29 - -— - - Zz - - | - - sul 360 10 
te 50 Sie ~ wim - ey ie: Ac i, Spies - Ae 70 ll 
173.2 19)3 47 3130 DAO Le. 315225 ie 45o Le, t52 SW SVES 82 270 iat So OR i200 - 364,316 LAO), 924 1 
3,074 2RTeo 65 Syl 682 18 L249 201 14 | 3 - - S25 D0 Sey2 ibe 
98,284 | 119,834 | 25,117 | 20,912 | 25,406 | 30,638.) 249,729 | 257,704} 4,144 | 3,260 . 413,424 | 442,409 | 14 
156,207 | 163,885 | 8,323 | 9,557 5,052 | 3,778 | 13,247 19.167 1,083.) 144031 6 S* "383,558 | 395,016 | 15 
186,616 187,668 45,979 48,125 DID ESS) 29 ,395 86,320 99,859 992 760 14 7 544,631 SS Vass 16 
6,343 6,476 2501) i 4g 136 158 261 256 16 20 - - 1357 29 13,248 17 
23,963 21,918 6,290 | 4,812 670 703 2,15 2,559 “ 10.1 22612 : 79,009 79,740 | 18 
86,170] 95,279 | 29,486] 30,194] 4,787 6. 107A 618,352 21,616 | 1,162 995 645 35 | 200,095 | 222,110] 19 
03 808 - - 682 | - 3 - - - - - 5,798 5,226 20 
10,068 8,603 SAW e 2 LAOS) 438 239 OM 276 - - - - 22,340 19,645 Ok 
- 869 54 - - | - 18 50 5 - - - 163 919 Oy) 
By 318 get - < 5 ‘es 13 ‘F 7 oe - a S431 99 
572,228 | 608,378 | 121,179 | 116,821 | 60,310] 71,637 | 372,627 | 402,701 7, 4164. 6,106) 3,277 42 11,641,295 1,721,854 | 24 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 


See is 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
- - | - - - - - - Québec 
Terre-Neuve | fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
| Edouard Ecosse Brunswick 
| 


1968 | 
No. 
tons -- tonnes 
April -- Avril 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
1 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 3 8 41 i2 aT 132 67 83 | 1,848 3,500 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
2 Beef ==. Boeut de boucherie’ .. 2 at icws eo 4 8 9 82 rai 153 246 182 252 722 591 
3 Datey eo eVACNC Cm LALELOLES 1. sss atte iene ates 437 pie 434 264 3,058 Sey 25334 ZOE 5 Oe 5,865 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 22 129 1,402 | NOZe7, 1,660 eS MRA) e232 6,502 5,984 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: | | 
5 Chick Starter. =e Ge GeBUt) 4 a5 see els 4.6 sraat 36 23 a7 | 52 185 195 101 L4? 290 454 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 95 141 1 3D DPhp Dageiglde 1,087 1,289 8,508 1 ek i502 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 848 LS ESN 245 239 See, Bye Sue) 1,498 1,438 317205 3,046 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment SLUCe LETHAL ON 7,20, saves net she xsl - - 18 13 4 69 133 - 841 384 
3 Turkey 9) POS aindone 441, ees cce 00 bone ck B2 36 - 2 142 DUS: 147 OZ 2,020 2,348 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOLALDLLOS duke cic ss wtemiily cle x ciate ete eee 9 4 - 2 91 SI 72 30 446 565 
ll Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. i...-<.. ua - og 4 ne 26 Ae 7 oe 25 
12 Secondary or complete feeds - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... 1,695 25052 2,284 V5804 |20.849 jlwel 7 7,045 hs hail 295466) |23 4.3.66 


Four months ended April 
Quatre mois terminés en avril 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 22 30 ou 189 DiS 4.04 259 727i i! 1,,462 Onan 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 30 34 Sy ail 239 Ws eS O72 807 IZA3sS 3,100 2,981 
5 Dairye —— Vacheswlaltieres: cic sch cree POST Az iVSXO) 1,438 DO Wee ZO tel cemlee 8,020 15787 17: of Le eds. OO 
16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 930 429 SYAoh OH! BS 7,810 6,932 6,029 5,483 28,5930 le2D LoD 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
By Chick starter =~ de deput )s sos cease os coe 84 39 94 147 482 565 283 R22 L010 P3716 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 250 343 la L65°§ 9522 Les. g0k 4,639 5,115 |} 37,248") 43,098 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 3.5962 1 4,662 862 $26 113,622 (23.813 6,481 6,377 13,947 die tel 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MenELeE deckinteion e.. aoe eee e - - 59 56 My 180 146 29 3,650 [5226 
yah RUT KEY a OUUT a IMOONS -b\a sa oo ice ee 70 99 9 8 666 850 492 PATA 6,529 8,354 
Jags Other poultry -- Autres aliments pour 
WOLALELGSe tis to 5 acts eo ee «rahe eee TL an 2 6 153 114 123 68 1,869 1,843 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ......% ae 31 oe 13 at hil te Bh 2 577 
24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 6,856 7,818 8,815 | 6,022 | 45,877 | 44,436 | 27,281 | 26,899 | 118,095 {125,753 


See footnote(s) at end of table 5A. 


Ontario 


ere 
215 
6,270 
8,776 
62737 
13,869 
14, 844 


59 
9,869 


206 


57,216 


5,390 

1,179 
23,051 
40,216 

5,028 
56,636 
65,405 


325 
34,656 


we be 


233,058 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 


TABLEAU 4. 


1,662 


438 


5,831 
9,444 
1,963 
15,967 


17,582 


410 


10,730 


322 


1,542 


65,928 


5,756 
4,654 
16,484 
36,726 
5,356 
$8,772 
67,585 
1,862 
36,748 
3,352 


2,590 


39 , 885 


Expéditions d'aliments secondaires ou compiets 


Manitoba 


84 


828 
568 


1,684 


651 
984 


1,698 


580 


1,350 


28 


8,455 


1965 1969 


7,984 


L238 


Saskatchewan 


182 


1,433 
1,918 


4,996 
1,544 
1,258 


1,941 


tons -- tcim 


96 


683 
497 


1,543 


1, 205 
2,354 


1,184 


47 


1, 433 


71 


71 


8,884 


401 


5,316 
3,384 


7,740 
2,768 
8,959 


5,038 


Te 


2,434 


273 


289 


36,674 


déclarées par 
British 
Columbia 


Colombie - 
Britannique 


ce 


1,325 
5,688 


857 


Thi 461 


3,325 
6,783 


26 
1,060 


292 


| 20,190 


536 592 


7,825 
25,156 


3,384 
1,635 
12,540 


28 , 364 


1Y2*) 139 


3,195 


811 | 385 


83,558 


22,632 


les fabricants, 


Export 


104 


528 


selon la destination 


Exuportations 


29 


231 


No. 


i) 


4 


13 


24 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications. 


Figures not available. 


Figures not appropriate or not applicable. 


- Nil or zero. 


-- Amount too small to be expressed. 


P Preliminary figures. 


Yr Revised figures. 


x Confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 


The Queen’s Printer 
Ottawa 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 
mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 
que. 

.- Nombres indisponibles. 

N'ayant pas lieu de figurer. 

- Néant ou zéro. 
-- Nombres infimes. 
P Nombres provisoires. 


Nombres rectifiés. 


x Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


L’Imprimeur de la Reine 
Ottawa 


SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- 
place data previously collected in composite form as 
'premixes and concentrates" and published in Table 2. 
Therefore, it is not feasible to publish comparative 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2. However, 
continuity is maintained within Table 3 which shows 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and 
Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 
are consistent with 1968 presentations. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 
(formerly premixes and concentrates) 

Yhe data in this table provide the reported 
monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 


franchise operators (if any) for manufacturing complete 


feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and con- 


centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey.. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been’ produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 

Shows only that volume of animal and pet feeds 
produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
seul poste "Prémélanges et concentrés" et qui étaient publiées 
au tableau 2. I1 n'est donc pas possible de publier au ta- 
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
aucune modification n'est apportée au tableau 3, ot figurent 
les équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4 
et 5 sont les m@émes qu'en 1968. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
tées de luzerne, de tréfle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 
pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 


franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 
prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @tre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de lL'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou _complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
2% partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


End of month inventory 


Shipments 
Production - - -- 
Expéditions Stocks 2 la fin du mois 


May -- Mai 
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1l) ....... 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 
Reet koe obo ole anette sie ole spenele.c ce Oke axmheslie #910 ey mye © ss 2,445 


Five months ended May 


Cing mois terminés en mai 


tons -- tonnes 


2,055 
1,855 


37910 


Eastern Canada(l) -- Est du Canada(l) .......- ° 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... see 
SSD DE, VB See eee cee ee ee 2,867 +e 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a-L'est 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


(2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a 1l'ouest 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


No. 


NDO kwh 


18 


19 


20 


aN 
22 
23 
24 
25 


26 


2g 


28 
29 
30 


31 
32 
33 
34 
je 
36 
37 


38 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


May -- Mai 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 


Galt S23 Vea. oo one. Sie a. Aes 


Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............4. 
Dairy -~Vaches; taltféressyin.ot. oesiecs 
Swine (a= SPOresiry. ci. Asiateere Siete tel « saree eee 
Poultry >-2sVolarllesm®. ut Gabe. sete ects Bite 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
préméhansds 220. Swe P99. 20H Pease. 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
USNS Ais ee wipe avuiesie a iuik ew SNehsieie el pial ke eels 


Supplements -- Compléments 


Calf ee=3Veauxiek 2 tiie ei <i. a ee che 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
Dairy =-2 Vachese lattceresi. SesGeith ek ee 
Swanek =~ ,ROrcsmares 2 (iste bate ale ot 
Poultry -- Volailles: 
Ghick starter ~~. de début: 2052. vow wea 
Broiler =-- pour poulet de eril 32.5... 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
menigets demiinition (acd. .ss e286 ..6ke 
Lubkey? =-epouredindonsueel... eRe. ieee 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments .. 


Supplements - Total - Compléments .... 


Five months ended May(2 


Cing mois terminés en mai (2) 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 


Galt == VeauxelL ee RP iaee F208. Tel d Raa 


Cattle -- Bovins: 
Beef -= Boeuf de boucherie (. 327i). M0. os 
Dat try ——_ Vache sm lavetereser. . ss ctsieuckeia sic 
SWINE = POLES AF. IES oF on cia 3's Mea. 
Poultry. = 1Volathiles oy taatslvihin cieercteenal 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
DICMCTONGCES <a ipive 2s 5.0 his sv guakevalerey vies 0 x ee 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
EAPO SIT? ca laissate aval Ria tve ets ale onctonee tae nes 


Supplements -- Compléments 


Walt == VER Orsi bos 0 6Ge Poenies oe 26 see eae 
Cattle -- Bovins: 
Beef --4 BoeuL de boucherde  ... ase abees oc « 
Dairy --"Vaches laitieéres..)..<c:ce fe eae 
SWAT POE CS. siete siclichs voile ol eke aireielatevor ote sven sete 
Poultry -- Volailles: 
Chick starter ~- de début... i secobs cea’ 
Broi.er -- pour pouler de cril ...di. 2.8. 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MCREGSE Ge hin Moone. pieieree scien 
Turkey =+~*pour dindons’23 4494. «sates ee 2s 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments .. 


Supplements - Total - Compléments .... 


See footnote(s) at end of table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


Prince Edward 
Island 
Ile-du-Prince- 
Edouard 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


Québec 


P 4 
. i 
. 45 
° 80 
. 7 
. 99 
oe 336 
° 442 
. 
3 15 


° 3 
. 14 
° i 
. 18 
ee 3 
. SL 
oe 212 
ee 362 
oe 69 
o> 697 
oe 13 
+. a3 
: 42 
108 

e 9 
. 483 
ee 1,016 
+ | 1,661 
ee 264 
: 6 
ee 3,439 


tons -- tonnes 


: 3 
a i 
- 18 
A 13 

35 
; 1 
14 

e 94 
he 103 

: 19 
: 2 
.. 211 
yt 444 
ee iD 
a 2 

‘ 76 
af 24 
oe 183 
: 297 
° 1 
me 120 
she 629 
- 598 
ee 76 
ee 46 

732 
ee 10 
ra 1 
} 02%3 


: 526 
: 823 
sk eBAES 
529 
! 268 
<4 Ip BB93 
ee 4,360 
. 251 
«wf 1,594 
.. | 1,996 
F 201 
oe 563 
ee 3 
.. | 18,658 
eo 3 
oe 552 
2, 286 
wie, WN, 1604 
ee 6,445 
. whe 823 
: 1,131 
. eet, O77 
24 280 
: 1,024 
co] (8098 
.. | 10,534 
SEES 166 
aed, 051 
ee 3 
.. | 85,361 


196 


Voir 


Ontario 


8 1 


1 


aus 9 


- & & 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


969 


8,514 


2,698 
194 
37 


5,294 


British 
Columbia Export 
Manitoba Saskatchewan Alberta aa ae =a 
Colombie- Exportations 
eS ae 
1968 | 1969 1968 1969 1968 | 1969 1969 1968 1969(1) 
tons -- tonnes - 
| 
x | | ian a 
ate | | | 
229 oer To 50 Sead 3 
16 oe | 6 - 8 | st 
792 at 24 18 = Z 
319 a 2 35 af pe 
| t 
- oe - a z ze 
| 
1, 358 sf 49 105 9 - 
Z is 1 | | 14 = e 
217 344 | 3,099 43 
Let ae 145 471 32 = 
918 ne 671 2,244 18 4 
92 = QT il E 
120 48 | 118 pei E 
1,429 254 1,038 5 - 
446 141 255 = = 
21 & iL = = 
= : 4 ys z 
3,356 1,604 e271 164 2 
- - - 16 = i 
538 189 872 = ss 
949 24 36 49 = 
3,994 h73 110 a 2 
te2o8 47 97 30 - 
= = 16 rs se 
6,718 433 647 : 80 - 
LS ih 74 é 1 ra 
Lay 2,196 19 ,188 267 = 
645 781 3236 Vy - a 
5,019 3,950 14,407 123 i 
406 Dey 105 C 7 - 
557 juyaal 549 - 14 - 
6,941 : 1293 4,825 a 205 5 
. - - 13 5 = = 
791 196 By As A = é: 
55 4 183 = = 
a I} 6 3 - 
15,902 8,628 42,987 ‘ 132 Les 6 


renvoi(s) a la fin du tableau 5 A. 


1968 


Total 


1969 


29 
1,962 
3,588 

10,613 

10,471 


es 45 


26,708 


2,921 


oe 43,405 
ee 70,633 
a 73,917 


3,235 
12,647 


tol Al, ao? 
ee L257 
2 ee -308 
266 
50 


256,131 


No. 


oO 


a | 


No. 


a1 


i 


13 
14 
15 
16 
AF 
18 
19 
20 
21 
fife 


2a 


24 
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TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


May -- Mai 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 


2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
- Beeto--o Rocuis des boucherivey as 4. sua asters 
Dairy —- Vaches.laitiéres: 22. ae. == 56 - 
Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
Ciick Starter a de Genue 4.56 cna Pose 2s 
Broiler =- pour-poulets de gril 2........ 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Meni et GCsEVERIN LON Lipari sea sec oes 
TOLKEY (== POUL TALMO OM Sie needs ous ei olateie oor ole 
Other poultry -- Autres aliments pour 
PON SL OSS cs ain akacat a avon nan nace aie ged eee 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres alimentssCompletis;, mM. Ceads wenc. nat 


Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


Five months ended May 
Cing mois terminés en mai 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 


2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 


oeoeeecosvee 


Calf feed -- Aliments pour veaux 


Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
Chick starter + de debut: i. .deies ne ewok 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 
PUBBEY o== “POUT PNM OUS oi. ind ie te es 
Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles 


eoore eee eee ee 2 eee 0 


oeoeereceo eo eco er wee see ee eo eee eee eee 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 


Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .. 


See footnote(s) at end of table 5A. 


New- 
found- 
land 
Terre- 

Neuve 


| 1968 

- 80 
120 465 
448 360 
568 905 
15 80 

51 60 
855 | 1,485 

115 - 

100 2 
2,240 | 2,763 


| 


4,388 |22, 709 


Prince 
Edward 
Island 
{le-du- 
Prince- 
fdouard 


4 6 
416 492 
10841 2 yai2 
1, 616)1 192,521 
5 5 
387 396 
4.512) f eae 
265 18 
3,735 | 3,911 
5,178 | 6,088 
11,547 |11,082 
235 5 
21 ‘ 
4,725) 1) 12.700 
2 = 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


: 9 
113 160 
792 | 1,056 
999 908 
110 95 

6 6 

2,964.1 13751 

4,284 | 3,985 
304 18 

i937 | 1120 

6,109 | 5,781 

4,241 | 4,682 
273 415 

90 204 
8,902 | 7,774 
J 31 
: 5 


22,804 121,256 |20,120 


New Brunswi 
Nouveau- 
Brunswick 


ck 


Québec 


1969 1968 1969 1968 1969. |. 1968 1968 1969 


tons -- tonnes 


2 - 1;265}° 1,508 

69 147 962} 1,241 
882 | 1,161 | 49,288 | 57,039 
300 539 | 38,845 | 35,576 
26 3 t,114). 1,373 
: Be 10,870 | 13,204 
314 449 | 11,406 | 13, 249 

= - 1,037 915 

z _ 2,234 1 2,996 

- 4 2 o 

ee = ° 40 

1,593. 1 2,299)\1g 073 027, Team 

473 - 3,703 | 4,399 
1,199 893 6,018 | 6,087 
4,589 | 6,233 | 205,759 '239, 984 
3,072 |! 2,437 |224,822 |191, 882 
51 33 5,327 | 3; 824 
113 3 53,876 | 62,744 
1,940 | 2,006 | 59,505 | 69,250 
- 9 4,647} 53,293 
- - 8,516 | 10,793 

~ = 88 - 
oe _ ee 40 
11,436 |11,611 |572,461 {596,282 


oS ae 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 
Manitoba Saskatchewan Alberta -- 
Colombie- 
Britannique 


1968 | 1969 | 1968 1969 1968 1968 1969 | 1968 f1969(1) 1968 1969 


Export 
Ontario 


Exportations 


tons -- tonnes 
723 901 4 5 5 2 33 34 3 1 z = 2,039 2,526 1 
16 ,829 26,259 3,710 3 721 4,985 4,552 | 40,642 49,984 230 787 = 67,956 87,423 2 
33,020 36 ,834 1,289 1,987 937 874 2,866 3,179 182 |-1,453 . - 90,340 | 104,895 3 
a7 772 45,310 9,589 | 11,194 4,578 5,912 | 17,370 17,972 145 250 36 - 111,370 | 120,647 4 
906 1,915 316 449 99 25 89 88 3 3 = : 266891 77 3,896 5 
5,815 6,907 908 1,491 189 284 553 708 9 171 4.22 : 18,772 225774 6 
20,671 25,817 6,902 7,730 1,444 1,632 4,792 6,343 365 | 1,560 = = 48,993 59 ,287 7 
114 85 . - - 6 6 . > 7‘ - : 157 1,006 8 
3,109 3,641 a 1 2,420 287 595 2,126 953 . = - 2 9,870 10,579 9 
305 93 ya ~ i = zs 4 . - : = 328 97 | 10 
45 es ™ bi 2 Ee 27 § 13 bis a a 425% 23 
119,264 | 147,807 | 24,853 | 28,997 | 12,524 | 13,882 | 68,477 79,292 937 | 4,238 458 = 353,493 | 413,252 | 12 
3,797 3,621 69 36 687 20 1,282 235 17 4 ks i 10,597 82951 | 613 
115,113 | 146,093 | 28,827 | 24,633 | 30,391 | 35,190 |290,371 | 307,688 | 4,374 4,047 r = 481,380 | 529,832 | 14 
189 ,227 | 200,719 9,612 | 11,544 5,989 4,652 | 16,113 29 346MM L265 12504 6 . 443,898 | 499,911 | 15 
224,388 | 232,978 | 55,164 | 59,319 | 27,035 | 35,307 |103,690 | 117,831 | 1,137 1,010 50 7 | 656,001 | 658,020 | 16 
7,249 8,391 2,333 1,940 235 183 350 344 19 23 . 4 16 , 387 EY),144 7 *E7 
29,778 28,825 7,198 6,303 859 987 2,704 3,267 9 181. |) 37034 - 97 s78% 4 WOT. SPL F816 
106,841 | 121,096 | 36,388 | 37,924 6,231 8,335 | 23,144 27.959 FL P527 | PB RsS5 645 $5 12 247088 499281, 397 9 19 
L617 893 z i 682 6 9 - - - ~ - 6,955 6,232 | 20 
13,177 12,244 6 , 366 4,119 W225 834 8423 2,229 ~ = = “ 32,210 80,2244. (22 
305 962 75 J 4 ‘. 18 54 5 - “ “ 491 t 016-422 
363 as 4 - 5 4 40 oh 20 = : fe 468 | 23 
691,492 | 756,185 |146,032 |145,818 | 72,834 | 85,519 |441,104 481,993 |8,353 | 10,344 | 3,735 42 |1,994,788 |2,135,106 | 24 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5 A. 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
ae Bue =e -~ - Québec 
Terre-Neuve | fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1968 1969 
tons -- tonnes 
May -- Mai | | | | 
} $ 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments | 
équilibrés ou _complets | 
i Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 9 7 83 70 95 81 83 80 2,486 3,635 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: | 
2 ' Beef -- Boeuf de boucherie ............. 8 3 61 48 114 165 155 206 | S794 507 
3 Dairy -- Vaches laitiares ............-. 455 4.96 474. | 278 | 2,561 | 2,744{1 2,029] 1,973| 5,405} 5,969 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 330 148 he 233 | 968 )  Ie9774 1,:93i7 1,477 1,450 6,974 6, 881 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
5 Chickieeerter ==. Ge G6bGC 454.3% isles «+04 25 ms 45 65 229 238 157 200 540 448 
6 Peelierse® wourlwailecs desert! enc... 82 58 | 40 37 | 1,989 | 2,247] 1,148 | 1,211 | 9,472} 12,541 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 122k Is, LLO | 77 192 3,484 3,416 l, Gis Lee 3, 703 3,430 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment 7h de LAMVEDON <a cgeve ae sie ous wisi = = - 15 21 5 al 12 2 150682 379 
9 BOEKEY (een POUT GindOnsS. 2. vin. > << > wus oa vo 8 23 2 5 2 243 375 110 96 3, 268 3, 100 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
gig og Oe ae Og ee ae, 8 UO ee 10 5 3 3 68 ae 35 32 554 694 
me Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.¢:a. .%....+ at 8 a3 5 - 24 19 a 201 
i Secondary or complete feeds - Total - | 


Five months ended May 
Cing mois terminés en mai 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 


Aliments équilibrés ou complets .... 2, 163 1,848 2. £36 12689) (NOTES) | 1h sas 6,819 7,040 34, 013.003 1-785 
équilibrés ou complets 


13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 31 37 234 259 368 485 342 357 6,948 9, 756 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
14 Beet --Boeuf de boucherie ....4 Sede 0+ 38 37 388 287 | 2239" | ‘Le237 962 [11,339 3,679 3,488 
15 Dairy, aWaches laitieras: ... «2. disso: «% 2,292 | 2,626 | 1,912 | 1,036 |14,768 |14,858 |10,049 | 9,760 | 23,122 | 27,630 
16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 1, 260 S77 |7,034 | 45563 [| °9,787 | 8,869.) 7,506 | 6,933") 995, 5670) 32,676 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
17 Uiick starter ~~ de Géput....... «oda: «nk 109 50 139 Zi2 711 803 440 522 1,550 1,824 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 332 401 Lk2 222 j1PS511 |10;548.| 5,787 |} 6,3268| 46,7267) 55,639 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 4, 783 aah hie, 1,039) | PUPORS. 1 2pieEe 1172229 8,094 | 8,148 17,620, ¢ YS, 851 
20 “Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MERE BOT Gey LPT ELOD. 7 ie eus-oicl ote ease bencreloee = - 74 LT 22 PALA 158 3h 4,682 1,905 
21 TUE Key Oe POUT SAI OA ONS. Fs ae ioc fd. c.seee 60 the 93 101 14 10 909 121,225 602 367 9,797 | 11,454 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
Wi oe BS sa oats whe ae alto sae fo a iciate 2 tee 81 26 5 9 221 LAL 160 100 2,423 2057 
25 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, m.C.a. j....+« oe 39 sa 18 ae LES ae 56 ee 778 
24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments €équilibrés ou complets .... 9,019 | 9,666 {10,951 7,711 {56,642 |55,751 {34,100 |33,939 |152,108 (163,538 


See footnote(s) at end of table 5A. 


Mgt . 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - 
Colombie- 
Britannique 


1969 1969 1968 1969 1968 1969 | 1968 1969 1968 1969 (1) 1968 


fabricants, selon la destination 


Export 


Exportations 


tons -- tonnes 
| 
| 
1,660 1,710 77 91 47 38 94 116 113 162 1 1 4,748 5,991 1 
210 1,708 821 973 185 24 | 1,161 628 881 Pose = * 4,175 5,599 2 
6,243 3,298 579 969 211 247 738 461 4,403 6,748 2 = 23,100 23,183 S 
9,708 9,0Pr | 2100 1,791 | 1,595 1,029 |. 29322 1,707 960 881 4 - 28 ,680 26,569 4 
p23 32 2,626 802 1,136 628 539 | 1,098 1,280 528 466 Z i 6,391 7,010 5 
14,323 | 16,815 847 1,697 126 i> | osa0e 2,671 3,508 3,690 a 15 34,144 41,357 6 
17,058 | 18,208 | 1,704 1 ATS 514 470 | 1,463 1,195 Delt Tals 135 16 38,293 38 ,456 7 
31 419 581 16 43 Al 16 95 4 5 = 2 1,739 1,009 8 
eroo (21h 5758 7 2,330 1,878 649 506 | 2,485 25236 1,395 1,128 = 4 24,298 24,081 9 
293 407 36 84 ey ed = 37 a7 295 81 1 2 £4335 1,440} 10 
869 os 23 + 3 oe 73 an 378 ne - of L603) bt 
657046 | 103595 1,877; 10,131 | 3,999 3,272 |12,006 | 10,539 | 19,308 | 22,051 167 33 166,901 176,298 | 12 
7,050 7,466 470 426 220 220 535 517 649 754 3 4 16,850 20,281 44-13 
1,389 6,362 | 5,970 4,606 | 1,884 L457. | 203070 5,944 8,706 9,409 6 = 24331 34,166 | 14 
29, 294 12 195782 “fy 2,977 3,249 999 2,165 | By275 3,6457|- 29,559 | -34, £57 30 2 118,277 119,090] 15 
49,924 | 46,503 | 10,830 8 50S) 72715 6,025 |11,217 9,447 4,344 i, S01 49 3 145,233 128,610] 16 
7,360 7,982 | 2,448 2074 25176 2.083" | #35764 4,048 2 163 1,965 26 14 20,886 22 GT Tem et 
70,959 275,587 a (45037 7.960,1, 2.352 1,633 |10,466 | 11,630 | 16,048| 15,670 42 45 168 , 366 185,261} 18 
82.463 185357934), (85535 7,692 | 2,674 2,411 | 6,980 6,233 | 35,585| 34,481 536 195 185,415 184,823.17 49 
356 wai | 22 $366 246 51 76 | 21 436 167 116 144 = - 8,961 5,138 20 
48,446 | 51,506 | 4,760 S724; F608 15283 | %63376 4,670 4,590 3,653 = . 77,195 77,993| 21 
1,465 95759 90 192 3 Ad 321 350 1,106 466 3 1 5,878 73655 fae 
3,459 A 146 is 82 a 362 ys 1,568 a - e 65623 23 
298,706 | 310,480 | 42,483 | 39,318 {19,682 | 17,479 54,140 | 47,213 | 102,866 | 106,758 695 264 781,392 7O21i17) 24 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5 A. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications. 


Figures not available. 


Figures not appropriate or not applicable. 


= Niieor= zero, 


-~- Amount too small to be expressed. 


P Preliminary figures. 


Yr Revised figures. 


x Confidential to meet secrecy requirements of the 


Stabustics Ack. 


The Queen’s Printer 
Ottawa 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 


mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 


que. 


Nombres indisponibles. 


.. N'ayant pas lieu de figurer. 


- Néant ou zéro. 


-- Nombres infimes. 


P Nombres provisoires. 


Nombres rectifiés. 


x Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


L’Imprimeur de la Reine 
Ottawa 


SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- 
place data previously collected in composite form as 
"Premixes and concentrates" and published in Table 2. 
Therefore, it is not feasible to publish comparative 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2. However, 
continuity is maintained within Table 3 which shows 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and 
‘Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 
are consistent with 1968 presentations. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 
(formerly premixes and concentrates) 

The data in this table provide the reported 
monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 


franchise operators (if any) for manufacturing complete 


feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 


and Supplements (formerly premixes and con- 
centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
seul poste "Prémélanges et concentrés" et qui étaient publiées 
au tableau 2. I1 n'est donc pas possible de publier au ta- 
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
aucune modification n'est apportée au tableau 3, ot. figurent 
les équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4 
et 5 sont les m@émes qu'en 1968. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
tées de luzerne, de tréfle et _d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


peur la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


4 
Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 
rémélanges et de compléments (antérieurement 


prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @tre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
& partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


End of month inventory 


Stocks a la fin du mois 


1968 1969 
tons -- tonnes 
June -- Juin 
Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(1l) ....... bis OLA | 5), 986 DIE 2,416 TOES SyeyAs. 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 3,078 2.149 1,246 1,476 52966 2e026 
eae rte © BELO, os bla laes aia pete Ree ow wo ee Se Shaye 8,135 Ey =! 313.92 EFe561 85,253 
Six months ended June 
Six mois terminés en juin 
Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(l) ....... 7,648 The BEX: 17,044 175892 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 5,208 3,793 9,360 8,814 
TEC auily 6 ack pce ae ROR ALO eich ol ec a anes Saar 25050 10, 861 26,404 26,706 ste 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements 4 l'est 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. eee 
(2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'ouest 


de la frontiére de 1'Ontario et du Manitoba. 
See footnote(s) at end of Table 5A. -- Voir renvoi(s) 4 la fin du Tableau 5A. 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 


NisoPGundi and Pa and Nova Scotia New Brunswick 
-- = ébec 
Terre-Neuve Lle-du-Prince- ees ae i: 
Fisiire Ecosse Brunswick 
tons -- tonnes 
June -- Juin 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
Calf -- Veaux ae - ae - ne - Me - oe - 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie BA - ote - an - ate - ire = 
Dairy -- Vaches laitiaéres ae: - as M ms 3 ie 8 os 44 
Swine -- Porcs . ite aie = oe 20 AG y ee a ers SDE 
Poultry -- Volailles y 3 30 as L es - Pf 2 ah a 841 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges nr) - ois - Ses - a - a - 
Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
30 ay 22 oe 10 ae 10 Ses 1,436 
Supplements -- Compléments 
Calf -- Veaux ie = ts - - 3 ee - 25 1 ore 702 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ere ot - aes 18 IE 2 Ae 15 a 213 
Dairy -- Vaches laitiéres * ~ a ~ @iO2 ia 22 a 53 Be OF338 
Swine -- Porcs .. ig - ae 300 @ 61 x. 5) 5) it 5,022 
Poultry -- Volailles: 
Chick starter -- de début ... es - or ~ af 6 tr 1 * 305 
Broiler -- pour poulet de gril ae - ae - ants - Pe - ae £5999 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison of - ee 63 on 148 4 59 Hi 2,435 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition oe - s - Pa - ei - 3 241 
Turkey -- pour dindons +. - ae - ye it a4 - wt 850 
Other poultry -- Autres volailles Ee - a - ne - ee - ve - 
Other supplements -- Autres compléments .. oe - <s - gts - ae - as 3 
Supplements - Total - Compléments .... ths - ie 486 ar 240 ad 184 cen LF, 908 
Six months ended June 
Six mois terminés en juin 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
Calf -- Veaux ae - i - ae L2 a3 - te - 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie a - Ae: - x z #3 - ae 2 
Dairy -- Vaches laitiéres .... ae 7 es 14 sce 79 ae 87 a 596 
Swine -- Porcs aes 99 aie is) oe 31 cas - aM 2,001] 
Poultry -- Volailles te 366 ive 43 aes 183 a 50 ee 4,445 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges are - is - be = ae = ae = 
Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
472 130 307 a7 7, 881 
Supplements -- Compléments 
Calf -- Veaux ifs - Pe 12 add 1 ais 3 hs 25225 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie he - ais 501 ee 122 sz 104 ce 15344 
Dairy -- Vaches laitiéres ou - a 1,118 as 651 ss 815 va ARES 21D 
Swine -- Porcs Am - |. sie Poon oe 659 ye 418 fal) Bi 5Ce®) 
Poultry -- Volailles; 
Chick starter -- de début ies = or a 2. 82 a 10 = 1,329 
Broiler -- pour poulet de gril Pe = oe 3 7 46 a 10,090 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison ‘3 iS a B27 ae 880 5 385 - 12, 969 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition Pr - op 6 ae 10 ne 3 os 1; 341 
Turkey -- pour dindons ae é Ae “ es 2 . . 2,901 
Other poultry -- Autres volailles Ae = ets sd atv = nd ‘ me me 
Other supplements -- Autres compléments .. es - ne - aa ~ re = e9 6 
Supplements - Total - Compléments .... es 15 ie BPe925 « SUA 27453 $64. F5738 JR 1t03 5269 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 


Ontario 


x 


3, 866 
257 
51 


111, 548 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


Manitoba 


3, 861 


19, 763 


déclarées par les fabricants, selon la destination 


Saskatchewan 


18 


B Be 


1,767 


Alberta 


tons -- tonnes 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


1968 1969 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969(1) | 1968 1969 No 


Export 


Exportations 


Total 


29 
r. 2,295 
a 3,961 
12,827 
12,611 


45 
31, 768 


3,961 


50, 363 
80,517 
88,513 


3,971 
15,550 


50,849 
1,519 
9,501 

345 
67 


305,156 


WE wh 


No. 


11 


iz 


13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
val 
22 


23 


24 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 


June -- Juin 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 


complets, équivalent du tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ....... 


Cattle feed -- Aliments pour bovins: 


Beef -- Boeuf de boucherie ........... 
Datryo-="Vachesglaltieres: 026 sets «ess 


Swine feed -- Aliments pour porcs ...... 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 


Chick starter.-- de début .....had.... 
Broiler -- pour poulets de gril ...... 


Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment El def 199 FLO tas exis irs a0 Meee 9 
TULKCY. == (pOuUr" GiIndOnS ls 2. .s's0 6 tesa + 3% a 


Other poultry -- Autres aliments pour 


VOU AI LO Sar Werte, cic. 5) cocina 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 


autres aliments complets, n.c.d./..... 


Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... 


Six months ended June 


Six mois terminés en juin 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 


complets, €quivalent du tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ....... 


Cattle feed -- Aliments pour bovins: 


Beef == Boeufh de. boucherte ....4-45 65 2< 
Daity ~=~.Vaches. laitieres: a. 1c. 3.ee. 6. 


Swine feed -- Aliments pour porcs ...... 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 


Chick starter <= de GOBWE ~ s+ 4-026 ..5 
Broiler -- pour _poulets de eril age... 


Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
PIGNE SO ECG ALTOS ELON fe ssn cc oo creie'a 
Porkey <= POUT GIndOMs) 5 ss s.00 «dB he We 


Other poultry -- Autres aliments pour 


ViQUra dhs. «aie heise tor cheas re, ore rod ee ore 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 


autres aliments complets, n.c.a. ..... 


Complete feed equivalent ~ Total - 
Aliments équilibrés ou complets . 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


er ey 


concentrates) according to Destination 


2,240} 3,003} 2,092] 2,046 | 10,485] 8,793] 2,360] 2,327] 73,584 | 85,203 


: 5 i = 31 = 9} 5,840 | 6,494 
ee. fe - 3 ° si 10 = = = bade 399) | 15-214 
72 - - - - - “ 2 2 90 x 

4 - - - * 4 ~ 77 


3,576 | 4,628] 25,345 | 26,061 | 23,878 | 21,968 | 12,716 | 12,989 682,327 |720,719 


New- Prince 
found- Edward 
land Island Nova Scotia New Brunswick 
fours isthe Seer - - Québec 
Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouve au- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
aes _fidouard 
1968 1968 1969 
Mei i oN ee ee tons -- tonnes 
| { | 
ae | 1 ee a: | 
| 
| 
| | 
cs - - 4 6 9 - - 4 Ly977 2,119 
ae - - 95 167 22 25 94 123 596 929 
mis - - 460 608 404 223 336 517 do27 4438 40, 296 
nat ~ - 1705 2,130 524 546 419 409 | 45,600 42,001 
AiG - - 3) - 80 30 1 4 1,676 15D 
re 200 - ~ - - - - - RS 3425 15, 926 
- 240 367, 346 L583 1,019 420 S20) | a iices Oro 15), 953 
ye - = ~ - - - - - LS L9s 15200 
he - - - - - 5 - - Bich 7) 4,421 
oy - Z - - - 37 
200 240 2,636 Bn 257 2,622 1,848 1,280 1,378 |109,866 (124,437 
ah - - 269 24 ar 18 473 4 5,680 6,518 
- ES 80 3,650 AROS 13.359 L235 1,293 15016 6,614 7,016 
no St 60 55.036 6,696 6,513 6,004 4,925 6,750 |233,197 |!280,280 
i: 855 1, 4651513252 1 43,222 4,765 D220 3,491 2,846 270,422 (233,883 
a 1S - 240 5 353 445 62 37 75203 7,364 
ae 300 ~ 2k - 90 204 12 - 67,304 78,670 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


Ontario 


930 
12,729 
25,002 
40,583 

1327 
6,992 
23,993 


88 
4,914 


300 


116,854 


4,727 


127, 842 
214, 229 


264,971 

8,572 
36,770 
130, 834 


1,705 
18,091 


605 


808, 346 


910 
19, 548 
25,165 
45,540 

1,568 
5,631 
25,975 


65 
4,900 


360 


93 


£295,759 


4,531 


165,641 
225,884 


278,518 
9,959 
34, 456 
147,071 
958 
17,144 
1,322 


456 


885, 940 


23,195 


72 


32, 339 
10,463 


63, 876 
2,615 
8, 136 


42,715 


8,925 


86 


169522772 


6,426 
1,657 


12,509 
462 
1795 


4,905 


3,547 


34, 363 


80,181 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


12, 336 


85,170 


16,591 


102,110 


1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968" 1969 1968 /|1969(1) 1968 1969 


tons -- tonnes 
39 Sy 
40, 369 56,650 
2,214 2,736 
19,016 20, 162 
42 66 
601 £5032 
5,184 6,623 
3 658 
1,677 886 
- 24 
69,145 88, 874 
ha svaik 272 
330,740] 364,338 
L8e327 25,082 
122, 706 137, 993 
392 410 
33305 4,299 
28, 328 34,582 
2 658 
5, 100 35 LES 
18 78 
40 
510,249 570, 867 


British 
Columbia 


Colombie- 
Brit annique 


724 


18 
4,549 
1,311 


1,418 


9,077 


3,470 


20 


13,814 


Export 


Exportations 


36 


422 


458 


4,193 


2 2,973 
- | 61,569 
sidt Srp 
SadeEI2, 1.40 
: 3,443 
2G 99851 
é 53,682 


2 1, 286 
‘ 13,877 


~ 33 


- | 339,316 


bien 54570 
- | 542,949 
- | 501,110 
7407973,111 
at <4 90890 
- | 120,632 
35| 302,770 


" 8,241 
- | 46,087 


- 804 


42 [2,334,104 


3,080 
89,795 
73,194 

131, 296 

3, 743 
24,528 


62,042 


1,924 
14,090 


391 


130 


404,213 


11,431 


619,627 
573,105 


789, 316 
20, 887 
127,039 
343,439 

8,156 
44,314 

1,407 


598 


2.539. 319 


a2 


23 


24 


No. 


12 


13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
24 
22 


23 


24 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 


Newf oundland island Nova Scotia New Brunswick 
-- - - - - - - Québec 
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 
tons -- tonnes 
June -- Juin | 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments | 
équilibrés ou complets 
Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 5 6 98 84 51 63 83 76 1,668 | 2,451 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 1s 2 61 §1 56 116 102 161 530 526 
Dairy => Wachee laitieresy: .«. 20. t Dad. 309 310 334 178 1, 162 1,165 877 1,219 3,164 2,861 
Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 245 275 1319 960 1,598 1,579 1,471 1,413 6,398 §,852 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick Stapeer >= GEVAEDHE? 4g:00656 95460 9 3 42 is 128 176 119 225 615 675 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 2 70 Ws 71 803 2,368 1,061 1,388 9,120)}).11 7416 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 841 1193 240 25061 21.933 2,688 1,676 1,805 34348 |. 42' 030 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment etida £inition™ scssse. se eb yee e'e%s - - 16 9 - 4 6 1 865 497 
SuBkey += teduwerd indong s.. 4 + ss. e's eens 20 9 12 § 12 247 158 245 3457 WIC ZOES 
Other poultry -- Autres aliments pour 
VOVaT TEC ee: v5 Se ates oy Fok See ee sae 31 2 ~ 5 - 41 - 37 486 599 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.¢.@. ....-+% 8 5 20 12 200 
Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 1,475 1,878 2,179 1,693 | 6,743 | 8,467 5,358 6,582 29,764 | 32,323 
Six months ended June 
Six mois terminés en juin 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 36 43 332 343 419 548 425 433 8,616 4.42 5207 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 51 39 449 338 1,295 1,363 1,064 1,500 4,209 | 4,014 
Daity == Vaehes? lattices! «3.4.44. 085.4. 2,601 2,936 2,246 14214 |15,930 116,023 |10,926)| 10,979 26,286 | 30,491 
Swine’ feeds -- Aliments pour porcs ....... iy, pO5 852° | 85353 5,523. {11,385 |10,448 8,977 | 8,346 | 41,965 | 38,528 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick 'erartere> = dec depute, «<i. sbi mar es 118 5a 181 287 839 979 559 747 2,165 | 2,499 
Broiler --) pour) poulets de gril ...¢2... 334 471 169 293; (12,314.71 12,916: 126,848 7,714 55840 w:67 355 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 5, 624) 106:,965 1,279 1,268 {20,039 {19,917 9,770.4 9,953 20,961 | 18,881 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
pork ptive Cinition™. 45.2423. es05%se - - 90 86 22 215 164 32 5,547 | 2,402 
Turkey’ ~-{ pourredindons: . 2. 2s os +s eleree'ss 113 110 26 15 921 1 472 760 612 13,374 pb 2370 
Other poultry -- Autres aliments pour 
MOAT ATE SE’. <i,s5 k anys oie erie Le Sakae 112 28 5 14 221 212 160 137 2;,909 8,136 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 47 . 23 : 135 68 978 
Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... | 10,494 |11,544 {13,130 | 9,404 163,385 |64,218 |39,653 |40,521 |181,872 {195,861 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia | Export 


Ontario 


Colombie- 
Britannique 


Exportations 


1969(1)| 1968 


EL NOs 
tons -- tonnes 


1,590 | 1,574 75 221 27 33 96 105 109 62 t - 3,803 4,675 1 
359 283 813 987 160 53 959 514 862 873 7 z 3,915 3,566 2 
4,548 | 3,799 364 652 178 240 248 711 | 4,345] 5,258 3 1 15,532 16,394 3 
fran! 69,837 4 2,011 | 2,000 |p-15577| 1,019 | 2,050 | 1,461 948 753 3 1 27,069 25 505001" ted 
B7,155.| 2,212 638 858 341 453 752 840 506 465 1 1 5,306 5,983 2 
14,563 | 15,885 | 1,690 | 1,694 210 385 | 2,598 | 2,620 | 3,622} 3,699 2 4 53,728 391500 | "6 
16,293 | 18,801 | 1,609 | 1,351 504 436 | 1,296 | 671,286 | 7,190 6,571 23 28 35,946 37,439 7 
40 325 14 36 23 10 5 35 4 50 - = 973 967 8 
14,184 | 16,828 | 2,885 | 1,860 305 498 | 3,093 | 3,210) 1,398 | 1,539 ‘ « 25,644 28 ,357 9 
369 516 19 37 2 : 68 59 298 28 . > 1,273 13924, 10 
766 ng! 14 a 1 a 59 Es 487 if : = LiS72e Wy 

fee550 | 70,826 110,118 | 9,710 | 3,327 | 3,128 |11,165 | 10,900 | 19,282 | 19,785 33 35 | 153,189 165,327] 12 
8,640 | 9,040 545 647 247 253 631 622 758 816 4 4 20,653 24,956 | 13 
1,748 | 6,645 | 6,783 | 5,593 | 2,044 | 1,510 |11,029 | 6,458 | 9,568 |) 10,282 6 : 38 , 246 crave ee 
fee) 2) 581 | 3541 | 23,9014). 1,177 IY 2,405 | 39,523 | 4,556 | 33,904.) 39,395 33 3i| 193,8094 ,135¢48n0 ees 
Soea7s | 56,340 112,841 | 10,503. |°9,292 | 7,044 | 13,267 | 10,908 | 5,292). 5,264 52 “i 472530271) “15382760 
O55 | 10,194 | 3,086 | . 3,832]. 2,517) |" 2,536 | 4,516 | 4,888 | 2,669} 2,430 27 15 26,192 28,460| 17 
e522 | 91,472 | 5,727 | 9,254 | 2,562 | 2,018 |13,064 | 14,250 | 19,670 | 19,369 4d 49 | 202,094] 225,161] 18 
Be 756 | 104,594 | 10,144 | 9,043 |3,178 | 2,847 | 8,276 | §7,519 | 42,775 | 41,052 559 993) 221,361 | 2225 262ut ye 
396 | 2,606 | 2,380 282 74 86 | 1,141 202 120 194 P . 9,934 6,105 | 20 
£2,630 | 68,334 | 7,645 | . 5,584] 1,913 | 1,781 | 9,469 | 7,880 |» 5,988 | 5,192 : 102,839 | 106,350] 21 
gay | 2,275 109 229 5 44 389 409 | 1,404 494 3 1 7,151 8,979 | 22 
4,225 by 160 oa 83 ¥. 421 mie 25055 he 3 fs 8,195 | 93 

362,256 |381,306 |52,601 | 49,028 |23,009 | 20,607 |65,305 | 58,113 | 122,148 | 126,543 728 299] 934,581] 957,444] 24 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 
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The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications. 


Figures not available. 
Figures not appropriate or ae applicable. 
- Nit-er zero. 
-- Amount too small to be expressed. 
P Preliminary figures. 
Yr Revised figures. 


x Confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 
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SIGNES CONVENT IONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 
mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 
que. 

.- Nombres indisponibles. 

.. N'ayant pas lieu de figurer. 

- Néant ou zéro. 

-- Nombres infimes. 

P. Nombres provisoires. 

r 


Nombres rectifiés. 


x Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


L’Imprimeur de la Reine 
Ottawa 


SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- 
place data previously collected in composite form as 
"Premixes and concentrates" and published in Table 2. 
Therefore, it is not feasible to publish comparative 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2. However, 
continuity is maintained within Table 3 which shows 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and 
Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 
are consistent with 1968 presentations. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 


(formerly premixes and concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 
franchise operators (if any) for manufacturing complete 
feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and con- 
centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
seul poste '"Prémélanges et concentrés'" et qui étaient publiées 
au tableau 2. I1 n'est donc pas possible de publier au ta- 
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
aucune modification n'est apportée au tableau 3, ot. figurent 
les équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4 
et 5 sont les mémes qu'en 1968. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
tées de luzerne, de tréfle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


4 
Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 
rémélanges et de compléments (antérieurement 


prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @tre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 


Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
& partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 


Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 


Production ane ee 
Expéditions Stocks 2 la fin du mois 


tons -- tonnes 


July -- Juillet 

Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1l) ....... 11,084 7,906 3,354 2,488 15,345 P0443 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 4,361 ot 1,833 977 6,474 6,728 

AE AN ee cee CN on tie oles dine ab Sica a ani eels we WN 8 15,445 13,062 5137 3,465 21,819 Lae gp 

Seven months ended July 
Sept mois terminés en juillet 

Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1l) ....... ilgole Y/Si2 15,064 20,398 20,380 sane 4 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 9,569 8,880 19s 9,791 te siege 

tat ON bisa tae «dip oto Dials ore od ote o's vipwheidite oa 28,301 23,944 31,591 30,171 oe. owe 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a L'est 

de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 

(2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'ouest 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


No. 
July -- Juillet 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
fi Gabf b-SSVG@aine. Fal. Heer. speetedncie «3 AAG GODT 
Cattle -- Bovins: 

2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
3 Dairy -- Vaches laitiéres ....... So lowes ois 
4 Swine -==5 POTcCs ware. as) stone no lpg obo Gb oc aver 
5 Poultty <s-eVolatlles 5.044.558 4.45 heaves bs 
6 Other macro-premixes -- Autres macro- 

prémélanses +5425. esbeus eee eee a aes os he 

7 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 

Panee's ig. ete enere sisi ehokeds sloisiels ienereneteusiere eels 
Supplements -- Compléments 
8 Calf -- Veaux ..... im Gieace te SistaNye 36% < é sie 
Cattle -- Bovins: 

9 Beef -- Boeuf de boucherie ...... Seles! okekovs 
10 Dairy -- Vaches laitiéres .......... SBC 
Th Swine wires POFC Sips 21s ietate «ve oreteces lelayatote sxe eiere iekels 

Poultry -- Volailles: 
12 Ghick starter ---. de debut iiccrs opens cteicuaneie 
13 Broiler -- pour poulet de gril ....... cis 
14 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de. ponte et de couvaison 
15 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mentite .dés Eintedony .fraccys stests- apetyerate sere Cc 
16 Turkey =<;-povrediInd ons: cc steels mcigesier eS ops a 
17 Other poultry -- Autres volailles ..... ‘ 
18 Other supplements -- Autres compléments .. 
19 Supplements - Total - Compléments .... 
Seven months ended July 
Sept mois terminés en juillet 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
20 Calf == Veaux Pras nae ois aetahe steyafeda cts «ait : 
Cattle -- Bovins: 

PAL Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
22 Dairy -+. Vaches Laitieres 230553 ¢ sae ees 
23 Switler= 1 POTCSie. Biss apelele 26 s.0 ss eo'o o, chonetareisye ate 
24 Poultry => Volatiles, “2264 ses45« bale aime etal 
Ze Other macro-premixes -- Autres macro- 

DECME1 GNSS Sikes acca bs «Ede mame eee “ 
26 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
EQDGES ©. u.bc6e.6 ares ces 26 Go be Relea eens 
Supplements -- Compléments 
27 Gaui (2 = \Veaue. Bas cio cece ls Haha oie eiere «che eas 
Cattle -- Bovins: 
28 Beef -- Boeuf de boucherie .......... 3 
29 Dairy -- Vaches laiti@éres .............. 
30 Swine == (POECS ijeus cess cists ole sie, oleneratorevaber els oie 
Poultry -- Volailles: 

ai Chick starter << de début i4..t cewek oe ad 
32 Broiler -- pour poulet de gril ......... 
33 Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 

34 Fattening and finishing -- d'engraisse- 

ment et -devfinition 205 2% 64006 es - 

35 Turkey ++. pour dindons 777.02. ..5.302%s 
36 Other poultry -- Autres volailles ..... . 
37 Other supplements -- Autres compléments .. 
38 Supplements - Total - Compléments .. 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Prince Edward 
Island 
{le-du-Prince- 
Edouard 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


New Brunswick 


Nouve au- 
Brunswick 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


Québec 


1969 1968 1969 1968 1968 1969 1968 1969 


ee a ° Z 
ae 34 oie Zh 
at 111 ate i 
a6 145 ae 24 
oe ee ee 6 
ee a oe ai 
Ac = Sc 116 
ee i ee 403 
ee = ee TP) 
ore rd ee 624 
eo 7 ee 16 
ee 133. ee 94 
oa 477 te 44 
ee 617 2° 154 
es im eo 18 
ee oe ee 528 
ee a eo i Asya 
ee i oe 2,364 
oe 15 ere 399 
oe a ee 6 
ee &5 as 4,549 


tons -- tonnes 

ee ee 1 ee | x 

ee 1 oe a oe a 

oe 4 eo 10 * 100 
ee 5 ee ee 556 
oe be ee vk eo 849 
a 10 ois 12 ae ly 505 
°° i ee = eo 444 
ac 4& aie 1 gre 198 
ee 39 eo 56 ee PAN eS i 
eo 84 ee 55 oe 4,614 
ee 5 os pn os 21s 
2° 1 eo oa eo eye) 
ee 163 ore 66 Ac 2,064 
eo on ee a oe 210 
ee i ee a ee 748 
ee sar ee ns 2° 1 
Se Pb ee 179 ee ee ye | 
o¢ ie? ee 1 ee ar 

se 3 oo a eo 3 
ee 83 eo 97 ee 696 
eo 36 es 7 ee 37393 
Se 183 ae 51 ane 5,294 
oe yy) on 149 as 9,386 
oe it 2° 5 ee 2,669 
e* 126 es 105 Pe tZoee 
Ac 690 Ac 871 oe gibi aode 
oe 743 oe 473 és 1.32,463 
At 87 ore Thor aie 1,546 
eo 47 ee & ee 11,668 
ee 1,043 oe 451 becmibe os OSS 
ee 10 es 3 ee Lyon 
ee 3 ee = ee 3,649 
ee ra ee > ee 7 
tel 42en50 em Reset ee .. [17,480 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


Sail 


Saskatchewan 


Alberta 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 


Exportations (1) 


No. 


tons -- tonnes 
= = = = = - 1 
55 - 10 23 - = 89 
228 6 6 - 12 - 368 
805 49 18 i Zz - i002 
935 344 4 38 UD - 229 
3 - - oe | 1 - - 4 

| 

2,026 399 38 ee 74 26 - 4,259 
239 al 1 Pa 10 - - 7O1L 
De 2ne2 2AS 451 : 2,502 19 - Pew iby] 
2,946 46 81 388 4 - 2,0L3 
Ly ye 1,084 ele, 2,308 29 1 14,671 
280 26 34 135 2 - 700 
SSy/ 63 43 iss il - soils 
3,083 817 890 864 23 5 8,047 
31 - - - - - 241 
355 337 210 592 - - 3,241 
59 10 - - - - 69 
14 e - id 1 Ie - 19 
ve 15,607 <e 225977] 35031 7,003 80 6 437635 
ab - - 16 - = 30 
980 759 217 422 - - 2,384 
e 2D e202 973 Bhs) 37 65 - 4,329 
5,447 4,861 224 37 4 - T4329 
6,648 1,944 64 156 45 - 14,906 
BZ - - 17 - - 49 
155450 AP ShoS7 538 785 114 - 36,027 
1,841 oe, iy) Vs 99 1 - 4,662 
2% 235201 Ne 2,028 2,993 255295 302 - 56,120 
Syn Sh a UST 986 4,028 121 - 88 , 330 
34,406 re 1ZL2E 63.847 19,280 191 2 103,184 
25442 a 520 65 260 10 - 4,671 
4,414 Ap 739 243 797 18 - 17,926 
23,054 ae 9,246 2eoLO 6,875 260 10 58,896 
176 abe - - 14 - - Ow 
529 eS 1,856 469 1,546 - - V2, 742 
316 be 76 4 17 1 = 414 
65 ae - 2 7 5 - 86 
(DATA ESYS. Sus 22300 13,426 58,218 909 12 348,791 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 


OF wry 
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TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


New- Prince 
found- Edward 
land Island Nova Scotia New. Brunswick =4 
- - - - - - > - Québec 
| Terre- fle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Prince- Ecosse Brunswick 


&douard 


1968 


1969 1968 1969 


| 1968 
No. at See EE kin ae 


- tons -- tonnes 
July == Juillet | 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table | 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, €quivalent du tableau 2 | | 
t Calf feed -- Aliments pour veaux ......... - = 2 12 - - - - P2380) eae one 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Beet). -~ .boeufiide  boucher te ..) aie durcaceik = 3 76 231 42 46 91 6 802 797 
3 Dairy *s-eVaches: lartieres: (0. 3..shasttt «a0 > or. 14 = 396 696 344 366 564 560 28 ,488 | 26,759 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 243 510 1,567 2,867 wee 730 509 363 43,792 | 38,450 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Chack® stanterwe--mdesdebuteus: «> fae sc. c oe - - - - iho 25 8 5 1,274 Pyo2e 
6 Broiler -- pour pouletsnde gril t...5..: - - - - - 7 - = 12,416 | 13,288 
croissance, de ponte et de couvaison 530 888 Sy hy/ 462 1,992 1,458 494 BOM. 12,255 assous 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MERE Cet. ce CLIN EvOnuwe sae. Bei ise - ~ - - - - ~ - LT ,OO# 926 
fe) Lurkeye== poured nd On Sears eiresccwart so - - - - 5 5 - - 35421 Zhi S 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOLS TES hss las olaven devs eave aie gabe rariamietd - - - - - - - - 2 ~ 
Jug Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres: aliments complets, m.civas &....<: AG = = : = = 13 
12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 787 1,398 25300 4,268 3,206 Fay o\33 7 1,666 15285 L204. 932 100262 


Seven months ended July 
Sept mois terminés en juillet 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 == Estimation d'aliments éguilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 


13 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... - - ALT#Al 36 ors 18 473 4 6,921 7,850 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beet -- Boeut de boucherie ....0.6666 acb iS 80 3,906 4,309 1,401 1p 261 1,384 O22 Fats 7,813 
15 Dairyai-= Vachesmiartienres, +. Vaan eee 65 60 6,034 PREZ 6.957 6,370 5,489 7,310 | 261,685 B07,039 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 1,098 1,995 | 14,819 126,079 5,487 5,958 4,000 3,209 | 314,204 ez soso 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
WZ Chick stherterim~ de debut 2). js cus,s so sob 115 - 240 5 454 470 70 42 8,477 | 8,685 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 300 - ral - 90 pl i LL - 79,720 | 91,958 
re, Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison PAP TIAOV A. She tsyeha 2,409 23900) 12,472 | 101,252 2,854 2,678 85,839 | 987776 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Monk Of ae Ltt TOMee wird. aa dia toto eae acake - - ~ - - aI - 9 6,841 7,420 
Zt EGEKCY «= DOUre mI ndone s. aii. sila oe oon a ole - - 3 - 5 15 - = 16,114 | 19,362 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
VObOLL Les ae > ae. Dice SNe 6. chee sa Hera - - = 5 = = = ie 92 - 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
aubreswalaments (CompLets. il.Cnade woe adsea : - ee - Rg - a. - ae 90 
24 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... | 4,363 6,026 | 27,703 | 30,329 | 27,084 | 24,605 {14,382 |14,274 |787,309 821,331 


7 Growing, laying and hatching -- de 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


meee te 


TABLEAU 3.° Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Export (1) 


Colombie- 
Brit annique 


Ontario Manitoba ‘Saskatchewan Alberta 


Exportations (1) 


1968" 1969 


713 679 1 1 4 3 18 26 3 1 ‘ : owe! 2 oan ed 
11,269 | 18,040] 2,967| 3,624] 2,958| 4,854] 31,520] 38,093] 338] 355 2 : 50,068 <e6e0ee!! 2 
93.262 | 22,374} 1,092 341 587 584. | 18727 2,656| 90] 1,450 : er .eh Bagepay, SSeey uses 2S 
41,495 | 46,169 | 10,084] 8,993] 5,651] 9,543 | 16,831 | 20,739] 151) 384 57 7-4, :121,102|..128,755 | 4 

1,080 1,432 331 179 17 173 10 esses 9 : ee SS oe aaa! eaeasnogi lt WS 
Erie Sel e eS 38i:|) A11085:| i 15623 441 208 446 ue ee Bitestog : 21°578|.. 21,042] 6 
23,052} 18,088| 6,579| 4,871] 1,605] 2,573 | 4,737 5,030} 248| 1,562 40 25| 51,849| 48,881| 7 
94 99 - ‘ 3 6 : 30 A : 2 fag Papas) hs 

Pe ietebe $5,662) 3,153:| 15890 296| 1,050] 1,887 23457 : : : : Le TeegiT i 8 
455 330 4 : ae 6 L - , 35 4 : 461 371 | 10 

85 ie : 4 20 bi 7 a cr of : 4 138| 11 

115,307 | 118,339 | 25,295 | 21,012} 11,559] 19,013 | 57,182 | 70,404] 906] 3,813] 519 32 | 323,767 |. 342,813] 12 
5 440 5,210 73 39 701 25} 1,339 298 21 5 : : 15,542 |. 13,485 | 13 
139,111 | 183,681 | 35,306 | 34,683 | 37,326 | 45,688 [362,260 | 402,431) 4,887 | 4,685) — - - | 593,012.) 685,673 | 14 
237.491 | 248,258 | 11,554 | 13,542] 7,037) 5,981 | 20,054 | 27,738|1,401 | 5,200 6 Se ey bk vee Pao a Ch mae! 
306,466 | 324,687 | 73,960 | 80,821 | 37,920 | 52,415 |139,537 | 158,732] 1,569 | 1,828) 143 14 | 899,213 | 918,071 | 16 
9,652 1 11,391 | 2,946 | 25582 266 412 £02 aed 0654) qNeaae 35 : : 22,664} 24,686| 17 
43.505 | 39.837 | 9,221| 9,491 | 1,551 | 1,348 | 3,751 5,040 61 196 | 3,878 - | 142,210} 148,081 | 18 
153,886 | 165,159 | 49,294 | 50,780 | 9,373 | 13,002 | 33,065 | 39,612]1,967 |) 5,603) 685 60 | 354,619 | 392,320| 19 
1,799 1,057 ‘ ; 684 6 18 658 | 30 ; : 9,372| 9,181} 20 
25.243 | 22,806 | 12,078 | 9,256] 1,871| 2,215 | 6,987 s Baa es : : : 62,301 | 59,231] 21 
060s, « 21652 90 ? : 6 18 78 5 42 : : Tez6oi  Teazed 2 
541 . 4 An 25 Bf 47 Pi 33 re : i 7364b 23 

923,653 |1004,279 |194,522 |201,193 | 96,729 |121,123 [567,431 | 641,271 | 9,983 | 17,627 | 4,712 74 \2,657,871 |2,882,132 | 24 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


No. 


dat! 


12 


13 
14 
iS 
16 
Ly 
18 
19 
20 
2 
22, 


25 


24 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


July -- Juillet 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -=;Boeuf de boucherie 2... cece cee 
Datry ==eVaches glavUleres: 205 osc cfee eee ce 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Unie hlsterter .~—<-desdebut.- 2. cds. «6s 4 ss 
Broiler ~- pour poulets.de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

MENESC Ca Ce EAB LELON obi s\n nine tesco awe 
PULKCY, == POUBIGINGONS Ao ds+ anise Gace wares 
Other poultry -- Autres aliments pour 

MOLAEDEOS 54 pawalw ues, tale! oe eka eels 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments ‘complets., fi.G.a) .'..0,0.05 3 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets . 


Seven months ended July 
Sept mois terminés en juillet 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- .Boeuf de boucherie ...........e+ 
DaLrys - —sVaChess laterenes, ci. oeecam cn ee 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
CRiCK) SLArter  -e- dergebtt a. lo ok pen cS clot 
Broiler’ --_pour, pouletside gril’ 75)... .% 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

Ment eh EGewe IMAPION: ooo fo ee poss oes 
Turkey --. pour: Ginsons -&.c.s «oso ae secu 
Other poultry -- Autres aliments pour 

VOLATE TCS oa, sys «seu a oe oft nit Ie sae 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres ‘aliments. complets; m.ic.a.*7:... .k 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .. 


See footnote(s) at end of table 5A. 


ae745 


12,269 


Terre-Neuve 


Newfoundland 


2,000 


13,544 


| Prince Edward 


Island Nova Scotia New Brunswick 
ae a - - Québec 
le-du-Prince- | Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 
tons -- tonnes 
77 70 62 87 81 70 | 1,190} 1,975 
49 54 61 96 112 183 539 658 
| 319 22 Weis 1,908 1,186 1,293 3,860 3,961 
| 1,097 il a uyfs! 1,939 2,096 105 JAE, 1,626 6, 602 6, 980 
| 33 34 63 147 87 120 434 560 
| 22 62 2,404 Wis NES, 1,308 1,259 9,749 | 13,970 
| 234 311 3,024 4,058 L657 Bb, 793 Si oes, 35366 
16 14 4 36 8 26 765 548 
| 8 6 186 234 430 386 33553 4,989 
- 2 4 59 3 37 526 701 
: 7 4 22 7 247 
Ly855 1,954 9,459 {11,088 6,778 6, 800 31, 1635375055 
409 413 481 635 506 503 9,806 114,182 
498 392 185.6 1,449 fas SL 76 1,683 4,748 4,672 
22505 VAS 175642" 117 93h 2 oe 3014 6345452 
9,450 6,696 |13,324 |12,544 110,683 9,972 48,567 |45,508 
PIA. Boi 902 LEG 646 867 2,599 3,059 
191 355 |L4;7b& (15; 261 Se D6 8,973 65,589 |80,425 
ees Lyoko 123,063 235975 1, 627. ie ae 24,606 |22,247 
106 100 26 DSi! 172 58 6Y31Z 2.950 
34 2. ESLO7 1,706 1,190 998 22 hAt2Os 59 
5 16 225 Dik 163 174 3,435 Soy 
30 £57 ES Z 1225 
4,985 [11,358 |72,844 |75,306 |46,431 |47,321 2135.03 5212325916 


= Gine 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia Export (1) 
Ontario Manitoba | Saskatchewan Alberta - - | = = 
Colombie- Exportations (1) 
Britannique 
) . 
1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 | 1968 1969 1968 | LIG9 1968 1969 
tons -- tonnes 
| | | 
1,301 see) 7Z 33 30 41 78 82 51 87 - - 2,948 3,898 
216 359 1,373 851 152 24 FUN diets] 524 Li aek 15036 - - Sy (OOS) 35 761 
5,514 4,815 530 144 214 422 209 879 4,697 4,792 Ll - 18,567 18, 696 
9,610 1 296 2,186 1,448 13629 1,347 2,084 1,582 886 810 7 - 28,077 28,615 
1,481 Lidde 433 405 43 320 316 483 325 392 - 2 35226 4,300 
14,194 Log OLS L502 1,611 303 Lal37 2,400 2,605 3,698 3,390 | 13 35, 680 42,695 
16,467 i799 i, 632 1,148 340 623 1,524 1.276 6,658 6,701 87 25 36,520 38,321 
24 375 11 42 13 - 50 ip 28 310 - - 919 1,426 
16,978 18,612 22991 790 445 993 3,098 3,051 1,681 L573 - - 29,709 30, 806 
260 656 10 12 - ; - 104 72 318 123 - 7 1,228 1,674 
813 De 36 Be 3 me 93 et 225 we - 1,462 
66,045 74,942 |10,823 6,540 3,148 4,910 |11,018 10, 722 19,763 19,606 2 47 161, 939 175, 664 
9,941 10,467 617 700 277 294 709 704 809 903 4 4 23,601 28,854 
1,964 7,000 8,156 6,444 Pa 1,534 112,184 6, 982 10,989 | 11,318 6 - 43-311 41,513 
39,256) 1228 ,396 Bork 4,045 193.91 232i Cy ey 5,435 38, 601 44,187 34 3 152,376 154,180 
68, 983 67, 636°q15,027 13, 951-1405 921 6,39) n1 16,352 12,490 6,178 6,074 oy, 4 2005 3:79 182.3) 
105996 }°11,973 35019 45 251 2,560 2,856) 4,832 533/74 2,994 PE SYAT| By 17 29,418 32,760 
99,716 |108,487 7,312 10,865 2,865 3,155 115,464 16,855 23,368 22129 61 62 237,774 267,856 
115,223 )122,393,311,776 | 10,191 3,515 33470 9,800 8,795 | 49,433 47,153 646 248 257,881 2605573 
420 2,981 2,391 324 87 86 L,a91 277 148 504 - - 10,853 Tyost 
79,608 86,946 |10, 636 6,374 25.356 2347421125567 10, 931 7,669 6,927 - - 132,548 137, 156 
2,094 4,931 119 241 5 44 493 481 Ue We? 617 3 8 Sea79 10,653 
ails 5,038 $e 196 ae 86 36 514 or 2,280 ao - 9,657 
428,301 |456,248 |63,424 55.565: 126, 257 25-51 7oaito5323 68,835 |141,911 | 146,149 840 346 | 1,096,520 | 1,133,108 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- 
place data previously collected in composite form as 
"Premixes and concentrates" and published in Table 2. 
Therefore, it is not feasible to publish comparative 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2. However, 
continuity is maintained within Table 3 which shows 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and 
Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 
are consistent with 1968 presentations. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 


(formerly premixes and concentrates) 
The data in this table provide the reported 


monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 


franchise operators (if any) for manufacturing complete 


feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and con- 
centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
seul poste "Prémélanges et concentrés" et qui étaient publiées 
au tableau 2. Il n'est donc pas possible de publier au ta- 
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
aucune modification n'est apportée au tableau 3, ot figurent 
les équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4 
et 5 sont les mémes qu'en 1968. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
tées de luze ne, de tréfle et sd iherbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 
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Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 
rémélanges et de compléments (antérieurement 


prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @étre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


1968" 1969 1968" 1969 


August -- Aoat 


Production 


End of month inventory 


Shipments 


péditions 


s 


Stocks a la fin du mois 


Eastern Canada(l) -- Est du Canada(l) ....... 8,989 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... 3,863 
eRe eee eyelet ee Pais coda! ale Gon Sd Wie wie orabalmmsene 12,852 
Eight months ended August 
Huit mois terminés en aoat 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(l) ....... rea wa 
Western Canada(Z) -- Quest du Canada(2) ..... 13,432 
MM etc Pte a che Shiro cis Gy gael 6 0 wlebe ake ears a 2 mm abe 9 eet be: 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. 


de 
(2) As 
de 


la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. 


la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


1968" 1969 
tons -- tonnes 

8,274 3,210 2,40 21,056 16,836 
3, 840 2,040 I SyA// 8, 297. 9,241 
127214 5) peu Re! 3,808 295305 26,077 
23.200 23,676 22,861 

12,720 13,233 11,118 
36,058 36, 909 8820/9 


-- Selon les déclarations des établissements a l'est 


-- Selon les déclarations des 


établissements a l'ouest 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 
Island 


Nova Scotia New Brunswick 


Newfoundland 


eae a hie Nouvelle- Nouveau- Queer 
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Z ; 
4 Ecosse Brunswick 
Edouard 
tons -- tonnes 
August -- Aoat 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
1 Calee-SPVSauKny. Set leaicls s Rebates aieh See ae % bc = Sic - ve - +e = on = 
Cattle -- Bovins: 

2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. Fe - ‘te - 1 - 35 

3 Dairye-- Vaches! laiti@res-.5.00. oF. 06... Be s a 2 9 ll . 270 
4 Swine “<s"POreewes. tis: orintaceec.. see ees fe 10 a iS P| 7 ae - : 901 
5 Poultry *=-9Volar hes i. or Patt en ee UY Pa Bee ve pe vs 1 Ce - o4 - Bh: £072 
6 Other macro-premixes -- Autres macro- 

PEGME LANSOS PHS. POPES INS FFs FHS Ee st xe = Ale 4 ie 3 ay 3 le zs 

7 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 

PAN GOSe fore, cao hola a ab Eveke s 6 ote iate er art ei 62 Pe 18 aE 17 . it 29278 
Supplements -- Compléments 
8 Gal fama Vaux em Fee soak ceeei ne ateee eee oti Bie Aue ae - me 5 ae - ae 3 B79 
Cattle -- Bovins: 

9 pect. &= Bocuf -devboucheriel). 220.058 .e4: ate - ae 25 ee 10 ie 3 376 
10 Dairy’ +s Vaches*laitziéres b2.0ie0k.. ieee ds i. - ov 128 As 71 66 j 5,094 
del.) SWS <3 POECSH TIS SON. Cee RET OS. Pat cee. ae = oie Sa ee LPL * 81 : SFLAES 

Poultry -- Volailles: 
12 Chickestarter == de debutunuss arieeiee cu. of - ne ~ : wal tie - 299 
ile BEOL ver = pour’ pouree We ekih os osc wc oe - ar - oe - ee - 1,639 
14 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison un - bite 58 te LO a £72 «a 2,488 
15 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment? ets det finitiont. <2) +26 .6i4x8 ee ae - oe - ea - we ~ ; 193 
16 Turkey <sfipoaridindons.¢st .,4e$ex4.ee2 ae - os - ts 1 - 769 
87; Other poultry -- Autres volailles ...... 420 - as - oie - - - 
18 Other supplements -- Autres compléments .. A - 5% - ; - é - a 
19 Supplements - Total - Compléments .... 4 - as 567 s B95 aoe 16,421 
Eight months ended August 
Huit mois terminés en aottt 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges | 
20 Calf =~ Veaux Sin? Giesl WS FETE. aes Ba - - Ps 12 - 1 hs - 
Cattle -- Bovins: 
Dil Beef -- Boeuf de boucherie .......2..2.. vg - - e2 4 - 38 
Dep. Dairy Vaches, Nattseres. su. sien ole 4 WV i 18 ts 92 108 966 
23 SWLMEM == PORCSWE |, SEF ior lsc aes bo oie eRe tae ae. 143 109 eS 43 = 4,294 
24 Poulery <<" Volar Lleg oo se ncdinw piste Sus eh ae a a 529 fi 45 Rs 183 : 51 6, 366 
25 Other macro-premixes -- Autres macro- 
Prenie Lan gee Na Cem oo sce. tee go apie bane ee eke se = 3 ae = = S 
26 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- | 
REIS Boot, 16 cs acxe nates MA AC ee eee os 679 a #2 ace 334 160 bt 664 
Supplements -~ Compléments 
27 OE =) VS BU A wag tna ah oO Om susie lotto ee ae - Zh ee 1 : 6 3,048 
Cattle -- Bovins: 
28 Beef -- Boeuf de boucherie ...........0- ape - 533 oe 136 110 E916 
29 Hairy -- Vaches lait iéresy* <i... +. a<8%s as - : 15362 - 761 937 52,446 
30 OWLING D0 BOLCS: rb sre Sitig O <a seys) v0 2/6, peRAR pe ys - Zot hf as 854 554 37,641 
Poultry -- Volailles: 
31 Chicksstartens=—adendebutuw. sehen oe a - - ote 98 Aur 11 1,845 
32 Broiler <- pour. poulet ide gril i. fiis. ee 5 = is 47 ? z ~ 33,307 
33 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison ae Ls 3 C57. ae 1, 234 623 17521 
34 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MENENCEVOC LA naed On. Aer ceils eee tae = 6 iy 10 Ao 3 1,744 
35 turkey == pour dindons -.6 tuts. 22.25.o8.8ee < at - es 4 - 4,418 
36 Other poultry -- Autres volailles ..... . a - F | - Ses - Bc - Be ; - 
37 Other supplements -- Autres compléments .. ; ~ f | - oF - ea ~ 13 
| 
38 Supplements - Total - Compléments .. ; 15 | ee | 5,116 Pee sil lndy 244 . 133,901 


See footnote(s) at end of Table 5A. 
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TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 


Export (1) 


Exportations(1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan. Alberta 


Colombie- 
Brit annique 


{ 
: as F | 1 
aK 5 SPY ; H 2 
: 3 F | 3 
: 459 RS 7 | : | L Age.) ob 
- 721 AA 308 5 | P 45 5 - 2,209| 5 
| 
De 86 a! . ri ed 2 Z B g3| 6 
ne 1,365 B 356 44 ; 100 ar 21 ae - sf Ge 272 14, 
| 
q 
: 189 . 3 2 me 14 - - 593| 8 
1,853 : 392 266 é 2,847 LY : 57851 39 
: 22125 ee 65 54 : 366 7 2 7,976| 10 
4,661 : | 1, 802 898 ‘ 2,656 2 - 15,763 7) iL 
: 236 she 53 - : 11 : 3 - 613} 12 
es 705 hs 122 82 : 117 5 * 2,670} 13 
Sie 3,345 1,369 223 : 954 56 i 8,856] 14 
27 Ae - - ‘ 3 - - 223 1+ 15 
: 1,476 4 594 51 : 410 - : 3,301] 16 
: 73 + - - } - - - TET? 
: 13 he 5 - . 2 1 - 27 tie 
pon} 145703 Rh 4,405 np. 1,576 : 7,380 106 2 45,880 | 19 
° i e ro aa! e 16 oe waa oe 7” oe 30 20 
1,001 Pi 759 ‘e 226 ; 456 we : Us - - 2,484; 21 
: 2,400 we | 985 36 | ‘i 37 ‘. 81 4 - at 4,730] 22 
: 5,906 a5 | 4,897 a 251 | 2 156 af 4 e - Wa eee gt pe 
ns a seid i232 69 | 201 ne 50 abs - ee ores eee 
i 118 | ae | | ‘ 19 2, - be - - C37 hy 25 
i tal as 8,893 si 885 at 135 be - .. | 40,299] 26 
2,030 20 113 x 1 Ae - ee BUZES 1 2h 
25,054 2,420 28, 142 a 313 ~ - INT AG TROOS [oz 
34,416 822 4,394 as 128 se - .. | 96,306} 29 
: 39,067 8,923 21,936 a 214 " 2 Sra’ Tis 947 | 30 
2,408 573 271 te 13 e:: - oh 5,284] 31 
5,119 861 : 914 A 23 ee : NL POOR S 8G iS? 
26,399 10,615 7,829 es 316 rg 10 PEE ETS Ea V9 
: 203 4 - 17 oe - a . af 1,983} 34 
6,695 ¥ 2,450 1,956 Rf - a, - 24 6s083'17 35 
oe 389 + 76 17 ea 1 af - on 487 | 36 
78 AB 5 9 oe 6 _ - ny Pada? 
141, 858 Pet diee de hy BOD 65,598 sl 1,015 i 12 une 39h 6744008 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 
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TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


No. 
August -- Aodit : 
| 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments éguilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 
1 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Beex = s' Hoeut-de. boucheria: ..5. 15) ia naw os 
3 Datrye = —) VaCnes ct arereresy aco. cobras. Aor 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Onick Starter ~- de .début <s. osse vaso sss 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MOTE eG MGC Leh CL OM wrmeirc tence ae bere eae 
9 cUCKeY == POUT, GLnGONS 255% so 6st s ous kes 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOLALLIGS Sis cctieis a5 o1c Sele oie aeerare mace ore 
Ligh Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments Complets, n.ic.as..... ss 
12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets ... 
Eight months ended August 
Huit mois terminés en aofit 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 
it) Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beer ==) Boeut de boucherie: 2.5. dese cece 
15 Dairyeo=—Vaches, lattte kes mane it ests 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
sky Cuvee Scarce: - = Ue. GObRE ca 2 ce et facies 
18 Broiler =+ pour poulets. dé ¢ril aude. <, 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MEDE Cb Ce LAN ELON sy tines 204s uteeed.va a 
21 TULKEY '=50 POUEL GINGOMS. f.5c5 Ss sla.c « Hy were we ah 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
MOLE ULOS: sx « pO as 4.4645 ae. ots, Side a a 
pe} Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....+5. 
24 Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


New- Prince 
found- Edward 
land Island 
Terre- fle-du- 
Neuve Prince- 

Edouard 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


New Brunswick 


Nouve au- 
Brunswick 


Québec 


1968 1969 1968 1969 1968 1969 1969 1968 1969 


U : 6 6 
, . 158 276 
14 = 781 828 

225 150} 2,283] 2,418 

600 416 461 345 
a E 12 5 

839 566 | 3,701 | 3,873 
. ‘ 277 42 
15 80| 4,064] 4,585 
79 60} 6,815] 8,220 


1,323 | 2,145 | 17,102 | 18,497 


tons -- tonnes 
Fal 101 

679 708 
1,058 961 
130 DD) 
1,475 1,685 
5 5 
37184 35515 
313 18 
EyA72 4 2.382 
Jose" 7,078 
6,545 | 6,919 
584 JAS 

90 pay 
13,952 | 11,936 
- eyil 

10 20 


5,202 | 6,592 | 31,404 | 34,202 | 30,502 


28,120 


- 12 
33 60 
709 625 
435 393 
24D 763 


1,472 | 2,053 


473 16 


1,437 | 1,082 
6,198 | 7,935 


4,435 | 3,802 


3,129 | 3,441 


15,854 | 16,327 


1,084 804 

4,160] 4,565 
y2 mn 
. 53 


111,429 |131,608 


7,816 | 9,050 
8,238 | 10,922 
296,071 [345,742 
358,988 [322,539 
9,865 | 9,996 
91,547 |L05,917 
97,920 {116,474 
7,925 | 8,224 
20,274 | 23,932 
94, = 


av 143 


898,738 952,939 


115,052 


6,179 
149,426 
261,379 
348, 847 
10,696 
49,883 
175,694 


1,903 
33, 294 


1,404 


1,038, 705 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 
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TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


Ontario Saskatchewan Alberta 


1968 1969 1968" 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1969 1968" 1969 No 


82 


108,179 


5,681 
197,895 
263,949 
364, 846 

12,643 
46,171 
187,562 

1,147 

29,873 

2,068 


623 


112,458 


32 7 
714s + hos 
940 585 
10,545 | 12,214 
224 313 
1,289 | 1,454 
esl. Gaal 
3,827 2,878 
2 ie 
26,195 | 29,693 
105 46 
37,450 | 39,204 
12,494 | 14,127 
84,475 | 93,035 
3,170 | 2,894 
10,510 | 10,945 
56,516 | 58,501 
15,905 | 12,134 
92 4 


220,717 | 230,886 | 109,661 


tons -- tonnes 
| 
| 
4 | 4 14 38 
4,224 25091 gay al 52 46,615 
408 353 2,134 2,433 
6,329 7,927 | 19,531 20,872 
- 2. by 36 
424 348 399 648 
eee) 1,460 4,344 5,805 
- - 2 17 
285 236 1,928 1, 746 
a = 3 = 
i 
oe eed 13 
2932 13,961 63,524 10,223 
705 29 | 1,053 336 
41,550 49,319 | 397,412 449 , 046 
7,445 6,334 | 22,188 30,171 
44,249 | 60,342 | 159,068 | 179,604 
266 414 419 1,101 
I S/> 1,696 4,150 5,688 
10,631} 14,462 | 37,409 45,417 
684 6 20 675 
2a es 2,451 8,915 13318 
- 6 2M 78 
25 60 
135,084 | 630,955 | 719,494 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Iexpor tations (1) | 


580 150 
121 368 
169 | 161 
| 10 
4 18 
| 
235 335 | 
30 2 
7 | 
| 
i 
| 
1,142] 1,049 
21 5 
5,467. | "43835 
1,522.1. “5,508 
1,738| 1,989 
45 45 
65 214 
2,202| 5,938 
60 - 
5 42 
40 
11,125| 18,676 


Export (1) 


4,712 


pee | 


‘ 1,700 


- IBPOED 


i 64,060 


4 127, 700 


é 2,806 
20,321 


a 49,759 


1,220 
3 18,268 


- 351 


oP 1P539- 708 


. 17,242 
- | 646,531 
ae) T6zaer 3s 
14 |1,026,913 
g 25,470 
oes) Riles bol 
404,378 


i 10,592 
= 80,569 


- 1,516 


Total 


1, 738 
72,677 
60,294 

135,661 

2,979 
22,761 
58,631 


Obi 
16,497 


416 


159 


372,720 


15,223 
758, 350 
689,184 

1,053, 732 

27,665 
170, 842 
450,951 


10,092 
75,728 


2,194 


891 


74 12,997,575 |3, 254,852 


[oe] 


10 


ut 


HZ. 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


me) 
20 
21 
Ze 


23 


24 


No. 


ll 


12 


LS 
14 
15 
16 
Ld 
18 
Ty 
20 
ZL. 
Paihe 


23 


24 


a ign 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


August -- Aodt 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 


éguilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter -- de début 
Broiler -- pour poulets de gril 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 
Turkey -- pour dindons 
Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles 


ose ee ee eee eee 


ces ee eee 


Ce 


coo eo eo er ee eee wee sore 


oe ec eco ee eer ere e eee ereceererereens 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 


eoeceveeee 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


Eight months ended August 


Huit mois terminés en aott 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 


équilibrés ou complets 


coe ee eee 


Calf feeds -- Aliments pour veaux 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


coerce eee eee wees 


eoaererere 


Swine feeds -- Aliments pour porcs 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick Stanter -~ede début -..ci06 6 dae rice 
Broiler.-- pour poulets de.gril .¢...... 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

ment et de finition 
TUERCY) a= Pour damdOns hs + 6 abe somes 
Other poultry -- Autres aliments pour 

volailles 


Ce ee 


OO L0e Be ee. 06 One #6) a) « a a 6 0 le ene eye a ene 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 
Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Prince Edward 
Island 


New Brunswick 


Newfoundland Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


a 


Terre-Neuve | [Lle-du-Prince- 
| Edouard 


Nouveau- 
Brunswick 


tons -- tonnes 

4 8 67 44 50 85 73 75 | 

4 - 62 65 107 126 138 135 

367 339 491 240)| 1,937!) 2,09h4" 12361 «45258 
316 2300 L277 902') 2.1061) B.S45]) Lisa74 aay 
26 1 15 22 92 130 74 87 

11 66 22 56/1 (2, 7371] 24204, Lsleew) 1 a28 
989 777 254 2107 4,025)| 2,691! 14662) 45570 

- - 5 4 7 819 4 18 

15 3 32 24 188 235 361 373 

6 4 4 5 43 et 2 39 

2 6 : 25 15 

1,738 | 1,439] 2,229] 1,568] 11,292] 10,318] 6,409| 6,148 
46 57 4.76 457 531 720 579 578 

63 39 560 457 | 1,463 | 155751 14316) -.a5818 
3,293 | 3,536 | 3,056] 1,665 | 19,579 | 20,022-| 13,548 | 13,523 
2,152 | 1,348 | 10,727] 7,598 | 15,430 | 14,489 | 12,220 | 11,429 
155 107 229 343 994 | 1,256 720 954 
345 725 213 411 | 17,455 | 17,381 | 9,278 | 10,101 
7,665 | 8,953 | 1,767] 1,789 | 27,088 | 26,666 | 13,289 | 13,316 
- - 111 104 33) E0701 LT 76 
167 123 66 45 | (W295 |, 1,961)  k,Soka tam 
121 37 9 21 268 322 165 213 
58 - 36 182 i 90 

14,007 | 14,983 |17,214 | 12,926 | 84,136 | 85,624 | 52,840 | 53,469 


Québec 


31, 360 


10,690 
55321 
34, 390 
55,516 
2,919 
75,278 
28,119 


7,083 
21,154 


3392e 


244,395 


1968 1969 1968 1969 1968 L909 1968 1969 


41,011 


15,813 

5,243 
38,590 
53, 263 
3,475 
95,200 
26 , 509 


3, 230 
26,385 


4,604 


1,615 


Pid, 927 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 


Columbia Export (1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - - - | Total 
Colombie - Expor tations (1) 
Brit annique 
es) x | 
1968 | 1969 | 1968 ; 1969 1969 |} 1968 1969 1968 | 1969 
| = Po ey ea No 
tons -- tonnes eee Paes 
| | 

| 
LAS? | L226 : 66 31 19 78 84 75 101 - - 2,492 | 859399 i 

| 
Mee 2997 1,242 668 174 226 853 940 1,407 1,026 - - 4,751 4,054 2 
4,964 3,005 580 684 302 349 720 281 4,710 6,145 - - 1957 LOTS & 

| 

9,554 9,598 2039 [3805 £5970 Tat 25293 1,649 938 964 - - 20 9979 27,049 4 
1,065 1,246: } 265 | o2t 36 83 172 195 302 376 - 3 25967 Paw ts) 5 
14, 5L1 WAT 2°) 15736 1,98! 500 | 465 25395 | 23981 ween 37316 t5 20 355 999 41,380 6 
20/99 £7,204; 1,650 1 390 413 427 1,184 £5152 6,414 S220 70 34 36,969 37,944 7 
34 435 ay 23 19 fa 83 83 | 28 | 47 | - = 968 1. eee 8 
17,834 ay,aek 2,042 1.398 529 255 33636 3 362 15657 1,947 = - BO); 225 31,014 9 


66,420 | 66,998 | 9,615] 8,370] 3,974] 2,582}11,515] 10,870] 19,009] 22,487 85 6h | 263,626 17,855 ere 


| 


BL34 28 11,693 660 766 308 JAS 787 788 884 1,004 4 4 26,093 327193 eee 


Gees 7,297" 9,398. je 751024 12849) “1,760.1. 13,037) 7,922 12,344 6 a 48,062 45,567] 14 


44,320 | 32,269| 4,451| 4,729 | 1,693] 3,176 | 4,452] 5,716 173,501 [lS 


285 600 I 8 - = Ge 101 73 27 82 - 7 1,189 1.5636 1 LO 
A 656 ae 20 os 8 = aw oe 264 on ~ at 1,458, S11 


43,311 | 50,332 34 | 17427 


78,537 | 77,234| 17,066} 13,754 |12,891| 9,128 | 17,644 | 11394 7,116 7,038 | 59 | 4 oo 209,424| 16 
feoet 13.2194 3,984. by 4p 5584 275965, 2,991 5,004. 575644 3,296) ©35203 1, 20 31,785 35,638| 17 
114,227 | 122,959 | 9,048] 12,846 | 3,365] 3,620/17,859| 19,836] 26,589| 26,075 76 82 kan 309,236] 18 
132,018 | 139,597 | 13,426 | 11,589 | 3,931] 3,897] 10,984] 9,947) 55,847) 55,972 716 282| 294,850!  298,517| 19 
4541} 3,416 | 2,408 347- 106 Dou 1. 276 360 176 551 : . 11,828 9,253| 20 
97,442 | 104,337 | 12,678 7,772 | 2,887 | 3,029 | 16,203 | 14,293] 9,326) 8,874 - : 162,769) «168,170 |221 
29379 (95,531 120 249 5 44 594 554] 1,979 699 3 15 9,568 {2 28947 222 
a4 835894 RY: 216 ae 94, te 586 Py W2.54G e : - elise 
494,721 | 523,246 | 73,039 | 63,938 | 30,131 | 28,099 | 87,838 | 79,705 | 160,920) 168,636 925 410| 1,260,166] 1,304,963| 24 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- 
place data previously collected in composite form as 
"Premixes and concentrates" and published in Table 2. 
Therefore, it is not feasible to publish comparative 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2. However, 
continuity is maintained within Table 3 which shows 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and 
Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 
are consistent with 1968 presentations. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 


(formerly premixes and concentrates) 
The data in this table provide the reported 


monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 


franchise operators (if any) for manufacturing complete 


feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and con- 
centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been’ produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 


Shows only that volume of animal and pet feeds 
produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLATLLE 
A EU DEO TLAUA ELT VOLALLLE 


A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
seul poste '"Prémélanges et concentrés" et qui étaient publiées 
au tableau 2. I1 n'est donc pas possible de publier au ta- 
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
aucune modification n'est apportée au tableau 3, ot figurent 
les équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4 
et 5 sont les mémes qu'en 1968. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
tées de luzerne, de tréfle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


4 

Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 
prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @tre produits & partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 


de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 


Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 


Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


Production 


Shipments 


End of month inventory 


Stocks a la fin du mois 


1968" 1969 L asee | 1969 1968" 1969 


September -- Septembre 


Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(l) ....... 55733 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 2,769 
AMMO Lacon ete cola ike. teats 51's. 9's Hi ASS aNe''e & 0 seg) 9 ve. 6 8,502 


Nine months ended September 
Neuf mois terminés en Septembre 


Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1l) ....... 33,454 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... 164201 
TRO} B= igus ks ts Ree Ata Pachter hey Aa meee Rae a aaa 49,655 


(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


(2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


tons -- tonnes A 
6,119 2,877 3,849 23,912 19,106 
2740 577 39% 10,489 10,592 
8,861 3,454 5,240 34,401 29 ,698 
29,457 26,553 26,710 oe 
15 ,462 135 O40 12 5509 é : 
44,919 40,363 395219 She avete 


-- Selon les déclarations 


des établissements a L'est 


-- Selon les déclarations des établissements 3 1'ouest 


No. 


— 


NW & Ww bd 


16 
17 
18 


WY, 


20 
21 
22 
Z5 


24 
25 


26 


ey 


38 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 
Newfoundland Island Bes 
ak a PAs . ¥ Québec 
Terre-Neuve ITle-du-Prince- Nouvelle Nouveau 


Nova Scotia New Brunswick 


eed Ecosse Brunswick 
tons -- tonnes 
September -- Septembre 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 

Cale Poet VE aAU ee reer ekenste ite eteiece siete! wile ote o'e ore - HC - os 2 Ser - oc - 
Cattle -- Bovins: 

Beef -- Boeu£ de boucherie ........-.... Ay - ae - ah 1 oe - ie - 

Dairy -- Vaches laitiéres ............-.. An - =e 1 a 19 a 18 ae 129 
SWING ee ROLES Uh. eco ars verre Drengnchsraeeebas ener te a at on ‘5 as ih 7% - a 640 
Poultry == Volailles” (oo. sveecsssceene ce AC mi a ae 1 a - ng - oe 936 
Other macro-premixes -- Autres macro- 

prémélanges .....-.-2-cerrcceccrcreccece e 5 Gir: = os = oe = oe = 

Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 

RANGES cya basiiew owe ee a(t oie Roe sn eae eshats sis 142 3% ny a6 39 ae 18 os 1,705 
Supplements -- Compléments 

Caliiam Ve guk fk. tee lale e ccace re nies lavenelares ALL SM DA ats - = 3 1 ne Hd os 216 
Cattle -- Bovins: 

Beef -- Boeuf de boucherie ..........4.. on - ve 26 ay 5 ae Ss, ae 139 

Dairy -- Vaches’ laiti@res 2... 2.66 seees « A - ie 143 ea 79 ace 86 Rif Boke 
Swine cs =, LOU CES patie wince dalsiate cess « aleis > «se oe - aie 493 | - oe 81 5 83 Ps 5,354 
Poultry -- Volailles: ; 

Chucioisbarter = dendebuters restereclercra ae Sys - ae - ae 10 se - boc 217 

Broiler -- pour poulet de gril ......... nai! - oe = = 2 Pas - ae 2.4. ok 

Growing, laying and hatching -- de : 

croissance, de ponte et de couvaison se 25 ane 55 ie Pipi ane agai Aa 25 570 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

mentret’ de Fin resOn Wis aieents ae eee es bie - ae - . - a - BA 225 
Turkey @= “pOuUr’ GINAONS ius steers Oates ee a - ‘% - i - ps - oe 693 
Other poultry -- Autres volailles ...... a - ne - eet = =r - re = 

Other supplements -- Autres compléments .. eis - ss - Ae - ee - ae 5 

Supplements - Total - Compléments .... oe 25 ae 720 os 400 a 403 oo 16,736 

Nine months ended September 
Neuf mois terminés en Septembre 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
CALS eGR: ag hed 3 se eoetae ns Mere ae eee se a oa - ae - Age 14 ee 1 we - 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeurt de boucherie ....-...<...- ae - Sic - Acc 5 oe - ae 38 
Dairy -=.Vaches. LalLtieres.nerieniese are marae bore aA ae 19 te bit sine 126 see 1,095 
SWE oO ROLGS ace cto sins cereale ata Vas o 174 as 124 a 60 ae - ee 4,934 
Poultry Vol ail losis. gcsieigk Hecenire amen we 640 os 46 ae 183 aes Sa. } hihi hg Oe 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
PHEMCLAN GCS We kegk. |<! aca. 3 oe wo: alelspehe 9 cles om = oe ae - Ac = aie - be - oc = 
Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
Acari ie Fee col cei g tavlelata token ata anne pia iehe as 821 ny 189 a 373 a 178 cal Los s0e 
Supplements -- Compléments 

Cali a -Veguie tres oo chek dee aay & dae wage ae - os 24 me 2 a 8 ate 3,264 
Cattle -- Bovins: 

Reet +=) POCUL Ede MDOUCH ERLE Wa stata sneer ee ele Ate - Ae 579 ae 141 ae uals ve 2 O57 

Dalry. - Vaches. lattieres yo...) 2a oe ee ‘3 - AF 1,905 <3 840 a 1,023 ve Parle 
SWAT Oma ee ODE. Ge eee mera eee re a coe eel = ore acate ee as - a 3210 a 935 ae 637 soult42-995 
Poultry -- Volailles: ’ 

Chiek starter a= de debut: sais o.s pitente “es - ine - Ar 108 es EL a 2,062 

Broiler -- pour poulet de gril ......... Ae - Ate - ae 49 oe - s« | £5,436 

Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison “4 40 Ae 5E2 mie 1,456 ws 850 «2 } 205098 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

Ment ek domrini eons tee eee inte ciety dee - ee 6 a 10 a 3 ae 1,969 
Turkey, s= pour dindons téod..' sce ceree te ae ~ ~s - a 4 we . ae | > sltk 
Other poultry -- Autres volailles ...... oe - ae - 46 - Oe - a = 

Other supplements -- Autres compléments .. - - ac - Me - ne - ry 18 

Supplements - Total - Compléments .... «es 40 caf osene ra eer ma teak eee «« 2505669 


See footnote(s) at end of table 5A. 


\ 


ae 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 


Ontario 


1968 1969 1968 1969 1968 


7,865 
468 
93 


oo 150,318 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 


Manitoba 


2,850 
76 
5 


31,442 


déclarées par les fabricants, selon la destination 


Saskatchewan 


15 


45 


1,830 


Alberta 


1969 1968 1969 1968 


tons -- tonnes 


72,805 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Export (1) 


Exportations (1) 


Total 


30 
2,600 
ewer 

17,505 

19,396 


169 


44,939 


5,745 


67,506 
105,985 
136,251 


5,837 
23,577 


76,848 
2,257 
18,554 
566 
134 


443,260 


1968 1969 1968 1969 No 


tn & Ww bh 


Ges 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


Prince 
Edward 
Island 


Nova Scotia New Brunswick 


- - - - - - Québec 
Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 


tons -- tonnes 


September -- Septembre 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 


1 Calf feed -- Aliments pour veaux c.2...... = = 8 6 = 4 3 i 633 648 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -- Boeuf de boucherie 2.22.05 -2.05.. 3 = 330 293 58 108 35 84 931 922 
3 Dairy) << \Vaches \Paititres\'.<.. 2.5 Mews. aa - POLe 882 1, 156 841 1,039 905 38,626 305932 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 75 465 2,853 3,493 1,021 705 626 586 | 49,852) 43,457 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Ghick.statter =-) deedébut’*c..220) fos asi. ; 7 ¥ 110 50 % i 926 ac 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ = 3 zs = a 13 = % 15,166 16,890 
i Growing, laying and hatching -- de 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment ret, dem fin it Om: jae tekst ere ope eae nals > Me > zi z = As 954 eae 
9 Turkey. ——spOuUk GTMC@OMSmis ate: ere a aie oie lee 1/-11« i 3 5 z a a 5 is 45420 4,714 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
vobabllesi.cd ca eer eo oe sei cogs Shae « = . Md sc e ; ei 2 a 
LL Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 54 


autresimalaments conplicis sense aa.) a nic. 


12 Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets 532 4603) | 43636) 49999) 174,155) 3,705 2,088 2,587 | 124,862)| 122,865 


Nine months ended September 
Neuf mois terminés en septembre 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments é€quilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 


ibs Galf feed -- Aliments pour veaux ......... Fs z 285 48 313 22 473 16 8,449 9,698 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: . 
14 Back -~ Boeuf de boucherte ji. 0coionice: 15 80 | 4,394 | 4,878 1,530 1,490 1,492 1, 166 9,169 11, 844 
15 Pairya--oVaches laitidres sauteschipes.. 116 60 7,826 9, 102 8,692 1,919 F250 8,840 | 334,697 | 382,674 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 1,398 2.610) | 195955 1.215990 1 gpG6 L024 5,061 | 4,388 | 408,840 | 365,996 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
cy Chick starter —- de début js. se fees. sas 115 = 240 5 694 575 42 | 40; 29S 982 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 300 5 21 : 90 224 = 106, 713 | 122,807 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 3, 790 5paGo. 35299 S jie tl, /62 | 13,990 4,453 pL S2I2 tas. Ge 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mentmet, de: LimsE LOM Mee a0 os wet ele 10 'e a z 7 = = = 31 9 8,879 9,295 
2 Turkey -- pour dindons ..........--+-+8- re .: 20 y 10 20 = 24,694 28, 646 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
Violas Hess) \gae 2 sec pite- shew Pine cata inere ene etedenet= = = S =] + of 96 - 


23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autress aliments (COmpLeatsy 61 oC. alas. = x : 197 
24 Complete feed equivalent ~ Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 5, 734 8,195 | 36,040 | 39,201 | 34,657 | 31,895 1,075,804 


See footnote(s) at end of table 5A. 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Export (1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- Exportations (1) 
Britannique 
1969 1968 1968 1968" 1968" 1969 1968 1969 1968" 
tons -- tonnes 
| 
740 723 2 7 2 2 eae s 28 - 5 - - £3407 ia23 1 
10,567 LO 23. 3,937 55441 5,661 5,453 9 “45,247 42,448 407 571 - - 67,193 71,443 2 
25,600 PRS TTI 1,009 By/iii 827 716 23435 2495 147 170 - - 71,883 12,319 3 
44,859 5L,013 10,835 iS), 763 65 L76 D025 22 SOD 23525 242 214 - - 139,404 146,536 4 
892 201730 261 287 - 6 5 ug 15 3 - - 2,207 3,081 5 
Bet) Ba cel 5, 192 1,958 387 2 Tet 362 Eee! - ia - ~ 23,047 24,845 6 
DPS SIRS) PAE SYS, 6,652 3.5 LOW i Wet il 1,858 5,059 HONS 240 162 - ~ 52,070 62,007 ii 
76 89 - 100 - - 5 567 - - - - 1,035 1.827 8 
7,872 By PATAG) 2 183 1,910 97 46 1,158 662 ~ - - - £5,735 2602 9 
ae 436 - - - - - - 4 - - - 22 436 10 
94 Bye ~ he - aa - ne 7 a - Aer > va 
ito 290 134, 601 26,071 32,144 14,361 pW pee) rT; 254 75,900 | 1,053 L243 - - 374, 208 396,934 12 
6,919 6,404 107 33 707 Sul 875 364 21 10 - - 18, 649 16, 646 13 
159,993 214,018 | 41,3387 td 645 1 tis 2ud 54, 102, )442,659 491,494 | 5,874 5,406 - - Foe aS 829,793 14 
286,979 2925126 135.503 14,698 She Tf 7,050 24,619 32,956 | 1,669 55736 6 - 693,616 761, 763 1S. 
993,706 | 416,459 95,310 | 106, 7938 50,425 69,267. }:181, 933 202,819 | 1,980 e203 143 14 |1, 166,317 |1, 200, 268 16 
Mee SOmlim ale. 375 3,431 Ses iE 266 420 424 1,120 58 48 - - 275677 30, 746 17 
55823 51,402 it vOz 12.903 2,362 1,907 SL O29 65 225 |e Sains - 1355579 195,687 18 
198,223 Pd 8 AP 63,168 66,608 11, 842 16,320 | 42,468 DIS O6 ZF R20 442 6,100 685 60 | 456,448 512,958 19 
979 P5236 - 100 684 6 25 a2 60 - ~ - 11,627 LL, 919 20 
41,166 SOerlas 18, 088 14, 044 Zl 9 25497 10,073 7,980 - - - - 96,304 88,330] 21 
1625 2, 504 92 - - 6 21 78 9 42 - - 1,843 26300) ce2 
tid ya - ra 23 at 60 as 47 at - aie TCOAO8 |) 923 
1,158,001 | 1,247,059 | 246,788 | 263,030 | 124,022 | 152,401 | 708,109 795,994 182, BRB’ 519, S199 "4, 712 14°0,57 2,783" B7651, 786 | 424 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 


No. 


ll 


12 


13 


14 


15 


16 


Ley 


18 


19 


20 


21 


De. 


23 


24 


TABLE 4. Shipments of Secondary or 


September -- Septembre 


Secondary or Complete Feeds --- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
Dairy -- Vaches laitiéres .............. 
Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter -- de début ....ce ds ks2s+% 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
jayqle le. Keke geuigulesWorl Ue Se nog doo bono noo d 
Turkey == pour dindons .....2+s0sese+*-d 
Other poultry -- Autres aliments pour 
NOMA GIG. crete cena syetate ter otleveversRoucionelanedarate 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets . 


Nine months ended September 
Neuf mois terminés en Septembre 


Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
Dairy =-maViaches Wart lenes iar. on ele ci 
Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chiickestarter ——-1de debue ev. tia iene 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ifeyave eye] Gley sesiaueaeisl Bananas GooMn amo Cc 
Tunkever= pour Windons tu. - 6 che sets ene 
Other poultry -- Autres aliments pour 
MOM ad del So io. ts)s aioe saa efclakeyel oie eiehofomeale eeeiene 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .. 


Se 


e Footnote(s) at end of table 5A. 


Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


331 


1,869 


15 ,876 


Terre-Neuve 


Newfoundland 


14 


LE 


1,544 


16,527 


Prince Edward 


Island 


fle-du-Prince- 


274 


1,936 


19,150 


Edouard 


38 
64 
Zhi 


943 


1,569 


495 
521 
1,876 
8,541 
353 
451 
2,007 
104 
75 

30 


42 


14,495 


Nova Scotia 


Nouvelle- 


tons -- tonnes 


12,809 


96 ,945 


Ec osse 


74 

141 
2,167 
2 S15 

70 
1,880 
2 847 


£73 
293 


io 


20 


105635 


794 
1,716 
22,189 
16,804 
1,326 
19,261 
29,513 
1,843 
2 234 

397 


202 


96,279 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


52 


6,242 


59,082 


70 
167 
1,320 
1,615 
47 
1,534 
1,734 


14 
270 


48 


be 


6,832 


648 
1,985 
14,843 
13,044 
1,001 
11,635 
15,050 
90 
1,641 
261 


103 


60,301 


Québec 


30 ,618 


11,334 
5,929 
39 ,361 
62,804 
3,153 
83,818 
31,347 


8 ,066 
24,810 


4,391 


275,013 


1,548 
190 
4,051 
6,458 
259 
B30 
3,387 
423 
4,176 
644 


305 


34,942 


17,36 


5 433 
42,641 


59,721 


3,734 
108 ,701 


29 ,896 
3,653 
30,561 
5,248 


1,920 


308 ,869 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia Export (1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta = era 
Colombie- Exportations (1) 
Britannique 


1969 1968 1969 1968 1969 | 1968T 1969 


tons -- tonnes 

| 

| 

| 
1,040 1.175 71 83 a 26 81 94 115 109 - - 2 Apo 32255 1 
280 347 { 1,422 1,148 404 StL S69 1,425 1,836 2,298 - - 6 ,602 6,040 2 
3,495 4,345 534 624 242 452 277 476 & ,7A1z INES) 5 - 18 ,823 19,567 3 
Beers 1,208". 15825 2,004 1 12742 915 | 2,467 2,291 958 $2156 ii - 28 273 29,209 4 
13013 1,037 231 155 22 67 190 OEE 474 181 3 a 2,393 2,051 e 
Weaetal if 4193.) 1,614 2,128 420 329 | 2,048 2,855 3,394 3,460 8 21 cepts 42,948 6 
i55246.| 17,928-| 1,415 1,554 383 315) 1,290 1,192 5,208 8,201 re 28 34,195 38,153 7 
fe 448 26 37 65 26 2 153 33 6 - - 1,199 1,880 8 
diets.) 17 ,854°| 1,007 984 378 226) 29604 2.378 1,559 1327 - - 27 ,441 28 ,038 2 
341 560 - 3 3 - 131 119 228 82 - - 1,181 1,554} 240 
ee 911 a 12 i" 10 és, 84 a 691 Pe - ae 2,063} 11 
aeemosol 73.001 1 285145 8,732 | 3,690 2 418° 110 ,683-) 41,278) T¥e 522.) 23,736 94 51 155,588 17G. 758 (eee 2 
12,168 | 12,868 731 849 339 339 868 882 999 1,113 4 4 28 , 263 35,4481? 13 
25435 7,644 | 10,820 85260 72 953 1,812 | 14,600 9347.1, 1482320 145642 6 - 54,664 51,607 1 1G 
Biel 5.\: 36,6147) 45985 5355, F255 3 ;628F -4 2729 6,192 | 4830287 ~56,057 37 3 190,950 1931264 55 
B7200 | 88,437 | 185891 | <155758 (44,633 | 10,043 |. 205111) 16,430 8,074 8,194 66 4 257 ,631 238,633} 16 
PooO 70 14,2561 5015 A’ 12a 1 2618 3,006 5 57194 Sey ae ermal 3,384 30 22 34,178 37,689] 17 
E27 hae | 140,152°| 105662 | 14,974 |. 3,785 3,949 119,907 | 22,691] 29,983] 29,535 84 103 307 ,044 352,164 F218 
warecoe. 157,525.) 145841 | 13,143 44,316 Gpot2 tie 274 C14 8391" G1FOSSte 64772 789 310 329,045 336,670] 19 
526 3,864) (2,434 384 i £254) 19276 513 209 55: - - 13,020 Fsig3 eo 
114,915 | 122,191 | 13,685 8750.1. 3,265 925501865077) -1G.,672. |" 10gsea7- 40,702 - - 190,210 196,208| 21 
2.720 6,091 120 252 8 44 725 673 22207 781 3 15 10,749 13,843) 22 
a 6,605 ae 228 mes 104 2: 670 “f 2, 235 ie - a {30 t78 Wists 
555,731 | 596,247 | 81,184 | 72,670 133,821 | 30,517 | 98,491 | .90,983 | 179,442.| 192,372 1,019 AOW) 2,415,754) 2 2479,7214 24 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- 
place data previously collected in composite form as 
"premixes and concentrates" and published in Table 2. 
Therefore, it is not feasible to publish comparative 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2: However, 
continuity is maintained within Table 3 which shows 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and 
Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 
are consistent with 1968 presentations. 


Rable 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 
(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 
(former ly premixes and concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 


franchise operators (if any) for manufacturing complete 


feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 


and Supplements (formerly premixes and con- 
centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 


from raw materials in conjunction with micro-premix as 


a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 
produced by feed registrants within this survey and 


would not be representative of the total national out- 


put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLATLLE 


A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
seul poste '"Prémélanges et concentrés" et qui étaient publiées 
au tableau 2. Il n'est donc pas possible de publier au ta- 
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
aucune modification n'est apportée au tableau 3, ou figurent 
les équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4 
et 5 sont les mémes qu'en 1968. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
tées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


4 
Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 


prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 

Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
& partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enqu@éte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Production 


Shipments 


End of month inventory 


péditions Stocks 2 la fin du mois 


1968" 1969 1968" 1969 1968 1969 


October -- Octobre 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(l) ....-.. ae a 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 797 
ETS de deuce na Poe 2 1 ae ae task 2,984 


Ten months ended October 


Dix mois terminés en octobre 


Eastern Canada(l) -- Est du Canada(l) ..... “sf 35,641 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 163998 
Siice reall Rte e Mee Ie Owes, apie e ee eis are Fuel eie we anene wuscers a a 525039 


(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


(2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. 


de la fronti@re de l'Ontario et du Manitoba. 


tons -- tonnes 
2,488 26201. 3,265 22,878 18,329 
iL 5e6 981 pee Vas: 10;305 10,602 
4,026 4,202 4,793 33,183 28,931 
Sylvan 29,774 295975 2t0 aes 
17,000 14,791 14,037 eh coe 
48,945 44,565 44,012 — nate 


-- Selon les déclarations des 


-- Selon les déclarations des 


établissements a l'est 


établissements a L'ouest 


No. 


— 


DW wh 


20 


21 
Dy 
23 
24 
25 


26 


38 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


October -- Octobre 


Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 


CALE ga~ ANGaliKe tka syaiay a. caaget toes oes sha 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
Dairy «= Vachesstatbderes cis. a> uneeees 
SWING A==SPORCSIE . sae eve oe ai ah e Noye net oesy elev ‘ 
Poudtry. <<< Volabhles. gawd othr gisve hefae Dee $ 


Other macro-premixes -- Autres macro- 
préeméiancesic: bk. siccitigsiere: Bae3 de ne cde as 
Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
langes 


eo eoee ees esc eee eee eer seeoereereee es 


Supplements -- Compléments 


Cab Ea VO GOK Ss 8 nies Peal +o od a ean 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ......... s 
Datrys <<iVeehes Laitleresas ons <saeendut 
SWiINGy = <9 PORCSas Ss b2-.c arapareeit ye relies ccaak ¥Miws obie 
Poultry -- Volailles: 
Chick starter —- de d@bat. oo .0.s6cs soos 
Broiler «-=; pour poulet: deveraivu......... 
Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 
Turkey -- pour dindons 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments .. 


oeoec eee see eseoereveee 


Cd 


Supplements - Total - Compléments .... 


Ten months ended October 


Dix mois terminés en octobre 


Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 


Cali ==" VE Met weet sgiate dees ecide® «atta. 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ........c0ee6 
Dairy == Vaches laitiéres 26 \< ss cashes s 
SWAT = BPO GCS Bee 3 eM, Serco co aioe eA’ deoea ese, 
Poultry s<s VOlail les’ 26 sad seas d cee ounce 2k 


Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges 


ee 


langes 


C216 8 te BOs Oe oe Se ee On one) 8 66 eee « 


Supplements -- Compléments 


BALE os Wee S oie so OE aR «dc os, eee 
Cattle -- Bovins: 
Béel = Boéuf de bouctheric’ ..; ses. ¢ 5. 
Dairy ss Naches Taitdbres, . . 65 silico. 
DWAR: 28 POUE EE 5 Ges cee kee ace eA 
Poultry -- Volailles: 
Chick istarter '~<de début ...25)45i.<..; 
Broiler--- pour poulet de gril .4...4<.. 
Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 
Turkey “--. pour: dindetsrn 24 1.4. 2. ofa ke 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments .. 


a 0 06 0 0 Oe 6a ‘ee © e608 #10 


Supplements - Total - Compléments . 


See footnote(s) at end of table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1968 1969 1968 1969 1968 


ee 2i 
oe 88 
ee 109 
ee 25 
ee 25 
ee vi 
ee 195 
se 728 
ee 930 
| 
ee 65 
ee 65 


Prince Edward 
Island 
Tle-du-Prince- 
Edouard 


ee 1 
ee 28 
ee 19 
oe 48 
oe 1 
ee 51 
oe 218 
oe 540 
C 57 
ce 867 
ee 20 
ee £52 
ee 65 
ee 2357 
ee 25 
° 630 
oe L723 
Sic Js 7 30 
e 569 
ee 6 
ee 6,703 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 


ee 1 
oe 13 
ee t7 
ee 1 
ee Syz 
oe Es 
ee 32 
. 116 
ee 14 
oe 243 
ee 2 
oe 518 
ee 14 
ee 6 
oe 124 
ee 77 
ee 184 
oe 405 
ee 7 
ee ive 
ee 972 
ee 1 OS1 
oe £22 
. 49 
ee 1 5699 
. 10 
ee 6 
ee 4,063 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


oe 16 
oe 16 
ee 24 
oe 155 
oe 113 
ee 247 
ee 339 
ee iE 
ee 142 
ee Sil 
ee 194 
oe 8 
ee Sg 
oe 1,178 
. 750 
ee L1 
ee 1,097 
ee 3 

3,186 


Québec 


1969 1968 1969 1968 1969 


ee 87 
ee 598 
oe 922 
oe 1,607 
oe 146 
ee 165 
oe 5,889 
oe 4,916 
ee 251 
oe 1,928 
. 2,146 
: 247 
ee 442 
ee 4 
e+ | 16,127 
oe 38 
oe 1,182 
oe 553932 
ee 8,224 
«- | 14,976 
ee 3,410 
oe 2 eee 
ee 63,546 
oo | 4) 5 9 ke 
oe ae 
« | 27; 358 
oe | 22,244 
oe 25216 
. Bye Pe 
ee 22 
«+ (166,796 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


Ontario 


. 1 
. v135 
. 3,047 


a 21,907 


oe Ziyaee 
oe 29,415 
ee 42,110 

50,244 


Znod ge 
Os 2LL 


32,969 


254 
9,063 

644 
113 


£9767528 


Voir renvoi(s) a la fin 


Manitoba 


18 

: 69 
oe 373 
ee 460 
| 1 

ee 614 
oe 140 
2,412 

ee 67 
ee 133 
1,849 

298 

ee By oy le: 


du tableau 5A. 


Saskatchewan 


oe 15 
oe 2 
oe 24. 
° 5 

ee 43 
ee 5 
: 480 
115 

ee 1.257 
° 64 

° 361 

6 

° 2,286 
. 256 

44 

(Ja! ou ley 
: 79 

ee 696 
. 19 

. ee 
ee Toei 
. P5207 

oe 66 
437 

. 3,376 


Alberta 


tons -- tonnes 


oe 23920 


eT Sa ont 


ee les, 


oe 9.5795 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


ee 4 
e 8 
2] 

21 

: 1 
. 29 
: i 
° 18 
ee 37 
. 1 
. 33 
. 4 
96 

ee 4 
62 

ee 166 
ee 4 
. 313 
ee 140 
° 263 
° 14 
26 

° 378 
: 1 
. 8 
15207 


Export(1) 


Exportations(1) 


1968 1969 


1968" 


4,997 


413 


6 , 860 
11,364 
18,060 


647 
2,785 


9,339 
274 
2,155 
176 
27 


52,100 


a 

7 As 2, 
ee ie) 
19,202 
21,869 


270 


49 ,936 


6,158 


74,366 
117 ,349 
154,321 


6,484 
26,362 


86,187 
2 ook 
20,709 
742 
161 


495,360 


1969 


— 


MWe wh 


No. 


gh 


2 


3 
14 
15 
16 
Y7/ 
18 
19 
20 
21 
22 


US 


24 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


a ee ew a a a SR 


October -- Octobre 


oe Complete 3 a ioe 2 Se ule 


complets, Saas oe ea 


Calf feed -- Aliments pour veaux 


Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


Swine feed -- Aliments pour porcs ....... 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
Chick*starter ==) dedebut™. ye. aera. 
Broiler °--~ “pour poulets de gril ..6+s0. 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 


Fattening and finishing -- d'engraisse- 
utes qua wen mal siiieu Wot beshOs. Soo Shon cip ofaica. mca 
Turkey =- pour dindonis 22.2 322.222.-.- 
Other poultry -- Autres aliments pour 
Oda EL SIMS ce heehee teretat se oleh -eeencme ere) oeetets 
Other complete feeds, m.e.s. -=- Tous 
autresraliments complLees sls es2as" .2k oe 


Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets . 


Ten months ended October(2) 
Dix mois terminés en octobre(2) 


Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 


oe eee eee 


Calf feed -- Aliments pour veaux 


Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


oe ee eee ee eoee 


oeoere ere eres eres 


Swine feed -- Aliments pour porcs ....... 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
Chick starter == 16 sae DUE ys) sista sreneretee ea 
Broiler -- pour poulets de gril ....... 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 
Turkey -- pour dindons .........-..+.+.6. 
Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles 


CCFC CC we Hes 6 62 oe € 


oS 6 60 8 @ 9 a C6 6 °C 0 F C7 Nene BEa 8 -S 8 658 6 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments; complets, micsaz 222 de. 

Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets ... 


Se 


e footnote(s) at end of table 5A. 


£0te 


Prince 


it. 269 


80 
60 


9,464 


Edward 
Island 
{le-du- 
Prince- 
Edouard 
1968 1969 
4 2 | 
464 505 
E079 1,308 
PS yIp A B62 
B27, 422 
4 5 
4,449 | 5,847 
289 50 
4,858 Speke 
8,905 | 10,403 
22, 526; 20,002 
240 5 
24 - 
3,626 3,600 
24 5 
40,489 | 45,048 


Nova Scotia 


Nouvel le- 
Ecosse 


es 
1968 1969 1969 
tons -- tonnes 
4 < = = 
66 141 238 296 
938 L054 1,380 io 22 
995 1034 783 704 
109 70 - - 
155.6 Deeoe 693 1034 
10 30 - - 
3,076 4,564 3,094 353156 
Sy Ly/ BY 473 16 
596 ie 631 1A730 1,462 
9,630 8,973 8,617 | 10,162 
8,561 8,658 5,844 5,092 
803 645 70 42 
90 224 1h - 
477318 |16,225 4,190 5,487 
4 31 s 9 
20 50 = = 
38,335 | 36,459 °7 21.036 | 22,270 


New Brunswick 


Nouve au- 
Brunswick 


Québec 


1968 


Li, 795 


8,898 
10,023 
376.250 
456,119 
LUS7 Si 
118,568 
122,938 


10,062 
27,611 


L, L42,3558., 


1969 


434 
1,078 
38,811 
42,056 
1,042 
15,358 
13,948 


1,153 
3,328 


37 


117,238 


10,132 
12,922 
421,485 
408,052 
12,024 
138,163 
147,613 


10,450 
31,967 


me 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Export (1) 


Ontario 


1969 


Manitoba Saskatchewan 


Colombie- Expor tations (1) 
Britannique 


1969 1968" £569 1968 1969 1968F 


tons -- tonnes 


No. 


549 730 23 1 - 7 20 30 3 3 - - 1 ,0a2 1,207 1 
14,484 18,870 D019 Su962 5,035 6,945 DS s2Lo 50,603 906 591 - - 80,879 84,391 Z 
32,683 32,343 2529) 2,492 905 626 2,798 3,265 129 201 - - Bos 2d 81,435 3 
44,403 55596 12,684 j~ 16,992 22941 10.566 22,438 24 O19 199 144 - - 139 ,063 155,540 4 

Dey L578 337 845 - 18 16 20 iz - - - y aie Xf) S—975 5 
5,452 6.909 1,840 1029 51 25% 566 639 - - - - 19,764 24,476 6 
24 118 26,034 y837 10,317 Cee 2,,263 4,855 6,005 348 310 - - 50), 599 63,619 7 
103 81 - ~ - 14 900 5 - - - ~ 24136 15203 8 
6,086 5,459 pee N Nee Lge L 103 a 950 OLy - - - - 12,389 11,046 9 
171 680 1 - - - - - - - - . 174 680 10 
128 ee = ee = ° ales a ee , oe 185 Lal 
$26.2160) | $047,991 - 325,915 395129 14,985 20,724 85,756 86,036 | 1,597 256 - - 392,408 | 427,407 12 
7,468 7,134 130 54 707 38 399 394 24 3 - - Toi 17,333 13 

| 
174,477 232,888 | 47,006 50,007 52,246 61,717 1,495,872 542,097 | 6,780 599 - - 794 ,603 914,184] 14 
319.662 | 325,069 15,755 8 215220 OTT 73070" b 27,417 36 241 | L798. 95239 6 - 77F, 3439, 8435198 
438.109 | 472,055 | 107,994 | 123,790 | 57,719 79,935 | 204,371 277 ,3a0s eat? 2,347 143 14 {1,305,380 {1,355,808 | 16 
12.699 pUseales | 33769 4,026 266 438 440 1,140 70 48 - - 30.,252 34, S19 ae 
of Nanay eae ea) 162424 AST Se 25415 2,164 5,078 6,858 65 225 3,878 - 205.,042.)-42205,163 18 
219,341 238,208 | 71,005 7h, 925: 13 459 18,583 47,323 57,067 | 2,790 | 6,410 685 60 | 507,047 516,008 19 
2,082 bree ya - - 684 20 225) 1,247 60 - - - 13,813 13,074; 20 
47,252 40,602 20,407 “135435 2 oO 2,520 815 023 8,897 - - - ~ 108,693 99 ,476 21 
sn 90 3,184 a3 - - 6 21 78 > 42 - - 2,017 321048 22 
845 ee ra oe 25 oe 13 ee 54 ee = ee Ls 23 ts 23 
1,284,161 {1,395,050 | 279,703 | 302,159 | 139,007 173,122) os yo0> 881,430 (13,775 }-21,075 | 4,712 743 3764,191..4,079, 193.4. 24 


Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau 5A. 
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 
Island 


Newfoundland Nova Scotia New Brunswick 


Nouvelle- 
Fcosse 


Nouveau- 
Brunswick 


fle-du-Prince- 
Edouard 


Terre-Neuve 


tons -- tonnes 


October -- Octobre 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou _complets 
1 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 8 9 26 35 63 we) 73 86 641) 1,647 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
2 Beef. -— Boeut dé boucherie ...% .2c....5% 3 4 38 74 132 238 236 pari 759 581 
3 Dairy =- Vaches laiticres 1.2.25 ..2.000. 465 SSIS: 132 147 2eON 7 3,100 heySul 1,909 4,436 4,591 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 291 303 826 894 | 1,514} 2,412 1, 654% 5532 re bd 7,514 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
5 Chick sreanear =<"de debUr 5. okis oe aa sine 10 13 6 13 51 94 102 108 183 256 
6 Broiler -= pour poulets de gril? ......2% ; 50 42 59 2 OL2t Se l0o 1,444 £3576 9,255| 13,514 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 966 861 149 191 3,02 3,423 1,796 1,668 35457 3,278 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment Teeede fi wet LON bys ass oot whee ee Bee - =~ hs 8 4 26 1,009 ) 19 1,345 432 
9 Turkey == pour CindOie sn oo os esse ork oles 38 - 46 38 PAYS oD 225 165 35302 3,274 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOPaD LLCS up tev ee acct ope sw a ur dbn Sem ale,» Ge toe 2) 2 2 1 3 72 1 IZ 465 689 
ile Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, no¢ia. ....«4. ve i/ .° 6 oe 38 oe 8 e 274 
We Secondary or complete feeds - Total - a 
Aliments équilibrés ou complets .... i, 753 1,774 ,275 T3462) | 10,293 4 fF, 0r2 Peeou 75394 31,864 | 36,050 
Ten months ended October 
Dix mois terminés en Octobre 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
1S! Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 61 104 550 530 675 889 704. 734 11,975 | 19,006 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 69 Pasyil 652 595 1,786 1,954 beet gia 6,688 6,014 
tS Datvy’ -- Vaches Laitieres 2.2. o5 26 cage ew 4,203 | 4,247 Sel 2,023 | 24,032 | 25,289 | 16,679 | 16,752) 43,797 age 
16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 2, 77& I} L900 12,693 954350 LF, L192 19. 216 fF 15316 Ga oee 10,7124 07 seam 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
ily) Chick starter’ - de début). 545 22 ee 182 132 239 366 1 hoo 1,420 889 Log 3,390/|. S998 
18 Broiler’ -- pour” poulets de gril’... 55%; 375 782 302 510 | 23,064 +21,970 | 11,809 | 13,201 4 9a ,07agt ee 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 9,050 110,005 be MNO 2,198 | 35,0159 32,936 116,753 476,710 34,804 | 33,174 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MELO ede wk ITA EL OM weer cca cl cmere syeqenar aos - - 19 108 74 2538.22 188 109 9,411 "|. 4,068 
21 wuUskey, «+ DONT CINdGiS 22 Jia s ac os ees 227 123 158 LS 1,944 2,656 2,096 1,806 |}: 28,162 7°33,624 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOLQS INOS bln nb casos Oh wiela Soret s o8 weer 134 53 LL 31 ag | 469 166 383 456564 5;93¢ 
25 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments conipléets, n.C.a@. 20.0.0 “i 86 a 48 Se 240 po 111 Pa 2,194 | 
24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... | 17,661 [18,301 |20,425 |15,957 [107,238 {109,891 66,373 | 67,695 | 306,877 |344,919 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Québec 


ae 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


Ontario Manitoba 


| 
1968 1969 1968 | 1969 
| 
) 
| 


1,049} 1,321 51 74 


407| 1,462] 1,552| 1,094 
3,639 | 3,204 803 811 
9,526| 11,945] 2,154| 2,568 
as 1,221 125 281 

14,603 | 20,107] 1,827| 2,438 


175036') 18,941 1,364 1,576 


Day) 1,201 34, 109 
17,421 | 16,393 587 549 
402 551 1 5 
1,024 oe a 


65,481 | 77,370 | 8,498| 9,528 


192217 |. 14,189 782 923 


en2 9.106 112,372] 9,354 
51,454 | 39,818 | 5,788 | 6,164 


96,886 | 100,382 | 21,045 | 18,326 


14,241 | 15,477 | 4,140] 4,994 
142,057 | 160,259 |12,489 | 17,412 


164,300 |176,466 | 16,205 | 14,721 


757 | 5,065 | 2,468 493 
132,336 | 138,584 }14,272| 9,305 
B-122 | 65642 12% 257 
7,629 xe 249 


621,212 | 673,617 | 89,682 | 82,198 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 
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389 359 a ei (6) 5 ZAI) 
2300 2,500 912 i522. 
7 110 206 Sys) 358 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLATLLE 
LE I ES a a SN Lear aol 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
place data previously collected in composite form as placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
'"Premixes and concentrates" and published in Table 2. seul poste "Prémélanges et concentrés" et qui étaient publiées 
Therefore, it is not feasible to publish comparative au tableau 2. [1 n'est donc pas possible de publier au ta- 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2. However, bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
continuity is maintained within Table 3 which shows aucune modification n'est apportée au tableau 3, ot figurent 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and les €quivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux py Th 
are consistent with 1968 presentations. et 5 sont les mémes qu'en 1968. 

Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals tées de luzerne, de tréfle et d'herbe 

The production and shipments recorded in this La production et les expéditions du présent tableau sont 
table are compiled from information received from op- tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 
(see December report for a list of contributors). pour la liste des correspondants). 

Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 
(formerly premixes and concentrates) (antérieurement prémélanges et concentrés) 

The data in this table provide the reported Les données du présent tableau montrent les expéditions 
monthly shipments of macro-premixes and supplements. mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
They include both the quantity moving direct to the Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
farm level as well as that going to the secondary or et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise operators (if any) for manufacturing complete franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
feeds. plets. 

Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 


and Supplements (formerl remixes and con- | prémélanges et de compléments (antérieurement 
centrates) prémélanges et concentrés) 


The data in this table represents the volume of Les données du présent tableau représentent le volume 
complete feeds that could be produced from the macro- d'aliments complets qui pourraient @tre produits & partir des 
premixes and supplements reported by manufacturers in macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
Table 2. The estimates herein presented are prepared cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
by the respective respondents in this survey. de l'enquéte. 

Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 

The details in this table show the shipments by Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
destination of complete feeds that have been produced par destination des aliments complets qui ont été produits a 
from raw ingredients and/or complete feeds produced partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
from raw materials in conjunction with micro-premix as a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
a base. base. 

Table 5. Shipments of Other Animal Feeds Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 

Shows only that volume of animal and pet feeds Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
produced by feed registrants within this survey and oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
would not be representative of the total national out- fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
put of these commodities. tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 


Production 


Expéditions Stocks a la fin du mois 


1968* 1969 1968 1969 1968 1969 


tons -- tonnes 
November -- Novembre 
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1l) ....... 63 6 3,066 2,827 19,875 15,508 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 300 = 1,670 1,618 8,935 8,984 
Be NE eee tm hin st Wists Oe triads ese este re whe ieee Ola 363 6 4,736 4,445 28,810 24,492 
Eleven months ended November 
Onze mois terminés en novembre 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1l) ....... 35,704 31,489(3) 32,840 32,340(3) . 
Western Canada(2) ~- Quest du Canada(2) ..... 73292 17,000 16,461 15.852 eee 
Ren Sesto awteiaie-o + oe vis 6 98S oes ihe Lo aoa a as 53,002 48,489(3) 49,301 47,995(3) vr 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements 2 l'est 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 
(2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements 2 l'ouest 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 
(3) Includes revisions for year to date. -- Comprend les chiffres revisés de l'année A ce jour. 


TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


Newfoundland Island 


- = - = 


Terre-Neuve Tle-du-Prince- 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


14 


Doe 


Québec 


16,660 


3,534 


2,385 
70,863 
52,942 


2,537 
19,123 


24,403 


2,474 
5,861 


28 


Edouard 
tons -- tonnes 
November -- Novembre 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
1 Galf G=s Velauscien. <h-ieisi- i poltoete WoW) sWettelks: afieteekete : ae = ae - aie - 
Cattle -- Bovins: 

2 Beef -- Boeuf de boucherie ...5...0....%. ae - ore - ot 1 

3 Dairy -- Vaches laitiéres ...........+... a - oc - Asp 32 
4 SRAlTiey ASLCaeS, SiS a Aes Geer ates dee Galan. ate Is: ae 28 Si 18 
5 Poultry -- VolailleS .......ceereccceveees s. 135 ae 9 as i 
6 Other macro-premixes -- Autres macro- 

prémélanges ....--.- eer ee ec ce ee reeneces ° ae = oe 2 oe “ 
7 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
LaneeSiiin). scene Lees Lia. eee eh ae 150 5b 47 56 Sy! 
Supplements -- Compléments 
8 (GEYs S SEs dae ono OD OO OO OOOO DU OL Ae - as aL se - 
Cattle -- Bovins: 

9 Beef -- Boeuf de boucherie ............. ne - on 76 she 22 
10 Dairy -- Vaches laiti@éres ............. : rs - ee 198 sus 128 
al: Swaine —- PORCS we ese tah) dewarendicte de coNetele Meds feys «ens iolle ae - oe 535 se 103 

Poultry -- Volailles: : 
1D Chick starter -- de début ........... pe ay - oe - bas 18 
13 Broiler -- pour poulet de gril ......... a - owe - aie - 
14 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison ae = oe 35 Su 241 
15 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment Gt) dem hinitaiOnee.premere aot eurien- dene unm ole Bo - ac - 4s = 
16 Turkey -- pour dindons ........222ees00- ne - 55 - ae Z 
17 Other poultry -- Autres volailles ...... ac - one - ors - 
18 Other supplements -- Autres compléments .. Gc - we - =e - 
19 Supplements - Total - Compléments .... eae - a< 845 58 rt Ie; 
Eleven months ended November 
Onze mois terminés en novembre 
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 
20 GERAD. Wiscline & says So aod Homa O ao uo one oaudTe ae - ar - us 14 
Cattle -- Bovins: 
21 Beef -- Boeuf de boucherie 225.2. cele a = ae = is 7 
22 Dairy -- Vaches laitiéres ..........+-0- sé 7 Ls 20 i. 156 
23 SWING: ==MPOLE SY see dekard dy seem cecmene ne tanaraha. tens ole ae 210 180 : 95 
24 Poultry -- Volailles .........--e-seeeeees ss 863 : 84 185 
25 Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges 2... cece secscrercccvvecvees 45 = ee = ee = 
26 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
LATO CS oe ors acs oi oe oe ee as oe ig ale a a ee 1,080 ae 284 oe 457 
Supplements -- Compléments 
Pal GME em VS UI es cVems ial votes sloleye tole loreaue tellers arexsitae ak - djs 26 ats Z 
Cattle -- Bovins: 
28 Beef --)Boeub de. boucherie "5. <5 .02 sewn oe - m, 706 is 173 
29 Dairy -- Vaches laitiéres ............-. * - is 1,921 he 1,100 
30 Sor AE eet POL CS Let ee cued oes bevetaeite tua srerenau ess as - a L285 ae LSr54 
Poultry -- Volailles: 
Sill Chicks starter --) dewdebutie idee ce BY - Hae - eR 140 
a2. Broiler -- pour poulet de gril ......... Wc - Gt - ae 49 
33 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison ‘. 65 ; 604 os 1,940 
34 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MEIVE: CENde FITECLON Oem. poten tele: ec a) aeons : - : 6 we 10 
be, Turkey << pour dindons, 2 si iilee ces enw rne - < - ot 8 
36 Other poultry -- Autres volailles ...... - = oe = 
37 Other supplements -- Autres compléments .. - oe - . = 
Supplements - Total - Compléments .. 7,548 a 4,576 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


184,150 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 


Ontario 


ee 1 
eo 13 
we 350 
ee 813 
os 739 
ee 37 
ee 2,013 
oe 245 
: 2,954 
ee 4,659 
oe 5,402 
ee 218 
ee 751 
ee oy 204 
ee ZZ 
ee 801 
ee 129 
ee 8 
ee 18,470 
ee ez 
ste 1,206 
oe oe 
ats 8,606 
oe 10,028 
ote 281 
oe 2s, 020 
ee ag IER, 
ee 323609 
een). 46,769 
eo | 55,646 
ee ae L95 
ee 6,962 
oe 36,250 
os 276 
ate 9, 864 
ee 773 
ee 1.21 
sien LOS, 998 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


Manitoba 


3,270 
76 
5 


41,910 


déclarées par les fabricants, selon la destination 


Saskatchewan 


ee ae 
a 4 
oe 20 
= 46 
ee 4 
ee 533 
a 146 
7 1,203 
me 44 
a 358 
ee 4 
2,292 
Pe 278 
ee 48 
a 337 
~ 79 
.- 742 
2 23 
ee) | a4 
* 1,425 
.. | 10,490 
Bg 66 
ee 481 
eh 8,704 
ee 541 
ee 4 
ee 2 
tLcQLAALO 


Alberta 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


1969 1968 1969 1968 1969 1968 


tons -- tonnes 


ee 3 
oe 15 
ee 9 
oe 27 
ee Z 
ee 41 
ee 9 
ee 33 
ee 35 
ee 2 
Ar i2Z 
ee 7 
oe Lit 
eo 4 
ee 71 
oe L933 
ee 6 
ee 414 
a 149 
a 296 
oe 14 
eo 26 
oe 413 
ee 1 
ee 10 
ee 1,329 


Export(1) 


Exportations(1) 


ee 2 
ee 10 
ee be 


Total 


ee if. 
os 183 
oe 488 
ae 1,602 
ae 2,184 
ss 52 
si 4,510 
ee 406 
a 9,032 
cont Aaa r0 
i ake EE 
Re 542 
x 2.783 
oe 9,159 
Hs 280 
id 1,346 
eve LBS, 
ee 25 
ett a eEoO 
- 33 
Hy 2,938 
a 6, 203 
sh. 20.897 
Oe 2G 053 
4: 322 
oo |) 54,446 
Sie 6,564 
SC HNCRS 398 
yes6.725 
es a ORES 
‘ 7,026 
5 ao eS 
oe |” 95, 346 
~f 2,811 
e055 
a 871 
Y 186 
-. | 550,550 


1969 1968 1969 
No. 


nN why 


Ont 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


No. 
November -- Novembre 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 
1 Galf£ feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -- Boeu£ de boucherie 2.2.5 0055%. 2 
3 Dairy -- Vaches laitiéres ...........+.. 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
a Ghiek jsbanters -—sdemdebuts 22. cipeieiem ie o02 oy 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
a Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment -ctRdeM ETM EMOnyy. - (er a, 6l-\aejele cients he 
9 Turkey -- pour dindons ...........-+.+-- 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
Novis EKA A Aces a OOo ood DOD eet 
iui Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
Auenesma bimentc me Ompilieticnm tl. Ciicdian pier ike ars 
12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets 
Eleven months ended November 
Onze mois terminés en novembre 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 
163) Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
15 Dairy -- Vaches laitiéres ..........-06+. 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
17 Chick starter =-) de début (.5.5.22..--4. 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Mentwetede wr ama Ca Onwe cs elses eels. oe lore 
PN Turkey -- pour dindons ......-.++-++eeeee 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
pio) ala Bt WNC, ais ak PAs ORC MLO OMIONS O. decnC OG © 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 
24 Complete feed equivalent ~ Total - 


Aliments équilibrés ou complets . 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


New- Prince 
f ound- Edward 
land Island 
Terre- fle-du- 
Neuve Prince- 
Edouard 
1968 1969 1968 1969 
| 
e = 4 2 
- - 298 WP 
- - 1,050 1,186 
150 IEPES Alay 3,518 
Silb2. 1,080 354 293 
- - - 5 
i? e305 3,840 Soe WAS 
- - 293 Sy 
15 80 556 6,105 
116 60 95955 |, £b,589 
1,965 3,150: 1124600 1 295120 
1a. - 240 5 
300 - pal - 
4,904 (e419 3,980 3,893 
- - 24 10 
7,415 | 10,769 | 44,329 SOM Tc 


Nova Scotia 


New Brunswick 


- - - Québec 
Nouvelle- Nouveau- 
Ecosse Brunswick 
1968 1969 1968 1969 1968" 1969 
tons -- tonnes a 
4 pe = - 366 367 
509 293 192 202 (bee LS 1,344 
453 19393 L474 1,060 Uke) MGS) |i 487) 2337) 
864 TOS 552 482 eT BR) TES 727i I) 
64 150 - - 916 941 
- - - - 11,299} 15,160 
fe SO Peo Misys 303 13233 12, 243 7143.,,935 
- - - - 1.032 155236 
10 10 - - AL MEDS) 2,169 
2 5 u 2 D is 
ee = ee ~ ee 69 
eee Ut: 5,080 Ze 52k 25977 | 128, 192)1255755 
CYAL Do) 473 16 9,264| 10,499 
22105 1 Pe LPyg22 1,664 14,138| 14,266 
11,083 | 107366; 10,091 11,222 | 424 722468, Jaz 
9,425 98733 6,396 5,574 | 503,448 |451, 329 
867 795 70 42 12,697 | 12,965 
90 224 11 - 129867 11535323 
187625.) 1L8 7309 4,493 6,720; ) 135,161 161,548 
~ 31 - 9 11,094 | 11,686 
30 60 - - 30,036 | 34,136 
- 5 - - 100 ~ 
ee = ee Fy ee 303 
42,546 1-41 5539 3230597 25,247 1k, 270,587 2,318.7 97 


a7. 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Exports (1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta == - - 
Colombie- Exportations (1) 
Britannique 
1969 1968 1968 1969 1968" 1969 1968" 1969 1969 1968" 1969 
tons -- tonnes 

621 693 5 5 2 Be 29 68 3 6 4 - 1,038 17S 1 
24,148 Ma Sy OWL 6,879 5,960 9,242 8,462 68,649 USS ORS: 998 782 BES: - 115,045 LAV RS79 : 
42,630 35,789 RGSS) 2,486 931 815 BE OZ 3,990 187 ib teins} 60 - 102,010 95,829 3) 
LORS 5 7. Silk etotes7/ ihSh, 8)5)// 1 sya lhaxe} Tho SG OAS LS DED SP. 27,969 Liat 466 ie - 146,491 S42 4 
25:0 659 319 397 - - | PSs - - - - - Zero? be AME) S 
6,028 Oni 934 AES FE7 98 ions 391 SLO - - - - S750 3s Tteho) 6 
19,953 235208 8,006 Sroee 2,030 2,405 Sau fsul Tica eps: 225 1,696 59 - 2105 1/28! 61,989 7 
87 FL - - - - 3 Ze - - - - a hn 2 1,309 8 
4,897 4,096 813 583 (-18) 18 TAS 457 Z - - - 8,842 (E389 9 
187 635 - - - - ~ ~ - - ~ - 189 640 10 
e@e 5)5} ee A ee =. ee 63 ee 168! ee — e@o 198 Il 
149,538 148,739 33,049 Se IT is: 205202 22 NO! Pp O2Z F195 DAS 27 SAL S92 4,816 150 - 446,762 466,661 iy 
8,089 TiO Ly 1USY) 59 709 72 1,424 462 2g 19 4 - 20,739 19,028 13 
198,625 257,959 BIS) (oh9)5) 57907. 61,488 TOSATS 564521 OE WACO Wha Tks: 6,779 15 - 909,648 |1, 032,063 14 
362,292 360,858 18,494 19,676 10,108 8,491 30,441 AOE 23 aie 985 7,792 66 - 879,353 939,027 15 
487,866 523, 942,)1215,352 1 138,948 65,646 90250) 15228608 25), OS OiMme oD 0 Dols (Uys) A SUC 7 ladle SOS © 16 
13,929 16,610 4,087 (5423 266 438 463 Ie AG, 70 48 - - 32,804 36,466 LZ 
O74 303 64,374 14,476 16,109 Digeayi bak B23 25 5,469 7,368 65 POs BIOS - 224.5092 243,948 18 
239,294 2601416 79,011 SS 73i7 15,469 20,988 53,054 64,240} 3,015 8,106 744 60 SOV ls TNS) 638,566 19 
2,169 1,388 - - 684 20 928 1,249 60 - - - 14,935 14,383 20 
Bye WANS) 44,698 2220 16,018 233.9 2s DyoKe ls 736 9,354 2 - - - IIe 535 106,814 D1 
i933 3,819 93 ~ - 6 mah 78 9 42 - - 24206 3,950 D2. 
ANG 898 fife - ae 25 one 136 ae 67 aie - ae 1,429 ms 
1333699 11.543, 789-0) 312,752 FAO5 937. 11859221 9 ol 1.95 1392 896,660 996.5705 5115;367. 1 25,89) 4,862 74 4,210,953 14,545, 854 24 


Voir renvoi(s) 4 la fin du Tableau 5A. 


oe 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 
Island 


Newfoundland New Brunswick 


Nova Scotia 


Québec 


Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1968 1969 
No. 
tons -- tonnes 
November -- Novembre 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou _complets 
1 Calf feeds’ '-- Aliments: pour veaux |.%...... 5 6 22 34 79 126 50 82 598), 4 1,521 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 3 4 51 72 192 322 283 246 one oe 
3 Dairy <- Waches laitiéres = ..2....692.5> 432 547 L7l 165 | 2,485 | 2,984] 1,762) 1,806 4,978] 3,978 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 137 257 863 STM | (SBS). 17886 td 1,277 ee 6, 9759 116,509 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
5 Chick starter -- de début ............-. 4 1 14 11 95 38 108 39 megs oe 
6 Broiler <-- pour powlets de-gril (. 252.0%. 25 40 33 oS } e084) 205) 1, Bae) 1d Eee 8,410] 11,692 
y, Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 1,095 }) k, 134 203 195} 3,478) 2,517] 1,396))9 1,429 3,442) 3,014 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment eb) de Limavewon 2 262.0 + neliehe «2 2iria 0 = = 14 = 9 682 4 19 1,594 328 
9 Turkey: ==] pour dimdong ih oi-6's:0 wets Sales 29 = 45 36 268 317 153 115 2,755 25228 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
RACE ITS em cemiseln Oo om cepa heecec ria ae 6 5 a 1 = 51 ) 39 474 are 
1 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... ee 16 ee 5 ee 345 ois 18 es 272 
2 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 1,736 2,010-| 1,416 62: |) 1Oie52y) Laer 6,197 6,294 | 30, 13 se. 789 
Eleven months ended November 
Onze mois terminés en novembre 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 66 110 572 564 754 | 1,015 754 816} 12,5734 20,022 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
14 Beef. -— Boeut de boucherfe:....0..5;5.5%... 12 255 703 667 | 1,978 | 2,276} 2,074) 2,482 7,364) 6,619 
15 Dairy, -S, Vaches laltienres 5.65 vise ck 2s 4,635") 4794 | 3,682 | (2,088 | 26,517) 28,273 | 18,461 18,558] 48,775) 51,210 
16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 2791¥ 25217 13-956 | 10,309 | 20/730". 215100 16,595 15,985 77,750) 73,744 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
17 Chick gtartex == db début asc los nen oe 186 132 253 377). Ly278 | 1,458 997| 1,148 3,565] 4,260 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 400 822 335 578 | 25,172 | 24,075 | 12,948 | 14,333) 101,483 |133,907 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 105731 |-11;697 2';393 29398 1.385403. 4 35,453 1°18, 229 Pre toe 38,246] 36,188 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
WENT CEs Bes LAMMEL OR cic sar mo ones a) oa te oe : = 133 108 83 3,534 LOZ 128| 11,005} 4,413 
21 Turkey =+< poet. dindone,:...sii54«slen. ak cee 256 123 203 149 | 23212 | 27973.) 2,249 p2°1,O2P 0 oie teas 
Jape Other poultry -- Autres aliments pour 
OL RI ESS ow chsle.o0 sais hep kote Rien tee 140 58 ET 52 2/3 520 171 352 SRO" 465 313 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... < 102 rae 53 a 585 +s 129 ee 2,466 
24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 19,397 | 20,311 | 21,841 | 17,418 {117,490 {121,262 | 72,550 73,989 | 337,008 |375, 708 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia Export(1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - - - 


Colombie- | Exportations (1) 
Britannique 


! 
| : 
1968 1969 i968 | 1969 1968 | 1969 |1968" | 1969 | 1968" | 1969 | 1968 | 1969 | 19687 | 1969 
| | | | : aN | ro. 
Cons -- tonnes 
| | | 
! | 
| | : | 
| | 
ies4.; 1,067 62 69 60 29 218 99 175 124 1 : 2,404 : 3,157 
| 
1,028 732 | 1,648 | 1,166 924 285 | 25218 |* 1,960 | 22,760 | 1,481 - - 9,783 eee sa (2 
3,806 | 4,080 863 740 204 343 428 550°) Se 714 | 7,003 : 1 20 843 2D)0G61) 9 3 
Opatis| 10,985, 1,922 | “2,097 | 1,531 |" 1joar [19st | 2,039 955°] 1,307 1 4 26,167 28,386| 4 
| 
977 | 1,342 182 184 5 Sy 9 tae 147 344 291 : 1 2,096 2355 te 5 
14,189 | 16,013 | 1,650] 1,926 191 244} 1,880] 2,689] 3,144] 3,134 i 2 32,780 39,035| 6 
16,873 | 16,894 | 1,245] 1,473 359 408 | 1,132 996 | 6,707) 7,201 54 30 35,984 Bey eho ge 
222 403 23 13 10 17 28 134 56 45 : : 1,960 1,641} 8 
12,799 | 10,583 266 152 76 15 845 864| 1,070| 1,459 : . 18 , 306 15,765| 9 
313 375 59 . : : 32 43 247 40 : 1 1,136 931] 10 
912 oh 42 2 36 135 680 ny : ua 2,461 \e11 
60,358 | 63,386 | 7,920| 7,862 | 3,360] 2,449] 8,870 | 9,667] 21,172] 22,765 67 39| 151,459] 158,093{ 12 
14.351 |-15,256 B44 992 428 HOS |) 1160 15152 4.- Py200)| ay say 5 4 32,796 42,153] 13 
35870 | 9,838 | 14,020 |.10,520 | 4,455 | 2,241 |19,143 | 12,934] 19,051! 17,726 6 : 72,736 65,558] 14 
55,260 | 43,898 | 6,651 | 6,904 | 2,349 | 4,255 | 5,546 | 7,110] 58,640| 71,359 37 %| 230,533} 238,553} 15 
105,903 | 111,367 | 22,967 | 20,423 |18,098 | 11,997 | 24,422] 20,969! 9,941] 11,023 68 B| 3125941) " 299,142)" 4% 
emeta) 16,819 )4,322 1 5.378 | 2646) © 3,057 | 55442)! 6y128%, 4,627 | 744033 31 25 38 565 42,616} 17 
156,246 | 176,272 | 14,139 | 19,338 | 4,301 | 4,519 | 24,204] 28,279] 36,418] 36,151 105 124] 375,751] 438,398! 18 
181,173 | 193,360 |17,450 | 16,194 | 5,088] 4,968 |14,589| 13,490] 73,057] 80,395 913 379| 400,262} 412,654] 19 
979 | 5,468 | 2,491 506 194 224 | 1,364 787 326 639 : - 16,767 15,807] 20 
145,135 |149,167 |14,538 | 9,457 | 3,738] 3,494 | 21,995] 19,394] 13,493] 13,753 . ‘ 234,736] 236,490] 21 
635 | © 7,017 180 257 8 Ad 802 797 | 2,700 884 3 16 13,053 16,290] 22 
8,541 291 + 151 889 rH Hah 5B PS - te 17,665] 23 
681,570 |737,003 |97,602 | 90,060 |41,305 | 35,358 118,676 | 111,929 | 219,533 | 241,728 | 1,168 560 | 1,728,140 | 1,825,326] 24 


Voir renvoi(s) ala fin du Tableau 5A. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications. 


Figures not available. 


Figures not appropriate or not applicable. 


- Nil or zero. 


-- Amount too small to be expressed. 


P Preliminary figures. 


r Revised figures. 


x Confidential to meet secrecy requirements of the 
statistics Act. 


The Queen’s Printer 
Ottawa 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 


mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 


que. 


.. Nombres indisponibles. 


.. N'ayant pas lieu de figurer. 


- Néant ou zéro. 


-- Nombres infimes. 


P Nombres provisoires. 


Nombres rectifiés. 


x Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


L’Imprimeur de la Reine 
Ottawa 


SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing 1969 Macro-premixes (formerly 
premixes) and Supplements (formerly concentrates) re- 
place data previously collected in composite form as 
"Premixes and concentrates" and published in Table 2. 
Therefore, it is not feasible to publish comparative 
commodity statistics 1968-1969 in Table 2. However, 
continuity is maintained within Table 3 which shows 
the complete feed equivalents for Macro-premixes and 
Supplements reported in Table 2. Tables 3, 4 and 5 
are consistent with 1968 presentations. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements 


(formerly premixes and concentrates) 
The data in this table provide the reported 


monthly shipments of macro-premixes and supplements. 
They include both the quantity moving direct to the 
farm level as well as that going to the secondary or 


franchise operators (if any) for manufacturing complete 


feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and _con- 
centrates) 


The data in this table represents the volume of 
complete feeds that could be produced from the macro- 
premixes and supplements reported by manufacturers in 
Table 2. The estimates herein presented are prepared 
by the respective respondents in this survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced 
from raw materials in conjunction with micro-premix as 
a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant 
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem- 
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un 
seul poste "Prémélanges et concentrés" et qui étaient publiées 
au tableau 2. I1 n'est donc pas possible de publier au ta- 
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois, 
aucune modification n'est apportée au tableau 3, ot figurent 
les équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges 
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4 
et 5 sont les m@émes qu'en 1968. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydra- 
tées de luzerne, de trétle etd" herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments 


(antérieurement prémélanges et _concentrés) 


Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments. 
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes 
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en 
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com- 
plets. 


4 
Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro- 
rémélanges et de compléments (antérieurement 


prémélanges et concentrés) 

Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @tre produits a partir des 
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri- 
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants 
de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Lés détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux 
fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production na- 
tionale totale de ces marchandises. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


End of month inventory 


Shipments 
Production i Be 
Expéditions Stocks a la fin du mois 


1968" 1969 1968 1969 1968 1969 


December -- Décembre 


tons -- tonnes 


Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(l) ..... ss - Siegey ic 3,974 16,359 11,534 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... - 1,296 i2S 73639 7,259 
STO tien eee: APP PIN elcvcite vnc. 41s) ache, Meteno cle Oe sie aie) ise ~ 4,812 5,699 23,998 18,793 
Twelve months ended December 
Douze mois terminés en décembre 
Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(1l) ....... 35,704 31,489 36,356 36,314 b de ne te 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... 17,298 17,000 Lig 757 17,380 ee a 
ee ry LS ses b'pliage Aelee WORN EY MED aOR OS 5B 002 48,489 54,113 53,694 Sooke iim < 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements 4 l'est 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


(2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'ouest 


de la fronti@re de l'Ontario et du Manitoba. 


TABLE 2. 


as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Newfoundland 


Prince Edward 
Island 


Nova Scotia 


Nouvelle- 


Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


New Brunswick 


Nouveau- 


Québec 


Terre-Neuve Lle-du-Prince- 


No. 


— 


Ov Wn E Gd ho 


18 


19 


20 
21 
22 
22 


24 
2D 


26 


27 


28 


See 


ootnote(s 


December -- Décembre 


Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 


Cald. -—.VeatcaS gukt, ani. ahem: .neneReset 
Cattle -- Bovins: 
Beet -- Boeuf de boucherieiineeene tees Aa 
Dairy.=-- Vaches Taitieres ..c6% og ua oa > ave : 
Swine >> =\Pote siauuy. vewkows eat. Sh asa kb 
Pou bery) +=> Volaih esie ia, wmkes aa ee ke . 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
préeméiangvesis acgun neat tak AREA . 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
langes 


Supplements -- Compléments 


Calf -- Veaux 
Cattle -- Bovins: 

Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 
Swine -- Porcs 

Poultry -- Volailles: 
Chick starter’ »=odendébutit..n aw.» ooh 
Broiler -- pour poulet de gril 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 
Tuckeyie- pouradindorsy.}. 26. Ao Asal 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments 


oo we ecw eer eoeos 


ie oa Tene fe ace @: eXareNeNON6) 4166/16 cele one tare ie 


Supplements - Total - Compléments .... 


Twelve months ended December 


Douze mois terminés en décembre 
Leese HMOs termines en decembre 


Macro-Premixes -- Macro-prémélanges 


CALE et VOCUS, ci. ieee! hk uted ie ak hs eee 
Cattle -- Bovins: 
Beef << Boeul de beweherie <.e6s6 25% sos +e 
Dairy’ *-s Vaches Waiti@res cui, oe, al 
WIG “= POD ee i. 45 nuke el, te et ae 
POULGrYy <-OVGOLATL BSS 6 to ois oan OMG : 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
PrCus Paige s. Wee. 2). «0, <0 MOEA oe 


langes 


Supplements -- Compléments 


COLT 2 Vie ae ioc Sis en Zee See ee ee 
Cattle -- Bovins: 
Beet -> Boeut de boutherie ...c..k Meck : 
Dairy == Vaches -Laikabres. osc iaeeicsndea 
SWine ==) ROSCET «5. cc 4 ieee hen asset, 
Poultry -- Volailles: 
Chicketarter == de débutt yus.04.608-c2s.9 vn 
Broiler -- pour poulet de efil 4.4.42... 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mentsetide: Dindtt ioe WA en + 2«0 cb. eae 
tuekeys <- pour aindone os so) Geer ees 
Other poultry -- Autres volailles ...... é 
Other supplements -- Autres compléments .. 
Supplements - Totai - Compléments .... ar 


at end of Table 5A. 


ee 


11 
58 
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Edouard 


we 495 


Ecosse 


1968 


1969 


tons -~ tonnes 


fo 
: 
: 


Brunswick 


1968 1969 1968 


ve . vv 
i) 
> 
1S) 


38 
1,329 
6,928 

10,094 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


Ontario 


1968 1969 196 


ain 2K Sy 


Voir renvoi(s) a la fin 


Manitoba 


8 


du 


5,629 


76 
5 


47,539 


Tableau 5A. 


Saskatchewan 


va | 


37 


73 


nse 


Alberta 


1968 


tons -- tonnes 


ee 


! 
! 
i 


1969 


11,967 


42 
2,586 
17 
25 


100, 912 


| 1968 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


N OWN 


31 


Export (1) 


| Exportations(1) 
j 
{ 


1968 


| 1969 


pL ns 
ee a Oe nO On een 


1968 


Total 

1969 ie 
oe 

i Uh aes 
Se | 278 2) 
ea 676 3 
oe 2,146 4 
Ate 2,199 5 

| 
| 

: 7 6 
7 
464} 8 
11,782 9 
15,434 } 10 
20,264} 11 
678! 12 
27024 “2G 
10,2324 714 
3034.15 
844 | 16 
Sy? 12 
32 | 18 
44 562,792 19 

| 

- 351 20 
as 3,216; 21 
oe 6,879 22 
eck 23,049 41-23 
2) 7602524 ~24 
ws 361 | 25 
.- | 59,786 | 26 
i 7,028 | 27 
oo 4 95,180 4 28 
146,159 | 29 
SPACTOZ 687 7 30 
; 7,704 | 32 
J 31,847 | 32 
105,578 | 33 
§ 32814 1 34 
22,899 | 35 

928 | 36 

218 | “37 

See O13. 34288? 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


New- Prince 
found- Edward 

land | Tsland Nova Scotia New Brunswick 

eS 4 aie — Québec 
Terre- Tie-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Eeosse Brunswick 

Edouard 
. 1968 L969 1968 1969 1968 : i969 1968 1949 1968" 1969 
oO. | I 
fons -- tonnes 


December -- Décembre 


Estimated Complete Feed Equivalent ci Table 
i 2 -- Estimation d'aliments équilibtrés ou 


complets, équivalent du tableau 2? 


| 
| 
: 
| 


ah ices ata ae anaes 


i Calf feed -- Aliments pour veaux ......... a ss 2 2 4 is z = 43ST 482 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -= Boeuf de bovucher is. occ soy atead « T "t 671 1,180 278 390 272 146 1,496 1,959 
3 Dairy ==) Vaches, Lattiéres .:..2. 28.2. hae ~ - 14235 1 a92 a 300 £5250. 4536 1,002 52,245 53,874 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 35 165 | 2,505| 3,480 930 903 658 596; 55,479) 51,571 
Poultry feed. -- Aliments pour volailles: 
5 €hick starter -- de début ......... rahi . ; = mr 5 45 5 - 1,238; 1,475 
6 Broiler -- pour poulets de gril ...... oe “eal e . a, 10 Kg pi - | 13,894; 16,242 
# Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 600 714 371 gon 2) L206 5) 23350 312 | 1,117| 14,686; 16,988 
& Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment 6t- de. Figie toni ote cow te dts neh = “ 1,064} 1,356 
9 Turkey .~- “pour Aino so ocseu- ho ees 2 oo : ae ¥ 2,154; 2,016 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
WOlati ses, Uh. Sais voc bic 1s ad tides = = 2 z 
Il Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... oe = = 41 
12 Complete feed equivalent - Total - | 
Aliments équilibrés ou complets .... 635 879,| 4,798 | 6;408% 3,733} 457434 <2,783 |} 2,861 1425895 (146,00 
Twelve months ended December 
Douze mois terminés en Décembre 
Estimated Complete Feed Equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du tableau 2 
13]. Calf feed -- Aliments pour veaux .:....... ee - 295 54 325 22 473 16} 9,701] 10,981 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: = - 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ...4.5.<2540¢ 15 80 DeOed, 73285 2305 2,314 2,94 1,810 15,634 | 16,225 
15 Daity, -=Veches .laitiéres. . wade 2 seed 4 116 60 | 11,188 | 12,981 | 12,383 | 11,616 | 11,627 | 12,224 | 476,967 |522,616 
16 Swine feed -- Aliments pour BOCCE fer seed 2,000 4. -35325 27,165 32,600 | 10,355 | 10,636 7,054 6,170 | 558,927 |502,900 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: i 
17 Chick starteri-- de début... <iieenccgccd 115 - 240 5 872 840 5 42 13,935 | 14,440 
18 Broiler -- pour .poulets de gril #3s..... , 300 | - = Za - 100 224 112 - 143,761 |169,565 
19 Growing, laying and hatching -- de: ; Re 
croissance, de ponte et de couvaison 5,504 85193 4,247 | 19,831 | 20,529 4,805 7,837 |-149, 867 (178,536 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MENE Vetydewtin7 EL On ee iw sos AB oe - - - - 31. 12, 158451352 
21 Surkeyo--. pouradindonst .60. 43s Gs ae soa - fos 30 60 32,190 | 36,132 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
woisilies...i. gs isensk use chs «eae eee = - 10 = 


23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... oy - 344 
24 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 8,050 111,648 | 49,127 | 57,182 »413,242 11,464,801 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Ontario 


619 
36, 322 
53,621 
49,281 

2,158 
5, 384 
25,262 


79 
3,556 


200 


176,482 


8,708 
234,947 
415,913 
537,147 

16,087 

72,687 
264,556 


2,248 
55,705 


25103 


1,610,181 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


731 
39,146 
46,193 
60,851 

1,681 
4,217 
26,087 


119 
1,426 


537 


134 


181,122 


8,558 
297,105 
407,051 
584,793 

18,291 
68,591 
287,503 


1,507 
46,124 


4,356 


1,032 


»724,911 


> 


40,280 


139 
60,717 
21,017 

142,132 

4,459 
15,780 


87,298 


7 OO 


a3 


399,032 


41,478 


68 


65,805 
21,019 


156,965 


4,847 | 


17,818 


95,446 


16,447 


378,415 


23, 846 


183,065 


27,725 


72 

79, 389 
10,011 
103,995 
438 
2,469 
24,065 
20 
2,567 

6 


25 


223,057 


tons -- tonnes 

22 109 = 
82,927 75,226 999 
6,108 3,359 183 
BL, kZ9 39), 316 194 
19 Z 25 

434 381 - 
5,954 oi 255 

3 = 4 

174 305 | 

; | 22 
127,766 107, 250 1,656 | 
1,446 i 2 
647,448 692,366 | 8,777 
36,549 43,590 | 2,168 
260,728 | 286,623 | 2,550 
482 1,047 95 
5,903 7,749 65 
59,008 70, 765 | 3,270 
931 1,249 60 
PEO LO 9,659 2 
21 78 9 
158 

1,024,426 1,113,955 17,023 


Tae 


British 
Columbia 


Colombie- 


6,074 


74 


31,905 


Export (1) 


Exportations (1) 


1969 1968* 1969 


15 


4,877 


1,090 


1 


141,014 
119,981 


170,947 


- 3,822 
“ 21,268 


59,092 


- 1,162 
2 6,111 


- 202 


as 524,689 


21,829 
- {1,050,662 
- | 999,334 
14 {1,622,818 
- 36, 626 
- | 245,360 
616, 862 


16,097 
123, 646 


2 2,408 


. 
ee ee ee maaan neeptamntens paengmaeaminae"eanar eaeeimmenamendnimameninaanies 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


1,333 
138, 866 
111,930 
181,060 

3,632 
22,693 
68,604 


1,475 
4,205 


542 


204 


534,544 


20,361 
1,170,929 
1,050,957 
1,691,240 

40,098 

266, 641 
707,170 


15,858 
111,019 


4,492 


1,633 


74 \4,735,642 15,080,398 


10 


hal 


¥2 


13 


14 


15 


16 


i? 


18 


19 


20 


eo. 


22 


r Ze 


24 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 
Island 


Nova Scotia New Brunswick 


{| Pp 
Newfoundland | 
© as 

’ 


Québec 


Terre-Neuve le-du-Prince- Nouvelie- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1968 1969 1968 1969 1969 1968 1969 1968 1969 
No. 
tons -- tonnes 
December -- Décembre | | | | 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments | | | 
équilibrés ou complets | | | 
| | 
| 
1 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 7 AY 25 24 92 90 38 68 | 667 1,879 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 10 3 5 46 282 306 312 289 797 688 
3 Dairy: s-iVaeches ilaitieras.. ...../iPhah. ch 585 608 120 £40) |i 2oA59\ | $39 222.1 «15957 jy lays 4,916) 4,215 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 101 232 863 798 |i 1eSbO'} (15931) 15.330). 1 pae7 7,104) 7,140 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: | 
5 Chick. @tatter cde grep 6 in. osloscarectessoks 1 - 11 2 | 101 27 74 BZ 299 399 
Sa) Broiler. --.pour pouletis de grit... sce +, sd 69 51 30 L154) 1,989) } (2,411 Loco Lae a 12,744 
7 Growing, laying and hatching -- de | | 
croissance, de ponte et de couvaison 13207 905 226 251 32255) 2,820 1,919 1,386 3,504 3,340 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- | 
MENG eOE (de PEIRLCLON yoy oo wietere sigue. ch ate - - 10 - 22 566 80 - 1,807 648 
9 Torkéyde=pour-eiindons . o0en . Senin x. ok - - | 31 19 112 171 2 57 2,059) 1,037 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
GLUES St cte Bland ee Ses als dee eR Oe 11 3 = 1 = 208 3 43 482 416 
11 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous | 
autres aliments complets, n.c.a. ....... tis 16 | 4 ae | 20 > 1 o° 328 
2 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 15991 L829 1,361 1g B90.) LOSG2AT) + 1S 72 6,987 6,173 31,1334, 33,620 
Twelve months ended December 
Douze mois terminés en Décembre 
Secondary or Complete Feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ fis: 121 597 588 846 | 1,105 812 884 | 13,240} 22,408 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: | 
14 Beet “--.Boeut de boucherie ......tase «i. 82 258 748 ILS: | 2,260 25582 2,386 ya ie | 8,161 75307 
15 Dairy. ---Vaches .laitdéres . oi. .iee8 .o<. 5, 220 5,402 | 3, 802 25.928 | 295272: |) Big A950 205396 205206 53,69 loi aSyeee 
16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 33012 1 25449 ca 11,107 | 22,549 | 23,031 | 17,925 | 17,332 | 68456540 e0g se 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
17 Chigkustartari<- de Gepur . s: oko as 55 le 187 133 264 349: ty 3191 ty Sd5 4 LOFT) Te 2eo 3,864 | 4,659 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 469 873 365 693 | 27,161 | 26,186 | 14,200 | 15,505 | 110,981 {146,654 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 11.9334 125602 2,619 23544 141,748 | 38,273 | 20,048 | 19,523 | 41,750} 39,526 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MONE uci ale: eh days BA OM \ t's "so a « absco ees aise te ro = 143 108 105° | 45300 ZJ2 128 |. 12,812 | 5,068 
21 TUSK Cie: DOUF IOI NOONE ..o 6 4» ¥ oevies dis «2s 256 1234 234 168 | 2,324 | 3,144 2 2k 1,978 | 32,976) 37,896 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
id a R65 cae: cetices piso) ce T51 61 i 33 213 728 174 395 55 Oh2 6,729 
fags) Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a..4.-.-.. .. 118 ae af oe 605 oe 130 os | 25 00a 


24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... | 21,388 |22,140 |23,202 |18,718 |127,917 1132, 834 79,537 | 80,162 | 368,141 409, 345 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 


Export (1) 
ies Total 
Exportations(1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


1968 | 1969 1968 | 1969 
| yt No. 
tons -~-~ tonnes 
! | | | 
| 
| | 
Beie7| 15236 36 | 98 19 | 56 206 103 176 112 1 4 2,504 3,677 
Bren 1.6570) 2,318.48 1,684 822 127 | 2,092 | 1,706} 2,970} 1,842 2 : 9,268 8,348| 2 
i051 | 3,422 703 881 384 600 766 570 | 5,891 | 7,690 9 1 22,137 930671 3 
TOn779 | 12-400.) 1,928 | 2,564.1 1,574 | 1,102 || 3,010 |. 2,333 G10 | ad ES 6 4 29,424 30,965) 4 
W915 | 1,247 186 143 11 58 213 152 354 347 12 2 0377 | 2.569" 5 
15,040 | 16,847 | 2,254 | 2,082 367 | $61 bag ome be 2b75Sb-e SET 33066 8 13 a5 LOU VOLT AL.920 Ie 6 
20,392 | 19,818 | 1,230 | 1,563 432 | 619.) 1054 o74.| “venése |. 7,370 186 36 40,573 38,942] 7 
315 409 29 108 32 : 85 133 97 49 s : 2,477 | 1,913| 8 
10,206 | 8,659 140 288 109 35 277 508 665 885 : i 13,601 12,459 1 9 
228 238 5 s " 2 17 45 98 454 - u B44 1,408] 10 
| 
1,169 wy 34 mr 64 52 <i 280 i a 1.968! 11 
63,911 | 66,802 | 7,879 | 9,445 | 3,750 | 3,022 | 9,954 | 9,331 | 20,989] 23,469 224 56. |) o088,606) 166,636 14.12 
| 
a 
| 
t 
| | | 
| | 
| 
| 
| | 
15,518 | 16,492 930 | 1,090 AAT h6h VP LS7seme i. oeSa1 . 156 | 1,419 | 5 4 35, 300 45,830| 13 
| | | | 
4,488 | 11,495 115,338 | 12,204 | 5,277 | 2,368 121,235 | 14,640 | 22,021 | 19,568 8 : 82,004 73,9061 14 
pometm 047,320 17,3544. 7:785 |. 2573301 4,855 | 6,312, 7,680°| 64,531 | 79,049 46 5| 252,670} 261,620] 15 
116,682 |123,467 124,895 | 22,987 |19,672 | 13,099 |27,432 | 23,302 | 10,851 | 12,437 7H 12 342,365 | 330,107 | 16 
{ 
| | 
femee 18,066 | &, 5084. 5321.) 22657e) «3.9715 | $655. 1° BeeeGd: aeoen | 45380 | 43 27 40,042) & 45. Wes) 417 
171,286 |193,119 |16,393 | 21,420 | 4,668 | 4,880 {25,928 | 31,034 | 39,588 | 39,217 | 113 137 | Avie 1° Ouzoe74e | 916 
| | | 
201,565 |213,178 |18,680 | 17,757 | 5,520 | 5,587 |16,153 | tie Hon: Tey tes e878 Tas | 1,099 415 | &A0 835.1 9451-506 (ato 
\ i 
Wo 1, 5,877 :\ 2,520 aH 226 224 | 1,449 920 423 688 | Slip ipeeay 78720. se 
155,341 |157,826 |14,678 | 9,745 | 3,847 | 3,529 122,272 | 19,902 14,638 . : 248,337 | 248,949 21 
| 
1 
39663 |-..7,255 185 257 8 LA Ie Sig B42 13,897 17,698} 22 
| 941 | 195633 | 23 
| 
| 


9,710 i 325 a | 215 
| 


745,481 |803,805 {105,481 | 99,505 |45,055 | 38,380 240,522 1,886,746 | 1,991,962 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Mable: 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerly pre- 
mixes and concentrates) 


The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 


from raw ingredients and/or complete feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (antérieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


ae : 2 : 2. ; 
Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et _concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 

Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 
Production - - - - 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
January -- Janvier 

Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1) ....... - SS TMOn 1,948 12,657 9,586 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... - 1, 248 767 6,391 6,492 
OGL ICR)... ate wtainis « oh Re ems ots wikge ole ~ 4,950 24 LD 19,048 16,078 


Year to date -- Total cumulatif 


Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1) ....... 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 
WOES 5 AAG. S SS ARGO CIES Gloioia: ORDO Secicer: oeeNcnreD) Ceuee 


Cumulative figures will appear here in subsequent issues 


Les chiffres cumulatifs paraitront ici dans les numéros ultérieurs 


(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 
lon les déclarations des établissements 4 l'ouest de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 
Island 


New Brunswick 


Nova Scotia 


Newfoundland 


Québec 


Tle-du-Prince- 
Edouard 


Terre-Neuve Nouveau- 


Brunswick 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 


January -- Janvier 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


il Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
VISAGLRES:. odes apenshed ois Bro aD OC Oe evens) haehst oper oe 3 oe 5 | = ee = ee = 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- | 
tures -- Mélange de vitamines et 
d"ohi go-6Lléments Mina dele oe wees Aste G,shs eee ee = Sa - nt - 9 - aie -— 
8 Micro-premixes - Total - Micro- 
premélances: —.. 2. nc. dviaw. peep ie eh ese eceetadss » ee 3 oe _ aaa : de - ate —- 
Macro-premixes -- Macro-prémélanges 
4 Cait == Veaux ee: . estes Bren cnstaners Boho Os OG Dieows.6 - - - - 3 - - - - - 
Cattle -- Bovins: 
Beet -~<,B0eCuL Ge bOUCHeELe ..a00fsa suk s « - - - - - 7 - - 3 - 
6 Dalry <= (Vaches (Ladtheres « «gots cus'd «acne ~ - 4 ri 8 30 L7 11 th 78 
7 SIT ee OO cc ala pes seca Seo en SE oa 36 4 4 34 - 25 - - 268 671 
8 POULTES = VOLOLL LSS one she up ls wt enisae miace de od 67 Li2 20 18 82 - 22 ~ 739 839 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- 
premellangesv er. 2s. Pee es oe Sater eltar cena eiehe - - ~ - - - - - - - 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
POUEEAL Ss Mee weet ee ee es cnc cit CaN CRC 103 116 28 59 73 62 39 11 1,081 L, 58h 
| 
| 
Supplements -- Compléments 
| 
13. BE EE ANE Sh acne tea snispcarronaletedupsbac cae ans a = Z 2 - ~ - 3 128 140 
Cattle -- Bovins: 
12 Beef -- Boeuf de boucherie ....... Pi KEG = - 132 196 36 27 20 3i7, 123 175 
13 Dairy g= Vathes Laitieres 2.4.00. 2.ueneen os = 204 300 169 147 of2 216 DEVE HE 6, 260 
14 SWiite = POVGS) 55 vce steels ee sietershe. © bee a = 392 706 | 206 124 86 123 4,676 4,950 
Poultry -- Volailles: 
15 Chick starter -- de début ...... aera. 5 = - 4} 3 9 - i 187 205 
16 Broiler*==<pour poulet*de gril . 2A. = - - | - | - - - - 13985 15559 
Bi Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison - 25 46 150 64 | 170 48 362 27,83 2 eee 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Ment ret de hina VON k araseee Sven. eee = - 6 “ 10 | - 3 - 245 218 
19 Turkey/=<- pour’*dindohs™4 206% Freee ALS = = = - - - - - 358 a fl 
20 Other poultry -- Autres volailles ..... . - - - - ~ - - - - 
24 Other supplements -- Autres compléments .. - - - - = - - - ~ 3 
22 Supplements - Total - Compléments .... - 25 782 L358 | 488 477 329 (Lay 15,676 15,886 


See footnote(s) at end of table 5A. 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


Ontario 


23,100 


205 


4,069 
5,422 
5,018 


257 
611 


Seok 
19 
423 
28 

6 


£9,359 


Voir renvoi(s) 4a la fin du tableau 5A. 


1969" | 
eI. 


1970 


ae Pat 


239) 


4,523 
5,151 
5,410 


256 
498 


3,558 
30 
252 
72 

14 


1,099 


Manitoba 

1969 1970 
305 8 
805 44 
17k 280 
LeZSa SZ 
D 3 
346 472 
161 170 
eet, 2e.012 
is 93 
13'5 130 
ie a yAll 1,708 
38 53 
Be435 4,641 


Saskatchewan 
1969 1970 
104 26 
= 8 
34 23 
4 4 
142 61 
1 th 
601 585 
187 109 
802 13332 
4 2 
28 58 
241 348 
6 th 
ire yAe 2,486 


British 
Columbia 
Alberta ee 
Colombie- 
Britannique 
1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
ee x ee x 
fg x ae x 
62 81 - 3 
* = 8 19 
14 26 if 4 
8 42 7 8 
4 3 - = 
88 152 16 34 
8 oS - 1 
Ai BYONO CON 72 39 
(e7/ 5} 567 18 9 
Shy LOM Bye h5) 24 18 
12 6 - - 
102 72 - - 
(095) 5) 1,038 59 26 
ins) - - = 
60 65 - = 
iL 2 - ~ 
= 9 _ o 
9,183 9,640 Ls 93 


Export(1) 


Exportations(1) 


1969 


1970 


ToObaL 

1969 1970 
ee x 
ee x 
ee x 

| 

3 = 
391 258 
897 564 
25077 1,825 
2. U7F2 2,246 
31 72 
SSL 4,935 
346 394 
927554 “TOF551 
£20799" 23929 
P5462: |" 164110 
536 576 
2,861 2,308 
8,318 9,499 
296 248 
885 642 
29 74 
6 26 
51203 855, 357 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
af as -- - - Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


No. 
tons -- tonnes 
Year to date -- Total cumulatif 
Micro-premixes -- Micro-prémélanges 
1 Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
Vibam nes) Me piste sie oie SO RRO 6 CI CHCHOIDEONG ag 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
GLO POL amenke~ Sunes WGeiterels sow» ace 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 
PLEMELENSES ahs ws ces Sti Gatlin OGINS BU ODIO OL 
Macro-premixes -- Macro-prémélanges 
4 Calft\==) Veauxy: ie.. Siausi ele easels aieletethel siotel eters 
Cattle -- Bovins: 
5 Beet. == \Boeut dé boucherie «1.06. ds «ees 
6 DSiEy AWN eens  LALtieres ». sscuideam s xe ws 
7 Swine -- Pores ..... er elsajinvebs i¢tiete lataie erate ete: aie ele io 
8 Poultry s<) Vokatples. 3. te lens ees Bist senecs . f ) 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- Cumulative figures will appear hence 
prémélanges ...... Bielehenshs 6 evexcvevererene evahenets in subsequent issues 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
MATS CISL yes tereier sie eae ste er SCLC aS COICO 
Supplements -- Compléments 
iy Galf)-= Veaux sis. sees ides PSE obec dAaonS 
Cattle -- Bovins: 
12 Beet *-<,Boeuf, de» boucherie. ...% sis des s< 
13 Deiry wiVaches: laitiéres.. ...6 cc tec e ses 
14 Swine -- Porcs BI CIRO CHIC CREICIERGIN tat 60 Anos 
Poultry -- Volailles: 
15 Chicks sbarter:--. de débuti.. . <3. fis celts 
16 Broil lenoe-= «pout, pouletvdesgril® ......4%6 
17 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Meme Reb der iingt4 one 2.4 <<< « Slatehel silane ° 
Lg mur keywoe) pours dimdone ss sx. os 0 bd Sate so 3 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... 
2 Other supplements -- Autres compléments 


22 Supplements - Total - Compléments ... 


Ontario 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


British 


Columbia 
Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total 
Colombie- Exportations 
Britannique 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 £970 1969 1970 


bons == tonnes 


Les chiffres cumulatifs paraitront ici 
dans les numéros ultérieurs 
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TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


No. 
January -- Janvier 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
1 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... = 5 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Becfke--" Boeut tide boucherie 6.52%. .5.66%6 = = 
3 Dairy -- Vaches) lattderes (sn. wee ee 5 = = 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 540 60 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Chick -startetr.<"de"début’ fs. Pe sai = = 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ = = 
ih Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 536 1,146 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mene see "de Finition 6 aerate ere saees = - 
2 SUESEY<-= =" POUT TGINGONEE « o).0's sect ae ye wee = = 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
WORALE Las ches docs entre Ge oak eee 2 oe tele = = 
ll Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, nica ..+.... = 2 
12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 1,076} 1,206 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
13 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie .......s.ee0. 
as; Dairy =- Vaches. laitiéres 4. 6idisens saad 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
17 Chick ‘starter =-"de"débat 2ise202ee4 72: 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mage et definition iP. i fo4a. ceeeaceaee 
21 Turkey =<" pour Gindonse se hea. . 27. oh ewe 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOLaLTIES” 37 sS5 FCS ee. 350%. PRO. 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 
24 Complete feed equivalent ~ Total - 


Aliments équilibrés ou complets .. 


See footnote(s) at end of table 5A. 
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Cumulative figures will appear here 
in subsequent issues 
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1,704 
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TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Export (1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - =n 
Colombie- Exportations (1) 
Britannique 
1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969" 
tons -- tonnes 
Sil 798 4 7 2: 002 19 25 - 3) - - On 7/ Zee il 
Ds 5 (sy 34,907 5,682 Se o22 1OR7 33. 7536 69,856 71, LLGgepr, 046 804 - - 1s. 251 1231043 D 
40,964 40,831 2, DLS 1,681 1,061 761 4,902 3, FO 256 456 - - 91, 389 ART ay 3 
47, 384 5 26 8%, O25 14,269 Th yoy: 11,898 De. 12M 27,065 197 194 - - 138557) 158,931 4 
io7 0 pe ies 332 536 16 19 Sui 19 - - - - 221950 2,858 5 
4,847 Syey ston | i B12 409 168 261 638 530 - - - - 20:1, 959. 20,531 6 
DES 6 FAT 25,170 8,062 O2509 iea22 Pe220 4,970 6,249 383 211 - - BAIT 625504 7] 
485 Ou: - os - = = = - - - - ei Di0 I k3s 8 
2] 9 soya) 7 232 20 4 Da 245 - - - - 4,601 3,469 9 
154 377 - - - . 4 10 - - - - 158 BS/2 1 LO 
75 91 - - - 


150,613] 165,236] 31,109] 33,365] 20,685] 23,481) 106,418 | 109,109 |1,882 | 1,668 4 4 435,108 | 468,474 | 12 


- = 3 - - - = 175 bye -F Lk 


| 17 
Les chiffres cumulatifs paraitront ici dans 18 
les numéros ultérieurs 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 
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Sanos= 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


January -- Janvier 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef --"Boeut de boucheriée .., «4. css. .% 
Dairy, ='s" Vaches: laitienesi t... 5.2 ee.. 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick: starter -- de.début ~..6.8. «ts <<<' 
Broiler --*pour potlets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

Gece. Se Me SEB Ce eee he hala So ota eke 
Turkey. ==" pour dindons: bo. 6 5. oe cen Cowes be 
Other poultry -- Autres aliments pour 

Wiis We RES, p hscts SUL jal g's) later ia a oll ata on he 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
4utres. aliments complets, nh.c.a. .%..>..<% 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ......0cceee- 
Dairy -- Vaches laitiéres. ... oa. «ads0 as 
Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter == de. débuti..... de ses +ecne 
Broiler, -- pour, poulets,de, gril ...../.. 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Men CCl de TINA Lom to. yd eke ad Ae 
Tia eevee) DOU ried OFS ye eo 5 Sales dos eras te 
Other poultry -- Autres aliments pour 
WORSE LCG ass Sky oats oy ec aaiee oad oe 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


ootnote(s) at end of table 5A. 
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tons -- tonnes 

57 96 98 
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687 | 2,862 | 3,100 
12522 |) Df 7s0° | 2e002 
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5,248 |10,935 110,415 


6, 979 


88 
324 
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75 
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1,830 
110 
43 


24 


7,901 


Cumulative figures will appear here 
in subsequent issues 
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1,827 
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TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon 


Ontario 


1,313 


477 
4,335 


8,821 

990 
15,386 
17 3835 
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3,411 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 
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Columbia 
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Les chiffres cumulatifs paraftront ici 
dans les numéros ultérieurs 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Habhe 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerl remixes and 


concentrates) 
The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerly pre- 


mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (antérieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et_concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 

: a partir de matieres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stoc 


ks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 
Production - - ee 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
February -- Février 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1) ....... - - 3,074 2,391 9,583 T5195 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... - - O77 1,638 4,414 4,854 
DEED Reine. a) dds 915 015 somes es ce sa uinwa kr 2 6 qa es.0e - - 5,051 4,029 ye 12,049 
Year to date -- Total cumulatif 

Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1l) ....... - - 6,776 4339 Ase eee 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... - - a225 2,405 eens coo 
Total eeoecrescereoreeeeeeereeeeeeeeeo veer eereee eee 7 ae 10,001 6,744 eee eee 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 


lon les déclarations des établissements a l'ouest de la 


frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


February -- Février 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
Va GOMLMeSE MR crs eters sie -tetels ST ANG.G CE. CLE ODL 
Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments 


Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Galt == Vie aux “ities tcateueie ais crs Gee MieTer Shale cushene fete 
Cattle -- Bovins: 
Beef =-: Boeuf de: bouchertie  .cci. seisiel sow tere 
Dairy, >=) Vachesrbai tier esis cd. sole 
Swimey:= —sPOreSuw.reeausweaticeekels Melle eteiets: 6 alle agehetoterstte 
Poultry -=--Volailles acnuitaeeeewiey sete. SOR: 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
premelanges =... ss eis. aiictellstattsvel e) eliatclafeleierensks 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
LANG. © Stetaisuceeteustarswoue ccousisas sokensasasdensdeGehsielatale 


Supplements -- Compléments 


Calf -- Veaux 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ....... 56 Oe 
Dairy += Vaches balticres: 25.5566 0 05 snes 
Swine -- Porcs 
Poultry -- Volailles: 
Chick starter -- de début 
Broiler -- pour poulet de gril ......... 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 
Turkey = “pours dindons vaee secre eetietcrte 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments 


Supplements - Total - Compléments .... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1969 


147 


1970 


181 


Prince Edward 


Island 


Lle-du-Prince- 
Edouard 


20 


614 


26 


865 


Nova Scotia New Brunswick 


a =) Québec 
Nouvelle- Nouveau- 
Ecosse Brunswick 
1969 | 1970 | 1969 | 1970 | 1969% | 1970 
tons -- tonnes 
ee x ee = Pa ee >. 
ee x ee nada ee x 
1 a ds = » = 
% 8 S bi e = 
7 31 15 L5 78 46 
- 2a - - 469 677 
91 - 16 - 647 786 
99 60 Sy LS 1,194 1,509 
- - - - 206 Lees 
26 29 20 22 258 179 
134 150 152 142 6,286 6,408 
98 86 70 byl aeat) ANOS 
iW 16 ik 5 168 267 
2 - - - i326 1,780 
E23 223 54 P25 25020 25229) 
- - = - 205 MEY / ss 
= - - - 309 294 
- - - - - 3 
385 504 297 345 15,493 Lonoo5 


Ontario 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


Manitoba 


Saskatchewan 


Alberta 


1969 1970 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


1969 


Lo) 


Export(1) 


Exportations(1) 


1969 


1970 


1969* 


1970 


22) 


3,850 
5,106 
5,418 


Z95 
622 


B35 202 


39 
P24 
48 
7 


19,419 | 1 
i 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


2,525 


273 


4,512 
4,734 
5, 286 


Jee 
594 


3,543 
17 
373 
203 
14 


9,871 


9.761 


103 
10 


4,224 


ad 


34 


86 


38 


2.301 


tons -- tonnes 
67 66 
16 39 
21 33 

6 = 
110 138 
12 20 
4,265| 4,717 
750 674 
3,409 | 3,798 
11 16 
75 115 
906! 1,007 
54 76 
2 3 
3 20 
9,484] 10,446 
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oh) 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Prince Edward 


Newfoundland Island 


Terre-Neuve fl e-du-Prince- 
Edouard 


1969 1970 1969 1970 
No. 


Year to date -- Total cumulatif 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


ib Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
vitamines one - ave 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 


tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments ... rs - 


3 Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges .. aie = 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


> 


Gad Fe a. VOIR hate. n do) 0 ww la lee Hine ag AO ae aM eae = = = 
Cattle -- Bovins: 

Beef -- Boeuf de boucherie .......... = ~ = 

Dairy -- Vaches laitiéres ....... > - - 4 
Swine -- Porcs ABAD ADO Cicero 53 30 14 
Poultry -- Volailles : ae 197 267 30 
Other macro-premixes -- Autres macro- 

prémélanges .... 3 = = - 


WOON DWN 


10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
MAN OSM a one le) oreo ehouetel lovevorecetelevstele etele cis ere 250 297 48 


Supplements -- Compléments 


iee Calf -- Veaux . 4 SODOSGOM CESS SO0dC - - 3 
Cattle -- Bovins: 
2 Beer =-Boeut de boucherie™ aie dele «1s crest - - 246 
13 Dairy =-"Vaches laitieres. ...cdsec tees ce ~ - 362 
14 Swine -- Porcs .... : - - 701 
Poultry -- Volailles: 
15 Chick starter -- de début ........ - - - 
16 Broiler -- pour poulet de gril .. - - - 
AZ Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison - 25 78 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de Fist tion (sic sseraece acacia = = 6 
19 Turkey -- pour dindons ......... = = = 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... = = = 


21 Other supplements -- Autres compléments .. = = - 


22 Supplements - Total - Compléments .... = ye. 1,396 


See Footnote(s) at end of Table 5A. 
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Nova Scotia 


Nouvelle- 


Ecosse 


New B 


runswick 


Nouveau- 


Bru 


nswick 


Québec 


1969 1970 1969 1970 1969 


tons -- tonnes 
ee x 
ee x 
4 as 
- 15 
15 61 
3 46 
173 - 
192 ie 
62 56 
303 297 
304 210 
LS 25 
2 = 
177 393 
10 - 
873 981 


70 


26 


1,097 
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SA ete 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta = - 
Colombie- 
Britannique 
1969°r 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
ce x A - x ae x bs mK 
ee x ee — ee aa ° a ae ee sal 
ee x ee eo ee x oe x oe x 
Sykes} 266 - - 141 34 129 147 - 7 
660 903 614 18 6 9 - - Lf BZ 
E695 2,014 hee, O)7 83 68 45 30 65 1 13 
eats as} 17 316 415 557 13 he 29 45 9 14 
Dy, 133 - - - - 10 3 - - 
4,808 SeO52 Hb pa ye 658 228 99 198 290 27 66 
430 508 5 5 i} 4 20 29 - 1 
7,919 9',035 660 885 1,028 ie203 Be02L 9,214 23 2 
10,528 9,885 VLBW, 297 346 22 1425 1 2AY 41 HS 
10,436 10,696 1,990 3,688 15.70 2,741 6,510 Ths Mas 49 41 
Ys) 74 578 148 160 9 5 23 ALY 1 - 
e239 LAOS) 266 243 57 103 igs 187 - i 
6,583 PAL 220155) 3,421 473 671 Pe yGal: 2,045 92 56 
58 47 - - - - 13 - - - 
950 625 98 156 iy 28 114 141 - - 
76 275 V7 10 - ~ 3 > - - 
13 28 - - - - - 29 - Ds 
38,778 39,070 6,194 8,865 3,498 4,877 18,667 20,086 306 228 


Voir renvoi(s) 4a la fin du Tableau 


Exportations(1) 


1970 


Total 

1969r 1970 
ee x 
ee x 
x 

4 Mi 
786 469 
1,497 Tha hy/s! 
4,100 3,694 
4,203 Ge313 
37 136 
NOR627 ST ashe: 
795 867 
19,080 2 29 
25,661 25,473 
31,107 35733 
1,104 e272 
5,046 4,956 
16,224 135737 
540 436 
1,841 TESS 
96 290 
13 65 
101,507 |110,473 
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TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


February -- Février 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, €quivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


ooo eee eevee ee 


oe eee eee eee eee 


oeoeeeerne 


Swine feed -- Aliments pour porcs 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
2 Citek Starcery-< Ce" aGRUL oes esas «<c 0s os 
6 BrOmer ==" pour pouletsr de Orin le si. s- sies 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Mente "der Ea imie VON cere acts stot otene clatonot stot ts 
9 Turkey == pour dindonss. «.. ses-nes os tse 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 


volailles 


eoeoeoe cere ec eee eee reer eer eer eens 


al Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 


autres aliments complets, n.c.a. 


oeceeeoe 


i? Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .. 


Year to date -- Total Cumulatif 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


bs Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 


Dairy -- Vaches laitiéres 


14 
15 


oer eee eee eeees 


16 Swine feed -- Aliments pour porcs 


oeoeeereee 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 


r2 Chick ‘starter ---de*début™ £2 1a 29h. 2. 
18 Brotler?=-*pour ‘poulets de eril nics... 
19 Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 


20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mentlee. de Sinleion Ly .eeo we awk estate 

21 Turkey. -="pour dindons) 7-22. 22 hae. so sccas 

Z22 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOLALI1LEO" jae Pre, oe cs PRR Seale 


23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 


autres aliments complets, n.c.a. 


24 Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... 


See Footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1,040 


1,295 


1,576 


2.371 


1,240 


15630 


2,386 


2,836 


Prince Edward 
Island 


Tle-du-Prince- 
Edouard 


2,050 


4,278 


8,927 


5,916 


157058 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 
223 620 
£50465) 25815 
785 1,092 
88 Sysyll 
10 = 
116650 2.243 
- 36 
Sa Si7.t Bya57 
9 = 
ATE) 1095 
2-996 | 3A27 
Y) Rpseye) Dd Sips P! 
116 396 
10 = 
2995 3,698 
Sh - 
~ 36 
8,168 | 11,168 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


ne 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


2,242 


4,859 


“ 566 
250| 1,361 
1,148 | 40,340 
320 | 39,608 
17 994 
- | 10,657 
545 | 13,544 
~ 1,034 
? 1,513 

25 - 


2,305 |109,617 


4 968 
595| 2,474 
2,807 | 78,339 
1,205 | 79,396 
22.1, WEO6E 
- | 24,651 
2,116 | 27,804 
“ 2,265 
3 3,467 

25 = 


6,774 [221,325 


Québec 


526 
1,468 
41,554 
42,991 
1,310 
13,824 
14,411 


819 
1,887 


147 


26 


118,963 


937 
2,646 
81,608 
86 , 336 
2,278 
26, 808 
27,849 
1,901 
3,591 
147 


54 


234,155 


Bj9'.2 


4 
TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - 
Colombie- 
Britannique 


1969 1970 1969 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 n° 


Export (1) 


Exportations (1) 


Total 


tons -- tonnes 
634 978 7 3 4 12 28 46 Z 1 7 : 1,241 eevitae ial 
29,530 35,842 4,701 5,927| 6,603 7,910 | 970,151 |e 73,015 652 | 1,646 LAA AST. | 127677084 02 
38,462] 46,130 ® a7 1,006} 1,008 618 5,218 5,095 308 317 J 4 90,811 98,791 | 3 
50,325 59,245 9,747 | 12,542] 6,860 11,796 | 28,825] 33,019 166 357 2 “ 139,064 | 165,153 | 4 
1,484 1,796 373 420 30 29° 35 52 3 . < - 3,010 2/973" a5 
5,375 7,838 1,219 1,348 162 161 425 683 4 17,848 225355" ae 
24,480 27,598 72012.) 974a3:| 15493 2,129 5,156.| 6,251 210 210 3 5 55,199 64,348 | 7 
78 50 P a . ‘ 2 2 zi ‘ ° i 1a 869 | 8 
2,456 a5 307 443 28 108 281 406 4 E . “ 4,585 4,969 | 9 
234 655 F 109 : 73 8 107 Z 63 s 242 1,218 | 10 
46 92 é 4 = 3 : 104 3 13 : _ 46 935) 11 


153,104} 182,349 | 25,592] 31,211] 16,188 oo 936) | 110,127 W918, 77840, 3939 | 260d 427,599 | 492,756 | 12 


1214 1,776 11 10 6 1,014 47 71 : 4 - - 2,258 3,824 | 13 
Peer, 1'70,7492| 10,383 | 11;749 [175836 15,226 | 140,007 | 144,131 |1,698 | 2,450 - - 232,692 | 251,413 | 14 
79,426 | 86,961 4,742 2,687 | 2,069 15379 | 0,120 8,892 | 564 773 : - 182,200 | 191,523 | 15 
eT OORs, 414 371s | ©22,772.1 26581) | 14,023 23,694 | 54,546] 60,084 | 363 551 - - 277,439 | 324,084 | 16 

3,054 3,010 705 956 46 48 12 71 3 ‘ - - 5,960 6,833 | 17 
2920) 43,175 DBS. | 28767 330 422 1,063 Le : 4 - - 38,807 | 44,389 | 18 
4321071. °53,768)|* 15,073.| 18;812'| 3,015 4 349 | 10,126 12,500» 593 421 - - 110,676 | 126,662 | 19 

563 151 - - - = : : - : 2 - 2,868 2,052 | 20 
4,635 3,409 484 675 48 112 552 651 a - - - 9,186 8,438 | 21 
388 1,032 - 109 : 73 12 r17 é 63 - - 400 1,605 | 22 
221 183 - - - 2 : 157 - 13 - - 221 407 | 23 


303,717 | 347,585| 56,701 | 64,576 | 36,873 | 46,317 | 216,545 | 227,887 |3,221 | 4,279 


862,707 961,230 | 24 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 
Newfoundland Island 


Terre-Neuve fle-du-Prince- 
Edouard 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


February -- Février 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 13 7 36 34 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 8 6 33 53 
Deiry: ==" Wathes: laitiares =... eek oe ne 530 605 136 156 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 98 232 756 732 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick; starter =~) de. début Sc.. ci... s+ «.ok0 1 - 2h" 24 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 49 69 57 25 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 1,275 805 164 141 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

Men “ei de “LIM LEDON, eva teins abele tts) oieks = = 26 2 
Turkey "=> pour dindones § ./<%:< ox dos es <a als 21 - = aL 
Other poultry -- Autres aliments pour 

Wola Pet ests a 5 tie Ss clots stele. Ssieds Ace alae 4 1 - 1 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 6 23 4 8 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... | 1,945 | 1,748 1,256 i,i75 


Year to date -- Total cumulatif 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 19 14 63 91 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherieé ...... fisaes cs vay 8 114 138 
Dairy -="Vaches laitiéres *.... i. dcec. sos 1,155 ap, 260 307 843 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 222 454 1,666 24253 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick. Starter <-- de Génut ™... 6.44. teen 2s 5 = 5Y/ 89 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 93 198 94 1,644 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 25583 1733 386 1251 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

MERE VEER Ge Finieion. 26 oi. 6 wot « Bae ae * = 40 r= 
nurkey, => pour  dindons. 1.4.2 +\s sao eee eae 47 Es 5 197 
Other poultry -- Autres aliments pour 

pie its iy Cee ee mean ane BT Eye Ss 8 5 2 i 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 25 41 6 16 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... | 4,159 <a 2,740 |6,423 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 

93 128 48 
244 294 207 
2,878 | 3,348 | 1,657 
13685%) 158597) 1,364 
94 167 56 
25236 | 2932111 1,109 
354651 | 35015") 1,606 

62 636 - 
214 238 68 
10 52 2 

113 35 13 
11,014 {12,093 | 6,220 
189 226 114 
539 650 563 
5,740 | 6,448 | 3,603 
SMIS™ 1: 3588101 2.876 
219 279 97 
4,402 |3,546 | 2,438 
67922 |'5}2007 | 3,494 

81 Pa5S2 - 
368 246 108 
10 187 Z 

44 263 24 
21,949 |22,508 [13,199 


New Brunswick 
Nouveau- 
Brunswick 


6,188 


14,089 


Québec 


785 
613 
4,823 
6,325 
295 
9,349 
2,862 


388 
1,907 


610 


119 


28,076 


1,457 
1,492 
9,430 
13,411 
592 
20,776 
6,321 
921 
3,714 
949 


328 


59,391 


1,797 

642 
3,655 
5,918 

272 
11, 568 
3,059 


850 
2,110 


63 


220 


30,154 


3,624 
15322 
7,743 
12,763 
587 
24,780 
6,221 
1,435 
3,968 
453 


435 


63,332 


ia 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 


1,367 
1,749 
2,854 
9,320 
1,027 
13,314 
16 ,033 


445 
7,969 


685 


306 


55,069 


2,680 
2,226 
7,189 
18,141 
2,017 
28 ,700 
33,368 
891 
17,043 
2,000 


676 


114,931 


St A ieies 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


1,114 
383 
4,141 
10,319 
1,305 
14,306 
17,260 


319 
o 5017 


530 


1,082 


60,276 


2,353 
1,888 
7,610 

21,540 
2,509 

30,435 

36 ,432 


713 
18,588 


11% 


2,238 


6,161 


66 


125,417 113,613 


328 
888 
400 

1,537 
305 

1,928 

1,539 


80 
285 


44, 


45 


7,379 


742 
1,967 
664 
3,262 
480 
3,998 
3,107 
129 
472 
53 


58 


14,932 


3,353 


88 
1,174 
991 
2,579 
399 
281 
956 
34 
179 
40 


43 


6,764 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


2,828 


5,406 


tons -- tonnes 
95 E33 
1,612 1,262 
1,113 320 
1,635 2,362 
365 538 
1,882 2,740 
1,495 1,030 
5 33 
317 441 
83 93 
39 102 
8,841 9,054 
177 259 
3,502 2,927 
1,907 Fan 
4,108 4,650 
665 780 
4,075 5,569 
2,744 1,967 
5 98 
654 803 
102 175 
162 183 
18,101 | 18,142 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 
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13,441 
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13,642 
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80 

828 
9,559 
1,377 
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288 


24,794 
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2,365 
19,139 
2,919 
750 
6,112 
16,996 
190 
1,256 
839 


600 


51,301 


Export (1) 


Exportations (1) 


120 


179 


46| 141,846 


= 5,209 
: 16 ,352 

2 44,793 

4 51,348 

2 5,238 
15 70,014 
64 72,991 
: 22132 
‘ 23,500 
. 3,306 
4 1,728 


87| 296,611 


Total 
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4,726 
24,218 
26,575 

3,520 
37,394 
36,944 
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1,245 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


able’ .2). Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerl pre-_ 


mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (antérieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et _concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 

P a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stoc 


ks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 
Production = = Sees 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
February -- Février 
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1) ....... ~ - 3,074 2,591 9,583 7,195 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... - - je | 1,638 4,414 4,854 
te no Nb isis « 0-00 dg avs © 0 em bbe 98 eR iee aw O08 - - 5,051 4,029 13,997 12,049 
Year to date -- Total cumulatif 

Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1l) ....... - - Onno 4,339 AG ee 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... - - Sy 222 2,405 uae ove 
Total e806 6 6 6.6.6 6S CS 0 6 O'S 6 010. 0 (0 0 610% 6 6 210 0 0'6 OO 08 2 = Sz 10,001 6,744 eee eee 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 


lon les déclarations des établissements a l'ouest de la 


frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


as Reported by Manufacturers, according to Destination 


February -- Février 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 


vitamines 


Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 


d'oligo-éléments 


Micro-premixes - Total - Micro- 


prémélanges 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Calf -- Veaux . 


Cattle -- Bovins: 
Beef =="Boeufede, boucherLe “i.aiien sles oes 
Daity, =+: Vaches. Laitiéres<. ise ie iis 
SWISS <a POLES Ja Wawel els lds OR agile eee 
Poultry == Volaxlles eemwitorts etre eke ic 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges .......02.5 aforenesslais/slens eis" aterers 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 


langes .. 


Supplements -- Compléments 


Calf -- Veaux 


Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie .......s.0e0. 
Dairy «+ Vaches laitie¢res: .....51605 <5. ve 
SWE ==" POLES Loan ices whe SHE CHEE GOD t Joe oo 
Poultry -- Volailles: 
Chick Starter == -de’ debut "a. o0sssaG aac 
Broiler. =- Pour poulet de *eril- 725+. 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MERE et Ge: FMEA oe es ca teu ieee 
TUERCY Ges "SOUT “dINGGHS seas ss ks athe 
Other poultry -- Autres volailles ..... : 
Other supplements -- Autres compléments 


Supplements - Total - Compléments 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 


147 


181 


Tle-du-Prince- 
Edouard 


Prince Edward 


Island 


tons -- tonnes 
ee kaa ee x 
ee =e ae x 
. = i " 
“ . 8 
= = q] oi 
10 16 - 2M 
10 10 9h = 
20 26 39 60 
£ 2 = ‘ 
114 15 26 29 
158 190 134 150 
309 | 98 86 
= = eZ 16 
= = = pe 
32 45 ibis) 223 
614 865 385 504 


Nova Scotia 
Nouvelle- 
Ecosse 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


31 


Zo 7 


1970 


345 


Québec 

19697 1970 
ee x 
eo x 
78 46 
469 677 
647 786 
1,194 1,509 
206 173 
258 179 
6, 286 6,408 
4,715 | 4.838 
168 267 
1,326 1, 780 
2,020 0,929 
205 171 
309 294 

: 3 
15,493 | 16,335 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 


Export(1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Exportations(1) 


Colombie- 
Britannique 


tons -- tonnes 
eo x ee ee x ee 5 ee iP ee od ee x il 
ee x ee rae ee = ee ais) ee ne ee - eo x 2 
ee x ee aes ee x ee Ex ee i gat eo - ee x 3 


< a0 8 67 66 - 4 “ F 


780 1,020 697 39 34 22 16 39 - 9 = - 


2,108 2g ILD 1,250 326 86 38 110 138 11 32 - - 5,056 4,850 | 10 


[oy 
oO 
oO 
ON 
oO 
Ne} 
onan 


225 273 3 2 Z 3 12 20 - = - = 449 73 f 38 
S000 4,512 314 413 427 518 4,265 Bo LT 51 73 > - 9,82) 16:578 fa? 
5,106 4,734 94 2y 159 113 750 674 23 6 - - 12,862 12,544 | 13 
5,418 5,286 833 1,676 768 15.359 3,409 3,798 25 23 - = 15.645. | dive 623 7 28 


568 696 | 15 
Zah6D 2,648 | 16 


295 322 75 67 5 3 vig 16 1 - : A 
622 594 131 113 29 45 75 115 2 1 i = 
ale. 35543 ow Ly 254elny, Laie 232 323 906| 1,007 33 30 : ail aac Udi ee 238 a? 
244 188 | 18 
956 873 | 19 


67 ZLO MOO 
7 39° 1 on 


39 17 ' Ms = : 4 : : = Z 
527 373 60 103 6 27 54 76 - 3 : 2 
48 203 17 10 4 . 2 3 = : : 

7 14 3 : 3 : : 20 i a : x 


19,419 19,3871 25 401 4,224 1,628 25391 9,484] 10,446 i33 135 - = 50 Jive lie L160 oo 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


Par oe 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Year to date -- Total cumulatif 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


if Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
vitamines cans! ors, 3 
Zz, Multi-vitamin and trace mineral mix- 


tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments ... 


3 Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges .. 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


> 


Calf -- Veaux 

Cattle -- Bovins: 
Beef --' Boeuf de boucherie ...00ssecccce 
Dairy -- Vaches laitiéres ... 

DOIG <+ POLES: ta) cleiew ss.» dhe eno ois ale eae seis 

Poultry -- Volailles 

Other macro-premixes -- Autres macro- 
Premelanges oh\s x :0:6 sie ease dake ean wae oe 


WOON DWM 


10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
PAUSES <2 ale oe 44. ila MSs wk ead te Se ae ae 


Supplements -- Compléments 


i: Calf -- Veaux AIO OIG CIO DIG 0 COE OO CIO OC 
Cattle -- Bovins: 
12 Beef -- Boeuf de boucherie .........cee~ 
13 Dairy =- Vaches laitfi@res .....20.. 
14 DWEMO PORES iss nis amie ® ¢ 0/6, nla mtateteele oka oar 
Poultry -- Volailles: 
15 Chick starter -- de début ... 
16 Broiler -- pour poulet de gril 
ily) Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mene tet le CANTER 055s cisid a sods ctacoe cis 
19 Turkey (<<< Pour dindoue: 5 sicinvdass aawaee 
20 Other poultry -- Autres volailles ... 
21 Other supplements -- Autres compléments 


Ze Supplements - Total - Compléments .. 


See Footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


a3 
197 


Prince Edward 


Island 


Tle-du-Prince- 


Edouard 


1969 1970 1969 


- 4 
30 14 
267 30 
“or 48 
= 3 
- 246 
~ 362 
é 701 
25 78 
= 6 
ae L378 


85 


2,223 


Nova Scotia 


Nouvelle- 


Ecosse 


tons -- tonnes 
ee x 
ee x 
4 = 
- 155 
15 61 
- 46 
LAs" - 
192 22 
62 56 
303 297 
304 210 
ihe) 25 
D = 
NZ Zh 393 
10 - 
873 981 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


1970 1969 1970 1969 


70 


1970 


26 


1,097 


Québec 

1969r 1970 
ae x 
ae x 

3 = 

149 nig h7/ 
EH 1,348 
1,386 1625 
IM IAS, 3,090 
334 313 
381 354 
120.754 12,668 
o5o98 Ona fel: 
355 472 

3) Sulek Sy Bis 0) 
45203 4,343 
450 389 
667 565 

- 6 
325169 B25 221: 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


Ontario Manitoba 
1969r 1970 1969 1970 
ee x ee ~ 
ee x ee batind 
ee x ee ‘agile 
5AS 266 ~ - 
660 903 614 18 
1695 2,014 BG 72 83 
OS IBS 8K: 415 Zo) 
2a 138 - - 


430 508 5 
7,919 9',035 660 
10,528 eo top) 255 
10,436 10,696 1,990 
ae 578 148 
1 LR I 1,092 266 


6,583 7,101 2542) 


58 47 - 
950 625 98 
76 203 iW 
13 28 “ 


38,778 37 870 |" "67194 


Voir renvoi(s) a la fin du 


8,865 


Tableau 5A. 


Saskatchewan 
1969 1970 
x 
ee x 
141 34 
6 9 
68 45 
13 ig! 
228 99 
3 4 
1O2S Peakos 
346 Doe 
eye 2741 
9 5 
SN 103 
473 671 
1 28 
3,498 worry: 


Alberta 
1969 1970 
tons -- tonnes 
ore x 
4 x 
129 147 
30 65 
29 Ths: 
10 3 
198 290 
20 29 
8,621 9% 214 
1,425 1,241 
6,510 1143 
23 22 
LTT 187 
Ou 2,045 
13 - 
114 141 
3 5 
- 29 
18,667 20 ,086 


Colombie- 
Britannique 


1969 


ae 


306 


British 
Columbia 


1970 


66 


228 


Exportations(1) 


Total 

1969r 1970 
oe x 
“s x 
x 

4 = 
786 469 
1,497 Tees 
4,100 3,694 
4,203 au. Syl S 
SW) 136 
LOO 27 Sls Tse. 
795 867 
19,080 2129 
25,661 255473 
Se 107 Boe / 33 
1,104 ee Patios 
5,046 4,956 
16,224 Vos 37 
540 436 
1,841 IES 25 
96 290 
13 65 
101,507 |110,473 


> 


On anw 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


Prince Edward 


Island 


Tle-du-Prince- 
Edouard 


New Brunswick 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


Québec 
Nouveau- 
Brunswick 


No 1969 1970 1969 1970 1969 1969 1970 1969 1970 


February -- Février 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


oe ecw eceeeeecees 


oecee oer eo eee eee 


Swine feed -- Aliments pour porcs 


oeereeeve 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 


5 Chick Starbenre= Ge Geiat: acs sae «ow een 6 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
7 Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 

Mene en Se LIne Tom Fis siete cage ee a ae 
9 Turkey ==) pour dind OniSay,c.te ces seats eloterone 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 


volailles 


oeow cee se ee oer eee eee reer eae rere 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 
Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets . 


Year to date -- Total Cumulatif 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


coeoe eee eo ee ee ee 


oo ee eee eres eee 


Swine feed -- Aliments pour porcs 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
17 Ciick eterter’ <-sde depute 100.5. 28 os 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 


20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mentERet de findition! Presse. es toe seh 

21 Turkey: -=“pour dindormas™ 2. 20s 3s ok ee wales 

22 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOLAST Les. RS Soe ee oars os as oe eee ee tes 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 


Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


See Footnote(s) at end of Table 5A. 


1,295 


2371 


1,630 


2,836 


4,278 


8,927 


tons -- tonnes 
4 - - - - 566 526 
1,092 223 620 151 7500 1 136% 1,468 
1,108} 1,046] 1,815} 1,278| 1,148) 40,340 | 41,554 
SeAOil 785 O92 443 320 | 39,608 42,991 
- 88 SiSyll 3 17 994 IWS Silo) 
- 10 - - -. | 10,657) | 13,824 
308.) 17665.) 2,243 367 545: 13,544) | "14, aie 
- - - - - 1,034 819 
- - - - - ious: 1,887 
3 - 36 - 25 - 147 
- - - - - - 26 
Sas: Byaccil 7) 6L5)/ Dh, JEP 2,305) 109,617) (11S 3e2 
8 9 - - 4 968 937 
2,772 472) 15095 416 595 | 2,474 2,646 
2),995 2296 B542 1 2,607 PRAT Wie ksi 3S 81,608 
8,060 Ze L39 2D 22 1,069 1, 205; 1792396 86,336 
52 116 396 3 22} 1,961 2,278 
10 - - - 24651 26,808 
Leos Pe SSIS: 3,698 155 2, ION 27 5804 27,849 
- Balt - 9 - 22265 1,901 
- - - - 3,407 32590 
3 - 36 - 25 - 147 
- & - - - - 54 
15,653 | 8,168] 117168.)) Ay859') 67742225 ieee Ss 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Export (1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - - - Total 
Colombie- Exportations (1) 
Britannique 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 n° 
tons -- tonnes 

634 978 i 3 4 12 28 46 - 1 - - iL 2a L520 1 
29,530 35,842 ae OU Dao 27 6,603 7 O10 7s; Maye Ti Si Os: 652 1,646 - - 114,441 RO D 
38,462 46,130 Ze 1,006 1,008 618 bi e228 B09 308 7 - - 90,811 eh 5 HSH 3 
S0no25 ES: 9,747 12,542 6,860 LAs 7,9'6 28,825 835019 166 357 - - 139,064 AN(e¥5) -, Sys) 4 
1,484 1,796 373 420 30 29 35 a2 3 - - = 3100 Bei 5 
be 37D 7,838 A, 1,348 162 161 425 683 ~ 4 - - 17,848 23,858 6 
24,480 273598 PeeOre ORGS 1,493 ee 29 5 56: 63258 210 210 = - S99 64,348 7 
78 50 - - - - - - - - - - Ds, Is 869 8 
2,456 PE ANAS) 307 443 28 108 231 406 - - - - 4,585 by Nose) 9 
234 655 - 109 - HS 8 107 - 63 - - 242 Onna O 
46 92 - - - - - 104 - Tes - - 46 P2S\ Se) ali 


153,104 | 182,349 | 25,592] 31,211] 16,188 22,836 | 110,127 | 118,778 |1,339 | 2,611 


427,599 | 492,756 | 12 


L221 L7G 14 10 6 1,014 47 7h - 4 = = 2.228 3,324 5113 


Pagieioh ©70.749)|° 10,333 | 11;749 | 175336 15,226 | 140,007 | 144,131 {1,698 | 2,450 . - 232,692 | 251,413 | 14 
79,426 | 86,961.| 4,742 | 2,687} 2,069 12 37% | MelO, 120 fateBy SI2eules Bet 773 P - 182,200 | 191,523 | 15 
97,709 | 114,371 | 22,772] 26,811 | 14,023 23,694 | 54,546 | 60,084 | 363 551 “ - 277,439 | 324,084 | 16 
3,054 3,010 705 956 46 48 72 71 3 : - - 5,960 6,833 | 17 
Wo-222-) 913,175 2841 | 2,767 330 422 1,063 £2713 : 4 - - 38,807 | 44,389 | 18 
ie We7e). W5368"|) 15,073 | 1eyei2|' 3905 ie 343 | AAO , 126. pM 2 SO0e sf 898 421 = - 110,676 | 126,662 | 19 
563 151 - - = 3 ; : : - - - 2,868 9 <952:11'20 
4,635 3,409 484 675 48 112 552 651 - . < - 9,186 8,438 | 21 
388 1,032 109 . 73 12 117 : 63 e - 400 1,605 | 22 
221 183 - - - : : 157 = 13 - - ras 407 | 23 
303,717 | 347,585 | 56,701 | 64,576 | 36,873 | 46,317 | 216,545 | 227,887 [3,221 4,279 7 - | 862,707 | 961,230 | 24 


Voir renvoi(s) 4a la fin du Tableau 5A. 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


No. 


February -- Février 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
éguilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beet >-" Boeut de boucherie ......2o0s4 <6 
Deity =="Vaches: laiticres ~.i) i. es. ok 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 


5 Chick starter *"s="de début 2.70.50... .. k 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
iene tet! Ce "Eisvke ty. ots eee oe ae 
9 Turkey ==“pour @dindons to.7 7 ee 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
VORMERECS. 2s hl eie ooh oe coma eee colt 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets ... 


Year to date -- Total cumulatif 
oes’ SY ete == 1otal cumulatir 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


13 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef ---"Boeuf de boucherie >) 07) )7o05.. 
Dairy -="Vaches laitiéres®;...:.$2212.3, 


14 
15 


16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
17 Chick starter += de ‘début *. 3.772577.) 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 


20 


Ment ree de Finretow is. cca. oe cote es 
74h rurkey”2<“pour dindons |... 72.62 ee 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 


NOLAEPICS. baste cs deel Le 


23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 


autres aliments complets, n.c.a. ....... 


24 Secondary or complete feeds - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .. 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Prince Edward 


Newf oundland Nova Scotia New Brunswick 


fle-du-Prince- 


1970 1969 1970 1969 


tons -- tonnes 


Terre-Neuve 


1969 1970 1969 


Québec 


1970 1969 1970 


785 


613 


4,823 


6 325 


295 


9,349 


2,862 


388 


1,907 


610 


119 


28 ,076 


1,457 


1,492 
9,430 


13,411 


I92 


20,776 


6,321 


921 


3,714 


949 


328 


395391 


bay Ly: 


642 


3,655 


¥s918 


272 


11,568 


3,059 


850 


2,110 


63 


220 


30,154 


3,624 


1,323 
7,743 


12,763 


587 


24,780 
6,221 


1,435 
3,968 


453 


435 


BIf332 


es eee 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


Ontario Saskatchewan 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 


British 
Columbia 


Export (1) 


Alberta 


Total 


Colombie- 
Britannique 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 
NO 


Exportations (1) 


tons -- tonnes 

1,367 1,324 60 328 45 38 95 133 190 80 3 - 22735 cir es | 
1,749 383 858 888 348 93 T5012 P2262 Ze2O2 828 - - 7,964 4,726 D 
2,854 4,141 421 400 755 29571 1,3 320 6,447 9,559 2 1 21,616 P40218 | 3 
9,320 | 10,319 | 1,491 i, 0oe de 15 ire 1,023 | 1,835 2,362 856 1377 1 2 24,929 26,5751 & 
1,027 15305 277 305 290 423 365 538 330 426 6 2 2,765 3552011 5 
£3,-314-}—14.5306--|--1,621 1,928 157 324 | 1,882 2,740 2,585 2,868 11 6 32,370 37,394 | 6 
16,033... 17,260 | 1,242 1,539 468 436 | 1,495 1,030 6,226 8,174 97 35 34 893 36,944 | 7 
445 319 32 80 - - > 33 sme 190 ~ ~ 989 2,108 8 
7,969 9,517 130 285 60 179 307 441 498 BY 7) - - 11,184 13,437 9 
685 530 - 44 40 - 83 93 98 427 - ~ 1,532 1,245} 10 
306 1,082 29 45 12 19 39 102 328 288 “ - 869 1,835 11 
55,069 | 60,276 | 6,161 7.379 35353 2,828 | 8,841 9,054 | 19,791 | 24,794 120 46 141,846 155,735) 112 
2,680 eae 156 742 88 78 A ey 259 263 1s) 3 - 5,209 7,684 | 13 
2,226 1,888 | 2,041 1,967 | 1,174 248 123,502 2,927 4,679 2,365 - - 16 ,352 12,115 | 14 
7,189 7,610 1,048 664 991 632 1,907 73 13,441 19,139 2 2 44,793 48,975 | 15 
Be141 fh 21,540: b 3.179 32620) 32 5579 2,201 | 4,108 4,650 1,788 2,919 3 4 51,348 56,840 | 16 
2,017 2,509 483 480 399 526 665 780 694 750 10 2 5,238 (oy Stey || ey) 
28,700 30,435 3625 3,998 281 576 4,075 5,569 5,409 6s1i2 23 1s 70,014 79.,657 1.18 
33,3603 36 ,432 2,498 3,107 956 878 2,744 1,967 13 ,642 16 ,996 TSF) 64 72,991 77 4029 4219 
891 G13 61 129 34 Ne 5 98 99 190 ~ - 2,32 4,162] 20 
17,043 18 ,588 358 472 179 205 654 803 1,024 1,290 - - 23,500 25,934 | 21 
2,000 S, Lit - 53 40 ~ 102 7S 192 839 1 - 3,306 2a901 P22 
676 2,220 66 58 43 47 162 183 354 600 - - 1,728 3,910 23 
114,931 {125,417 13,613 14,932 6,764 5,406 |18,101 18,142 41,585 512302 179 87 296,611 825,55 0ne24 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerl remixes and 


concentrates) 
The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerly pre-- 
mixes and concentrates) 


The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (antérieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités* envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et. concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et ies compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de 1l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 


from raw ingredients and/or complete feeds produced from partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base. a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 
Production - - ait ne 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
March -- Mars 
Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(1l) ....... - * 2,509 2,683 7,074 aaa 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... = 1,657 1,979 2,757 ’ 
LEE, oe A SA aR Seok Sea Sa ee ad * 4,166 4,662 9,831 7,387 
Year to date -- Total cumulatif 
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1) ....... 3 - 9,285 7,022 cee cee 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... 5 se 4, 882 4,384 cee eee 
HIG unre: sc lefts eleuels.s wists s:s1s10 slices siere ¢ehalee se 0 ¢ = ? 14,167 11,406 cee eee 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 


lon les déclarations des établissements a l'ouest de la 


frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 


No. 


i. 


O© ON NWN 


10 


oe 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


March -- Mars 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
VAIN QUUETIGS teste val svers aie eieekole:« OGG oe Coot PAGD OC 
Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments 


Micro-premixes - Total - Micro- 
premebanves 2. 72.2500 ss. a eratete cr state sts ere 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


aU Gk A ANS cates sits Geis dns 0 ore Wb BR oR Oso thot: 
Cattle -- Bovins: 
Beeft== Boewtide boticherte wi. ose dS 
Dairy*="Vachestlaititves £27. Hevsrr. Ue. 
Swined= = Force eT 2a, Foe. 2k ai elale oo cre Whahte tere 
Poultry"~-<Velatl Testes: 2! eaete lea: store tie Sino 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
PEEMELANSES 5 oicie inns ane abewes «kei flajis\ «) © Siena aie os 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
langes 


Supplements -- Compléments 


Cal Eh ee bVGaUXs cus + ales cs oes « Bene a a ele Stones 
Cattle -- Bovins: 
Beef == Boeur dé bhoucherleanepae .sceanas 
Daivy == Vaches Laititres: .6. cia sc e600 0 
RWINGs se REOCES: iss 2% ois Ab o.6oe wees eS 5O AeGOSe 
Poultry -- Volailles: 
Chick starter -- de début ..... sleietet ete 6 
Broiler <=@poéur pouletidé gril ...3.¢0%,é 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mentee deniranrtion ..\,26 4 : seis 
turkey ==, pour dindonstse.%....<.« 886.8 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments .. 


Supplements - Total - Compléments 


See footnote(s) at end of Table 5A, 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1969 


1970 


14 


Prince Edward 
Island 

Lle-du-Prince- 

Edouard 


1969 

2 v4 

2g 23 
10 10 
- iT 
22 36 
I 2 
100 87 
186 Ue ws 
269 500 
41 71 
597 882 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 
ze x 
° x 
3 = 
i 8 
23 26 
6 16 
10 Zi 
43 Tih 
25 32 
103 12 
85 79 
19 7 
9 = 
178 Zs) 
nf = 
420 445 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


1970 1969 1970 1969 


20 


1970 


589 


Québec 
1969 1970 
- 8 
7 84 
SAL! 620 
682 871 
pees 7) 15583 
280 235 
Zot 187 
We aS 73567 
4,824 D5 329 
194 303 
15735 Zon 2G 
25095 25305 
240 210 
444 357) 
= 4 
18,087 | 18,793 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


— 


British 
Columbia 
Alberta - - 
Colombie- 
Britannique 


Ontario Manitoba Saskatchewan 


1969" 1970 1969° 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
e x = —_ x 
x == == . ake 
: x . = == x 
175 163 - - 19 11 113 48 - 
426 547 309 16 6 3 18 1 13 
767 1,106 901 69 34 35 33 43 - 
950 815 253 362 9 1 10 60 5 
A 63 - - - - 4 3 - 
2,318 2,694 1,463 44.7 68 61 17S 155 18 
272 a7 3 1 1 4 | 30 Wy) 1 
3,900 337 286 632 422 402 4,159 3,903 74 
5,922 5,238 97 269 183 91 789 570 20 
4,786 5,089 1,008 2,403 874 1,516 3,158 3,329 34, 
293 295 89 74 10 8 20 25 5 
609 499 100 149 17 59 115 74 2 
3,258 3,635 1,293 1,758 296 394 1,070 1,003 35 
Te: 20 “ - - ‘ - 28 - 
584 396 75 129 18 (1) 65 80 - 
oF 75 6 ii 4, : 4, 10 - 
8 19 - - i - > 4 - 
19,670 | 19,876 2,955 5,422 13823 2,470 9,412 9,043 171 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


1a 


Exportations (1) 


e) 


5 


Towa 

1969° 1970 
x 
x 
x 

3 = 

| 308 239 
937 705 
2,268 1,921 
1 O24 2,194 
4 67 
| 5,497] 5,126 
589 530 
9,239 9,665 
15,180 | 14,231 
15,119 | 18,355 
638 713 
2,579 2,998 
8,656 9, 827 
257 258 
17187 961 
35 92 
9 27 
53,488 | 57,657 


NO 


ON OM 


11 


12 
13 
14 


15 
16 


17 
18 
i 
20 
21 


22 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Year to date -- Total cumulatif 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


i Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 

Vil CAMTIN CSI G fetevers cette ware Ext LOR O.OI RIO OE . 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 

tures -- Mélange de vitamines et 

a oli gorelimeststyt st. 6 TAR es hi. ka eZ 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 

PREMEVANGES | 2 k.s-atelerae eel cre :6 SAPS Cee 

Macro-premixes -- Macro-prémélanges 
4 Calf -- Veaux ..... 
Cattle -- Bovins: 

3 Reef’ == Boewt) de boucherie ...s6s%4 54408 
6 Dairy “=="Vaches Laitiéres: 14... ih 354.3 ee 
7 Swine! —=" POLCS™4.. ices. PoC AEIONO 5 GO OIOSIC 
8 POULtEY = VolalTiea . 00e hale soe obit cis et e:0 : 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- 


PEEMELANSES. 2h). van 005 als alesse 


10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 


Man POS”. ek Giislates eve abate ai ahalaisis oe orerere stoners 


Supplements -- Comp] éments 


11 AEE PRIMER | tals oo 6 umd ieleie ae > kWiside me eee 
Cattle -- Bovins: 

Ly Beet) —-) Boeufsdesboucheriie <.i<lecisaw cures 

13 Datry =< Vaches) baltisres. ...< cle wines ees 

14 DPC OL CB) 4555 oa o's hee oS 9 ln Sdereieie eee 
Poultry -- Volailles: 

15 Chick starter! <= de Vdébut.. ox ssisics.cs des : 

16 Broiler -- pour poulet.de gril ......... 

LT, Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 


MERC LED Me Fini Vieni tw savivecheeeatewe 
19 Turkey, =—" pours dingonss ss .iassek Sheet 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... 


Other supplements -- Autres compléments 


Supplements - Total - Compléments 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1969 1970 
- 2 

53 39 
237 297 
290 341 

- 39 

- ag 


Prince Edward 
Island 


Tle-du-Prince- 
Edouard 


1969 


70 


1970 


bP | 


3,105 


Nova Scotia 


Nouvelle- 


Ecosse 


1969 | 1970 
tons -- tonnes 
ee x 
x 

V/ = 
1 23 
38 87 
6 62 
183 27 
235 199 
87 88 
406 409 
389 289 
34 32 

11 2 
355 608 
10 . 

1 e 
1,293! 1,426 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


1969 


90 


1970 


38 


Québec 
1969r 1970 
ee x 
° x 
3 8 
276 201 
LZDD 1,968 
2,068 2,496 
3,602 45673 
614 548 
632 541 
19), 808 e202 35 
LAZU | sks O 
549 aS 
D044 155546 
6,598 Cei28 
690 Bog 
Lis 922 
- 10 
49,256 | 51,014 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


British 


Columbia 
Alberta <= 

Colombie- 

Britannique 


Ontario Manitoba Saskatchewan 


1969r 1970 1969t 1970 


tons -- tonnes 
x = x x 
x x a xX 
x x oe x x 
688 429 - - 160 45 242 195 - 
1,086 1,450 923 34 12 12 18 1 30 
2,462 3120 2,403 52 102 80 63 108 1 
2,863 250K 668 919 22 ZS 39 E35 14 
27 196 - - - - 14 6 - 
et 26 7,746 3,994 LGW OS, 296 160 376 445 45 
702 781 6 6 7 5 50 46 1 
PP 8191. .13,.372 946 List? 1,450 1250501" 25780-1213, £17 197 
16,450 PS 23 352 566 529 BS 2eeLe a coy bal 61 
£55 227.035, 785 2,998 6,091 2,444 4,257 9,668 | »10,502 83 
845 873 23d 234 19 T3 45 47 6 
1,842 ion 366 392 68 162 292 261 2 
9,841 | 10,736 4,048 5,179 769 1,065 2,831 3,048 127 
V/s) 67 - - - - 1s} 28 - 
ibpieye ys LP O23 £73 285 30 27 179 Da - 
97 350 23 ky 4 - il KS: - 
Zak 47 - - 1 - - 33 - 
58,448 | 59,746 9,149] 14,287 §, 320 7,347 | 28,079] 29,129 477 


Voir renvoi(s) & la fin du Tableau 5A. 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 


83 


Exportations (1) 


5 


Total 

1969 1970 
x 
x 
x 

7 4 
1,094 708 
2,434 1,878 
6, 368 5,615 
6,180 6,507 
41 203 
16.24 WA CMa 
1,384 L397 
28, 319 30,794 
40,841 39,704 
46, 226 54,088 
Lara 2 1,985 
UES: 1954 
24,880 28,564 
797 694 
3,028 2,476 
13h 382 
22 92 
154,995 | 168,130 


NO 


oN awn 


No. 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


Prince Edward 
Island 
Tle-du-Prince- 
Edouard 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


Québec 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


tons -- tonnes 
March -- Mars 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
ib Calf feed -- Aliments pour veaux ......... = = 2 4 ia * 7 x 790 695 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Beety-= Boeutjde boucherie 2... 326.2665 = z 867 921 243 Sil 179 280 1,304 1,377 
4 Dairy -- Vaches laitiares .............- - 100 L139 Ly ook 13192 1,462 1,133); 1,233); 50,5163) 46,629 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ - 135 57821, 35509 P2d L, O51 482 605 | 41,816 | 46,745 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Ghiek ta@arters;@~dexdébuth ail. P0Gkr. coe a 3 $ ? 93 202 22 i 1,415 aad 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ cS e ‘ 23 ‘ . ‘ 13,285 7,315 
7 Growing, laying and hatching -- de 
Cabie cance, de ponte et de couvaison 320 352 264 451 1,703 1,799 459 1,429 15,523 | 15,293 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MOROMEEUGE: CARLELON ot cewes ts anapwiedhMesaia vsxevare - = ' 5 = * - - ee YL S: Up Sa 
9 Turkey +=. pour: dindongs.. os.s474 s8su.e snes = = =: - 5 - - - 2,329} 1,980 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
VRAD POS aioe sib) iis ee sy, Hare sias bal area = ie = 7 5 3 ; 2 hi 14 
11 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... z = = i a r a ee oe 
12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 320 5937'|.14,054) 6,093 3,986 5,028 agar 3,549 | 127, 95th s2eoiZ 
Year to date -- Total cumulatif 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
13 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... = 2 8 12 9 - - 4 1, 7584, 4,652 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. = = 2,592} 3,693 715 | 1,606 995 875 3,778 | 4,023 
is Daifya-< Vachas laltieres: .. isu ccneasad = 100 3,176 | 4,346 3,488 | 4,883 3,740 4,040 | 128,655 11285237 
16 Swine feed -- Aliments POUL POrCs oi ccses8 795 585 6,309 yA, 2,966 3.0.15 Lob 1,810 IZE 2k 133,081 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
17 Chick starter -- de début .............. - - - 52 209 598 25 22} 3,376} 3,571 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ = ry 5 F 33 ry rt ¥ 37,936 | 44,123 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 1,896 | 2,738 896 | 2,214) 4,698 | 5,497 | 1,214] 3,545 | 43,327 | 43,142 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
meneret, der Finition Ns Anes. dis usc won ce = = 7 31 Ny 9 1 35438 3,032 
21 Burkey: .~= pour dindons.c iad. «i shew sos ee = . i , 5 A ¥ 4 5,796 | 5,571 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOlLailles td wiasewds ox. di ehlonreaas « 5 . e 10 7 39 © 27 = 161 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments+completsfimcc jay s.ecc00 = F . - EB t < 5 : 94 
24 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .. 2,691 3,423 | L259810) 21,746) | 12,154 165196 75134 | 10,323 | 349,276, |366,,667 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


uff, 


m) 
TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Exports(1) 


Exportations(1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 

774 ERO 3 i 4 Z ISyE 38 3 3 - - LOW 1,840 il 
32,901 335024 AROT] 6,982 6,706 Se vAsis, 65,943 59 HO2L, Wel. 520 i 1,188 - - 1144337 109,539 2 
43,930 46,342 2,184 LOL LES 549 5,249 3,644 184 239 - ~ 106,440 NOS eos 3 
L507 5 56, 627 12,495 16,567 7,043 135296 255229 27, 888 235 181 7 ~ 136,091 166,454 4 
1580 We e45 440 469 yl a2 76 83 17 - > - 3,694 3,944 5 
O.30L 6,780 Leil3 Tigo ay ited, 235 689 426 7 3 - - 21 5229 ZO Oi 6 
Dov Se 25,424 158L5D 9Da) 1,889 24 6,095 6f422 Za 167 35 - 57,546 63,446 7 
Lys 63 - - - - - 113 - - - -~ 1,346 L307 8 
Dy GATS, 7a7 365 640 90 7 250 95 - - - - se 4,469 9 
143 402 - 10 - qi 16 242 - 6 - - 159 693 10 
47 164 - - 5 - - 33 - - - - 52 230, 11 
lewis Sse 7. OND 28,892 377, baz OL D2 S37, 103,686 98,005 oye 1,787 42 - 448,223 481,665 i 
1,985 estoy) S: 14 i 10 1,016 178 109 3 7 - - 3,965 5,664 Lo 
91,082 LOG. oS Ly. 300 ehear/ She 24,042 202961 F205, 95,0 2037 B52. 2,915 3,638 - - 3473029 360,952 14 
254350 133), o0S 6,926 Le 05 Shey dbo iW SPAS 15,369 122536 748 1 Ol2 - - 288, 640 294, 688 > 
143, 384 170,998 35207) 43,378 21,666 36,990 19773 87,972 598 132 7 - 443,530 490,538 16 
4,634 UBp(9 YS) Wertier sy rae 97 100 148 154 20 - - - 9,654 LOS Ti EJ 
LUG) sloyas 19,955 3,644 Ay iI, 3, 441 657 Le fo2 1,639 7 7 - - 60,336 70,960 18 
HAs OS 78,192 22,388 233307 4,904 6,903 Loy 220 18,922 804 588 35 - L6SR222 190,108 19 
736 214 - - - - = inti - - - - 4,214 Sesion 20 
6,910 Sie bate 849 Deon Me) 138 119 810 746 - - - - 14,508 2, 907 21 
youll 1,434 - 119 - 80 28 309 - 69 - - 559 2,298 22 
268 347 - - 5 - - 190 - 13 - - 273 644 | 23 
461,248 521 5600 85,593 |102,228 54,485 68,754 B20, 23h 325,892 15,095 6,066 42 = Pl  S0R9S0 1,442,895 24 


Voir renvoi(s) 4a la fin du Tableau 5A. 


No. 


12 


See 


WO = 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


March -- Mars 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
Dairy =<aVaches VaLtiGres: ¢ ... stabs onc 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter <-~ de début ....h2e..0¢<54 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MONnETER {GC LINPCLON Yossie es anes oa 
FUER CY bem HOUT CIMGONS | «ms. sc bcuseae sey i 
Other poultry -- Autres aliments pour 
CR ee SR EES 5 5B a Weep itcs caste Oa ate «ath Chace aie as aS 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


Year to date -- Total cumulatif 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 


Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ........... ate 
Dairy =s\Vaches laitiéres ....¢36. 2.3.2 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 


Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter j--7,de déput’™. 2.000340) 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Mencieg. we LCInition piss <+aleters +o tes 
Surkeyse* pout dindons 32555 Thee eee 
Other poultry -- Autres aliments pour 
WOLAEAMLES™ 6 Aly sale < tc st cates oa Ce oe 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets ... 


footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1,607 


22 


5,766 


Prince Edward 


Island 


- - 


fle-du-Prince- 


Edouard 


8 51 
5 54 
650 187 
246 882 
11 38 
74 56 
904 201 
: 3 
: 1 
3 2 
14 3 


1,915 | 1,478 


22 114 

13 168 
1,910 494 
700 | 2,548 
11 95 
272 150 
2,637 587 
‘ 43 

4 6 

8 4 

55 9 


5,628 | 4,218 


851 


1,458 


150 


7,881 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


1969 1970 1969 1969 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


Québec 


1970 1969 1970 1969 1970 


tons -- tonnes 
83 89 80 
287 334 318 
37097 | 39299 | 25268 
1,682 1,962 Pees 
ileal 189 84 
13785: (|. 2752551 15386 
BA3 72 3,086 1,505 
30 593 29 
209 242 7. 
53 55 35 
PAL 192 6 
105770) \\1:25566:) i7phb9 
22. 315 194 
826 984 881 
$837 | Soft *| Sard 
pelle 5,843 Led L 
370 468 181 
6,187 | 6,071 | 3,826 
10,294 | 8,286 | 4,939 
11st 2a S 29 
Dial. 488 179 
63 242 Si 
65 455 30 
92,729 | 353074, 20348 


6,613 


20,702 


1,164 

898 
6, 366 
6,400 

330 
10,818 
3,054 


221 
23292 


aie 


124 


31,996 


2,621 
2,390 
15,796 
19,811 
922 
31,594 
9,375 
1,142 
6,006 
1, 278 


452 


91), 387 


2,555 
610 
4,502 
6,460 
396 
13,768 
3,067 


898 
2,949 


145 


220 


35,570 


6,179 
1,933 
12,245 
19,223 
983 
38,548 
9, 288 
2 1333 
6,917 
598 


655 


98,902 


seats. 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les 


Ontario 


1,414 
1,990 
3,464 
9,141 
1,376 
14,105 
16,635 


561 
6839/5 


393 


372 


59,026 


4,094 
4,216 
10,653 
27, 282 
3,393 
42,805 
50,003 
1,452 
26,018 
2,993 


1,048 


LIS, 997 


1,565 


399 
4,763 


LL 7 OLe 


1,708 
16,372 


19,324 


343 
12,947 


iy 


1, 3930 


71,085 


3,918 
2,287 
12,373 
33,359 
4,217 
46,807 
55,756 
1,056 
31,535 
1,826 


3,368 


196,502 


843 
564 


1,776 
470 
781 

2,418 


150 
442 


31 


a2 


pi, 390 


236 
2,884 
1,612 
4,955 

953 
4,504 
4,916 

11 

800 

31 


101 


21,203 


9,509 


841 


3,055 
1,056 


5,178 
1,087 
6,015 
5,207 


211 
1,071 


a 


167 


4,490 


139 
1,393 
1,639 
4,039 
1,033 

822 
1,501 


aa 
32 


44 


74 


24,441 | 11,254 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


4,095 


9,501 


1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 


tons -- tonnes 
128 115 184 
Past tare, |) en 
980 429 6,824 
2,089 2,577 901 
898 894 344 
acy bee bm eee 8 
1,110 fb, 213| 67699 
20 oy) 40 
647 870 603 
100 48 80 
56 104 303 
9,689 | 10,613 | 20,490 
305 374 447 
4,633 | 4,098] 6,359 
2,887 | 1,160] 20,265 
6.197: 79227 2,689 
563 \° 156744 ‘2,038 
6,605| 8,739] 8,241 
3,854] 3,180] 20,341 
25 120 139 
P30 bers (P6277 
202 923 272 
218 287 657 
27,790| 28,755] 62,075 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


80 

863 
9,751 
1,426 

470 
o°ETs 
8,651 


294 
805 


418 


291 


25,927 


215 
3,228 
28,890 
4,345 
1,220 
8,990 
25,647 
484 
2,061 
1,257 


891 


iis22e 


fabricants, selon la destination 


Exportations(1) 


Exports(1) 


i 


60 


147 


154,278 


8,447 
33-775 
69,574 
775192 

9,575 
104,964 
109 , 436 

a 167 

eye 

4,942 


2,685 


450, 889 


4,728 


4,956 
26,404 


30,528 

5,193 
42,593 
40,410 


2,232 
18,847 


1,424 


2,096 


179,411 


12,412 


17,071 
75,379 


87, 368 
11,328 
122,250 
117,439 

6,394 
44,781 

4,325 


6,014 


504,761 


3 


14 


15 


16 


17 


18 


19 
20 


zi 


4 


23 


24 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy - 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerly pre- 


mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 


et_de compléments (antérieurement prémélanges et 
concentrés 


Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 
prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 


(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de 1'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments 


End of month inventory 


Production - - =a 


Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
April -- Avril 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1) ....... z 4 3,098 2,549 3,976 1,963 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... “ x 926 1,246 1,831 1,629 
MOESL 5 ose d ree sean e ae aonee descent eo tacse ess = x 4,024 3,795 5,807 3,592 
Year to date -- Total cumulatif 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1) ....... - a 12,383 9,571 bubs 18 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... a x 5,808 5,630 mae t€ 
TOEAl ....cccccccveccccccecccsccscesecceres — x 18,191 15,201 ees Ee 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 


lon les déclarations des établissements a l'ouest de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
by Manufacturers, according to Destination 


as Reported 


April -- Avril 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 


vitamines 


ee 


eeoeceerererese eee eeeeee 


Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments ... 


Micro-premixes - Total - Micro- 


prémélanges ... 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Calt s< VEaux iat. seins. be WEES PRO eae ome 
Cattle -- Bovins: 
Beef --»Boeuf de boucherie: soi e. 2... doce 
Dairy ==, Vachés Taitieres 25. on. ok ace f 
Swine = — POLCS is eseers os sp okokckeuers shehoidislaiehe. 6 ckevehs 
POUR Cry te WV OL AROS, wics esas sttiisn upite. « ayatttnnisvns 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges pross\ei'el<iistalaishelele eel ersieiereteteenels 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 


Lanvess. <. 


Supplements -- Compléments 


Calf -- Veaux 


ecerseesceeeeee 


Cattle -- Bovins: 
Beel_-=, Boeut de, boucherieu Sdc.cus.elvaioularie 
Dairy -- Vaches laitiéres *227..22. eee. 
Swine -- Pores ..... — ateatatelenaye sioleliersVeretete 
Poultry -- Volailles: 
Chick starter -- de début ...... otonetoneiets . 
Broiler -- pour poulet-de gril ....... : 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 


ment et de finition 
Turkey -- pour dindons 
Other poultry -- Autres volailles 


eoresecoeeeecee ee see 


eoeeceeeeese ees eesen 


Other supplements -- Autres compléments 


Supplements - Total - Compléments 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Prince Edward 
Island 


Newfoundland Nova Scotia New Brunswick 


Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
ee ee == ee x ee -=— 
ee = oe om ee x ce -=— 
= = = = 2 = = = 
= " am E, os 4 i + 
3 - 3 4 20 16 20 18 
15 8 16 23 5 V7 - - 
54 64 1h 10 - Lg = = 
om = = l = a = ae 
i[72 Ue 20 38 27 50 20 18 
= - 2 2 = 1 = ~ 
a = 86 87 19 20 14 43 
- - 256 214 129 119 147 174 
a = 329 i 106 74 52 85 
2 ss a =) 23 10 il Ye 
4 mn = Ps 23 be 2 . 
15 i 76 yy 166 209 62 313 
WS it 749 877 476 433 276 617 


Québec 
1969 1970 
ee p.© 
ee x 
140 120 
505 689 
713 904 
1 £358 1,733 
380 274 
231 142 
8,381 8 ,409 
4,252 4,510 
224 266 
V402 1,847 
1,940 2,082 
209 149 
377 521 
- 4 
17,447 | 18,204 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 


Exports(1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


Exportations (1) 


1969r 1969 1970 


1970 1969 1970 1969r 


tons -- tonnes 
x _ Ce e x ° be | . 4 ° x 1 
e x oe. e =o ee x ° c= e = x 2. 
x atid = x ee a e = e x 3 
2 3 4 - ‘ : 16 z - = . “2 18 maa ee 
98 133 1 - 22 15 80 56 - - - - 201 208 | 5 
346 451 10 19 6 7 18 6 11 = - - S11 641 | 6 
706 993 47 75 47 a0 29 60 - - - - pe A £998 |i a7 
888 825 250 405 be) 14 23 55 15 - - - 1,957 2290) <8 
2 47 - = - - - 2 - - - - 2 50 ls of 
2,040 25449 308 499 88 69 166 179 26 - - ~ ey AS 5,087 It hO 
259 274 7 3 3 2 10 32 - 38 - - 661 626} 11 
3,348 3,568 618 547 402 449 35209 3,516 pay 11 ~ - 8,054 S353 | be 
Dyo09 5,145 182 261 107 110 Sol 581 19 it - - 15,13) eke, 026 1) 13 
4,817 4,833 1,855 2,280 835 1,437 2,495 a, kke 22 14 - ~ 14,763} 16,862) 14 
363 367 77 100 6 6 oo 46 - 3 - - 727 800 | 15 
633 577 TBs 98 55 91 139 Wy z ~ - - Ysa | te 2,130 1S 
3,048 3,304 1,464 1,794 270 354 956 ba yay 25 - - 8,018 97,250 Wh? 
23 22 - - - - - - - - - - 232 17th is 
401 492 172 206 25 50 137 144 : : : : W112 lee tool |e 
Ve) 66 pt 25 - 2 5 9 - - - - 89 102] 20 
8 19 ~ - - 1 Z paul i 3 - - 21 48} 21 
$5,392-le0 18,6067 4,457 5,314 1,703 2a) 6 We L637 8,689 91 105 - - 515.183.4595 5409 1 22 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Prince Edward 
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 


yee =o -- - - Québec 
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969" 1970 


No. 
tons -- tonnes 
| 
Year to date -- Total cumulatif 
Micro-premixes -- Micro-prémélanges 
iL Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
Vittvamine stent e oehe. oot Seek em celeiale us oe = ate : ee iy bis a oe 5 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
a Oligo elements SAO. SIO aw neice 3 o° . “° ci oe x ce a *° % 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 
PEEMEISNGES ch uxcatiek cos SAGE Soe ei ee °° f e as ee x oe at 4 ee x 
Macro-premixes -- Macro-prémélanges 
4 Galt =S Veaux ceeoeoeeereae ees eseeeeee sees oae i ot ioe ot 9 a t oa is ta 
Cattle -- Bovins: 
5 Beef -- Boeuf de boucherie ..........00. - of - is 1 27 = - 3 8 
6 Dairy’ ——\Vaches ‘Laitiéres’ 24.2.0 265.642 3 5 10 13 58 103 64 56 416 S21 
7 Swine’ ==" Pores” 54905 oc.i eens 526 See eee ks 68 47 39 96 11 79 - - 1 , 760 4002 (657 
8 Poultry” -- Volariles =... Sie lehevereteterete cieievelcls 291 361 4l 48 183 40 46 - 2,731 3,400 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges ...... PC Ee Er CET C 3 ae = - = Z - - - - = bs 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
PANO: iieke tice's sao elec Cima baie ee wl eaten 362 413 90 159 262 249 110 56 4,960 6,386 
Supplements -- Compléments 
11 COLE <“S4VSARE sited is chs Sheree oe eee eee S - 6 8 - a = 3 994 822 
Cattle -- Bovins: 
12 Beef -- Boeuf de boucherie ........... ee i = 432 485 106 108 76 122 863 683 
13 Dairy +=. Vaehes™laitiéres: 126.656.5532 = ei 804 926 535 528 625 685 | 28,184 | 28,644 
14 Swine *5°Peres & 3 is da shite aes Beback eee * = 1,299 | 2,236 495 363 288 354 | 18,467 | 19,620 
Poultry -- Volailles: 
15 Chick starter -- de début ...........6. ; * - Ms 4 57 42 8 8 773 | 1,041 
16 Broiler -- pour poulet de gril ......... = - a a Ld - - - 6,497} 7,393 
iy Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 15 40 195 323 521: 817 249 Leon 8,538 8,810 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MENE™ et de FiRteton is Sets e ures ecee ie A 6 - 10 3 - 899 748 
19 furkey-=s pour dindomns) 25322205 Stik; ae = a 7 = 1 es tr i 1,488 1,443 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... = = * = = = = = z= > 
21 Other supplements -- Autres compléments 3 4 : : - . < 14 
22 Supplements - Total - Compléments 15 40} 2,742] 3,982 1,769 1,859 1,249 2,303 | 66,703 | 69,218 


See footnote(s) at end of Table 5A. 
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TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


Exports (1) 


Manitoba Saskatchewan Alberta 


Ontario 


Exportations(1) 


1970 1969 1969 1969 1970 1969° 1970 
tons -- tonnes 

x = e x ° x x e = x 1 
G 8 x SS . x ~ -- - x 2 
x x . x x x 5 = ee x 3 
= - - - - - 16 - - - - - 25 = 4 
786 562 i - 182 60 322 PAS yO - 8 - - 1295 916 5 
iL fas 2 ie, O0n: 32 53 18 19 36 i} 41 4l - - 25 LO PES ALS) 6 
a, Les ae LB) 105 227 149 173 92 168 Kl: 1S: - - 5393 eles 7 
S\AgpeNe 3,376 918 1,324 35 Sif 62 190 29 2 - - sepia ESI 8,797 8 
29 243 - - - ~ 14 8 - - - - 43 253 9 
9,166 10,195 1,056 1,604 384 229 542 624 val 83 - - 17,003 19,998 | 10 
961 1,055 13 9 10 if 60 78 1 40 - - 2,045 2023 elm 
15,167 | 16,940 2,465 2,064 1,852 1,954 | 16,089 | 16,633 224 188 - - 37 2IG A) 39.077 2 
21,809 20,268 534 827 636 423 Zee 2 392 80 35 = = 5a3 972 54,728 3 
20,039 20,618 7,198 8,371 S,279 5,694 12,163 13,614 105 79 1 1 63,334 70,950 14 
1,208 1,240 314 334 2 19 78 93 6 3 - 1 2,469 ei eloy | Ls 
2,475 2,168 ney) 490 $23 253 431 378 3 2 - = 10,010 10,684 16 
12,889 14,040 5) ey Wy 6,973 1,039 1,419 a, 707 4,159 148 99 5 3 32,898 37, 814 | \-a7 
98 89 - - - - 13 28 - - - - E029 865 | 18 
935 16513 345 491 55 Wd 316 365 - - - - 4,140 3,889 | 19 
170 416 34 42 4 2 12 24 - - = - 220 484 | 20 
29 66 - - il il 2 54 1 5 - - 33 140 | 21 
76,780 78,413 16,852 19,601 7,024 9, 849 355, 716 37,818 568 451 6 5) 12095424) 1223,539 )) 22 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
- - & - - - - - - Québec 
Terre-Neuve tie-du-Frince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
No 1969 1970 1969 1970 1969 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
April -- Avril 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2 _-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
i Calf feed -- Aliments pour veaux ......... in 5 4 D - 4 4 7 1,073 833 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Béet = Boeut, de DOUCheL IG ake «sae ue os a - 827 841 335 283 151 388 1,068 1,035 
3 Dairy aie Vaches laitiéres at te Ud ee ee 60 = 1,600 15393 a AvAsiy 1,941 15332 1,464 54,290 55,786 
4 Swine feed -- Aliments POUTSPOLCS 2.6.55 225 120 Deeds) 3,29 808 Lor 347 528 35,094 39% LS: 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Chick starter << de début ferries. ‘ 4 - = res 72 5 6 1,121 | 1,246 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 3 i = A 165 5 2 a 11,604 | 14, 847 
7 Growing, laying and hatching -- de : 
croissance, de ponte et de couvaison 507 oki 408 368 fA ee Lo OF 343 1,347 12,0744 13,395 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MOnNESCE de FEINTVEUON Beets. cic te eos, 3 oa 5 'e = - on a ie 5 940 758 
9 Turkey" 22 "pour dindons Yor ter Bases - : < z we 8 - = 2,027 | 3,011 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
MOLGULEOS: Sy b:5's goasa woe SRE EY ae Pe ek oe : = : 7 = s = . 7 ‘ 
ll Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ...66. i 2 < iz az = zy 7 iz 26 
12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 792 637 5091 6,142 3,981 5g aa |) 25 Ere 3,733) }.119,891 230,638 
Year to date -- Total cumulatif 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
13 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... _ _ 12 16 4 = 4 2,831 | 2,465 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. ~ - 35419) | 445,534) | 2,050; | 135889 746 | 1,263 4,846: |- 5,056 
15 Deiny == Vaches Laitieres <.22504<2¢545 i 60 100) |) 4,776 5,799) S725 6,824 5,072 5,504 |182,945 {184,023 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ L020 705 | 8,561 |14,948 | 3,774 | 5,084 | 1,898 | 2,338 |156,306 i172, 792 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
17 CniexPstarter == de début .....¢4400<04 - - - 52 320 670 30 28 4,497 | 4,817 
18 Broiler =--"pour poulets de gril 4......, a = - - 198 - - - 49,540 | 58,970 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 25403 3255 iS OF 2S 2 6,023 7,294 L957 4,892 56,001 | 56,517 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
meneretudes LinVELON Ys. sa 5c ohh osc eke - - - - 31 - 9 - 4,378 35790 
24 HuDrKey == pour dindons 2. Ss oocew weds ae - - - - 5 25 - - PISZ3 8,902 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOLAERES 4 ie. See rie Fa es Pee eee eat - - - LY - 39 - ey - 162 
7 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... - - - a - - - - - 120 
24 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... | 3,483 | 4,060 |18,072 |27,888 116,135 21,829: 1-9, 312:°}14 5056" 146951679 moo 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 


Ontario Manitoba 


fife) 988 7 15 
25, 152 28,950 2,52 6,207 
40,529 44,641 2,631 1,945 
44,284 52,000 |" .12,500°| 15,690 

1,842 27350 346 568 
55.395 75352 1,168 738 


23,440 | 24,121} 7,806| 9,979 


LZ 69 = - 
15693 2,389 850 TLS 
338 366 - 1 
50 140 - - 


Pepetsu | 164,213"| 31,228 | 37,461 


2,720 3,861 31 26 
119,834 | 133,223 | 20,912 | 24,938 
163,885 | 177,944 | 9,557 | 6,248 
187,668 | 223,662 | 48,125 | 59,268 

6,476 7,405 | 1,491 | 1,993 
Duois | #27,290-|. 4;812°|. 6,317 


95279") 102, 313 30,194 | 38,346 


808 283 : 4 
8,603 7,545 | 1,699 2,433 

869 1,800 : 120 

318 487 ‘ “ 


608,378 | 685,813 |116,821 |139, 689 


Voir renvoi(s) & la fin du Tableau 5A. 


prémélanges et concentrés), selon la destination 


Saskatchewan 


L/.852 


715637 


24,376 


26 
28,207 
2,986 
50,984 
161 
1,044 
9,271 


361 


90 


935230 


Alberta 


tons -- tonnes 

23 76 Z 
51,754} 55,560| 345 
3,798 4, S3e0) 303 
20,084 26,891 | 162 

108 153 4 
807 642 3 
5,395 6,969 191 

4.66 537 4 

22 40 j 
13 140 7 
82,470 | 95,546 | 1,011 
201 185 3 
257,704 | 258,712 | 3,260 
19,167 17,074 | 1,051 
99,859 | 114,863] 760 
256 307 20 
2,559 > 281 10 
21,616 | 25,891 | 995 

4 113 : 

1, 276 1,283 : 

50 399 5 
13 330 7 
402,701 | 421,438 | 6,106 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


1969 1970 1969 1970 1969 1970(2) 1969 1970 1969 ey i, 1969 1970 1969 1970€2) no 


153 


20 


6,656 


Exports(1) 


Exportations(1) 


42 


Total 


1,860 
95,380 
106,376 
123,843 
3,594 
19,404 
53,888 


1,012 
5,137 


360 


70 


410,924 


5,825 
442,409 
395,016 
537,373 

13,248 
79,740 
222,110 


5,226 
19, 645 


OLD 


343 


2,034 
99 ,663 
112,834 
154,936 
4, 666 
24,949 
60,979 


827 
5322 


426 


326 


468,962 


6,698 
461,615 
407,522 
645,474 

15,443 

95,909 
251,087 


4,186 
20, 229 


2,724 


970 


1,721,854 |1,911,857 


i) 


[e.e) 


10 


12 


23 


24 


SILO} 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


No. 


April -- Avril 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


ub Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
3) Dairy =-)Vaches? laitderes...\5.. : .1@ieie. te 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs....... 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
5 Chick, starter =-\dexdébuts.. 22 ...s6is.5 6 ate 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MmemeR Ob den tad LO ok. sie :a'e «she mw Fs sighs 
9 Turkey GS, pour MAMGONS | viene de ons oe he 


10 Other poultry -- Autres aliments pour 
PRCA RMS iis aka ss isin Geom ce whe o ins eid cae dl 0a ceo 


11 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


es Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


Year to date -- Total cumulatif 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou _complets 


13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
15 Dairy --)Vaches laitiéres«....20:%ien6. 
16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
17 Chick ctarter .--sde, débute . 2.05 dehiee wets 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment. et sde: fimition. 25 seeks Whew ss 
sg | turkey +=» pours dindons }o ca <3 + 0's aes os art 


22 Other poultry -- Autres aliments pour 
WOLMETI SS 05 <eime stas a wietnaly ere ae cco 


23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 


2,052 


7,818 


231 


2,066 


2,554 


7,694 


Prince Edward 


Island 


1, 804 


189 


6,022 


fle-du-Prince- 
Edouard 


1,720 


9,601 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 
E32 118 
246 276 
S27 7 39.0 
BeOS || bog tk 
195 203 

Dr ohediee 20:1 5 
395 19 3501 
69 561 

213 437 

51 50 

26 229 
LL SZ LA jah 34071 
404 433 
1,072 1,260 
4241414 113,657 
62932 |) #5556 
565 671 
oes OH, 8,946 
13,813 | 11,787 
180 PATEK 
850 925 
114 292 

91 684 
44,436 |48,945 


New Brunswick 


Nouve au- 
Brunswick 


1970 | 1969 1970 


6,581 


277 
1.133 
7,787 
5,483 
322 
5,115 
6,377 
29 
271 
68 


at 


26,899 


96 
340 
2,440 
1,554 
146 
1,527 
1,689 


20 
82 


38 


18 


75959 


353 
1,229 
8,214 
5,877 
370 
5,592 
6,426 
29 
347 
154 


70 


28,661 


Québec 


3,500 

591 
5,865 
5,984 

454 
11,504 
3, 046 


384 
2,348 


565 


£25 


34, 366 


6,121 
2,981 
21,661 
25,795 
1,376 
43,098 
12,421 
1,526 
8,354 
1,843 


577 


125,750 


618 
612 
4,863 
6,462 
515 
12,960 
3,830 


1,124 
Seis 


Ate 


241 


32,020 


8,997 

2,545 
17,108 
25,685 

1,498 
51,508 
13,118 


3,457 
10,475 


642 


896 


235,929 


es ae 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


Ontario 


1,662 
438 
5,831 
9,444 
1,963 
15,967 
17,582 


410 
10,730 


309 


1,542 


65,928 


5,756 
4,654 
16,484 
36,726 
5,356 
58,772 
67,585 


1,862 
36,748 


3,352 


2,390 


1,301 
377 
5,530 
11,370 
2,521 
16,982 
16,722 


‘red 
125210 


1,926 


967 


70,578 


5,219 

2,664 
17,903 
44,729 

6,738 
63,789 
72,478 


1,428 
44,045 


3 toe 


4,335 


239,885 |267,080 


Manitoba 


7,984 


iz 


29 ,187 


124 


10,033 


294 


Saskatchewan 


2,953 


79 


34,474 |14,207 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


3,812 


77 


13,313 


Alberta 


tons -- tonnes 
96 yA 
683 953 
497 425 
1,543 2,499 
20> e372 
2,354 3,242 
1,184 1,109 
47 98 
1,133 15422 
7 32 
ri 88 
8,884 | 11,374 
401 508 
5,316 5,051 
3,384 1,585 
7,740 9,726 
2,768 3,046 
8,959 | 11,981 
52030 4,289 
WZ 218 
2,434 3,095 
DiS 255 
289 375 
36,674 | 40,129 


British 
Columbia 


Colombie- 


Britannique 


1969 1970 1969 1970 ; 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 SAG, 
NO 


533 


22,632 


592 
8,072 
27,389 
3,630 
1,499 
11,980 
27,306 
139 
2,329 
385 


15190 


84,707 


92 
1,583 
8,829 
1,400 

589 
3,597 
8,789 


104 
1,124 


234 


676 


27,017 


307 
4,811 
37,719 
5,745 
1,809 
12,587 
34,436 
588 
3,185 
1,491 


1,567 


104, 245 


Exports(1) 


Exportations(1) 


23 


13 
30 


Zak 


59 


l 


5 


206 


Total 


5,843 
4,792 
26,333 
24, 849 
5,892 
38,940 
36,931 


942 
16,800 


1,273 


2,332 


164,930 


14,290 
28,567 
95,907 
102,041 
15,467 
143,904 
146,367 
4,129 
53,912 
6,215 


5,020 


615,819 


4,816 
5,242 
27,475 
29,964 
7, 243 
43,798 
39,217 


2,395 
20, 683 


2,328 


2,385 


185,516 


17,228 
22,313 
102,854 
117,332 
18,541 
166,048 
156,656 
8,789 
65,464 
6,653 


8,399 


690, 277 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications: 


.. figures not available. 


... figures not appropriate or not applicable. 


- nil or zero. 


-- amount too small to be expressed. 


P preliminary figures. 


r revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the 


Statistics Act. 


The Queen’s Printer 
Ottawa 


SIGNES CONVENT IONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 
mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 
que: 

.. nombres indisponibles. 

... n'ayant pas lieu de figurer. 
- néant ou zéro. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 


nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


L’Imprimeur de la Reine 
Ottawa 


SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerly pre-- 
mixes and concentrates) 


The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (antérieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas é6échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableaw 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et _concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 

Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 


Production Se ie 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
May -- Mai 
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1) ....... Pie ps x 3,093 1,484 2,055 1,301 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... 1,554 x £530 1, 342 1,855 2,010 
PUIG aa ss sis v's0 os wale sims be 0 ela RBs os 5 we Bs ele 2,726 x 4,623 2,826 3,910 3, oLk 
Year to date -- Total cumulatif 
Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(1) ....... Ae NYE x 15,476 11,055 ae 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 1,554 | x 7,338 6,972 eats 
EME tM ss pa, o Dbain'Sw's 010 aie. aise 4 6 ORS ohie eas afeld ose 8 2 ad 20 x 22,814 18,027 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 


lon les déclarations des établissements a l'ouest de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia 


Terre-Neuve Lle-du-Prince- Nouvelle- 
Edouard Ecosse 


| tons -- tonnes 


May -- Mai 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 

VAs AMAIVE SA sora) eis erciers ce aual'essueisveeyevelelsrele slolere os = oa = oe = 
Multi-vitamin and trace mineral mix- 

tures -- Mélange de vitamines et 

d'oligo-éléments ..... aPuhgnattatetattebanenarerewers Fane me - 6 -- a6 x 


Micro-premixes - Total - Micro- 
premélangeswe... sat «ss ariavene Gravel or erensies 8 - ak -- a ae 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Gal ir -=_Veauce 5 asi. sieicisrerninte ine aioterstetevere creteiare = - - 1 3 - 
Cattle -- Bovins: 

Béet = “Boeut de. boucherde....c6-cec acest - ~ - - 1 4 

Dairy "*="Vaehes"4aLrieres®. $22, Fee. He; 4 ~ 3 i; 18 19 
Swine -- Pores . Si 25 14 14 13 23 
Poultry -- Volailles ........; BB a Amt 45 90 1 7 - 18 
Other macro-premixes -- Autres macro- 

PLEMOW ANS CSuvanc +8 onto ncmerees akezexetts Jo. stfearaicnotehe = = = = = 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
langes 80 hak 18 29 35 64 


eoeeeeeeee e@ecerererescee eevee eeeees 


Supplements -- Compléments 


Cal £ ie = Ve aux ii oieiwne tle od ss BOO OID OCOD OC = - 3 2 1 - 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ........-.e0. - - DE a2 14 ll 
Dairy +=.Vaches: laitieres:3ys. 20.02 ee <a - ~ 212 214 94 82 
DWATE m= CORSE! 25 xs. 3 are oid oe 6G x earelete Ok Re - - 362 481 103 66 
Poultry -- Volailles: 
Chick starter -- de début ..... as epeebheegs - - - - 19 14 
Broiler -- pour poulet de gril ......... - - - - 2 12 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison - - 69 fio Zi1 2i3 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
men&et-de finttion es... ie eee BCS - ~ = = = = 
Turkey =.- pour dindong Bybee see - - = = - - 
Other poultry -- Autres volailles ...... - - - = - - 
Other supplements -- Autres compléments .. - - - 1 - - 


Supplements - Total - Compléments .... - - 697 823 444 458 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Nouveau- 
Brunswick 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


17 


305 


New Brunswick 


- = 


442 


Québec 
1969 1970 
He 
x 
136 47 
526 658 
823 969 
1,485 1,674 
529 398 
268 119 
8,893 8,441 
4, 360 4,568 
oie 309 
1,594 2,000 
1,996 2,044 
201 158 
563 688 
- 3 
5 3) 
18,658 | 18,731 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 


Exports (1) 


Exportations (1) 


Alberta 


Manitoba Saskatchewan 


Ontario 


Colombie- 
Britannique 


1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969% 1970 
tons -- tonnes 

x - - one x as - a x 1 
x ae: eee ld ai x ava -- x 2, 
: a = = : x == x3 
1 . < - = - - - - = 4 ris 
az 96 - - ik 4 50 40 - - 130 144 5 
371 468 16 5 6 3 - - 8 - Si 551! 6 
705 1,204 BY 69 24 34 18 ey! - - ABI: 2,084 7 
1,096 1 ONE 319 363 12, 24 35 47 a 2 2,334 23535 8 
- 73 - - - - 2 - = af 2 43.199 
2,245 2,852 367 437 49 65 105 144 9 pe 4,410 5,388 | 10 
324 288 2 2 1 3 14 Tes, - 48 876 759: | LL 
3,291 3, 386 446 435 344 252 3,099 3, 266 43 8 7, 569 7,648 | 12 
4,566 4, 868 EA. 187 145 83 471 508 32 5 14,661 145508; |-13 
4,929 5,349 1,678 2, 202 671 1, 454 2,244 3,352 18 13 14,440 |; 17,534] 14 
375 363 92 101 - 5 27 33 L 3 766 830 | 15 
744 Vioye 120 126 48 74 118 Wale iat 2 2,637 S507 7 | 16 
3 40/3 4,000 1,429 625 254 363 1,038 275 57 34 8,594 ORAS Ss 167 
27 22 - - - - - - - - 228 180 | 18 
763 122 446 669 141 178 255 305 - - 2,168 2,562 | 19 
24 102 2 22 - - i IE ~ - 46 138 | 20 
8 13 - - - - 4 23 2 - uty 40 | 21 
LNs SUA 19, 864 4,345 5,569 1,604 De Sle? TAT 8,902 164 113 52,002 57, ALA 22 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Year to date -- Total cumulatif 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
vitamines 
Multi-vitamin and trace mineral mix- 


oer eee eeceseor ereeeeseeree 


tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments ............ ae 


Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Calf == Veaux . 3... AOI OCOD OC aialshe eiiclierelcle.iel a 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherié ....cccccccee 
Dairy :~="Vaches laitiéres .....césc-- eae 
Swine -- Pores ..... SOSGCORE cc eseee sieeseec 
POULtrY —-- Volatiles 2 oa... Bi oiieWe)(0) aie oresiofcliotells 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges ........ Shotehe lores. ei ehares Shae 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 


langes 


eoeeeece eoereeeeeoeeeeee 


Supplements -- Compléments 


Catt --= Vieaux % chief oe oles aie esc 0 eee 
Cattle -- Bovins: 


Beef -- Boeuf de boucherie ....... 


Dairy -- Vaches laitiéres 
Swine -- Porcs 
Poultry -- Volailles: 

Chick starter -- de début ...... 

Broiler -- pour poulet de gril . 


Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 


ment Yee de Finttion 2 os. pieiotste 
Turkey -- pour dindons .. 


Other poultry -- Autres volailles 


eoeoeeeeee 


Other supplements -- Autres compléments .. 


Supplements - Total - Compléments .... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1969 


15 


1970 


1969 

5 13 
72 53 
451 42 
528 108 
: 9 
: 483 
ie Ms Pes gi 
~d 4 9664 
40 264 
a 6 
40 | 3,439 


Prince Edward 
Island 


Tle-du-Prince- 
Edouard 


1970 1969 1970 1969 


tons -- tonnes 


188 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


313 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


127 


1970 


62 


Québec 
1969° 1970 
ee x 
ee x 
3 8 
552 368 
2,286 1° 3,315 
3,604 | 4,369 
6,445 | 8,060 
1, 5230-8, 220 
1.151 802 
37,077 | 37,085 
22,827 | 24,188 
1,024)" T,356 
8,091 | 9,393 
10,534 | 10,854 
1,100 906 
250511}. .2, 131 
S 3 
3 17 
85,361 | 87,949 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


British 
Columbia 


Exports (1) 


Exportations (1) 


Manitoba Saskatchewan Alberta 


1969F 1970 1969 1970 


Ontario 


Colombie- 
Britannique 


1969° 1970 


tons -- tonnes 
x s x x x - x 1 
x x - x - - x Se 
x = > >< xs - aK 3 
1 - - - - - 16 - - - - - 29 ae te 
858 658 iL - 189 64 BY 291 - 8 - - 1,425 1,060 5 
1,803 2,369 48 58 24 22 36 if 49 41 - - 2,687 3,070 6 
3,073 De SLY 137 296 173 147 EXO 225 u 13 - - 6,756 9,597 7 
4,847 4,387 L237 L657 47 61 97 237 30 23 - - 10,471 1S 2 8 
29 316 - - - - 16 8 - - - - 45 326 9 
LE ohh | 113,047 1,623 2,041 433 294 647 768 80 85 é a 21,4133), 25; 386 4710 
be285 1, 343 15 ey PE 10 74 95 aL 88 - - 25924 25702 Vile 
18,458 | 20,326 2,911 2,499 2,196 2,306 | 19,188 | 19,899 267 196 - 2 44,843 | 46,825 | 12 
26,375 *25 5136 645 1,014 781 506 3, 236 2,900 112 40 : : 70,633 | 69,236 | 13 
24,968 | 25,967 8,876 | 10,573 3,950 7,148 | 14,407 | 16,966 123 92 1 1 | 77,774 | 88,484 | 14 
1EASKeS) 1,603 406 435 25 24 105 126 7 6 - 1 3.9235 3, OLS 12> 
3,219 2,919 557 616 MPL 327 549 490 14 4 - = 12,647 £33761, } 16 
6, 352 18,040 6,941 8,798 1 293 L782 4,825 5,434 205 133 5 3 41,492 47,952 | 17 
125 Lt) - - - - 13 28 - - - - P27. L045 NSLS 
2,698 de ae ws 791 1,160 196 2) 571 670 - - - - 6, 308 6,451 | 19 
194 518 5 64 4 2 eS 35 - - - - 266 622 | 20 
Sy 79 - - 1 1 6 Tih 3 5 - - 50 180 | 21 
95,294 98,277 215.197 DILLY 8,628 12; 361 42,987 46,720 732 564 6 5 | 2Z6L542601280, 953 1:22 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


No. 


May -- Mai 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, €quivalent du Tableau 2 


1 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 Beett—- Boeuttde boucherte: 2.008 ae sie 
3 Dairy == 'Vaches. laltieres )on ule. os one ee 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Chick starter) >=tderdébutias) She... 2... 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Menteete Ges Lim EVOL S paces wielcleuse week es enaie 
9 LuTKey r= “pour td ind OnSeenics che cubone = eave 


10 Other poultry -- Autres aliments pour 
WOLBELEGS oo iis. vi ote cee winnie sake S Siatene wie 


al Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.d@. ..... 0% 


12 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets . 


Yearwtoudate =- Total eumulatic 


Estimated complete feed equivalent of Table 
“2 _-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


13 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 

14 Beet == Boeufide boucherie. . <sdee sae se ss 

15 Dairy == Vaches Lalveiéeres: si ss cies ato. w.e 


16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 


17 Chick (etarters-- dedébut: .....,fetG dessin. 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mente setedevPintEdon Eee sests o< ape. eiey oc laste,s 
rh | Turkey -= pour dindonge adds 2 sicBias: <x 2G 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 


Viha tl Lesh, eo aa oaes eee snes ao Wee pene 


23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 


24 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .. 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1969 1969 1970 1969 1970 1969 


465 


905 


4, 388 


1,095 


53155 


Prince Edward 
Island 


Tle-du-Prince- 
Edouard 


4,732 


18 
3,911 
6,088 


11,082 


22,804 


5,477 


33, 365 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 
9 = 
160 199 
1,056 820 
908 940 
95 112 
6 72 
1,751] 1,946 
z 50 
3 2 
3,985 | 4,141 
18 4 
1,210 | 2,088 
5,781 | 7,644 
4,682 | 6,024 
415 782 
204 72 
7,774] 9,240 
31 . 
5 75 
41 
20,120 | 25,970 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


1970 1969 1970 


25299 


2,006 


11,611 


2,462 


16,518 


Québec 


40 


127,115 


4,399 
6,087 
239,984 
191,882 
5,810 
62,744 
69, 250 


5,293 
10,793 


40 


596, 282 


1, 239 
865 
54,178 
39,733 
1,479 
16,214 
13,522 


817 
3,638 


18 


28 


1315738 


3,704 
5,923 
238, 201 
212,527 
6,296 
75,184 
70,039 
4,607 
12,220 
180 


148 


629,029 


901 
26,259 
36 , 834 
45,310 

1,915 
6,907 
25,817 


85 
3,641 


25 


45 


147,807 


3,621 
146,093 
200,719 
232,978 
8,391 
28,825 
121,096 
893 

12, 244 
962 


363 


756,185 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


, Ontario Saskatchewan Alberta 


P969 1970 1969 1970 1969 1970 1970 1969 LO70 ¥969 1970 1969 1970 ne 


1,087 
26, 394 
42,030 
58,867 

1,742 

9,319 
28,885 


70 
3,479 


566 


118 


172,487 


4,878 
159,617 
219,974 
282,529 
9,147 
36 ,609 
131,198 
353 
11,024 

2, 366 


605 


858, 300 


28,997 


145,818 


45571 
1,101 


15,026 
560 
1,587 
8,737 


1,400 
3,132 


7 


36,128 


33 
29,509 
7,349 
74,294 
2,553 
7,904 
47,083 


1,400 
5,565 


127 


175,817 


13,882 


85,519 


3,834 
471 


18,752 


70 


282 
2,286 


115 
9,821 


a 


35,642 


33 
32,041 
3,457 
69,736 
231 

1, 326 
11,557 


115 
10,182 


94 


128,772 


tons -- tonnes 
34 44 
49,984 52,856 
3,179 3, 304 
S97 2 26,965 
88 108 
708 605 
6, 343 7,654 
953 Lakes 
4 56 
27, 220 
79,5292 92,955 
AES 229 
307,688 | 311,568 
22, 346 20, 378 
117,831 | 141,828 
344 415 
3, 267 2,886 
27,959 33,545 
- 113 
2,229 2,426 
54 455 
40 550 

481,993 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


4,238 


20 


514,393 |10,344 


744 


7,400 


Exports (1) 


Exportations (1) 


42 


Total 


2,526 
87,423 
104,895 
120,647 

3,896 
29 771 
59,287 


1,006 
10,579 


O7 


125 


413,252 


8,351 
529,832 
499,911 
658,020 

17,144 
102,511 
281, 397 


6,232 
30, 224 


1,016 


468 


2,424 
89,516 
104, 320 
164,279 

4,097 
28,087 
65,435 


2,402 
21, 263 


660 


379 


482,862 


9122 
551,131 
511,842 
809,753 

19,540 
123,996 
316,522 


6,588 
41,492 


3, 384 


1,349 


2,135,106 |2,394,719 


[ee] 


10 


LL 


i 


23 


24 


~~ ROM = 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
- - ‘ -- -- -- Québec 
Terre-Neuve Tle-du~Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
No. 
tons -- tonnes 
May -- Mai 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
1 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 7 7 70 85 81 85 80 88 3,635 |. 2,941 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 3 2 48 74 165 202 206 207 507 441 
3 Daincy == Wacheselagtierds. ... ..5 2 Melee. 496 617 278 290 25744 3, 380 1,973 i ao 5,969 |) 5,008 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 148 264 968 1,186 1,937 Huo. 1,450 1,400 6,881 URSEE. 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
5 Chick jstarter -~= de début 045.5, .\5 Bel ein cies iT 4 65 51 238 190 200 176 448 950 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 58 = ESE 37 90 2,247 3,545 L,Zhh 1,485 LZ, 54bvtel>, 9uS 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison LEO E032 192 2h? 3,416 3,198 UM L653 35430 Am 359 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment eWde CARLETON. face cos ot nee ses | - - 21 - 31 539 2 88 379 | 1,087 
9 Turkey ie por dindons 2. o4<<s's40ne0neet 2 = 2 375 655 96 15 3,100} 3,916 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
WOM AMG! ie. Gitenata ons) ital auc aha eke! ovale Seth eBce cuss one 5 3 SS - a7 50 32) 35 694 bys, 
Let Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 8 17 5 6 24 236 19 18 201 249 


2 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 1,848 2,097 1,689 | 1,994 | 11,315 | 13,860 | 7,040}, 6,822 37,785 | 42,314 


Year to date -— Total’ cumulatre 


- 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 37 34 259 305 485 518 357 “gt 9» FOC us ths O8 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
14 Back si Beene de boucheria....... ve 37 16 287 E22) knee L662.) £5239) ). a keane 3,488 | 2,986 
15 Dairy -- Vaches laitiéres ..........e--- 2,626 Bolte 1,036 1,5360°}'14,658 | 17,037 9,760]. 95971) (27, 6305 22.216 
16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 577.1. 1,195 |.4,563'| 55264 | 8;869-| 9,336} 6,933 |,.7,277) 32 67ers eee 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
17 Chick starter -- de début ...........00. 50 40 212 233 803 861 522 546 1,824] 2,448 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 401 ey 222 | 1,909 | 10,548 | 12,489 | 6,326 7,0/7-]) 55, 63969 5.423 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 5,772 | 4,718 | 1,018 | .1,694 |.17,229.| 14,985 | 8,148 | 7,979] .15,651 | 17,477 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de fination . 5. sasie 4s 9 2005.0 sles 5 ¥ 77 = 211 3,275 31 117 1,905 4544 
21 Turkey -- pour dindons .............. t 101 = 10 197 |; 1,225°| 15580 367 362} 11,454 | 14,391 
Pape Other poultry -- Autres aliments pour 
WOLALAIB Ss. «6 b,04 oe ots. b oo melee ee 26 12 9 3 171 342 100 189 2,537 = 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 39 92 18 32 115 920 56 88 nie i oita 
24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets ... 9,666 9,791 | .7,711 | 11,595.}55,751. | 62,805} 33,939 |. 35,483 | 163,538,1176, 245 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


a 


Pd 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destiiation 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Exports (1) 


Exportations 


(1) 


1969 1970 1969 1969 1969 1970 1969 19770 1970 1969 
NO 


1,710 
1,708 
3,298 
9,777 
2,626 

16,815 

18,208 


419 
14,758 


407 


869 


70,595 


7 ,466 
6,362 
19,782 
46,503 
7,982 
75,587 
85,793 


2,281 
51,506 


39759 


3,459 


1,964 
339 
5,673 
13,569 
3,410 
21,773 
25,011 


369 
16,892 


1,519 


1,223 


91,742 


7,183 
3,003 
23,576 
58 ,298 
10,148 
85,562 
97 ,489 


1,797 
60,937 


mia ott 


Pes 


91 
973 
969 

1,791 
1,136 
1,697 
1,473 


16 
1,878 


84 


23 


£0,131 


426 
4,606 
3,249 
8,503 
2,974 
7,560 
7,692 


246 
3,724 


192 


146 


310,480 |358,822 |39,318 


10 ,563 


1,090 
5,017 
1,665 

10,681 
3,035 

10,184 
8,653 


392 
3,829 


57 


434 


4,272 


220 
1,457 
2,165 
6,025 
2,083 
1,633 
2,411 


76 
L208 


44 


82 


45,037 17,479 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


4,097 


17,410 


tons -- tonnes 
116 91 
628 865 
461 342 
1,707 2,827 
1,280 1,484 
2,671 3,303 
gs: L350 
95 80 
2,236 2,413 
a 39 
Us; 85 
10,539 | 12,879 
Spy) 599 
5,944 5,916 
3,845 S927 
90447 1712.,553 
4,048 4,530 
11,630 | 15,284 
6,233 5,639 
167 298 
4,670 5,508 
350 294 
362 460 
47,213 | 53,008 


22,051 


754 
9,409 
34,137 
4,511 
1,965 
15,670 
34,481 
144 
3,653 
466 


1,568 


106 ,758 


36 

703 
6,195 
1,539 
811 
3,226 
11,016 


52 
1,407 


L273 


625 


25,789 


343 
5,514 
43,914 
7,284 
2,620 
15,813 
45,452 
640 
4,592 
1,670 


2,192 


130,034 


33 


264 


55 


1 


261 


5,991 

5,599 
23,183 
26 ,569 

7,010 
41,357 
38 ,456 


1,009 
24,081 


1,440 


1,603 


176,298 


20,281 
34,166 
119 ,090 
128 ,610 
22,477 
185,261 
184,823 
5,138 
77,993 
7,655 


6,623 


1924217 


5,466 
3,888 
23 ,605 
33,799 
8,930 
52,295 
49,952 


2,320 
27,470 


1,883 


2,604 


212,212 


22,694 
26,201 
126 ,459 
151,131 
27,471 
218 ,343 
206 ,608 
11,109 
92,934 

8,536 


11,003 


902,489 


10 


LL 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 
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nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 


and Supplements (formerl remixes and 
concentrates) 
The data in this table provide the reported 

monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerl pre- 


mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
. directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLATLLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (antérieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et _concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @6tre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 
Les détails du présent tableau montrent les expéditions 


par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matieéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 
Production - - -- 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
June -- Juin 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1) ....... 5,986 9,616 2,416 2,980 5 625 7,937 
Western Canada(2) -- Ouest du: Canada(2) ..... 2,149 2,728 1,476 408 2.020 4,330 
TRO aT) AA eats SE OEE I: HSRC ea rash er Rata! sc 8,135 12,344 3,892 3,388 8,153 12,267 
Year to date -- Total cumulatif 

Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1l) ....... 7,158 10 ,438 17 ,892 14,035 meus wale 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... 3,703 5,030 8,814 7,380 oe Roe 
Total eeoeseereeereoeeeoesesesreeseseereeoreer eee ee ee 10,861 15,468 26,/06 21,415 eee eee 


(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 
lon les déclarations des établissements 4 l'ouest de la frontiére de 1'Ontario et du Manitoba. 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island 


Terre-Neuve Lle-du-Prince- 


Edouard 


1969 1970 1969 
No 
June -- Juin 
Micro-premixes -- Micro-prémélanges 
1 Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
Vitamines! 4.fiven shake oleloie sl elotelsliel stoiehe elslshelelele dc - ee 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments ..... RBI. DALAT. Bo. GIN 4 - a" 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 
prémébanges: ..1 8. wield ae. Ghats cNotevoWelsl hetaver's Bec - a 
Macro-premixes -- Macro-prémélanges 
4 Cabig= Vicia. meters o cvosehenenbere eielepataie rarer atencheys = - - 
Cattle -- Bovins: 
5, Beef -- Boeuf de boucherie ....... etek - - - 
6 Dairy -- Vaches laitiéres ..... aie ale oe - - 1 
vi Swine oe oe. Porcs eeoeaee eoeeeeee eeeceveeeeveee se ee t 50 20 
8 Poultry’s4 'Volatl lestasetreteute ates 30 115 ft 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges ...... 4 Gti asic spod oS Des Soe = - - 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
PAR ZES 25. «oc a\aig o:8i5 BLES APRS SS GUE 30 165 Ze, 
Supplements -- Compléments 
tre Galt _< Veaux eoseeee e@o3eceeoew were eee e eee eons - - 3 
Cattle -- Bovins: 
12 Beef -- Boeuf de boucherie .......0.c00. ~ = 18 
13 Dairy ¢- Vaches Leitieres 2s dss ses cece ‘ rn 102 
14 BWI) = =i: ROMES. 6 45s « cafe auusana aie sais We Keele ane = & 300 
Poultry -- Volailles: 
15 Chick starter a de début e@ceereeeeeveeee es - - - 
16 Broiler -- pour poulet de gril ......... - a < 
ily Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison & <i 63 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment: et de finition ¢¢ i. iis sc sah ane > = = 
19 Turkey se pour dindons ceeoeeeewewe eee eee ees - - - 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... - ~ a 
21 Other supplements -- Autres compléments .. “ = = 
22 Supplements - Total - Compléments .... Me = 486 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Nova Scotia 


Nouvelle- 


Ecosse 


New Brunswick 


Nouveau- 


Brunswick 


1970 1969 1970 1969 
tons -- tonnes 

—=— ee x ee 
-- oe x oe 
iL = = a 

i = 4 Ss 
2, 3 5 8 
18 7 14 i 
jak - 7 2 
= i 2 = 
32 10 32 10 
3 - - il 
25 2 3 15 
89 Z2 22 53 
406 61 a2 aD 
- 6 5 i 
58 148 335 59 
- a a pe 
581 240 437 184 


ete 


Québec 
1969 1970 
44, 52 
551 698 
841} 1,076 
1,436 | 1,826 
702 523 
213 92 
6,138] 4,231 
5,022} 5,304 
305 315 
1,999| 2,200 
2,435 | 2,329 
241 237 
850 969 
3 3 
17,908 | 16,199 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


Beate Sey 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


Exports (1) 


Exportations (1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


1969 1970 1969 1969r 1970 
tons -- tonnes 

-- & - ‘: x = - : x 1 
x othe —— ° a bead od e % ee x 2 
A x “= -- as x -- a - 5 x 3 
= e 2 ~ = 3 _ = te . = S 2 1 4 
67 57 = = 18 5 27 27 = = i = 112 93 5 
291 324 18 20 3 2 1 < 4 - - - B73 415 6 
769 1,048 60 70 33 35 15 55 1 = = - 1,456 1,988 7 
866 864 363 432 13 16 at 154 3 4 - - 2,140 2,679 8 
- 67 - - - - - 70 - - - - - 139 9 
1,993 2,360 441 522 67 58 64 306 8 4 - - 4,081 5315.1 18 
317 317 i 1 1 1 15 9 - 4 o - 1,040 859] 11 
2,471 2442 563 432 346 320 33535 2,694 16 4 - - P< k79 6s015;| 22 
2,970 2,892 66 132 124 48 404 330 5 4 - - 9 5884 7,787 | 13 
4,665 4,693 1,776 2,309 871 1,473 2,565 Sel. 39 20 - - 155354.) 27$507:|, 34 
309 359 88 96 6 3 20 10 a 2 - - 736 790} 15 
638 683 119 119 29 118 PES 110 3 ] - - 2,903 3g 231 16 
3,619 3,314 1,488 1,863 B27 365 1,186 1,163 32 31 = 3 9,357 9,524 | 17 
20 20 - - = = 1 - - - - - 262 PAST) |) iMKe' 
1,168 911 728 864 63 221. 383 362 - - - - J,193 3$327)) 29 
63 80 1 - - - 4 5 1 - - - 79 85 | 20 
14 7 - = - - - AU7/ - 2 - - Ry / Sor LL 
16,254 152728 4,840 55616 1,767 2,549 8,228 Pe871 97 68 - 3 50,004 49 ,421 | 22 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


=) Ota 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Prince Edward 
Island 


Newfoundland Nova Scotia New Brunswick 


ye St es - = -- Québec 
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
No. 
tons -- tonnes 
Year to date -- Total cumulatif 
Micro-premixes -- Micro-prémélanges 
1 Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
vitamines ee - ee ma oe = ee “a ee = 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments , ia -- bs P x oe x 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges : - : -- x a x % 
Macro-premixes -- Macro-prémélanges 
4 Calf -- Veaux - - - 2 12 - - “= = = 
Cattle -- Bovins: 
5 Beef -- Boeuf de boucherie “ - - - 2 35 - - 3 8 
6 Dairy -- Vaches laitiéres ... - 5 14 18 79 Ezy 87 72 596 420 
7 Swine -- Porcs ° 99 P22 73 128 31 116 - - 2,037 | °4,088 
8 Poultry -- Volailles 366 566 43 70 183 65 50 - 4,445] 5,445 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- ‘ 
prémélanges ~ = = y 2 2 a 3 = - 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
472 693 130 220 307 345 ta? TZ 7,881 | 9,886 
Supplements -- Compléments 
11 Calf -- Veaux - - 12 13 1 1 3 5 Ie ae 1,743 
Cattle -- Bovins: 
a2 Beef -- Boeuf de boucherie - - 501 563 122 E22 104 143 1,344 894 
13 Dairy -=(Vaches laitiéres-.... > - 1,118 1,229 651 632 815 844 |-°435215 ("41,516 
14 Swine -- Porcs - “ 1,961 3,123 659 501 418 462 27,849 | 29,492 
Poultry -- Volailles: 
15 Chick starter -- de début ... - - - 4 82 61 10 10 15329 1,665 
16 Broiler -- pour poulet de gril a - - - 46 12 - - 1035090 71! 593 
ay Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison i He 40 320 453 880 1,425 385 1,450 12,969 | 13,179 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition - - 6 - 10 - 2 - 1,341 | 1,143 
19 Turkey -- pour dindons ... - - - - 2 - - - 2,901 | 3,106 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... - - - - - ~ ~ - - a 
21 Other supplements -- Autres compléments .. - - - 1 - - - - 6 20 
22 Supplements - Total - Compléments ... iS 40} 3,925] 5,386 | 2,453 | 2,754}] 1,738 | 2,914 | 103,269 [104,148 


See footnote(s) at end of table 5A. 
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TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 


Ontario 

1969 1970 
x 
x 
x 

1 s! 
925 7E5 
2,094| 2,693 
4,642 | 6,365 
Byte 5,251 
29 383 
13,404 | 15,407 
1,602} 1,660 
20,929 | 22,768 
29,345 | 28,028 
29,633 | 30,660 
i892) 1-969 
3,857 | 3,602 
19,971 | 21,354 
145 131 
3,866 | 3,146 
257 598 
Sik 96 
111,548 | 114,005 


Manitoba 


1,519 
66 


26 ,037 


1969r 1970 


12 


2,931 
1,146 
12,882 


=hys 
735 


10,661 
2,024 


64 


30,986 


déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


Saskatchewan 


1969 1970 


500 


10,595 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


Jef 


Alberta 


tons -- tonnes 
x 
x 
x 

16 - 

399 318 

37 7 
125 280 
118 391 

16 78 
711 1,074 
89 104 
22.723 | 1223593 
3,640 3,230 
16,972 |420.137 
5 136 
664 600 
6,011 6,597 
14 28 

954 1,032 
17 40 
6 94 
5152551 545591 


British 


Columbia 


Colombie- 
Britannique 


88 


1969 1970 1969 1970 


89 


Exports (1) 


Exportations (1) 


1969 1970 


Total 
1969r 1970 

A x 
x 
4 x 
29 2 
L537 E333 
3,060 3,485 
8,212 £15585 
12,6L1 14,011 
45 465 
25,494 30,701 
3,961 3,641 
52022 52,840 
80,517 77,023 
935123 1 1055991 
35971 4,405 
15,550 16,992 
50,849 57,476 
1,519 1,302 
9,501 9,778 
345 707 
67 219 
311,430 | 330,374 


NO 


~~ 
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TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


No. 


June -- Juin 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 

Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


oeoeec oe eo eee eee 


oee eee e ee eee oe 


Swine feed -- Aliments pour porcs 


eoeoeveeeee 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 


5 Chick, starteria«=, de GEDULE . oni. csee* ass 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
7 Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 


8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MeN eet ede Heat tL Onur srs avails’ etieNol cist asia) « 

9 TUGKEY <= POUT! GING ONS Bes.) sysleters eis ierene ois st 

10 Other poultry -- Autres aliments pour 


volailles 


eeoeoeo ere ceo ere eo eee eee weer ere eres 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 


12 Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets . 


Year to date -- Total cumulatif£ 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


eooereecee ee eeoe 


eeoeceoereoc eee ee eee 


Swine feed -- Aliments pour porcs 


ooo er eeree 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 


17 Chick starter’ -= de début. .:.2 2h datas os. 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 


20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Menbwet se FINGELON fs «sic este sie ete «os meee 

ra TUEKEY ==» DONE CINGONS) cau as 4 alam aie a5 eaten 

22 Other poultry -- Autres aliments pour 


volailles 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 


Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


: 750 
240 920 
240 | 1,670 

80 . 
60 100 

1,485 | 1,830 

3,003 | 4,895 

4,628 | 6,825 


Prince Edward 
Island 


Tle-du-Prince- 


Edouard 


6 10 

167 322 
608 571 
2,130 | 2,953 
5 

346 422 

5 5 
3,257 | 4,288 
24 34, 
4,078 | 5,368 
6,696 | 7,627 
13-2100) BUF 
5 62 
2,046 | 3,415 
“ 5 

* 18 

= ? 
26,061 | 37,653 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 
25 125 
223 469 
546 922 
30 69 
1,019 | 2,141 
5 2 
= ik 
- 40 
1,848 | 3,767 
18 4 
193541) 2.213 
6 5004 8,113 
5,228 | 6,946 
445 851 
204 he. 
8,793 | 11,381 
sil - 
10 75 
- 42 
- 40 
211,968 1-29. 737 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


4 4 

123 36 
517 433 
409 365 
4 z 

321 338 

J 1 
1,378.5 bi 

4 12 

1,016 | 1,463 

6,750 | 6,868 

2,846 | 3,001 
37 36 

2,327 | 6,285 
9 = 

: 30 

12,989 |17,695 


Québec 


1969 1969 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


2,119 | 1,623 
929 585 
40,296 | 28,075 


1,201 | 1,154 
4,421 | 5,564 

3 4 

37 29 
124,437 118,750 
6,518 | 5,327 
7,016 | 6,508 
280,280 266,276 
233,883 259,364 
7,364 | 7,693 
78,670 | 93,418 
85,203 | 85,287 
6,494 | 5,761 
15,214 | 17,784 
2 184 

77 177 
720,719 747,779 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Exports (1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - - = Total 
\ Colombie- Exportations(1) 
Britannique 
1969 1970 1970 (2) 1970 (2) 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 (2) no 
tons -- tonnes 

910 1,034 2. 1 2 3 37 23 - 13 - - 3,080 are ea 1 
19 ,548 18 ,807 6,426 S2t07 5 5644 3,485 56,650 41,489 283 bz - - 89,795 70: ,008:)7 2 
25 5165 303223 b<657 952 746 284 24736 2,119 | 1,246 744 = - 73,194 63,870) :—3 
45,540 53.5982 12,509 £5,817 7,565 21,981 20, 162 26,543 434 171 - - 131,296 170,321 34 
1,568 14833 462 621 56 37 66 34 3 20 - - 3,743 OLS | ad 
5.051 PsO2E L, #45 1,499 P53 434 1,032 592 iil 4 = = 24 528 28,684] 6 
2A ,975 25,684 7,985 105357 2,094 2.363 6 5623 6,917 | 1,486 201 - - 62,042 64,591 if 
65 64 - - - - 658 - - - - - 1,924 T2184) § 
4,900 4,052 3,547 4,268 331 21,643 886 1,415 - = - - 14,090 36 5947 9 
360 422 - 3 - 2 24 27 7 2 - = 391 462 | 10 
93 U5i = = - == - 109 - 2h o = 130 S500 


129,755 | 144,175| 34,363] 38,625] 16,591] 50,232] 88,874] 79,268] 3,470) 1,228 404,213| 443,180 | 12 


4,531 5,912 38 34 22 36 272 252 4 222 is A ple ct Me foe ks ee pe | 


619,627| 621,139] 14 
573,105). 545,742) 12 


165,641 | 178,424] 31,059 | 34,616 | 40,834| 35,526 | 364,338 | 353,057 | 4,330} 3,964 
225.884} 250,197| 13,201| 8,301| 5,398) 3,741 | 25,082} 22,497] 3,750| 1,992 


278,518 | 336,511 | 71,828 | 90,111 | 42,872] 91,717 | 137,993 | 168,371) 1,444 1,106 7 “ 789,316] 980,074 | 16 
9,959 10,982 2,402 3,174 239 268 410 449 26 43 - - 20,887 23,558 | 17 
34,456 44,530 8,078 9,403 1,140 1,760 4,299 3,478 192 19 = - £27,039 | 152,680 /48 
147,071 | 156,882 | 45,909 | 58,840] 10,429] 14,035 | 34,582 40,462 | 4,041] 1,146 35 - 343,439] 382,628 | 19 
958 417 : - 6 - 658 113 = = a . 8,156 6,291 | 20 
17,144 15,076 7,666 9,833 1165} (31,825 a2 15s 3,841 - - - - 44,314 78,439 | 21 
1.322 2,788 : 130 “ 96 78 482 7 76 - ~ 1,407 3,846 | 22 
456 756 - - 5 - 40 659 20 60 - - 598 1,699 | 23 
885,940 {1,002,475 | 180,181 | 214,442 | 102,110 | 179,004 | 570,867 | 593,661 |13,814| 8,628 42 - |2,539,319 |2,837,899 | 24 


Voir renvoi(s) 4 la fin du Tableau 5A. 
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick | 
meee ons - = -- Québec | 
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 | 
No. 
tons -- tonnes 
June -- Juin 
| 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets | 
1 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 6 ? 84 69 63 74 76 73 2,451 1,946 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: | 
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 2 2 51 63 116 143 161 198 526 1,071 
3 Dairy -- Vaches laitiéres .............. 310 342 178 L191 P5165 1,496 1,219 15220 2,861 2 5340 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 275 306 960 1,196 1,579 1961 1,413 1,564 5,852 6,591 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
5 Chick, starter -> Ge début” <..s. vise cel 3 8 75 57 176 188 225 201 675 9755 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 70 261 71 108 | 2,368 | 4,309 | 1,388 | 1,400 | 11,716 | 13,843 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 45203 “7+ F 315 250 204 .|| 256085 | 335331 1,605+) 1,832 3,030 4 ,0359 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MenE™ CerGe LEined ON 2 5.4 ae a eet a ecods ce = 9 - 4 7 ih 12 497 | 12 
9 surkey' '==*pour dindons |, ¢. 500 2b.> 5 xu alae 9 6 5 3 247 481 245 233 3,916 4 5369 | 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
WOLASSTOR ob esc ante a0 4b Tea een ae Z 1 5 3 41 48 a7 39 599 35m 
ll Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 


autres aliments complets, n.c.a. ....... 8 11 a 7 20 BES 42 12 200 253 


12 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 15878): 2,262 | °1,693 .|° 2,961 | 85467* |12,355°'| 6,552 9°56 6845 [692.923 36 5500. 


Year to date -- Total cumulatif 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou _complets 


13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 43 41 343 374 548 592 433 514 | 12,207 | 13,884 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 

14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 39 18 338 465 | £,353° | 1j605°) 2,500. 4.15634 4,014 4,057 

1) Dairy --Vaches laitié¢res”....<.2¢stho«s 25936 |°35513 | 1,214 | 1,727 16,023 /|18,533° |10,979. |11,091° 130, 491sa24 456 

16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 852 | 1,501 | 5,523 | 6,460 |10,448 (11,297 | 8,346. | 8,841 | 38,528 | 39,672 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 

17 Chick starter -- de débuty <i. .cetes oc uc on 53 48 287 290 979 1,049 747 747 2,499 3,423 

18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 471 774 293 |-2,017 [12,916 16,798 | 7,714.9 854772 (967, S55) 61 26 

19 Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison 6,965 | 6,036 1,268 1,958 19,927 116,518 9,953 9,811 18 ,881 21,512 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 


ment ebr Ge LIBIt Lon. shoe's she cde ths, eee - - 86 - . ZUR M 3 eee 32 129 2,402 5,266 


pa | turkey" ==:‘pour dindons (os. sscst es aoe 110 6 15 200° |} 13472> |-2,06L 612 595 15,370 18,760 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 


WO UATE |. o ate WS is '« «nine meee oe ee 28 13 14 6 Zi2 390 137 228 3,136 1,050 


23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 47 103 23 39 13) | 14h ,035 68 100 978 1,398 


24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 11,544 [12,053 | 9,404 [13,556 64,218 75,160 40,521 42,167 |195,861 |214,743 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


ae 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


Briti 


sh 


Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Exports (1) 


Exportations (1) 


1969 19:70 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 19:70 
NO 


1,574 
283 
3,799 
9,837 
212 
15,885 
18,801 


325 
16,828 


516 


766 


70,826 


9,040 
6,645 
23,581 
56 340 
10,194 
91,472 
104,594 
2,606 
68 ,334 
4,275 


4,225 


381,306 


1,090 
211 
4,026 
12,849 
2,587 
19,393 
19,796 


330 
18,578 


1,462 


888 


81,210 


8,275 

3,214 
27 ,602 
BU i47 
12,735 
104,955 
117,285 


2 127 
79 515 


6,733 


6 446 


221 
987 
652 

2,000 
858 

1,694 

1,351 


36 
1,860 


37 


14 


9,710 


647 
5,593 
3,901 

10,503 
3,832 
9,254 
9,043 


282 
5,584 


229 


160 


440,032 |49,028 


113 
468 
603 

2,804 
909 

2,447 

2,129 


88 
2,169 


59 


17 


11,806 


1,203 
5,485 
2,268 

13,485 
3,944 

12,631 

10,782 

480 
5,998 
116 


451 


56 ,843 


3,128 


253 
1,510 
2,405 
7,044 
2,536 
2,018 
2,847 

86 
1,781 

44 


83 


20,607 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


4,659 


89 


22,069 


tons -- tonnes 
105 101 
514 886 
Tee 297 
1,461 2,392 
840 854 
2,620 3,442 
1,286 L171 
35 84 
3,210 3,188 
59 37 
59 94 
10,900 | 12,546 
622 700 
6,458 6 ,802 
4,556 2,225 
10,908 14,945 
4,888 5,384 
14,250 | 18,726 
7,519 6,810 
202 382 
7,880 8,696 
409 335i 
421 554 
58,113 | 65,554 


62 
873 
5,258 
753 
465 
3,699 
6,571 


50 
1,539 


28 


487 


19,785 


816 
10,282 
39 395 
5 264 
2,430 
19 ,369 
41,052 
194 
5,192 

494 


2,055 


126,543 


51 
713 
7,595 
1,432 
627 
3,305 
10,758 


44 
1,840 


159 


482 


27 ,006 


394 
6,227 
51,509 
8,716 
3,247 
19,118 
56,210 
684 

6 432 
1,829 


2,674 


157,040 


3D 


15 
49 


299 


42 


303 


4,675 
3,566 
16,394 
25,150 
5,983 
39 ,900 
37 439 


967 
28,357 


1,324 


1,572 


16535327 


24,956 
$7 3732 
135,484 
153,760 
28 ,460 
225,161 
222,262 


6,105 
106 ,350 


85979 


8,195 


3,565 
3,781 
18,120 
43,122 
6,927 
49 356 
45,310 


4317 
31,480 


2,167 


1,886 


197,031 


26,259 
29 982 
144,579 
184,253 
34 398 
267 ,699 
251,918 


12,426 
124,414 


10,703 


12,889 


957,444 |1,099,520 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2): Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerly pre- 
mixes and concentrates) 


The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced from 


raw materials in conjunction with micro-premix as a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en Cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 


et de compléments (antérieurement prémélanges et 
concentrés 


Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 
prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 


(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 

Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 
Production - - - - 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 


July -- Juillet 


tons -- tonnes 


Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1) ....... 7,906 13,308 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... Sues 7,300 
eR ne lacs wha. 'a o's Sb att eo a0 eye tie dk nie 8 ee 13,083 20 ,608 
Year to date -- Total cumulatif 
Eastern Canada(1) -- Est du Camada(1l) ....... 15,064 owe 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... 8,880 Pa 
TOU , «aie oe 50.00 0 6H eo 0s 9 pe Fe Fe 6:6 we tee es 23,944 oe 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 


lon les déclarations des établissements 2 l'ouest de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


ey er er rte 


Prince Edward 
Island 


Newfoundland 


Nova Scotia 


New Brunswick 


Québec 


Terre-Neuve Lle-du-Prince- 


Edouard 


Nouvelle- 
Ecosse 


Nouveau- 
Brunswick 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 NSA, 
No. 


tons -- tonnes 
July -- Juillet | 
! 
Micro-premixes -- Micro-prémélanges | 
1 Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
Wels PAMIIVE Sin. totens, ces si susiel cores iS OME siete) oleustte sists ate - - - ate - oe ~ 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d' oli go-élémentis 4. psn. % ROR a aE amare ae - ‘é -- a x ae -- x 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 
premélanges. sue es shetone steleneveier stone's ar e br a : x ee we ee x 
Macro-premixes -- Macro-prémélanges 
4 GCalEtm—— ENG AU xis srska cerels eee ee akeiene ‘ej cckerstovers = pa i 1 . 3 i a = = 
Cattle -- Bovins: 
5 Beef. == .Boguf-de: boucheriie ..o<-cedseca es “ = = * 1 a 2 = as a 
6 DOLE == VaCihes ULarereres ler. Cem eee cet. = - 2 = 4 9 10 8 100 35 
7 DWEMOtE— POLES vec ae cis to card oe noe ee tee 34 = val 22 5 20 a S 556 PAN) 
8 Poultry ¢=+1 VOlabl Tess, . eceers eens ene inh 716 i Dall a 8 1 = 849 1,053 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- 
pRémel anges:s iw. vane eSas aia =] »/sitore/e) =) SP euerateverers = 2 s A 2 . z= 2 is s 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
LAN GES). 6 did cs n'a pene sjotheli-/ohtehiel «| airalis lash tel slices 145 76 24 G4 10 39 i 8 13505. 1,805 
Supplements -- Compléments 
iit CalGi-=sVeauxhcunetas « pistetelererets BGs & eubtotesers c = - 6 3 - - - 1 444 386 
Cattle -- Bovins: 
12 beet == Boeut ‘de .boucheriewsane:. .aeee: = - 27 26 4 5 1 5 198 90 
13 Dalry --Vaches bai tieres. 262. oe. eles = - 116 126 39 54 56 55 4,137} 4,532 
14 S WINS s IPOS masts. tere eee Soreiene sane evils GES ayoners ie = s 403 547 84 76 55 Tie 4,614 4,861 
Poultry -- Volailles: 
5 Chick starter -- de début ...... AVE CF RL OeO = = = ft 5 7 1 2 217; Sh 
16 Broiler <--\pour pouletidée gril 2. auc = = B = 4 - - - Li df64 2,196 
17 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison = = 72 52 163 265 66 121 2,064} 2,084 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment tetede finitione sone eee Ba OIC a = es x = z = = 210 94 
19 turkey -- pour dindonse,s,.e%.0.. . ie ae Pe e 3 = i! ce 3 ms 748 843 
20 Other poultry -- Autres volailles ..... - = & re = £ z FE z = = 
2A Other supplements -- Autres compléments fe & s a, = = = = i 3 
22 Supplements - Total - Compléments .... - - 624 754 297 407 179 256 4° 145 2914115,394 


See footnote(s) at end of Table 5A. 
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TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 
Saskatchewan Alberta - - 
Colombie- 
Britannique 


1969 1970 1969 1970 1969 


Exports (1) 


Exportations (1) 


Ontario Manitoba 


1969 


1970 1969 1970 


COWS == COnnes 
x ee a eo = oe x ee = ee = ee x i 
x oe ‘spas oe = ee x ee =e ee = ee x 2 
x = jem x ee ara = x 3 


wo 
(op) 
[o-e) 
> 
Lo 
iXe) 
Onaow 


239 255 1 - Be - 10 ? ~ 5 - - 701 659 cit 
Dale 2,073 396 358 268 190 Paola 2,347 19 2 - - ast oT ST 09Gt ube 
2,946 a i 46 131 81 64 388 331 4 4 - - TOs Ss0/21 49 
4,773 4,741 15625 2,542 779 1,364 2,308 25998 2g 2E 1 - TSGTE PPS222 Se 


3,083 25998 L363 L502 344 330 864 Psrtt Z3 30 2 - 


25353 £5037 468 963 a9 224 592 326 ~ - - - 
59 77 10 - - - ~ 5 - ~ = = 
14 9 - - t 3 1 3 2 £ - - 


j 
2,026 2 5433 399 398 38 35 74 240 26 4 - - 4,259 5,082| 10 


15.607 } 15,414 4,038 peueo £5590 ageos F5003 7,244 80 66 6 - 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


1969 
No. 
Year to date -- Total cumulatif 
Micro-premixes -- Micro-prémélanges 
1 Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
Vilbami neste antes eo ere ote ar ohetare elates otcherallolere is, is 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments ......... A Dat ats shw wile tele. ase 
3, Micro-premixes - Total - Micro- 
PREmEeL Ang 6S % 5 che ccave'n sais chee Sie lees s.ebehe lore eveleys 
Macro-premixes -- Macro-prémélanges 
4 Calf -- Veaux ..... sata l a aisiel ofaieyeie ate vereloncvehercre - 
Cattle -- Bovins: 
5 Beet =e. Boeuft de, boucherie . 2.5 9ss0 eo coe = 
6 Dairy -- Vaches laitiéres ......... om stace 7 
7 BOLE POTES. lo os cc ae eee  aieeewae o 133 
8 Poultry -- Volailles ..... Pa wane s aes ease 477 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges ...... a wial'olah shel elielia lela iat aire el enetolaie = 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
EANGCS: (6c ia eeres wa ea ee eee ee Sues 617 
Supplements -- Compléments 
11 CAPE |= a) Uae Sa aly 5 ow o's ctiow eles one ca ee - 
Cattle -- Bovins: 
12 Heet = Boeut ide; boucherte 4%... 32... 2 - 
13 Dairy =a Vacues laitiéres® 32. 32a... s 
14 BWitle =<<hPOnes fon. oss stecahefe'o ies ee ctersnetonersietate - 
Poultry -- Volailles: 
abs Chick barter. -. de début: <....088).... - 
16 Broiler -- pour poulet de gril ........ - 
17 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison i ES 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment) et ide Finition’ 2... socs ea eaee eee - 
19 Turkey -- pour dindons ........... ateleistele - 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... = 
21 Other supplements -- Autres compléments .. - 
22 Supplements - Total - Compléments .... 15 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Prince Edward 


Newfoundland 


Nova Scotia New Brunswick 


1969 T9720 1969 1970 1969 1970 


tons -- tonnes 


Terre-Neuve Tle-du-Prince- 


Québec 
He 
5 
3 8 
696 455 
35,393 4,730 
5,294 6,498 
9,386 | 11,691 
2,669 2,129 
Lea 2 984 
47,352 | 45,848 
32,463 | 34,853 
1,546 1,976 
11,668 £43,783 
15,033 (25.263 
Lope 1B) 
3,649 3,943 
- 3 
7 23 


3,170 | 117,480 {119,542 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 


Ontario 

1969 1970 
x 
x 
x2 

sl a 
980 779 
oD 2 3,063 
5,447 He322 
6,648 6,166 
32 510 
14230 17,840 
1,841 1,915 
23,201 24,841 
82 5291 Se 303 
34,406 35,401 
2a 12 ese) 
4,414 ET C255) 
23,054 2 ae 
176 132 
Da Lg Le AS3 
316 675 
65 105 
2a | 129,419 


déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


Manitoba 
1969 1970 
x 
x 

if - PL) 
72 91 aS 
246 420 224 
1,944 2,450 64 
2,203 2,961 538 
iy 12 13 
3,870 3,289 23 540 
757 is PAF AT, 986 
22h 15,424 5,600 
553 620 32 
746 873 236 
95792 122363 1,964 
1,987 2,987 338 
76 64 4 
- - 2 
30,075 36,909 11,985 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


Saskatchewan 


387 


Alberta 


19697 i770 1969 1970 1969 1970 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


Exports(1) 


Exportations(1) 


tons -- tonnes 

x x = 

x -- “ 

x x = 

16 < s s a : 

422 342 - 8 = a 

37 i 65 AL = = 

1 461 4 13 - - 

156 426 45 31 - - 

7 78 ~ ~ - ~ 

~785 1,314 114 93 - - 

99 debs i 97 - - 

25,295 | 24,940 302 202 - - 

4,028 Be ol 121 48 - - 
193280:) 235135 191 133 p) 1 
260 140 10 10 - i 

797 UP 18 6 - - 
6,875 7,708 260 194 10 6 

14 28 - - = - 

1,546 1,358 - “ > - 

Ii) 43 ut - - - 

ZL oF 5 8 - - 
58,218 61,835 909 698 12 8 


Total 

19697 1970 
x 
x 
x 
30 3 
1,626 +, 245 
3,428 3,924 
9.714 |° 13,559 
14,906 | 16,460 
49 592 
29. 753)| 35,783 
4,662 4,300 
57,779 | 57,936 
88,330] 85,595 
1073799) 123213 
4,671 5,116 
17,926 | 20,203 
58,896 | 66,169 
1,760 1,397 
1) 2424 283,071 
414 787 
86 238 
355,065 | 378,125 


No 


on ann 


10 


ll 


12 
Ea 
14 


15 
16 


17 
18 
1g 
20 
21 


22 


ee es 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
SS a - - - = - - Québec 
Terre-Neuve Lie-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
July -- Juillet | 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
Calf feed -- Aliments pour veaux - - 12 10 - - ~ 4 1,334) 2,226 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie - - 231 218 46 64 6 66 197, 594 
Dairy -- Vaches laitiéres - - 696 736 366 608 560 53k 26, 159 1°29,,398 
Swine feed -- Aliments pour porcs 510 - 2,867 3,700 730 ale 363 486 30,490 43,583 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
Chick starter -- de début - - - 5 25 129 5 10 L325 1.395 
Broiler -- pour poulets de gril - - - - | 49 - ~ 13,288 | 16,467 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 888 608 462 488 1,458 1,964 3a1 668 7 13,573 4 14,262 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition - - = = = = = a 926 612 
Turkey -- pour dindons - - - 5 5 - - - 4,153 5, Lat 
Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles 3 = 2 eS = 3 = 2 = pha 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. - - - 2 - 2 - = 13 49 
Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 1,398 608 | 4,268 5,164 23037.) 4,095 1,285 1,767 | 100,612 {112,651 
Year to date -- Total cumulatif 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
Calf feed -- Aliments pour veaux - - 36 44 18 4 4 16 7, SoOtE «OL 354 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 80 - 4,309 5,586 15281 yaa ae i | 1,022 1,529 7,833 73 202 
Dairy -- Vaches laitiéres 60 100 1e392 8,363 6,370 S721 #5 342:0 7,399 |.307, 03992955667 
Swine feed -- Aliments pour porcs 1,995 153304 16,0794) 24317 5,958 Se 222 3,209 3,487 | 272,333 802,977 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
Chick starter -- de début - - 5 67 470 980 42 46 8,685 | 9,088 
Broiler -- pour poulets de gril - = - = 211 121 “2 * 91,958 {L09, 885 
Growing, laying and hatching --~ de 
croissance, de ponte et de couvaison 3,891 | 5,503 | 2,508 | 3,903)| 10,251 13,3457) 2;678 }-6 $9500) 2067 fone eae 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition = = = - SL - 9 - 7,420 6,373 
Turkey -- pour dindons - = - 10 1 5) - - 19 5367 "4225395 
Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles - - ~ 18 - 45 - 32 - 195 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 2 - - - 9 - 42 - - 90 226 
Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 6,026 7,433 | 30,329 | 42,817 | 24,605 | 33,832 |14,274 |19,462 | 821,331 B60,430 


See footnote(s) at end of Table 5A. 
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TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Exports (1) 


Exportations (1) 


Total 


1969 1970 i969" 1970 1969r 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1969 1970 ne 


679 
18,040 
22,374 
46,169 

1,432 

5,381 
18,088 


99 
5, 662 


330 


85 


118, 339 


5,210 
183,681 
248,258 
324 , 687 

11,391 

39 , 837 
165,159 


1,057 
22,806 


1,652 


541 


138 


135,754 


6,777 
194,152 
280,163 
386 , 004 
13,208 
53,176 
180,061 


423 
20,168 


34203 


894 


1,004,279 /1,138,229 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


he 


28,061 


208, 242 


38,411 


30 


38, 624 
9,205 
107,475 
3,652 
11, 306 


67,794 


14, 624 


138 


252,853 


11,964 


Zo 


114,074 


49,374 


36 
975762 
4,522 
114,538 
paris 

Zin 99 


19,714 


49,209 
102 


24 


228,378 


tons -- tonnes 

26 19 1 
38,093 | 37,897] 355 
2,656 2,220 | 1,450 
20,739 | 26,595] 384 
655 12 9 

741 516 4 
5,030 6,670 | 1,562 

2,457 1,252 5 
3 28 35 
7 43 13 
70,404 75,252 | 3,813 
298 271 5 
402,431 | 390,954 | 4,685 
27,738 We 4, 747A, 200 
158,732 | 194,966 | 1,828 
1,065 461 35 
5,040 3,994 | 196 
BO. GL2Me B47 , 192 )25,.603 

658 113 s 

5,572 5,093 : 
78 510 42 
47 702 33 
641,271 | 668,913 |17,627 


650 


238 
4,028 
2,166 


1,268 


9,278 


32 


74 


2,054 2,141 
66,046 60,875 
55,785| 65,311 

128,755 | 165,410 

3,799 L276 
21,042] 28,038 


48, 881 62,671 


1,025 618 
14,917 33,635 
Stk 477 
138 ae fe 


342,813) 423,726 


13,485 13,974 


685,673] 682,014 
628,890 | 641,023 
918,071 |1,145,484 


24,686| 27,836 
148,081 | 180,718 


392,320] 445,299 
951 61 6,909 
59,231) o112,074 
13728 Ue Fe 
736 tA 9ch 


2, 8829132'|3, 261,625 


[o-) 


10 


Pe 


13 


14 


15 


16 


k7 


18 


iB 


20 


21 


22 


23 


24 


LO 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


No. 


July -- Juillet 


| 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou _complets 


Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick’ starter “-- de "début= «4 4.6 2 aeas 0958 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 
Turkey ‘=< pour dindoms) 2545426 2d te eame 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles 


aeereore ee ee ee eee eve 


eoeoecwe rece ree ene ee woeoewo eee esos 


bie Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments ‘complets} n.@.av i... iaes 

12 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


Year to date -~ Total cumulatif 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 

14 Beef -- Boeuf de boucherie 

15 Dairy -- Vaches laitiéres 


coor esos eee eeee 


16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
17; Chick’ tatter”-<de. début. . ose lee ste 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition 
2X rurkey-—-" poue ‘dindtma: ots +. 9+ tee ee 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles 


eee cer eee eer esc ee eoe 


Ce 


23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 


24 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


2,000 


49 

39 
3,197 
1,109 
106 
659 
8,176 
120 
33 


56 


13,544 


178) 


13,834 


Prince Edward 
Island 
fle-du-Prince- 
Edouard 


70 S1 
54 61 
224 282 


LyL73 1,478 


34 54 

62 30 

311 246 
14 2 

6 3 

2 1 

7 2 

1,954 | 2,208 

413 425 

392 546 

1,435 | 2,009 

6,696 | 7,938 

321 344 

355 | 2,047 

1,579 | 2,204 
100 2 

ya 203 

16 7 

30 41 


11,358 |15,764 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 
87 54 

96 112 
1,908 | 1,926 
2,096 | 1,968 
147 255 
2,345 | 4,511 
4,058 | 3,312 
36 2 

234 560 

59 76 

22 111 
11,088 |12,887 
635 646 
1,449 | 1,717 
17,931 |20,459 
12,544 |13,265 
1,126 | 1,304 
15,261 |21,309 
23,975 |21,830 
251 | 3,284 
1,706 | 2,621 
271 466 
157 | 1,146 
75,306 |88,047 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


6,800 


503 
1,683 
Whey 9. 
9,972 
867 
8,973 
11,746 
58 

998 
174 


75 


47,321 


73 
213 
1, 335 
1,686 
179 
1,593 


2,081 


442 


7,670 


587 
1,847 
12,426 
10,527 
926 
10,070 
11,892 


151 
1,037 
274 


100 


49,837 


Québec 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


1,975 637 
658 455 
3,961] 4,603 
6,980 | 7,072 
560 653 
13,070 | 15,102 
3,366 | 4,243 
548 561 
4,989] 5,259 
701 122 
247 157 
37,055 | 38,864 
14,182 | 14,521 
4,672 | 4,512 
34,452 | 29,059 
45,508 | 46,743 
3,059 | 4,076 
80,425 | 96,368 
22,247 | 25,755 
2,950 | 5,827 
20,359 | 24,019 
3,837 -| 1,172 
1,225 | 4,555 


232,916 253,607 


eats es 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


a 


1969 1970 1969° 1970 1969r 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
NO 


British 
Columbia 


Exports(1) 


Total 


Colombie- 
Britannique 


Exportations (1) 


tons -- tonnes 
1,427 648 63 89 BL 38 82 90 87 46 - - 3,898 e429 i 
355 349 851 630 24 15 524 658 1,036 462 - - Bo St 25 9D D 
4,815 5,004 3Di/ 216 209 94 879 313 4,792 7,187 - 1 18,696 2 3 LS. 3 
11,296 Ho 1,867 2,802 928 Li 1,582 2,409 810 oro - 2 28,015 33,290 4 
i779 2,602 554 536 171 69 483 459 397 499 2 3 4,300 Sone 5 
e705 19,110 2,290 2,454 458 848 2,605 3,426 3,390 3,200 13 13 42,695 505435 6 
a7. 799 19,029 1,346 PAUSE 425 389 27/6 1,224 6,701 10,614 25 29 38,80) 44,160 7 
B75. 72 42 76 - 22. US 34 310 43 - - 1,426 832 8 
5,642 | 18,728 | 1,176 3,383 607 355 | Sts! 3,524 13735 2,166 - - 30 , 806 34,420] 9 
656 1,380 12 35 - il 72 50 23 284 7 - 1,674 1,995.) 109 
813 637 36 10 5 4 93 85 PAS 496 - - 1,462 P5084 ai 
74,942 80,278 8,594 12,288 2,856 33543 110,722 2 272. 19,606 26,607 47 48 175,664 LOS. 251s e2. 
10 ,467 $8,921 710 12972 284 321 704 790 903 440 4 1 28, 854 27,988 | 13 
7,000 3,563 6,444 6-115 1,534 468 6,982 7,460 11,318 6,689 - - 41,913 820938710 LS 
28,396 | 32,606] 4,258 2,484 | 2,614 742 We 5435 2,537| 44,187] 58,696 3 9 154,180 165,892] 15 
67,636 | 83,866 | 12,370] 16,287] 7,972 9,697 | 12,490] 17,354 6,074] 10,326 4 10 182,375 217,843] 16 
197 3 ESTES SY 4,386 4,480 2a O7, = ie yg | a SvAl 5, 843 2,827 3h. ABE IBY) 12 32,760 SVM aha 
108,487 | 124,065 | 11,544 15,085 2,476 3,708 $16,855 A. Wasp 22), 159 22313 62 90 267,856 318,134] 18 
£22,393 | 136,314 |, 10,389 12,839 Bere. 3,186 Sh95 8,034 Lh J 5S 66, 824 248 228 260,573 296,078] 19 
2,981 2,199 324 556 86 98 27. 416 504 720 ~ - Whe SS 135258), 20 
86,946 98,243 6,760 9,381 2,388 2.505 210,931 L2R220 6,927 8,598 ~ 1 S756 158, 834] 21 
4,931 S13 241 1 5d 44 8 481 381 617 7s 3 BL 8 - LOR653 12,698] 22 
5,038 7,083 196 461 86 93 514 639 2,280 Si) B70) - - 9,657 139 7a 23 
456,248 | 520,310 | 57,622 | 69,131 | 23,463 | 25,417 | 68,835 | 77,826 | 146,149 | 183,647 346 S51. 1,133,2089 1,297,772) 26 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


PZ 


090‘ |x 
ZOT ST 7 


HLY*TT |€89°T 


BOONE eu 
val) - 
LIV x 
gts E 
Ghy : 
S71 SG Ax 
SOLE = 
9c6‘T |x 
129 Ol 1256 1 
eters. 1% 
SOE = 
79€ x 
69T ST > 
LOT : 
VHE°S |X 


(1) 
suotTqey 
-zodxq 
[BIOL - 


(1) 


sjiodxy 


OvT Sev x 86 690°Z 784 €zz 
OTE 69T 06 66 Yau) = = 
977 ‘Z 062 ye Zvy 650‘ CLL" VLEET 
£9 CZ 78 9ZT 68S ‘T 762 x 
G x x i T6€ x " 
LY x x x OLT ra x 
797 TE ZET x x cs . 

= - xXx - x b< = 
18z ‘T PTT SIT Cv RLY7*T 9€0T 108 
Loy cc 67 OST ClC. 2 194 ett 
679 x x Z1Z Sv x x 
Cree ft G6L 662 0€7 LES *¢ £9S*T 1.9€T 
09¢ Cv 86 SOT cites EE 647 
x x x * 092 = - 
x x x x OLT 91 ra 
G89 6SE SS x O€ x . 

~ - x - 641 x = 
O71 COT Cel 7L1Z €oo"t Oct 1. |-S8 

souuoj -- suoq 

onbtu 

-ueqtTAag YyormMsunsg 
a a oe ee uemoyuod eqoj een A eek ‘goicag 

-yeyses | ~-TueyW d 


yotasunag 
MON 


ystatagq 


Le 


a 


TST 


assooy 
-9T[9ANON 
BTI09S 
PAON 


‘VG NeeTqelL np ulz eT & (S)TOAUeT ATOA -- “VG eTIGeL Jo pue je (s 930u003 32S 


TS 


8T 


OG 


A 


val! 


paenopy 
-s9UF 4d 
aap TS 
pue {st 
paempy 
soUuT Ag 


x 


(wA 


oT 


L8 


SPTIWISse SquUSUTTe seraqny -- soxtu posy qed pue yewyue 19420 
oeoe+w eo eoeoewewwe*eeewewneewe eee ee eee SUOSTA 9 spazeusy ew yuTW pue XO 


sjyeyo 4o suetys ar.od squeWTTV - [e301 - peey Jeo pue 30g 


ceoeeeeeororss Sazasuod usd uou Ssaaqny -- pouues Jou ‘219430 
eee €¢ 6 See ee Oe ee 6 ee te OOS 6 6 FM. © 0 Oe CLe OC 0 Cee 6 FP HERG 6-6 0 Cm ye so8uet 
-9u Set stadwoo A ‘seTear99 -- SsdAanjxTW SutTpnytouT ‘{eer98D 
Coe eer e ese ere verre rr esse seseeresererser ess yrnpaZd,IOU satjed 


ue no sjetTdwod sqinostg -- peTqqity 20 sToymM ‘Ss ytnostg 
aATesuoo Ue uoU “sqeyo 


SJUSUTTY -- peuued Jou *pooyzy Jeo pue 3og 


Jo susTtyo ano 


Cueto a) (6) ¢ 10: eMel ele! 6.0 04, 06 ¢ 6 eFs Ue oe 61s) TA TACMIOO tid *sqeyo Hk) suetyo 
anod sjuewryTe seazqyny -- posy jyeo pue Bop peuued 19470 

so8uelau ‘soeTeeai90 Jo SopueTA -- SoOINJXTW [eeTeD pue JeoW 

oo eee coer eoe ere eer eo eee eee ooo e eee oe eer eereeeeeeeeos “49 SOT 


~[TeToA staduos K ‘oepuetA -- ‘oJe ‘Aaq[nod BuTpntouyT ‘I eeW 
sATesuO. us 
posy yeo pue Bog 


sjzeyo jo SsueTYyo anod SqUuSUTTY -- pouueo 


VTTENL - OL6T - Arar 


SaTTWIsse sjuowTTe seaqny -- sexTw posy Jed pue j[eutue 29430 
eww eaeeveeow evn ee eevee evr ee ewe eee SUOSTA Joa spaeusy was yutu pue xo 


sjeyo Jo sueTyo Aanod sjuowT[y - [eI0L - pees Jeo pue 30g 


seeeeeeeeere*s SAZZSUOD Ud UOU SsezqNy -- poeuUued Jou ‘£29470 
En8: 60 COOKE O10. c® 0.8 10.10 6 O 8-6) 1G OLE © 6 O50 6 S. O48), 0:46) @ 0: O16 Oe © 6D e, 6 4:8 OC OSR.e so3uelT 
-9u set staduoo A ‘saTegisp -- seanjxtu SutTpnzouyt ‘TeereD 
seer ere ne rererereessrrrseseeevresrerereorss ynPaoIOU sqtqjed 


ua no sjaztdwoo sqtnostg -- petTqqty 10 eToym ‘szTnostTg 


SE ee ae eee eee ree 
sAZISUODS Us UOU “Ss zeYo 


SJUSWTTVY -- peuues jou “peay Jeo pue soqg 


32 suetTyo ino 


coerce reer e re rereseeerrese4+s ZATROSUOD UD ‘sqeyo qe suetyo 
anod sjusewtTyTe serzqyny -- paezy eo pue Bop peuued 194370 
sosuetTew ‘soTesigo Jo SepueTA -- SeAinj}xTW TePerTeD pue Jeo 
i eo i i i i a CC) Ee | ‘aT 
~[TeTOA staduos Kk foepuetA -- ‘930 ‘*Azq [nod ButpnyouT ‘jeoW 
BATISUOD Us 
poss eo pue sog 


sjyeyo Jo SuaTyo Anod sjusUTTy -- poeuued 


JOTLTENL - 696T - ATL 


uoTJePUTJSep eT uoTes ‘xnewTue aznod sjuewT{[e serzqne,p suotjtpedxg *¢ NVFIAVL 


UOTIBUTISOG 07 BuTpzO.0e spseqy [ewTuY ASeYIO Fo sjueudtys *¢ AIAVL 


is 


GC" L24 = 
js aS aes 


61906 | 6ST ‘ST 


G19°87| x 
gene | x 
1 Ad teie oon Wee 
z0c °F = 
C47 °7 = 


96z2‘l7 | 0088 


ZOLA; ot 
67i@ 1% 


96908 | €61 ZT 


669*°7z | x 
Cfeo7 ce 
O¢szZ. |= 
€96‘% = 
ZS50°S : 
€68‘°77 | x 


(1) 


suotj#ey 

-iodxy 
TeIqoOL -- 
(1) 


sqiodxy 


066 
COl Tt 


ZSS°ST 


Ble‘ 
80€ 


LLE 


iy te 


0S9‘T 
977 ‘8 


enbtu 
-ueqTIg 
~ oF quoToOoD 


eT quny op 
ystatagq 


Let 


9777 
x 


1S¢‘9 


621% 
x 


BOT Z 


e312qTV 


1610‘°T 


sx 
Zio Cc 


89S 


x 


uemoyo 
-7eySeS 


"OL61T 28eq @P 


ZE6 1 OL7 Ot 
ZOV VIZ SE 
T99‘E TO” ‘0€ 
076 O6T ‘TT 
x 718 °Z 
x 797% 
x 06T 

i L9E *Z 
Tee? 91S ‘ZI 
I80L‘T €SL°ST 
T7l G19 °Z 
Occ ZTE *8z 
CL 87T ‘OT 

. 690‘Z 
x OST ‘T 
x TES 

. VES ST 
910‘Z 768 ‘ZI 

souuoq -- suo q 
eqo 
rua oT1eju0 


aanjtsAinou ep szetanjoegnuew set zed gjzzoddeaz oumloD -- “0/671 SAPANJOeFNueU pse;J Axewtag Aq poqazodez sy (T) 


LL7€ 
x 


€6€ ‘ZT 


677 ‘7 
x 


999 


166‘°8 


Cree 


seqeand 


6E€ ST 
x 


TTe “1 


88t 


988 


S88 


yotmsunig 
-neoanon 


yormsunag 
MON 


987 °€ iv 
>:4 - 
WC €0Z 
8Z8 x 
xX - 
x = 
Lyy*T x 
LOT? 062 
2.4 x 
Oc2:¢ 061 
189 ZS 
cS € 
€ - 
cry’t GET 


pienopa 

assooqg | -o0uTAd 

- 3 TAAnoNn -np-eT] 
BTI09S pue [st 
PAON paempy 
VOUT Ag 


ETE 
x 


9C¢ 
OS 


So[TUTSse sqUOWT{e serqny -- sexIw poez yod pue [ewTue 19430 
SUOSTA 39 SpieuSy -- YUTW pue xoJ 


5 8 8 0 0 eters se! 06) 0 0 0 6 6S 6 07 6166 0) 8 wo S 


sjzeyo 2@ sueTyo anod squoeuwT{y - [PIO] - peejy yeo pue sog 


te eeeeeeeeees QazasuOD Ue UOU SserqNy -- pouued Jou ‘19470 
Oe 0 6 6 al Oe Or Ore ens Bid 16 0 6 6) Cre 0 (OO POR Oe 6 ele ers 0) 6m ee, Ce Ore ere Slee SoBueT 
-9u sey staduoo A ‘seTeera9 -- seanjxTw SuTpntouT ‘{PeteD 
Comer ere o eres erser er - cv eeeereeeseeseoeeers whpPaZDIOU satjed 
ue no sjzeTdwoo szInosTg -- peTqqty Io eToym ‘sjTnosTg 


eATesuod ud uoU 
SJUSUTTY -- peuueds jou ‘peasy Jeo pue 


Tsqeyo 


3 sueTYyo ano 


eee ewer ese roe reese rere eee ee e ZSATOSUOD UD *sqeyo ake) suetyo 


anod squeuwtT{Te seiqny -- peey Jeo pue Bop pouued 19470 
se8ueTow ‘soTeei199 Je SepueTA -- SoAIn}XTU TPeTeD pue JeoW 
2 eta cet Oe ble UP oa Bear a. Epo dae rane (euenacieiate ote views! «cola recetecelene cee ‘oW0 ‘aT 
-[TeTOA staduos A fepueTA -- °939 *Xzqq~nod Sutpnjtout ‘yey 


SsATISUOD US 


SJUSWTTY -- peuueo “poss eo pue 30g 


s}zeyo Jo sustyos ano 


JtqeTnuMD TeIOL - O/6T - 27ePp OF AeA 


SaTIWIsse sjusutTTe serqyny -- sexTw poez qed pue [euyTue 19430 
SB. 0) 01.0.6. eB 0 O58, © 6 BO P- O'R) 81S 46 (6. 6 9 168 sSUuOSTA ak) spireusy aaa dine yutTwu pue XO 


sqeyo jo sueTyo anod squouTTy - [e301 - peez eo pue od 


se eeeeeeseee*e QazaSUOD US UOU SseITqNy -- poeuUeo Jou f190490 
4. Siw: G2 elie. Oe @ oe HF, 6 OL OKs) mel ale A @:0) O76 (8, 6.10) AUN e CANO (6) ONG) Cn Gio Gee Oe soZuet 
-9u set staduoo & ‘seleet99 -- seanj}xTu SuTpnjouT *Tee1eD 
CoRR ROMMEL ODEO KDC ROCHE KC KO CSR H CS Eee SED |aDIOUL satqed 
us no sjeTdwoo sqztnostg -- peTqqry 10 eToyM fsqzTnosTg 


eAAVSUOD Us UOU “SzeYyo 


Je sueTyo anod sjueuwt{Ty -- peuued jou “pees Jed pue 
eos oereeeeroececoseorseceee2ee24#*# ZATRSUOD UD Sszeyo 49 susTtyo 

anod sjuewrTyTe serqny -- pees jzeo pue sop peuued 198430 
soSuelou ‘saTeeigd Je sepueTA -- SeANjxTW [Pe199 pue Jeo 
Oe OO Ie. 0 bo OFS Oe 1S Lethe) OTR 6 Se, ©) Ca O10 S10 LOGO) 0. On RTE Cee a Ol ee "07990 SOT 
-[Te TOA stadwoo A fapuetA -- *970 ‘haz [Nod BuTpntoutT *je on 


@ALISUOD Ue 
poojy eo pue 


Tsqeyo Jo SueTYyO Inod sjuewTTy -- peuueo 


nee er EEUEI EINE SSSI SESE EERE 


Frye TnuMo TeIOL - 696T - O7eP OF AVIA 


uoTIeUTIASep eT uoTes ‘*xneutTue anod squewy{[e serzqne,p suot3tpedxg ‘vo AVAIGVL 


uoTJeUTASeq 07 BuTpszoocoe speegq [euTuy 19430 Jo sjuewdtys ‘yo ATaVL 


ae 
=F ie ie 
ae teat | 


at 3 i? +s eWUGy 
si" ; 


Bivatinn 


t 


at er ae an 
Seieaed orhe- ies 58 5 
aawhstie "|sstes Be Saavt 
1 as ina Soe y salig ; 
— {.— Y ye zafs. 5 adi. ae = 


> ie 


32-004 


MONTHLY - MENSUEL 


—_ 


PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


EXPEDITIONS D’ALIMENTS PREPARES 
POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


AUGUST - 1970 - AOUT 


Published by Authority of Publication autorisée par 
The Minister of Industry, Trade and Commerce le ministre de I'Industrie et du Commerce 
DOMINION BUREAU OE..STATISTICS BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 
Manufacturing and Primary Division des industries manufacturiéres 
Industries Division et primaires 
November - 1970 - Novembre | Price-—Prix: 20 cents 
6507-704 $2.00 ayear - par année Vol, 24—No. 8 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu’on indique qu’il émane du B.F.S. 


SYMBOLS 


The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications: 


.. figures not available. 
... figures not appropriate or not applicable. 
=. nit (or zero, 

-- amount too small to be expressed. 
preliminary figures. 
revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 


The Queen’s Printer 
Ottawa 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 


mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 


que: 


nombres indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 
néant ou zéro. 

nombres infimes. 

nombres provisoires. 


nombres rectifiés. 


confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
Statistique relatives au secret. 


L’Imprimeur de la Reine 
Ottawa 


SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(See.December-report. fora list of contributors): 


hep le 2 Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 


Macro-premixes and Supplements (formerly pre- 
mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 


The details in this table show the shipments by 
destination of complete feeds that have been produced 


from raw ingredients and/or complete feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 


Shows only that volume of animal and pet feeds 
produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés, 
Toutefois, les résultats devraient fournir 4 l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy - 


dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (antérieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro~-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et_concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient @étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de l'enquéte. 


Tableay 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 


Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 


Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tréfle et d'herbe 


Shipments 


End of month inventory 


Production -- -=- 


Expéditions Stocks a la fin du mois 


1970 1969 1970 1969 1970 


August -- Ao@t 


tons -- tonnes 


Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(l) ....... 8,274 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 3,840 
Total eeeeeeeenr,etmeevesepeeeoee@eeeeoeneeoeeereeeeeeeeeee 12,114 


Year to date(3) -- Total cumulatif (3 


Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1l) ....... 23,338 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 12,720 
Total eeerveaeeveaeeeeveeeeeeveevneeeeeneeve eee ee eee eevee 36,058 


(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. 


8,713 2,481 3,226 16 ,836 19,797 
4,858 1,327 934 9,241 11,224 
13,571 3,808 4,160 26 ,077 31,021 
28,645 22,861 20,382 cee eee 
15,241 11,118 10,697 eee coe 
43 ,886 oe I 31,079 coe eee 


-- Selon les déclarations des établissements a l'est 


de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 


lon les déclarations des établissements 4a l'ouest de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 


year to date. -- Inclus les chiffres rectifiés de l'année 4 ce jour. 


(3) Includes revisions for 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 


- - - - -- -- Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
No. 
tons -- tonnes 


August -- Aofit 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


il Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
ViEAMERES | 3.55 cee ee Sissi elsle ousleleraisyeveisier */o1 cheleks oe = ee a ee = oe = ee = 
Z Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d *dtigGsslément’s. coral w who euteers wares’ si - as -- ai 54 as <= we x 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges ....... SCORN oe = ae =< oe x ae == ns x 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


4 Cals <=) VSO ene wes. oe fed alate’ ah sn we alee a ome - - - 1 = » - > = 
Cattle -- Bovins: 
5 Beefia=- *Boewf.. del boucherie--i.0. 3.0. eww ee = = z = 1 = : a5 35 = 
6 Dairy -- Vaches laitiéres ..... Dire aware s § - - 2 - P 2 11 13 270 28 
7 Swine -- Porcs ....... Ae wn, 3 eae gine ote ate a5 10 30 ce 16 7 26 - - 901 700 
8 POUL CE Yo F VOLAP PES he, oes es coe eee é saa 52 107 1 ml - 22 - - 1,072), 2.140 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- sabe 
prémélanges ......... sgsporilie <polesieve. Senetonens eralis = = = = ss = = = i = 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
DATS OS. Haus tert « ccptaietolta scale shally ates state temiatats 62 137 18 28 17 *. SE . = 13 22/6: |- 15868 
Supplements -- Compléments 
v 
11 CALE imma MV GAH! Peseta « dee os x 3 + tapas Sebaee - = 3 2 $ ss x 1 BP A 250 
Cattle -- Bovins: : 
hg Beef -- Boeuf de boucherie .........0.0. - - 25 35 10 uf 5 3 376 89 
13 Dalry’ =--VYaches laitiares. 35.0054 ss6 52 os - - 128 129 res 46 66 | >. -62 5,094] 4,937 
14 SWLING. G-SPOres s,s .". so aawace gee wie =) Mees - - 229 426 AL) 82 81 112 3,178 | 4,932 
Poultry -- Volailles: 
1: Chick starters -- de débuze ........ 5.088 oe = - - 1 11 £2 - 1 299 306 
16 Broiler --.pour poulet de gril ......... - - - - - - - - 1,639 2,259 
17 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison - 27 58 46 191 189 | 2 35 2,488 1,945 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- ' 
ment et de finition ...... iso airs) edie site tte ce - - ~ - - - - - 193 92 
19 Turkey -- pour dindoniseus wap sss» odekenee - - - - 1 - - - 769 785 
20 Other poultry -- Autres volailles ..... ‘ - - - - - - - - - - 
21 Other supplements -- Autres compléments .. - - - - - - - - 6 3 
22 Supplements - Total - Compléments .... - 24 567 639 395 330 327 214 |) °16,421):.15,571 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


Exports (1) 


Exportations (1) 


Ontario Saskatchewan Alberta 


Manitoba 


1969 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
xo 


tons -- tonnes 


ee x . a ee ‘aii ° x ° ps e 74 ° x 1 

ee x e es ° “ied ee x ° beng e a ° x 2 

ee x ° aaa —— ° x oe ere = ° x 3 

: : : 1 : : : : : : : . . 2hhg 
21 68 - - 9 2 34 ok - - - - 100 was 5 

78 308 12 9 3 12 - Fi 16 - - - 401 380 6 
459 1,039 36 33 27 57 19 Zhe - - - - 1,474 244k8 7 
721 691 308 216 5 266 45 39 5 - = - 2,209 2,492 8 
86 137 r ; : : 2 1 2 : z : 88 138] 9 
1,965 2,243 356 209 44 337 100 S15 zi - - > 4,272 35 29h 1280 
189 256 3 3 2 1 14 2 - 108 = - 59.3 632.) 13 
1,853 1,634 392 260 266 197 2,847 2,054 ik 2 - - aghite 4,235 | 12 
2125 2,968 65 164 54 55 366 354 th 8 = = 75916 Sched. | © ha 
4,661 ho 2 1,802 2,025 898 1,716 2,656 3,086 23 16 = = IN SEVOE! ci CC es YA 
236 401 53 62 - 2 11 14 8 = = - 613 199.) 25 
705 792 122 209 82 141 V7 140 5 = 2 = 2,670 3,535] 16 
3.345 2,945 1,369 1,421 223 563 954 13059 56 SW - - 8,856 8,262 | 17 
27 - - - - - 3 i - = - - 223. 93:17 18 
1,476 1,163 594 776 5 ii 189 410 414 - - - - 3» a0) 35 21. | 19 
73 75 : A i ; . s f 3 : : 73 75 | 20 

13 7 S - - i) 72 8) i 3 = - 27 dg sou 
14,703 15,403 4,405 4,920 1,576 2,865 7,380 5836 106 169 = - 45,880 | 47,274 | 22 


Voir renvoi(s) 4 la fin du Tableau 5A. 


Per Ae 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Prince Edward 
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
bk =e -- -- Québec 


Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
No. 


tons -- tonnes 


Year to date -- Total cumulatif 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
Ni Paminesnns. «de sicker sie leisiiessle > sheila iors) o.s ene 6 

Multi-vitamin and trace mineral mix- 

tures -- Mélange de vitamines et 

d*oligo-€léments ...ssdsseeccda des aa ee ahd 


Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges ode. oss sas delves eggs waswens re - a -- ay x os “- ee x 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


4 Calf -- Veaux ..... Uieveca eae) ens eleterer ders siencte - x = 4 12 4 1 = = 
Cattle -- Bovins: 
5 Beef -- Boeuf de boucherie ......ceccece eS ie 2 A 4 37 = = 38 8 
6 Dairy -- Vaches laitiéres .........0% eee 7 5 18 18 92 139 108 93 966 483 
7 Swine -- Porcs .....0. ee ae oe ew ate wae eeeeee 143 52 109 166 43 162 - - 4,294 | 5,430 
8 Poultry: = “Voleid lees. ce dccdncces ee ielei ale ete 529 749 45 102 183 95 51 ad 6 5366 7,638 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges ...... ieee S cavalalien hat ereve at = 2, = 2 2 = = bs, pa 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
seeceee . oe 679 906 172 ya 4 334 435 160 93 11,664 | 13,559 
Supplements -- Compléments 
11 Calf =<dVeaux (028 ods cewek cen e a ae eee z went 21 18 ‘ 1 6 | 3,048 | 2,379 
Cattle -- Bovins: 
12 Beef -- Boeuf de boucherie ........cc0 0: eo a 553 624 136 128 110 151 1,918 1,073 
13 Dairy i Vaches) Del tiéres +7 ..s00% asvaces = a 1,362 1,484 761 732 937 961 52,446 | 50,785 
14 SSW SNA es POG. SG 8g Ge ac @ 4.4 n'a caaee 0 oe = Ss 2,717 4,096 854 659 554 | 646 | 37,641 | 39,264 
Poultry -- Volailles: 
15 Chick starter = ide‘début. .2..<e2 ccescee a re Zz 5 98 80 Lt 13 1,845 2,262 
16 Broiler -- pour poulet de gril ......... s * ¥ z 47 T2 = fs 13,307 | 16,036 
17 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison a5 67 457 551 1,234 1,879 623 1,606 17,521 127,208 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment«¢t de finttion sa. «soe. ear ees = = 6 a 10 = 3 = 1,744 1,329 
19 Turkey Ses pour sdindened) 4. bce save oie oun a me iz é 4 = ‘= = 4,418 4,728 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... - be = = as = = a é. 3 
Zi Other supplements -- Autres compléments = = Ss 1 = = = ra 13 26 
ZZ Supplements - Total - Compléments .... LS 67 5,116 6,779 3,145 3,491 2,244 | 3,384 | 133,901 [135,113 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


Ontario 
1969 1970 
x 
x 
x 
lL wn 
1,001 847 


22036) 2,171 
25,054 | 26,475 
34,416 | 34,271 
39,067 | 40,563 


2,408 | 2,658 


5,119 | 5,047 | 


Z0,999)) 27,297 


203 132 
6,695 5,346 
389 750 
78 112 


141,858 | 144,822 


Manitoba Saskatchewan 
1969r 1970 1969r 1970 
= x 
= x x 
4 Dd x 
= l = Ss 
1 - 226 73 
84 100 36 40 
282 453 251 262 
baeae 2,666 69 349 
2,619 34220 582 724 
20 L5 15 12 
4,262 3,549 3,076 3,013 
822 1,441 1,040 673 
14,079 17,449 6 5498 Ti 01 
606 682 32 30 
868 1,082 318 703 
21, L6i 135784 2.4187 3,040 
2,501 3,763 389 889 
76 64 4 2 
5 - 2 5 
34 ,480 41,829 L300 20 ,068 


Voir renvoi(s) 4 la fin du Tableau 5A. 


Alberta 

1969 1970 
tons -- tonnes 
22 
. x 
5G 

16 - 
456 393 
37 14 
156 678 
201 465 
19 79 
885 1,629 
113 124 
28,142 | 26,994 
4,394 3,915 
21,936 | 26,221 
aha 154 
914 852 
7,829 8,767 
7 29 
1,956 L772 
iby 43 
9 100 
65,598 68 ,971 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


1969 


135 


1970 


4l 
13 


93 


Exports(1) 


Exportations(1) 


Totau 

1969r 1970 
x 
x 
: x 
30 5 
15726 1,366 
3,829 4,304 
11,188 15,677 
tip io 18,952 
137 730 
34,025 41,034 
54209 4,932 
63,564 62,211 
96,306 94,318 
123,562 | 140,749 
5,284 5,915 
20,596 235736 
673752 74,431 
1,983 1,490 
16,043 16,498 
487 862 
als: 255 
400,945 | 425,399 


NO 


> 


On anw 


ey ee 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


August -- Aoit 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux = - 


Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie > = 
Dairy -- Vaches laitiéres = = 


Swine feed -- Aliments pour porcs 150 450 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 

Chick starter -- de début = = 
Broiler -- pour poulets de gril = = 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 416 L126 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

ment et de finition - = 
Turkey -- pour dindons - - 
Other poultry -- Autres aliments pour 

volailles - - 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. = = 


Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 566 1 56 


Year to date -- Total cumulatif 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux > - 


Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 80 - 
Dairy -- Vaches laitiéres 60 100 


Swine feed -- Aliments pour porcs 2,145 |] 2,280 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 

Chick starter -- de début = = 
Broiler -- pour poulets de gril = = 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison Hi BOY, 6,629 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

ment et de finition 3 = 
Turkey -- pour dindons = = 
Other poultry -- Autres aliments pour 

volailles = = 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. = - 


Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... | 6,592 9,009 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Prince Edward 
Island 


Tle-du-Prince- 


Nova Scotia 


Nouvelle- 


Edouard Ecosse 


Po 


42 
4,585 
8, 220 


18,497 


34,202 


tons -- tonnes 

8 = = 

415 LOT 16 
793 708 505 
2952 961 1,296 
3 55 160 

- - 120 


4,561 | 3)585'|- 3,641 


52 18 4 
G,001;] 18821 2,293 
9,156 | 7,078 | 9,226 

27,769 | 6,919 | 9,518 

70 525 | 1,140 

g 211 241 


4,291 |11,936 |14, 889 


ts 31 = 

10 20 /3 
18 - 45 
11 - 42 


475378 |28,120 |37,473 


2,053 


3,441 


16 3.27 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


1969 1970 1969 1970 


PA 


Québec 


1, 200 


53 


780 
596 
31, 887 
43, 865 
1,416 
16, 900 
£3,321 


596 
4,970 


Z 


41 


1,679 | 131,608 114,374 


20 


21,141 


9,050 
10, 922 
345, 742 
322,539 
9,996 
105,917 
116,474 


8,224 
23,932 


143 


952 4.939 


7,333 
7,698 
27,554 
46,742 
10, 504 
126,785 
112, 890 
6, 969 
27,865 
197 


267 


974 , 804 


24 
TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


Ontario 


471 
14,214 
15,691 
40,159 

1.952 
6,334 
22,403 


90 
7,067 


416 


82 


108,179 


5,681 
197,895 
263,949 
364, 846 
12,643 
46,171 
187,562 
e147 
29,873 

2,068 


623 


1,112,458 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


118 


141,091 


13204 
207,571 
308,025 


442,747 


15,981 
61,502 
204,625 


425 
26,257 


33622 


Lyon? 


1,279,320 


Manitoba 


29,693 


23514935 


Zo'73 14 


48 


40,347 
10,141 


T2057 23 
Bsot2 
LZ e737 


797200 


18,219 


39 


282,167 


Saskatchewan 


13,961 


25 


128,035 


40,761 


39 


40,759 
4,917 


135,539 
338 
ee 


23 7138 


60,559 


103 
26 


269,139 


Alberta 


tons -- tonnes 
38 23 
46,615 | 34,622 
2,433 2,586 
20, 87211" 27 , 68T 
36 53 
648 705 
5,805 6,352 
17 3 
1,746 1,664 
e t 
13 29 
78 3223) (7-773, 719 
336 294 
449,046 | 425,576 
30,171 | 27,303 
179,604 | 222,647 
£101 514 
5, 688 4,699 
45,417 | 53,484 
675 116 
7,318 6,757 
78 511 
60 731 
719,494 | 742,632 


British 


Columbia 


1,049 


40 


8,676 


Colombie- 
Britannique 


1969 1970 1969" | 1970 1970 1969 1970 1969 1970 1969 


900 


563 
4, 084 
2,370 


1,374 


81 


101 


10,178 


Exports(1) 


Exportations(1) 


74 


Total 


1,738 
72,677 
60,294 

135,661 

2,979 
22,761 
58,631 


aie) 
16,497 


416 


150 


$72,720 


fSr204 
758,350 
689, 184 


1,093, foe 


27,665 
170,842 
450,951 


10,092 
75,728 
2,194 


891 


5 254,852 


1,932 
53,888 
65,857 

168,081 

4,736 
29,019 
59,189 


601 
27,668 


425 


220 


411,616 


15,906 
735,902 
706, 880 

1,313,565 

32,572 
209, 737 
504,488 

7,510 
139,742 
4,748 


2,191 


3,673,241 


1970 1969 1970 n° 


10 


ES 


12 


13 


14 


13 


16 


1 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


Dalit) ie 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 
Island 


Newfoundland Nova Scotia New Brunswick 


Québec 


Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick | 
} 
1969 1970 1969 1970 1969 1969 1970 1969 ! 
tons -- tonnes | 
August -- Aoft 
| 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
1 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 8 4 44 37 85 v2 75 63 1,631 411 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. - 1 65 66 126 168 135 161 571 444 
3 Dairy ---Vaches laitiéres ...6< cseewdsd 339 462 230 2/2} 25091 | 25268 L255 1,394 4,138} 4,607 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 239 373 902 1,280 1,945 | 25272 1,457 1,626 747554. 74096 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
5 Chick starter -<- de début +s... isk waieas 1 4 22 38 130 258 87 74 416 559 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 66 84 56 128) 1 Zeh20 1 3324) TEi26 1,676 14,7751. 14,161 
if Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison a7 987 210 222 || 25692 | 4,022 1,570] 1,699 4,262) 3,896 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MENT (EC le (GARICION | och: +s, 4 aa. ca.baennle = = A = 819 8 18 19 280 279 
9 TUEKGY, => POUT GIGGONS os «+ nn os dein a eee 3 - 24 18 235 528 ara 354 6,026; 5,655 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
RNS a Ne hua ale eae an ae wed “s 9 5 5 JL 64 39 35 767 87 
tr Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 2 6 6 1 25 16 15 , 390 144 
12 Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 1,439 1,930 1,568 |-.2,067.1 10,318 | 24,050.) » 6.148 7,101] 41,011] 37,339 
Year to date -- Total cumulatif 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 57 48 457 462 720 718 578 650) 15,813} 14,932 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 39 7m 457 612 ky SuS 1,885 1,818 2,008 5,243| 4,956 
15 Dairy “-Vachas ‘Ue@ttleres. <c.s <icieoaua Be 3,536 | 4,327 |. 1,665 | «2,281 | 20,022 | 22,727.] 13,523.) 13,820) 23a, SoG eee 
16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 1,348 25203), 75598] ..9,218 | 14,489 | 15,537 | 11,429, | 12,153) ) S53 26aiess case 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
17 Chick starter <- de début + o2.'s s«\s ddineia'e 107 57 343 382 1,256 1,562 954} 1,000 3,475] 4,635 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ dZ5 1,006 411] 2,175 | 17,381 | 24,633 | 10,101] 11,746] 95,200{110,529 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 8,953.1. 7,959 1,789 | 2,426 | 26,666 | 25,902 | 13,316] 13,591| 26,509} 29,651 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MOREVOC AGS FAMIE TO 60:5 5 osm o's ua himn seats - - 104 - L,O070:|. 35292 76 170 3,230)» 6,106 
ZA Turkey io= pour dindoms 1) 4 <o« <c«eeda@des 123 6 45 rap a 1,941 | 3,149 Lieaek 1,391} 26,385] 29,674 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
WOLAR ES os. sno d a's > bene aaa rds ah 22 aa 12 322 530 213 309 4,604 1,299 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 58 115 36 42 182 1,162 90 100 1,615 1,699 
24 Secondary or complete feeds - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... | 14,983 | 15,764 | 12,926 | 17,831 | 85,624 [101,097 | 53,469 | 56,938 | 273,927 |290,946 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


met: © oe 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia Exports (1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta ae paste 
Colombie - Exportations (1) 
Britannique 


1969 1970 1969" | 1970 1969° | 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
; no 


Total 


tons -- tonnes 

1,226 617 66 62 19 19 84 89 101 Tigi - = 3,339 1,445 1 
297 368 668 380 226 2a 940 790 1,026 761 - - 4,054 3,356 Z 
3,873 4,351 684 196 349 87 281 326 6,145 7,256 - i 19 ,381 21,220 3 
9,598 A? 2d 1,803 2,483 Las 1,580 1,649 2 ,D2A 964 1,610 - iS 27,049 33,417 | 7h 
1,246 ay Wea | SYA t 178 83 76 193 246 376 363 3 3 2,878 33920] 5 
14,472 £75359 1,981 2,774 465 1,049 2,981 3,178 3,316 SO LZ 20 10 41,380 46,729 6 
17,204 16 ,873 1,398 1,945 427 476 Le lS2 1,301 8,219 10,906 34 24 37,944 42,401 7 
435 34 2s 75 1S) 12 83 82 47 34 - - es ce 543 8 

bd 5391 17 ,960 1,398 2,412 745 Yo. 314 3,362 3,181 1,947 SO 7Z - - 31,014 32,394| 9 
600 13756 8 22 - 2 73 32 82 45 7 - 1,636 2,057 210 

656 703 20 23 8 4 72 74 264 668 ~ - 1,458 1,639] 11 
66,998 | 74,387] 8,370] 10,850] 2,582 3,836 | 10,870 | 11,820] 22,487] 26,698 64 43 171,855 189,121] 12 
11,693 9,538 776 1,354 303 340 788 879 1,004 511 4 ui 32,193 29 5433] 13 
7,297 39,9301. 7,182 6,495 | 1,760 685 | 7,922 8,250] 12,344 7,450 - - 45,567 36,293] 14 
32,269 36,957 4,942 2,680 2 5963 1,829 5,716 2,863 50,332 65,952 3 10 1735561 ASL E21 ET5 
77,234 96,137 | 14,173 19 ,070 8,709 11,277-} 14,3439 19 ,875 7,038 11,936 4 15 209 ,424 251,260] 16 
#3,219:| 17,458.) 4,707 4,658 | 2,790 3,667 | 5,564 6 ,089 3,203 4,109 20 15 35,638 43 ,632| 17 
122,959 | 141,398 | 13,525] 17,859 | 2,941 4,757 | 19,836 | 25,330} 26,075} 25,330 82 100 309 ,236 364 ,863| 18 
239,597 | 153,187 | 11,787 14,784 3,699 3,662 9,947 9,335 55,972 77,7301 282 252 298 ,517 338,479] 19 
3,416 2,233 347 631 99 110 360 498 Gyoy! 761 - - 92535 13,801} 20 
104,337 | 116,203 8,158 11,793 2 643. 2,819 | 14,293 15,401 8,874 10,570 - 1 168 ,170 190,228 |-321 
Dio. 9,869 249 173 44 10 554 413 699 2,158 15 - 12,289 14,755] 22 
5,694 7,786 216 484 94 97 586 713 2,544 3,838 = - LE Stko 16,036] 23 
523,246 | 594,697 | 65,992 79,981 | 26,045 29,253 | 79,705 89 ,646 | 168,636] 210,345 410 394| 1,304,963] 1,486,892] 24 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications: 


.. figures not available. 


.-. figures not appropriate or not applicable. 


= nil or zero. 


-- amount too small to be expressed. 


preliminary figures. 


revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 


The Queen’s Printer 
Ottawa 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 
mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 
que: 

-- nombres indisponibles. 

.»» n'ayant pas lieu de figurer. 
- néant ou zéro. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 


nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


L’Imprimeur de la Reine 
Ottawa 


SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerly pre- 


mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 


from raw ingredients and/or complete feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en Cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 
pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (antérieurement prémélanges et 


coneentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 
prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 


(antérieurement prémélanges et ‘concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 

Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 
Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 


oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 
Production -- aioe 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
September -- Septembre 
Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(1l) ....... 6,119 5,088 3,849 1.993 19,106 22,892 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ....-. 2,742 2,207 1,391 pS 97, 10,592 12,104 
on ee oe ee ea cee eee 8,861 7,295 5,240 34320 29 ,698 34,996 
Year to date -- Total cumulatif 

Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1l) ....... 29,457 33,033 26,/10 225,34) aus ase 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 15,462 17,448 12,509 12,024 er seit 
i OE en eee eee Pe eee 44,919 51.18 39 4289 34,399 i, Bas os 


(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. 
(2) Aswreporte 


de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 


-- Selon les déclarations des établissements al est 


lon les déclarations des établissements a l'ouest de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 


d by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


September -- Sep temb re 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
vitamines shaves shale) delere 
Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments ........ 


eevee eoeereoee eee eeeee 


eoeoeeoeereer eee eee 


Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges .......... “- 


@eeeeeeeveoeeeee 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Calt ~<(Vegur ys cei Giese vate eh eta\elolakeleleveuanatav ace 
Cattle -- Bovins: 
Beet == Boeut, de bouchéerte.< su... ac SA SOS 
Dairy -- Vaches laitiéres ....... 5 So os elsiae 
SE Pe aan gor fot ee een & chiel stoke rovauelio ae 5 
PoULTTY. == VGl all lee ein wau ascii cls oe 
Other macro-premixes -- Autres macro- 
premélangés’s .44% Tere ee eee ee6 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
tances? i he eee Bis, tates : 


eoeeeoeeeceeee 


Supplements -- Compléments 


BALE tev CANIS nickel aie eichonclotatteNeNeRots emis 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie’’...'....0..... 
Dairy \<---Vaches Taitiéres si... cewen ee ae : 
Swine ==" Pores «ie - ° sie ate avails Stoke (ee 
Poultry -- Volailles: 
Chick starter -- de début ...... hie ee 
Broiler’=+*pour poulet de eril ...%' oN. 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et ide Fini th Ores cps s «0 bee REO Rae 
Turkey *+**pour  dindoys ei os ss ake oe 
Other poultry -- Autres volailles ...... 
Other supplements -- Autres compléments 


Supplements - Total - Compléments .... 


footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


Prince Edward 


Island 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


Tle-du-Prince- 
Edouard 


1969 19:70 
tons -- tonnes 
° = ° Tg ee x 
e = . =i eo x 
= R = = 2 zs 
a3 i = A 1 = 
be E 1 3 19 16 
30 30 15 32 Ly 19 
TTT: 5S 1 27 - 2 
142 83 dy) 62 39 37 
4 ss 3 Zs 1 = 
= Z 26 36 5 > 
- - 143 171 79 64 
~ - 493 594 81 82 
- - - 1 10 3 
2 = 2 as 2 Ee 
25 - 55 36 222 181 
25 - 720 841 400 335 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


1969 1970 1969 1970 1969 


18 


403 


1970 


12 


116 


Québec 
1969 1970 
oe p< 
ee x 
129 61 
640 845 
936 1277 
3 705 25483 
216 204 
139 120 
pee a | 5,786 
5,354] 5,714 
217 276 
2,131 2,793 
Aydt tii La2ie 
229 134 
693 (pe: 
5 4 
16,768} 18,080 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


Exports (1) 


Exportations (1) 


Manitoba Saskatchewan Alberta 


Ontario 


1970 


1969 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


tons -- tonnes 
° x = - = - - xX 1 
° x ae ie x => - x 2 
4 > -- -- x -- - x 3 
- - - - . - - - - - - - 2 - 4 
59 84 - - LS 5 41 29 - - ~ ~ 116 118 5 
315 405 We 12 6 4 - 3) 7 - - - 507 516 6 
875 135395 58 195 45 55 2M 2a - - - - 1,702 2,788 7 
902 874 285 383 ) 10 38 46 3 7 - - De phos 2,679 8 
31 96 - - - - 1 4 - - - - 32 100 9 
Mest ais 2,854 SD) 590 TL 74 101 299 10 rh - - 4,640 6,201 | £0 
250 248 3 8 iD 3 12 17 2 107 - - 490 591 101 
2,005 16 22 444 325 372 ay QoL 3,420 3i 3 ~ - 5,601 55 (64: alo 
3,504 53627 76 178 124 100 451 462 5 in - - 9,679 105509 1S 
5,418 5,394 2,002 2,639 991 1,481 Phe kole yh 3,680 31 PES - il 17,304 19,691 | 14 
260 a5) 58 bY) 1 1 6 2 A - - i 553 699} 15 
542 681 163 119 48 84 92 131 3! - ~ - 2,981 3,808 |} 16 
3,192 3,148 1,531 1,758 282 334 960 530 25 50 - 2 9,096 9,003} 17 
25 J » c 3 P 24 “ - - - - 274 134 | 18 
1,120 959 400 514 au 40 23h 416 - - - - 25 0E 2,702] 19 
79 VEZ ~ - - - - 1 - ” - ~ 79 113 | 20 
5 LS - - - al - 7 1 - - - on ZI \ 2a, 
16,460 16,163 4,677 5,598 1,830 PA IZA Th ZA) 9,266 99 188 - 4 48,589 53,0410 22 


Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau 5A. 


a Wome 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Prince Edward 
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 


a3: = -- - - Québec 
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
No. 
tons -- tonnes 
Year to date -- Total cumulatif 
Micro-premixes -- Micro-prémélanges 
1 Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
vitamines e@rceoeecesoeeseere reece oe = ee = ee = = al 
2. Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
a oliseorebamedt 5. -2Re 2 OO iad 06d care ec - a -- ies x -- x 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges .. A stedaleysieheiess a - Ane -- ae x -- x 
Macro-premixes -- Macro-prémélanges 
4 Cake — Veaux ceereeereere ee eee ee eeereeeeeseoee a = - 4 14 = Mh = = = 
Cattle -- Bovins: 
5 Beef -- Boeuf de boucherie ............ - - - ~ 5 37 - - 38 8 
6 Dainyle= Vaches«Lail tieres sas. ceehuie vera 7 oes 19 A ce ol 155 126 105 1,095 544 
7 Swine eZ Pores eooceceeeeecees eee eee eeeeeeeen 174 182 124 198 60 181 = be 4,934 C2275 
8 Powltuy <= Volar les. 5. i ve<d hen Beare eek 640 802 46 129 183 97 5 - #5302 8,915 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- 
prémélanges atoteliel sis ehaliel.elelejeie steers - - - 2 - 2 - - ~ - 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
LENSES t's win ens vie Gens. oe aie eel noon 821 989 189 354 373 472 178 105 | 13,369 15742 
Supplements -- Compléments 
ray Call << Wieam 25, ic 6s.e 0 bs cereres : : - - 24 21 2 L 8 8 3,264 2,595 
Cattle -- Bovins: 
12 Beef -- Boeuf de boucherie .......cecc0, - - 579 660 141 133 115 157 2,057 ie 193 
13 Dairy -- Vaches laitiéres .. ere si - - 1,505 1,655 840 796 £3023 1,077} 57,657 56,571 
14 SWINE i= POLES | shes sce ced Me aisle - - Or LO 4,690 935 741 637 729 | 42,995 | 44,978 
Poultry -- Volailles: 
5 Chick starter -- de début ... Boe - - - 6 108 83 abil 14 2,062 2,558 
16 Broiler -- pour poulet de gril - a é = 49 12 Ss - | 15,438 18,829 
T Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 40 67 512 587 | 1.406 | 23060 850 | 1,694] 20,098 | 19,484 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MOTE (OC. de) LiaE CUO So seers ms OH ote war aletale - - 6 - 10 - 3 - 1,969 1,463 
19 Turkey pout dindawe : kiee ios awa cede k - - - - 4 - - - Ag I 4 Ds DOL 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... ~ - - - - - - - - 3 
21 Other supplements -- Autres compléments .. - - - 1 - - - - 18 30 
22 Supplements - Total - Compléments .... 40 67 5,836 7,620 34D 3,826 2,647 3,679 {150,669 {153,193 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 


Ontario 

1969 1970 
x 
x 
x 

iy ie 
1,060 931 
27D 3,746 
6,781 9,756 
Oe aL TENTS 
149 743 
18,977 22,937] 
2,280 2,419 
27,059 28,097 
37,920 37,898 
44,485 dayne Sy) 
2,668 3,015, 
5,661 See: 
78) Says MN 30,445 
228 132 
7.805 6,305 
468 862 
93 7 
158,318 | 160,985 


Manitoba 

1969* 1970 
x 
x 
vf 1 

oo as 
96 112 
340 648 
2.537 3,049 
2,974 3,810 
23 a3 
4,706 3,874 
898 1,619 
16,081 | 20,088 
664 739 
1,031 1.201 
£2,692 | 15,542 
2,981 4,277 
76 64 

5 a 
39,157 | 47,427 


déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


Saskatchewan 


1969" 1970 


15,391 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


Alberta 

1969 1970 
tons -- tonnes 
x 
x 
x 

16 - 
497 422 
B37 iy 
£77 895 
239 511 
20 83 
986 1,928 
12s 141 
30,716 | 30,414 
4,845 4,377 
24,787 29,901 
277 156 
1,006 983 
8,789 9,897 
41 29 
2,193 2,188 
17 44 
9 107 
727005 1, feazo? 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


1969 


145 


1970 


100 


jy te 


Exports(1) 


Exportations(1) 


1969 


1970 


Total 

1969° 1970 
x 
x 
x 
32 5 
1,842 1,484 
4, 336 4,820 
12,890} 18,465 
19,3960 21,631 
169 830 
38,665} 47,235 
5,745 5 523 
69,1651 67,975 
105,985 | 104,827 
140,866 | 160,440 
5,837 6,614 
23-577 er pone 
76,848] 83,434 
pe Sy 1,624 
18,554} 19,200 
566 975 
134 282 
449,534 | 478,440 


NO 


> 


ON nM 


10 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


No. 


September -- Septembre 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


ee eer eer eae eee ee 


ose ese er eee eeoee 


Swine feed -- Aliments pour porcs 


eoeoeeeeee 


Poultry feed -- Aliments pour volailles: 


5 Chick sterter™=- de'début ios. 8 oe. snes 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
7 Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 

ment *et de -finitian ss noes ste gaards 
9 Turkey <=: poor (dindonss 5c ciccc Bice oe eas 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 


volailles 


ooo recor er ee eee eee eee e sere er ee 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 


cooee eee 


12 Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets ... 


Year to date -- Total cumulatif 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 

Beef -- Boeuf de boucherie 
Dairy -- Vaches laitiéres 


Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
Chick etarter -- de début. :¢ finde oi ses 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 


ment et.de “finition ae: eg.es sss o's Aga 
21 TULkey ==" POUL GINdONS 4s sie sin sc paws se oar 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 

VOLSLL1GS W656 os oe hole es eee omen 


Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 


Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


465 450 
1,138 424 
1,603 874 

80 . 

60 100 
2,610} 2,730 
5,445 | 7,053 
8,195 | 9,883 


Prince Edward 
Island 


Tle-du-Prince- 


Edouard 


6 6 
293 357 
882 | 1,100 

3,493 | 4,179 
“i 3 

325 451 

z 5 

: 2 
4,999| 6,103 
48 58 
4,878] 6,358 
9,102 | 10,256 
21,990} 31,948 
5 73 
3,178| 4,742 
‘ 15 

is 18 

- 13 
39,201 | 53,481 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 
4 = 

108 89 
641 1 1,147 
705 1.239 

50 133 

13 200 

2.054 |) 1,373 

- 25 

- i 

EAVES: ey 

22 4 

1,490] 2,382 

47,9198) LO3373 

7; 6244 102757 

SD 727) S} 

224 441 

13,990 | 16,262 
31 - 

20 100 

- 46 

- 42 

31,895 | 41,680 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


; 4 
84 8 
905 982 
586 562 

. 3 
1,012 452 
2,587 | 2,084 
16 24 
1,166] 1,654 
8,840 | 9,070 
4,388 | 4,788 
42 52 
4,453 | 7,605 

9 ie 

i 52 
18,914 | 23,225 


Québec 


1969 1970 1969 1970 1969 1969 1970 1969 1970 


648 602 
922 908 
36,932 | 38,364 
43,457 | 53,795 
986| 1,906 
16,890| 21,567 
17,191 | 15,675 
1,071 878 
4,714} 5,483 

r 3 

54 71 
122,865 |139, 252 
9,698| 7,935 
11,844} 8,606 
382,674 |365,918 
365,996 |400, 537 
10,982] 12,410 
122,807 |148,352 
133,665 |128, 565 
9,295| 7,847 
28,646 | 33,348 
i 200 

197 338 


1,075,804 |1,114,056 


aa 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Exports (1) 


Exportations (1) 


1969 1970 1969* 1970 1969" 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969° 1970 N° 


723 
16,123 
28,777 
51,613 

1,730 

5,231 
24,515 


89 
5,270 


436 


94 


134,601 


6 404 
214,018 
292,726 
416,459 
14,373 
51,402 
212,077 
1,236 
35,143 
2,504 


rey; 


1,247,059 


Voir renvoi(s) a la 


810 
13,169 
34,710 
66,710 

6,784 

7,947 
21,630 


1 
4,924 


519 


164 


157,368 


8,363 
220,740 
342,735 
509 ,457 
22,765 
69,449 
226,255 


426 
31,181 


4,141 


1,176 


i 36 , 688 


32,144 


53 


45,558 
14,698 


109,501 
3,349 
12,941 


69,181 


14,798 


270,079 


37,632 


68 


44,126 
11,257 
139,191 
4,259 
14,452 


85,465 


20,838 


141 


319.5799 


fin du Tableau 5A. 


174317, 


/ Be 


145,352 


WZ 


3,086 
601 


17,572 


27,434 


51 
43,845 
5,518 
153,111 
347 
4,102 


25,209 


64,255 


104 
a1 


206,573 


tons -- tonnes 
28 36 
42,448 47,226 
2,785 5170 
03215 31,610 
19 258 
oe! 620 
5,645 6,884 
567 ~ 
662 1,726 
- 6 
- WP 
75,900 91,610 
364 330 
491,494 | 472,802 
32,956 30,475 
202,819 | 254,257 
¥.120 772 
6,219 5,319 
51,062 60,368 
1,242 116 
7,980 8,483 
78 yy 
60 803 
795,394 


1,143 


10 
5,406 
5,738 


2,203 


47 


834,242 |19,819 


322 


1,120 


11,298 


60 


74 


1,423 
71,443 
72,579 

146 ,536 

3,081 
24,845 
62,007 


5 727 
12,702 


436 


155 


396,934 


16 646 
829,793 
761,763 

1,200,268 

30,746 
195,687 
512,958 

11,819 

88 ,430 

2,630 


1,046 


3,651,786 


1,812 
68 ,764 
81,380 

194,795 

9,444 
32,538 
58,736 


879 
18 ,478 


533 


322 


467,684 


17,718 
804,666 
788 ,260 

1,508 , 360 

42,016 
242,275 
563,224 

8,389 
158,220 
5,281 


2,516 


140,925 


ee} 


10 


12 


13 


14 


15 


16 


i? 


18 


19 
20 
21 
22 


a 


24 


No. 


13 
14 
15 
16 
uy 
18 
19 
20 
21 
22 


23 


24 


wip. 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
ave a - - - - Québec 
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouve lle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes ; 
September -- Septembre 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 38 8 38 39 74 67 70 73 1,548 413 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef ---Boeuf de boucherte 2.0.0.0 wee 208 3 64 69 141 211 167 197 190 ey: 
Dairy -- Vaches laitié@res® .....0.0sse.ees 196 472 211 2775 Qy1G7 t) 12,087 1 5320 1,202 4,051°}'' 4,150 
Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 309 394 943 E329 2,915 | 25440 1,615 1,725 6,458 | * 6,503 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter <- de début... 0.2.0. a segs be | 10 Pee 70 288 47 52 259 455 
Broiler -- pour poulets de gril ........ } 145 40 116 1,880 | 2,939 1,539%7) 1,566 13, 50171936 
Growing, laying and hatching -- de. 
croissance, de ponte et de couvaison 749 886 218 257) Zyoes lt) ayo) eae 1,938 S,00T Ps oy ee 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment Vet. de Migitton 4..cd~ nck. owe ee - - - - 773 29 14 6 423 310 
forkeyi=*, pour dinGons |... 00% c.08ae sad, - - 30 17 293 541 270 tae 4,176 5,479 
Other poultry -- Autres aliments pour 
WOR SINCE. dsp diis 4 aes be Oh ee o Gee satan 14 1 9 4 Phe 71 48 57 644 54 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autrescaliments Complets,=<n.c.a.0e.%.00s 11 5 6 2 20 P72 13 ~ 305 188 
Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 1,544 ¥,935 1,569 25165 | 10,655 | IS 3752 6 ,832 7,449 34,942 | 33,810 
Year to date -- Total cumulatif 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 95 56 495 501 794 785 648 723 17 365 s¥S:, 349 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ........... = 247 24 521 681 1,716 2,096 1,965 4? 2,205 5,433 5,693 
Dairy -- Vaches laitiéres .............. 3132 |e 4,799 1,876 25558 | 22,189 | 25,5364 | 14,843 | 15,322 | -"42 [642 7 20 
Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 1,657 Zao 8,541 | 10,597 |16,804 |17,977 | 13,044 | 13,888 59,721 | 60,342 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick Starter -- te début: ’... ..6 ake dis eco e 119 78 353 407 1,326 1,850 1,001 1,052 3,734 | 5,090 
Broiler -- pour poulets de gril ........ 732 1,551 451 29291 (| 19261 127,572 | 11,635 4/13, 312 4 Oe ey eres 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 9,702 | 8,845 2,007 23663. | 29,513 1305259 | 15,050 115, 529 29,896 | 33,036 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
mentees, Ate Him PLO i oiete aie ia age ells ole ane - - 104 - 1,643 | 375321 90 176 34653 /\ 6,616 
Durkeyoms, pouty GIMGONS) 2% 0:6. calle ards worenets 123 6 75 238 2,234 | 3,690 1,641 1,714 2-30 S568 455,255 
Other poultry -- Autres aliments pour 
NOMAD © is. pfote Se! 5.06 agp 0. TIS sae ee ae ons oh 58 23 30 16 397 601 261 366 5.5248 1,3 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 69 120 42 44 202 1,334 103 100 1,920 1,887 
Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... | 16,527 |17,699 |14,495 |19,996 |96,279 [114,849 |60,301 |64,387 | 308,869 B24,756 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


a3 


1969 1970 1969° 1970 1969" 1970 1969 1970 1969 1970 1969 


1,175 
347 
4,345 
11,203 
1,037 
17,193 
17,928 


448 
17,854 


560 


911 


73,001 


12,868 

7,644 
36 ,614 
88 ,437 
14,256 
140,152 
157,525 


3,864 
122,191 


6,091 


6,605 


ee 


TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


489 
420 
4,068 
13,300 
1,431 
19 ,546 
18 ,403 


108 
18 ,930 


1,493 


750 


78 ,938 


10,027 

4,351 
41,025 
109 ,437 
18 ,889 
160,944 
171,590 


2 3A 
135,133 


11,362 


8,536 


2 


8,732 


859 
8,260 
5,566 
16,177 

4,862 
15,653 
13,341 


384 
9,142 


paeys 


228 


596,247 | 673,635 | 74,724 


9,550 


1,423 
7,142 
3,110 

21,919 
4, ,843 

20,052 

16 ,691 


697 
12-972 


189 


493 


26 


2,418 


329 
1,812 
3,415 
9,624 
2,857 
3,270 
4,014 


25 
2,869 


44 


104 


89,531 | 28,463 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


3,066 


367 
691 
1,933 
125717 
3,706 
5 464 
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111 
3,129 
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99 


325319 


tons -- tonnes 
122 
1,425 744 
476 472 
2,291 2,493 
Zit i I | 
24855 3,565 
1,192 1,161 
153 138 
2,378 2,656 
119 56 
84 33 
11.278:) 13,553 
882 1,001 
9,347 8,994 
6,192 Cee 
16 ,430 22,368 
5.775 6,202 
22,691] 28,895 
11,139 | 10,496 
513 | 636 
462671,| “16,057 
673 469 
670 746 
90,983 | 101,199 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


691 


23,736 


15413 
14,642 
56,057 
8,194 
3,384 
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781 
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Exports (1) 


Exportations (1) 


1970 1969 1970 
NO 
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461 
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iL 
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Total 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications: 


.. figures not available. 


... figures not appropriate or not applicable. 


=- nil or zero. 


-- amount too small to be expressed. 


P preliminary figures. 


Yr revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 


The Queen’s Printer 
Ottawa 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 
mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 
que: 

.. nombres indisponibles. 

... n'ayant pas lieu de figurer. 
= néant ou zéro. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 


nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


L’Imprimeur de la Reine 
Ottawa 


SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy - 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December=report for-a list of contributors). 


abe: 2), Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 


Macro-premixes and Supplements (formerly pre- 
mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 


from raw ingredients and/or complete feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 


Shows only that volume of animal and pet feeds 
produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus 4 d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir 4 l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (antérieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits 4 partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de 1l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 


Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matieéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 


Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a4 la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 
Production - - - - 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
October -- Octobre 
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1) ....... 2,026 ZaeG 2,803 25330 18,329 ZL 1AV2 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... E4538 822 Teo 2s L422 10,602 125504 
PA IA tin toee 56S. aie cin lees 0.0 0 shee tin «ow ge Rls 00 3,564 3,032 4,331 3,752 28,931 34,276 
Year to date -- Total cumulatif 
Eastern Canada(1l) -- Est du Canada(1l) ....... 31,483 35,943 29,513 24,705 boats 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 17,000 | 18,270 14,037 13,446 
Rs ss athe y cOx ss ont wp 6 ss wcmin WES 94 2 go 08 9) 48,483 54,213 43,550 38,151 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a l'est 
de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 


lon les déclarations des établissements a l'ouest de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 
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2 


i 


Oo ON DW 
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22 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


as Reported by Manufacturers, according to Destination 


October -- Octobre 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
VAMC tent eves siete atetehs SEA cad Bnces AS ANTS 
Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo- éléments Ao iixwr saat rer oe ee ote 


Micro-premixes - Total - Micro- 
Premel anes "6.0 l es cere cs Bocce our oe oaee 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Cali = -sViCaUux. 4.3 «nisiciomaiel: afc) PEO OSA GOO UOT =- 
Cattle -- Bovins: 

Bee£=-~ Boeu£-de-“boucherteacs ec terete wees = 
DALEY VAC CS SALES CTOs (les ke cous ees - 
Swine =~) Pores sss. SERVES PUSS GBOMISE Binia'o cE 21 
POULT Seay CLALIT LGStee, Sate oes os ne Pate 88 

Other macro-premixes -- Autres macro- 
préemel anges his. ahs <yosunsteels afolepelels (<dedst tavekats - 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
ManGesha.tavrckel.. <.eerRets aie hele. otePs Meushederels 109 


Supplements -- Compléments 


Gail fa- —Vieaux @. Risa... 3 0° ACOOUS A 2O/050.6 8 = 
Cattle -- Bovins: — 
Beef -- Boeuf de boucherile saaao7. -«. Ames. = 
Dairy ==" Vaenes dattieres 5s. cus x ce'ed « 2 
SWING Ra) ROLES) Ie terelve ever cusitieere erect ote Seto tote hetatatle = 
Poultry -- Volailles: 
Chick startex-- de débuta_j.......+ Sues.< = 
Broiler?:-—spour poulet ide gril ..34 78s. = 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison 2a 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

Ment et de fini t1One... «si a6 aieie ane aierss cus - 
Turkey #- pour dindons. ong. a2. «.. ae hoe = 
Other poultry -- Autres volailles ...... - 

Other supplements -- Autres compléments .. = 


Supplements - Total - Compléments .... 25 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


100 


48 


867 


Prince Edward 
Island 
Tle-du-Prince- 
Edouard 


937 


Nova Scotia 


32 


518 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons -- tonnes 


13 
24 


34 


519 


16 


539 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


Québec 


-- x 
-- x 
10 87 79 
- 598 997 
- 922 1, 2o7 


10: | 15607 |. 2,363 


- 247 143 
= 442 521 
- 4 4 


369 | 16,127 | 19,494 


angers 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


ior | 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


tons -- tonnes 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


Exports(1) 


Ontario Manitoba 


1969 | 1970 


Exportations(1) 


x 4: - Se - x ae - ais 5 as x 1 


BS -- -- x ae _ x 2 

x -- -- x as -- ae - ane He 3 

= ‘ - ‘ = 2 = 2 ” s s 3 2 4 

73 104 : 4 15 12 62 52 4 “ 3 2 155 168 | 5 
332 375 18 10 2 3 1 x 8 : 4 4 478 492 | 6 
1,012 1,033 69 73 21 35 24 54 “ : 4 . £G79O~ 11229264 9) 2 
1,018 815 373 169 5 11 38 46 9 2 : : 224gs%|- 2940G5| 8 
95 ri S : a 6 1 S . 2 “ 101 112 |} 9 
253011). 25438 460 252 43 61 131 153 21 : “ - 4,997 | 5,442 | 10 
248 194 1 5 3 1 13 64 1 58 : : 413 APR as 
2,356 1,893 614 386 480 409 Sce30)) 12,390 29 8 = 7 6,860 | 5,336 | 12 
4,190] 4,118 140 221 115 129 518 521 7 10 - - TU F964 H3Y0220/ 13 
5,759 5,842 2 AVONEs 2 260k Pv, 257 1,933 2:929.1 | 3742 18 18 ‘ -* | 18,060 | 20,499 | 14 
309 295 67 60 x 6 3 2 F 2 : 647 657 | 15 
550 679 133 115 64 92 117 89 : = . 2,785 | 99633 "| 16 
Be, 97810. 34058) 141,849 1,845 361 355 996 1,157 37 46 a 9,339 | 9,003 | 17 
26 : = 4 4 : 1 1 : « < . 274 144 | 18 
1,198 910 298 411 6 26 209 295 - : 4 < 2,155 | 2,164 | 19 
176 76 ‘ : : 5 4 3 - s “ - 176 79 | 20 
20 21 * : : 1 2 1 1 2 _ 4 27 29 | 21 
e210) 614:74086 | 085,514 |) 55.284) 2,286) - 2,946 7,921 8, 266 93 142 . 52,100 | 55,043 | 22 


Voir renvoi(s) 4 la fin du Tableau 5A. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 


as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


1969 


Year to date -- Total cumulatif 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 

Vist AMM SRR N erate «laters ore efeiterelslere. 6 eee slietale siete - aie 
Multi-vitamin and trace mineral mix- 

tures -- Mélange de vitamines et 

id OLE sO~ OU Smet AVS As Peet talete-ste are pat oo 


Micro-premixes - Total - Micro- 
PEEMECVANS SS eS aredercpare oleiers cobs laters ADOG ic oO Ome oo 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Calit F-=2 Veauxe inte. s eieteLero iets) aieiels slecstelatn! sl syeiehe,¢ - 
Cattle -- Bovins: 

Beef -- Boeuf de boucherie ..........0060. = 

Dairy -erVaches laitieres<< i... ets ues “ 7 
Swine’ =-"Percs Bee. sek) Wiehe es Steleits Are 195 
Pouvtryr oo Volad les, ii eee ee are abigisc 728 
Other macro-premixes -- Autres macro- 

PREMEOWAN COS, Fa\s facie. <hei's. 01 'eedouetoreterelelelnvs. oremnleverone = 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
ATIVE os aevetecs sueterer eters © auallerale stelavewete ovat 930 


Supplements -- Compléments 


Calf -=) Veaux -. 2.46% Bile Kors foteitete a ieteite oats Patten este oer - 
Cattle -- Bovins: 
Reet =<-WBoewl de boucherie ...2%.....6% - 
Datny -aiVaches Laitieres sss os Qde's cas - 
Switem==POGECSh. 6). s cwole cceote 6.6 BCS onc DIGI OE - 
Poultry -- Volailles: 
Chick)stagter —= dé Gebut mi ose oleic ts - 
Broilere=— (pour poulet(deweri) 224.6038 - 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 65 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition ...«... a Sects Cheer - 
tunkey: == ppouk Vdindon's heist. s sc eee Secs 6! - 
Other poultry -- Autres volailles ...... = 
Other supplements -- Autres compléments .. = 


Supplements - Total - Compléments .... 65 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Terre-Neuve 


Newfoundland 


1970 


67 


Prince Edward 


Island 


fle-du-Prince- 
Edouard 


1969 


23] 


1970 


385 


8; 557 


Nova Scotia 


Nouvelle- 


tons -- 


184 


405 


Ecosse 


tonnes 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


1969 


142 


194 


1970 


115 


Québec 
1969 1970 
x 
x 
38 8 
1,182 623 
S22, P22. 
“S224 LOZ 02 
1459700) 18, 105 
3,410 25 TS 
Phe vag A, Lyso7 
63,546] 64,188 
47,911 | 50, 769 
23S 2,828 
£73359) 2k, 487 
22,244 | 21,659 
25216 1,606 
S005 6,022 
- 2 
ae 34 
166, 796 |172, 687 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


British 
Columbia 


Exports (1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


Exportations (1) 


1969* 1970 1969¥ 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 

x - oe x Bs - x it 
p< x se Be x ~ 2S D 
s = x x x - De 3 
i ~ - 1 ~ ~ 16 ~ - ~ - - 52 5 4 
3s L035 il - 256 90 559 474 4 8 - ~ 1,997 OD 2 5 
3,047 4,151 114 122 44 47 38 i 96 41 - - 4,814 Se SLe 6 
ST Ss} 10,789 409 ea: oH 852 201 949 4 3 - - 14,680 20,729 a 
9,289 8,546 2,910 S26 79 370 Peal Bos 62 38 - - 21,869 24,037 8 
244 854 - - - - 26 84 - - - - 270 942 9 
21 507 25,5545 3,434 4,062 696 859 ees 2,081 166 100 - - 43,662 EVA, SV THO 
22526 ZB howe) 24 28 19 16 138 205 4 370 - ~ 6,158 6000 Ri 
29,415 29,990 SIS VAG) 4,260 3,928 3,649 33,846 32,804 SVS: 25 - - 76,025 Ff sieey GIR lie TD 
42110 42,016 1,038 1,840 L209 902 D363 4,898 140 7A - - LATS Sa Se We S4-9 8 hens 
50,244 SL S5799 18,493 22.529 8,746 1S ES WS) PALS TLRS: B32 043 263 190 2 2MA5S8>5 926 W808 939 (hres 
PASAT) 3,310 731 799 33 31 283 159 14 10 - 2 6,484 020 LS 
65211 6,407 1,164 LASLG 430 879 2:3 O72 26 6 - - 26, 362 BL LO a6 
32,969 33,903 14,541 17,387 2,830 33729 9,785 11,054 378 322 10 8 86,187 923437 ae 
254 P32 - ~ - - 42 30 - - - - PAS yeN | LV AOG stehS 
9,063 Ug 25 S572) 4,688 406 955 2,402 2,483 - ~ - - 20, 709 ZA OG Te 10 
644 938 76 64 4 2 17 47 i - - - 742 054 11820 
US} 148 5 ~ Z 7 ‘Lal 108 8 3 - - 161 SEL Seo 
176,528 {178,071 44,671 525 7012 IW feloy 7 25,285 80,726 86,503 MPA 07/ LE Lg7 2 12° 1501 5634°4533,483 [22 


Voir renvoi(s) 4 la fin du Tableau 5A. 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


No. | 


October -- Octobre 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments égquilibrés ou 
complets, Equivalent du Tableau 2 


it Calf feed == Aliments pour veaux &......2- 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
z Beeti-- Boeuk de, boucherVe .4.cn. 6.4006 
& Dairy =- Vaches: Vait teres jc. se. nek es 6 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5) Chick etearter;-— der débutena, vhs sss a 
6 Broiler. +) pour, pouletSede gril’ .....5.. 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Menitwete dey tina TOM) Bigs wi sveus ee oa gies alae 
9 Durkeyoc =) pour. dindons um, - 26 ore) tes hee ones 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOUAPIUAS os Seas ais aie eh eB poe ee Ge oO 
EL Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 


autres aliments complets, nicsa) ..i.... 


We Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets ... 


Year to date -- Total cumulatif 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


1S) Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beef’ -- Boeuf de boucherie .........0600+ 
15 Dairy =-— Vaches 1alt teres: 6.5 sii cee oie oe 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
17 Chick starter +-de, début)... .i%-25% .0%5 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MENTE OC sicleqer Nestea: ONE pesutepsie tits) « oaett o0:s,/e a's 
21 TREKSY. =o pour GINGONS* wiih sas Weeds 3 ae 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
MOL SS 1G Bid Sits uaerar sie tks oie ole) Me aw aber 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 
24 Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 
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50 
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New Brunswick 
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e 


tonnes 

4 - 4 
56 296 E22 
154813) 1,322 907 
2,238 704 867 
143 - 22 
1,743.) 1,034 500 

5 ‘ * 
1 - 1 


5 671 353365 25430 


2-438 | 24624) 1. 7ee 
11,854 |10,162 | 9,977 


12,995 | 5,092 | 5,655 
1,416 42 74 
441 . s 
18,005 | 5,487 | 8,105 
= 9 S 
105 b - 
47 = 33 


42 - - 


47,3512) 2262705) 255655 


Québec 


434 
1,078 
38,811 
42,056 
1,042 
15,356 
13,948 


L158 


CRS ye | 


37 


117,238 


10,132 
12,977 
421,485 
408,052 
12,024 
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147,613 


10,450 
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1970 1969 1970 


ia 


145,313 


8, 388 


9,833 
416,658 
453,002 


13,540 
167,485 


| 143,624 
8,783 
37,438 
205 


413 


1,259,369 
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TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


British 
Columbia 


Exports (1) 


Exportations (1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan 


Alberta 


Colombie- 
Britannique 


730 
18 ,870 
32,343 
D55096 
ous 
GRo95 
26%, L351 


81 
5,459 


680 


128 


147,991 


7,134 
232,888 
325,069 
472,055 

253,951 
S719 7 
238 , 208 


tool? 
40,602 


3,184 


845 


2,144 
18,989 
37,432 
54,935 

1,467 

6,759 
24,722 


3 
4,287 


443 


215 


151,396 


10,507 
239 ,729 
380,167 
564,392 

24 3S4 

76,208 
250,977 


429 
35,468 


4,584 


Lyegt 


1,395,050 1,588,084 


Voir renvoi(s) a la 


Diy a62 
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fin du Tableau 5A. 


32,473 


81 
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1535632 
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225909 
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2ORy 20 


25 


166 ,073 


I oF 
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107 
41 
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86,036 
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36,241 
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78 


73 


881,430 
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43,781 
33308 
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34,026 
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118 
25055 


540 


843 
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35997 
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923 2540215075 
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60 


74 


P07 
84,391 
81,435 

155,540 

3,573 
24,476 
63,619 

1,255 
11,046 

680 


185 


427,407 


17,853 
914,184 
843,198 

1,355 ,808 

34,319 
220,163 
5165007 


13,074 
99 ,476 


3,310 


Lj28t 


3230 
73,809 
2h 373 

179 , 888 

Bp, LOL 
28,043 
61,963 


941 
15,686 


481 


392 


464,813 


20,854 
878,475 
885,633 

1,688,248 

45,117 
270,318 
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10 


iY 


2 


13 


14 


15 


16 


wi 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


FLOM = 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 


Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvelle- Nouve au~ 
Edouard Feosse Brunswick 


Québec 


1970 1969 1970 1969 1969 1970 1969 1970 
No. 


tons -- tonnes 
October -- Octobre | 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
Calf feeds -- Aliments pour veaux 9 6 35 26 95 62 86 66 1,647 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 4 1 74 39 238 207 251. 204 581 
Dairy -- Vaches laitiéres 515 613 147 250 |) 35200. |: 39609'); 1,909. k 2,000) 44,591 
Swine feeds -- Aliments pour porcs 303 406 894] 1,151 |) 25412)) 2,810) 1,552,))) 1,820q 72584 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter -- de début 13 10 13 23 94 280 108 80 256 
Broiler -- pour poulets de gril 50 124 59 74 2,709 2G? 1,576 1,907 1.23514 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 861} 1,081 191 202 |) 35423 |) 4,914 1,668 |): 2,262) 95,205 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition = : & . 1,009 3 19 6 432 
Turkey -- pour dindons - = 38 65 422 459 OS 348 Syn 2 
Other poultry -- Autres aliments pour 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. i 19 6 4 38 178 8 10 274 
Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 1,774 2,264 1,462 1,837 | 13,612: | 14,307 7 £394.) 8; 609% 1365050 
Year to date -- Total cumulatif 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
Calf feeds -- Aliments pour veaux 104 62 530 527 889 847 734 789 | 19,008 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie 251 25 595 720 1,954 23303 Ue a(S 2,409 6,014 
Dairy -- Vaches laitiéres 4,247 yey 25025 2,808 | 255289 | 28,973) 16,752 |, 17); 322) ere Ze 
Swine feeds -- Aliments pour porcs . 1,960 3,003 9,435 p/1L, 748 } 19/216) 205 78711145596 jn US, 2081267 a2 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter -- de début 132 88 366 430 1,420 25.230 1,109 b, 132 35,990 
Broiler -- pour poulets de gril 782 1276 510 2,365 | 21,970 | 307014 | 13 92E1 1015, 21972 Zee 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 10 , 563 9,926 2,198 2,865 | 323936°| 345450). 1L6g718 W417), 69D aaae tre 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et de finition - - 108 - DES 52 Bao oe 109 182 4,085 
Turkey -- pour dindons 123 6 igs 303 28656 4,149 1,806 2, O27 pS 3eG3a 
Other poultry -- Autres aliments pour 
volailles ao 27 3k 19 469 667 ais 407 55,998 
Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. 86 139 48 48 240 152 111 110 2,194 
Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 18,301 | 19,963 | 15,957 | 21,833 {109,891 {129,156 | 67,695 | 72,996 344,919 


See footnote(s) at end of Table 5A. 
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TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


Ontario 


P32 
1,462 
3,204 

11,945 
r. 221 

20,107 

18,941 


b; 201 
16,393 


551 


1,024 


as, 270 


14,189 

9,106 
39,818 
100, 382 


15,477 
160, 259 


176,466 
5,065 
138,584 
6,642 


7,629 


673,617 


467 


466 
4,088 


12,427 


£778 
20,643 


19,105 
191 
16,647 
1,719 


310 


77,841 


10,494 
4,817 
45,113 
121,864 
20,667 
181,587 
190,695 
2,532 
151,780 
13,081 


8, 846 


751,476 


95528 


933 
9,354 
6,377 

18,745 
5,143 

18,091 

14,919 

493 
9,691 
257 


249 


84,252 


8,294 


1,499 
7,960 
3,492 

24,189 


4,996 
21,949 


18,408 
781 
13,852 
191 


508 


97,825 


348 


2,392 


369 
1,956 
3,699 

10,537 
2877 
3,596 
4,362 

207 
3,093 
44 


sss 


30,655 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


3,420 


395 
802 
2,151 
14,293 
$2730 
6,212 
4,439 
174 
3,397 
18 


128 


Sw ee) 


1970 1969* 1970 1969* 1970 1969 1970 1969 


tons -- tonnes 
171 185 70 
19627 1,475 1,603 
359 480 | 8,299 
2,500 2,457 sys 
206 fe, 358 
2,899 3,208 3,482 
1,353 1,166 9,021 
140 145 37 
1,859 1,943 1,593 
81 42 63 
84, 28 543 
11,979 1 41,256 |, 26,591 
1,053 1,186 1,183 
10,974 | 10,469 | 16,245 
6,551 3,815 | 64,356 
18,930 | 24,825 9,716 
5,981 6,329 Ba7 G2 
25,590 | 32,103 | 33,017 
12,492 | 11,662 } 73,194 
653 781 594 
18,530 | 20,000 | 12,294 
754 511 844 
754 774 B33778 
102,262 |112,455 | 218,963 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


75 
1281 
8,513 
1,621 
375 
3,013 
se ey 


57 
1,678 


180 


639 


28,546 


681 
9,669 
82,180 
Lo eo 
4,912 
315520 
99,746 

852 
13,963 
2,560 


>, O7E 


266,377 


521 


Exports(1) 


Exportations(1) 


34 


1 


467 


Total 


3,548 
7,078 
23,219 
Lode WA 
257? 
47,179 
40,701 


3-033 
24,517 


2 LO 


2,026 


137,512 


38,996 
58,685 
216,347 
270,756 
40,261 
399 , 363 
377, 371 
14,166 
220,725 
15,359 


15,204 


1,667, 233 


(WEY 
S291 
27, 262 
38,863 
3,430 
53,212 
45,652 


1,686 
28,061 


2,400 


1,544 


208, 813 


52 267 
45,536 
236, 202 
324,324 
50,100 
463,974 
427,762 
16,379 
250,439 
19,130 


19, 335 


1,885,448 
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The following standard symbols are used in Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 
Dominion Bureau of Statistics publications: mément dans les publications du Bureau fédéral de la statisti- 
que: 
.. figures not available. .. nombres indisponibles. 
... figures not appropriate or not applicable. ... n'ayant pas lieu de figurer. 
- nil or zero. - néant ou zéro. 
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
preliminary figures. P nombres provisoires. 
¥ 


r revised figures. nombres rectifiés. 
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Statistics Act. statistique relatives au secret. 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 


Table 3 and cause comparability distortion with data 
\ 


previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Maple? 2.. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes , 


Macro-premixes and Supplements 


mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


formerly pre- 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR _BESTIAUX ET VOLATLLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus 4 d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir 4 l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy - 


dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments (ant érieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des 
micro~-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments  dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. 
celles des répondants de l'enquéte. 


Les estimations sont 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 


Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 


from raw ingredients and/or complete feeds produced from 


partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base. 


a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 


Shows only that volume of animal and pet feeds 
produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 


Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
Oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary, Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


Nota; Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3., 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 


Production == i 


Expéditions Stocks a la fin du mois 


1970 1969 1970 L969 


tons -- tonnes 


November -~ Novembre 
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(1l) ....... 20,554 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... 10,279 
TUSIE BIL AUN Be Fh ee III CCRNE SS Ate h ONS Pa Sarat oti 30,030 


Year to date -- Total cumulatif 


Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1) ....... 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... 


Total eeerwecoeo see eee see vreeoseeeeereaere eee eee ee 


(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements ee 
de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 
lon les déclarations des établissements 4 l'ouest de la frontiére de l'Ontario et du Manitoba. 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
- - - - ae - - Québec 
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Nouvelle~ Nouveau- 


Edouard Ecosse Brunswick 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
No. 
j tons -- tonnes 
November -- Novembre 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


1 Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
WAU EGER ORY am seule the oc oneoe Sa toe ons sige ye ; ee = Alc =o oe = Se & os ce 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments ....... Rene IRR OEI OCT meen oe - ie -- ar x te -- Fre X 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 
PECMCLANSES | <i crs isl uaeie nis SOS Gaon tomgie 6 ane = exe = one x ae Ss ne Bie 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


4 Galt ea =S Vi AUK legs a ole sieve reretere Seranstenete icra stats - - - - - - = - = = 
Cattle -- Bovins: 
5 Beef -~ Boeukt de) boucheriies n.%ies oc oc ces - - - - i - - - - - 
6 Dairy Vaches Laitieres’ sons 6.6 s 8 ves - 4 - 2 32 34 eZ 13 60 69 
ri SWihe ==" POLOS Gcs «os wis oib s+ AEP IUMR SR Roe 15 25 28 aL. 18 18 - - 633 842 
8 POURED He OL ALCS. os. cc. sysinesiaie os + alana is 135 82 19 21 1 - 2 - 991 1,096 
y, Other macro-premixes -- Autres macro- 
PLEME Lan Pes asaya. c wierarers erevelrese1e oiehele levers) sie fe sae = = = = = = = = = = 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
Lanigestiewt.t .%:sfete wurate aoe Naw. cten cee 1.50 Pe et 47 54 52 52 14 13 1,684 2,007 
Supplements -- Compléments 
11 CAT a WeRUx os 500s oc POTS Oe eee . ~ 1 1 = = = = 124 134 
Cattle -- Bovins: 
$2 Beet -- Boeuf de boucheries!.....4..<se6 = = 76 46 Pa | 26 21 33 163 222 
13 Dairy == Vaches laiticares Ghee se ciee As = - 198 190 128 185 146 £52 7,317 | 7,364 
14 SWIC st POL Oe 5 aS ws w ce ob oa tle’ @aterele stots eo chatatt = ce 935 520 103 140 78 141 5,031} 5,574 
Poultry -- Volailles: 
15 Chick ‘starter?--.de début. 4..... A ee, pm = - = - 18 ll = 5 224 287 
16 Broiler == "pour poulet’ de gril ...5./.4.% = - - - - - ~ - 1,764 25793 
17 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison - 25 35 42 241 213 286 84 2,159 25137 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment ver de LLWiCLON: «oo cc's ieyalepecena toasts - - - - - - - - 258 144 
19 Turkeys --"DOUr dindous ...<ssveccesenaen - - - - 2 2 - - 308 356 
20 Other poultry -- Autres volailles ...... - - - jo ~ 2 - - - = 
21 Other supplements -- Autres compléments .. - 3 - 2 - 1 - 2 6 15 
22 Supplements - Total - Compléments .... - 28 845 801 ot Ro 578 531 415| 17,354 } 19,022 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


sai 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


Exports (1) 


Exportations (1) 


N Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


NO 
tons -- tonnes 


eo x ee 3 ee = ee x oe Gad ee ke es x t 

eo x oe bd ee cae lag ee x eo — ee = ee x 2 

2° x oe bats ee a ee x so a ee ” ee x $i 

1 “ : : : E - : . Z E 1 = ae 

73 84 - - 22 20 84 69 3 - - - 183 ho CS 
350 348 8 ll 4 - ie - 5 - a - 488 481] 6 
813 ty157 60 75 20 47 iS 53 ~ - - = 1,602 252468) 7 
739 766 266 Li2 - 4 22 35 9 2 - - 2,184 25418}. 8 
37 105 - - ~ - a5 - - = ~ - 52 £05 [59 
2.013 2,460 334 198 46 Fae 143 157 27 2 . - 4,510 Bel 2)) ao 

| 
245 232 2 4 4 DS 28 48 2 68 - - 406 492) i1 
| 

2,954 3,290 | 668 611 | 533 585 4,555 4,203 4l PRS) - - 95032 97035.).12 
4,659| 5,294 148 | 243 146 119 625 638 9 16 2 2 detgg 9376 |eetaias | 4s 
5,402! 5,844] 2,215] 2,694] 1,203} 1,733] 3,512] 4,241 33 25 . ~ ol 19h4a2} 20%o2) 14 
218 296 82 59 ~ - - , - - - - 542 659) 15 
PSL 773 133 167 44 117 | 91 101 - - - - 25783 By 9ol | ae 
S,251 35230 1,584 P.70F 358 404 1,180 £5309 35 Me - - 99159 9,186] 17 
22 | - - - - - | - 1 - - - - 280 145] 18 
801 F22 122 153 4 7 | 109 106 ~ ~ - - 1, 346 1,346| 19 
129 95 ~ - ~ ~ ~ 6 ~ - - - 129 99320 

8 24 = ~ - 2 9 34 2 3 - - 25 86} 21 
18,470 19,798 4,954 5,638 Zee vi 4 10,109 10,690 122 166 ™ z 55,190] 60,109} 22 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau 5A. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Prince Edward 
Island 


New Brunswick 


Nova Scotia 
Nouvelle- 
Ecosse 


Newfoundland 


Nouveau- 
Brunswick 


1969 1970 1969 1970 


tons -- tonnes 


fle-du-Prince- 
Edouard 


Terre-Neuve 


Year to date -- Total cumulatif 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 

Vi PaMLMeS! walsbe site oielisiee eisleke! e) sie (eile) arerain elalel stele 4 a - ee ~ ane - 46 - 
Multi-vitamin and trace mineral mix- 

tures -- Mélange de vitamines et 

G' Oli gob} Game S*. ais.w cute oo aba-w wig ele ewe @ sa Se - ope -- oe x 5 x 


Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges ......... Cas ONC Sbgeto GODoge wie ee - oe -- ae x aie x 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Celie ae Vieatit is ais Osc 6 sw alu po ee eae wala eee - - - 4 14 - 1 - 
Cattle -- Bovins: 

Beet. -=sBocubude*bouchertie 4.0.0. os = = i - 7 37 - - 

Dairy =“ Wachee. laititres® .svsso ed cc<s ; 7 9 20 25 156 202 154 128 
Swine <-SPOGOS. 6 eA anc vk ote Bele kale ee ee ea 210 238 180 249 95 220 - - 
Poultry -- Volailles ..... Seog ee oe Serres 863 953 84 159 185 97 53 - 
Other macro-premixes -- Autres macro- 

prémélanges ...... w thi a aeiete a tomta ie eco ee ares - - - 2 ~ 2 - - 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
LAB OG ow cts sen 5 oo wins 0/0 Seale bag oe | een USO EeaUU 284 439 457 558 208 128 


Supplements -- Compléments 


Galf —= Veaux.....%.. 5 age SW isa here's CRE aes - - 26 24 2 2 8 9 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ........c.00. - - 706 769 173 166 160 206 
Dairy =+"Vaehes Laltieres s < .b:c cua ee ven cn - - 17921.) 2,002.) 1,160 1, 182 1,324 “1, 342 
SWIG = SPUEEe su ile 0c « oitle Haine ae tae Bid eaters - - 4,285 5, 871 1, tool Obe 828 1,004 
Poultry -- Volailles: 
Chickietarter .--.de. début «5 ics 3 os sdas eas - - - 6 140 115 pee 25 
Broiler -- pour poulet de gril ......... - - - - 49 12 - - 
Growing, laying and hatching -- de : 
croissance, de ponte et de couvaison 65 92 604 683 | 1,940| 2,494] 1,383] 1,870 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
pa ee Dae ik ing ce Pn a = - 6 - 10 - 3 - 
Turkey? = pours dindoms |. .4 6+ scecundeccss - = - - 8 3 - - 
Other poultry -- Autres volailles ...... os = = = = = = - 
Other supplements -- Autres compléments .. = 3 = 3 - 1 - 2 
Supplements - Total - Compléments .... 65 95} 75548] 9,358.1 4,576) °4,923)%.35 71s) 4,463 


footnote(s) at end of Table 5A. 


Québec 
1969 1970 
ee x 
ee x 
38 8 
1,242 692 


16,660 | 20,112 


28 49 


184,150 |191, 710 


ee 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


Exports (1) 


\ Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Exportations (1) 


1969¢ 1970 1969" 1970 


No 
tons -- tonnes 


* = x x - pag 

x x x 36 x - x 2 

x x 5 5 x x - x 3 

2 - - ds - - 16 ~ - = ~ - 33 5 4 
1206 Eo a9 i - 278 110 643 543 E 8 = « 2,180 Leo2 5 5 
B23 97 4,499 122 33 48 47 45 Py, ETL 41 - = 55302 5,793 6 
8,606 11,946 469 796 337 399 216 L002 4 13 - - 16,282 P2917 7 
10,028 92312 31710 35530 79 374 299 592 Tt 40 = - 24,053 2ORLS5 8 
281 959 - - - ~ 4l 84 ~ = = = 322 1,047 9 
232520 27835 3,768 4,260 742 930 1,260 2238 193 102 = © 48,172 57,802 | 10 
ee TASS 2,845 26 Bye 23 2 166 253 6 438 | - = 6,564 6,492 | 11 
Sp eieys) 33,280 5,988 4,871 4,461 4,234 38,401 37,007 414 234 | ~ - 85,057 82,346 | 12 
46,769 A310 1,186 2,083 1,425 P0208 5,988 5,536 149 87 - - 1B O27 25r ls 2047 sas 
55,646 57,643 20,708 25,025 9,949 16,848 815228 37,884 296 215 2 2177, 03672005651 1-14 
5495 3,606 813 858 S35 a 283 162 14 10 - 2 73026 7, 930 | 25 
6,962 7,180 £297 1,483 474 996 hea ligase 26 6 - = 29,145 B57 1304s 
Boe oOule 305.730 16, 125 19,094 3,188 “Aaa Ne 10,965 12,363 413 B57 10 8 | 95,346 } 101,623 | 17 
276 132 - ~ - - 42 Syl - - - - 250LL TOL Sohers 
9,864 L337 3,40 4,841 410 962 De 2,589 - - = - 22,055 Zo TOO TS 
G73 EOST 76 64 4 Let} 17 53 1 - - - 871 PeLS3 1 20 
121 L722 5 9 20 142 10 16 - - 186 397 ' 27 

. 194,998 | 197,869 49,625 58,349 19,969 282257 90,835 | 97,193 E329 1303 12 L2H SOP OLa aoa DIS) |e 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) according to Destination 


Prince Edward 
Island 


Newfoundland Nova Scotia New Brunswick 


=o & - - - - - - Québec 
Terre-Neuve Lie-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
No 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
November -- Novembre 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
i Calf feed -- Aliment's pour veaux J...5<... _ = 2 2 = : ; = 367 407 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
2 BeeF “= Boeut ide boucherie <0. Jas. tse - - dae 484 293 291 202 223 1,344 1,660 
3 Dairy -- Vaches laitiéres® 5.66.3...45.02 - 80 1,186 i, £26 393 1,655 1,060 1,126 47,257) 46,910 
4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 225 375 3,588 3,649 Le075 1,398 482 934 43,277) 49,182 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Chick starter (==. de’ début (sche iste oo< 6 0 6 = - ~ 1G 150 82 - bil 941 1,225 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ = i = = = 67 7 = 15,160} 18,260 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 1,080 766 293 406 2i1 56°) *1 960 L232 448 13,9353) 14,333 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
ment et. de: FIngeLOM feos oo snes a nsw n - - - - - - - - 1,236 945 
9 Murkey. =>, POUY | CGINGOMS 1b. ccc. 0 eo ois we oor - ~ 5 ~ 10 10 - - mee 2,617 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
MOBAEEAGS, Fe Btu u-viere d flaw weed Cede ainmieheat - - - - 5 - = - = = 
1l Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... - 9 - LZ - 3 - if 69 106 
+2 Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... 1,305) 1,230) 5.7261 5,689} 5,;080'| 5,466] 2,977)) 2,749) 28255707 oe 


Year to date -- Total cumulatif 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


is Calf feed -- Aliments pour veaux ......... - - 52 64 22 8 16 28 10,499 8,795 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 80 - 6,105); ¥,380%} 15924) 2,729 1 11,6647). 27006 14,266} 11,493 
t5 Dairy -- Vaches laitiéres .............. 60 180 | 11,589 | 12,281 | 10,366 | 13,509 | 11,222 | 11,103 | 468, 742)453560 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 3,150 | 3,570 | 29,120 | 40,057 | 95733 |14,393 | 5,574] 6,589 ) 45b52 ee 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
17 Chick starter -- de début .............. - - 5 83 795 | 1,498 42 85 12,965) (143765 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ - ~ - - 224 508 - - 153..323}b65,.049 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 7,479 soisou le 3,893 5,934 4 L8,379°) 19,965 6,720 o5 555 161,548) 157, 961 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MeNE MCC AdeU LINC LON, 23.002 he seca es eee - - - - el - 9 - 11,686 9,728 
21 TULKeY (== GOULy CANCOUS) 4'4.¢ s.0.3 eee 8 « ware - - 10 iS 60 LES - ~ 34,136} 40,055 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
ie, OR Ce Ge eres Eat Sis das ake - - - 18 5 47 be 33 a" 205 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... - 9 - 29 eS 45 - 7 303 519 
24 Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... |10,769 |12,130 | 50,774 | 65,464 |41,539 | 52,817 |25,247 |28,404 |1,318,7971,395,018 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


ee 2 s 2 2 : Zs rs 4 
TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


Ontario 


Manitoba 


Saskatchewan 


1970 1969r 1970 1969F 


1970 (2) 


Alberta 


tons -- tonnes 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969¢r US7OL2) 


Exports(1) 


Exportations (1) 


N° 


693 817 5 8 34 173 68 171 6 204 2 Ly17S 9824 4 
25,071 25,977 5,960 6,506 8,462 9,195 | 75,043 71,398 ee 361 2 117,879 | 116,095]! 92 
35,789 45,091 2,486 1,430 815 755 3,990 4,606 | 1,853 92 2 955829 |».102.871) <3 
51,887 56,605 | 15,158 | 18,371 | 10,315 | 15,254 | 27,969 35,213 466 189 a 154.3795 LSE B70 4 

659 2,918 397 287 2 5 “ 10 : 3 7 2,147 4,548 | 5 
6,577 $2121 £377 1,151 161 409 510 426 ~ & = 23,785 28,4341 6 
23,208 25,748 8,812 9,215 2,405 2,651 7,173 14,474 | 1,696 207 a 61,989 705012) 7 
71 i] = - 2 S 2 3 a = = 1,309 949 | 8 
4,096 3,201 583 728 18 42 457 410 “ = “ 7,338 7,008 | 9 
635 660 . ‘. = = = 38 - ~ = 640 698 | 10 

53 199 - 13 = 8 63 144 13 30 = 198 5319-49 
148,739 | 169,338 | 34,778 | 37,709 | 22,210 | 28,492 |115,275 | 126,893 | 4,816 | 1,083 “ 466,661 | 514,298 | 12 
7,827 11,324 59 89 72 226 462 838 19| 1,264 = 19,028 22,636] 13 

257,959 | 265,706 | 56,880 | 54,293 | 69,266} 58,357 | 617,140 | 587,981 | 6,779 | 4,625 2 1,032,063 | 994,570] 14 
360,858 | 425,258 | 19,676 | 14,010 8,491 6,668 | 40,231 38,632] 7,792| 2,915 - 939,027} 988,124} 15 
523,942 | 620,997 |141,651 |172,003 | 87,547 | 149,777 | 255,307 | 322,017 | 2,813 | 1,921 14 1,510,180 |1,833,508 | 16 
16,610 27,150 4,591 4,862 270 359 1,140 797 48 66 = 36,466 49,665 | 17 
64,374 84,329 | 16,147 | 16,807 2,287 4,920 7,368 6,183 225 260 E 243,948 | 298,752118 
261,416 | 276,725 | 88,310 {104,120 | 18,415 | 26,784 | 64,240 81,918 | 8,106] 2,045 60 638,566 | 691,979 | 19 

1,388 430 - 1 20 4 1,249 121 - - Z 14,383 10,279 | 20 
44,698 38,669 | 16,672 | 23,637 1,884 6,578 9,354 10,095 - - = 106,814 | 119,164 | 21 
3,819 5,244 = 144 6 107 78 578 42 84 - 3,950 6,460 | 22 

898 1,590 = 16 25 49 136 987 67 188 = 1,429 3,439 | 23 
1,543,789 [1,757,422 | 343,986 | 389,981 | 188,283 | 253,825 | 996,705 11,050,147 |25,891| 13,368 74 - 14,545,854 |5,018,576| 24 


Voir renvoi(s) a la fin du tableau JA. 
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 


Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
ate eae -- - - Québec 
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
November -- Novembre 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 6 6 34 25 126 a1 82 58 1,522 455 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherfé ......)5.22% 4 5 42 47 522 268 246 278 605 585 
Dairy -- Vaches laitié@res .......--...5. 547 889 165 218 2,984 | 4,090 1,806 pare hsp | J39tso 7,686 
Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 257 334 874.4 °° 45056 1, 35884") (25592) 23s 1,869 6,509 | 12,919 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick starter «- de début“. 4. .2567.%eass 1 18 11 i 38 264 39 105 270 536 
Broiler --<-pour poulets: de gril .is.24 04 40 145 68 75. )) 2,105 °] 1,631] 1,122.4 1,925% S81 6929 Se 364 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison Leo 325 195 181 Dla 3,862 149 1,951 3 014 4,658 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

Ment ek ide FimLlLGH 145 $s.25ee soe a eden s - = - 682 3 a9 8 328 742 
Turkey "==. pour dindons 6225 .6.0520% beset - - 36 55 317 326 235 234 2,224) 4,521 
Other poultry -- Autres aliments pour 

VORGRTESS cakes dan a bese s oe ees eae kee 5 - 1 i 51 60 39 42 376 274 

Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 16 5 5 6 345 239 18 11 272 307 
Secondary or complete feeds - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 2,010} .2,727 | 1,461°| 15767 [11,371 . |13,362:| 6,294.1 8,652-) "30, 789") 497646 
Year to date -- Total cumulatif 
Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 
Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 110 68 564 552 | +k, 05 924 816 847 | 20,529 | 16,241 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ........2+20- 255 30 667 767 Le PATS ee 2462 2,687 6,619 6,947 
Dadiry ==,Vaches’ laveieres™ 2.4 445% ee cram 4,794 | 6,301 2,188 3,026 128,273 (33,063 4 1835558 419), 503 51,2969 525688 
Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... Digitek 35337 NLOZB809 | 125904 1 20500) (235329. 154985 assur 735744 185,583 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 
Chick ‘starter -- de début 2.4 .0s5% seewcs ye 3) 106 377 433 1,458 2,394 1,148 E237 4,260 6,205 
Broiler -- pour poulets de gril ........ O22 Sel AZO 578 2e4eO W24075) (SL ,6e5 | 14,333 17,134-/133,907° 158.572 
Growing, laying and hatching -- de 

croissance, de ponte et de couvaison ELS O97 EL 251 25393 330460355455 S38 5312 PS sis7 a Looe 36,188 | 42,242 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 

Menerectade LInteton. dee esaasaea vedas - - 108 - 215 SE Big SO 128 190 Aes 8,495 
Turkey” = Pout ‘Aid ons |. 4k. 205s cee ee! 6 149 358 2,93 th 47410 Li oce 2,261 | 36,059 | 45,482 
Other poultry -- Autres aliments pour 

VORATHRES ootesS isda Shae kee shoes hae 58 27 ae 20 520 Fai 352 449 @c3r3 1,923 

Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 102 144 te 54 5851 ESfoL 129 i2t 2,466 2,506 

Secondary or complete feeds - Total - 

Aliments équilibrés ou complets .... | 20,311 |22,690 |17,418 | 23,600 121,262 142,518 | 73,989 | 81,648 | 375,708 |426,807 


See footnote(s) at end of Table 5A, 


di 


1969 1970 1969* 1969 | 1970 1969 1970 1969 


1,067 

732 
4,080 
10,985 
1,342 
16,013 
16, 894 


403 
10,583 


3f5 


912 


63, 386 


15,256 

9,838 
43,898 
111,367 
16,819 
176,272 
193, 360 


5,468 
149,167 


7,017 


8,541 


+ ie 


248 * 1 * ° Zz Pa 
TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


743 
866 
4,141 
11,586 
1,507 
17,338 
18,061 


78 
12,162 


1,418 


747 


68, 647 


11,237 

5,683 
49,254 
133,450 
22,174 
198,925 
208, 756 


2,610 
163,942 


14,499 


9,595 


7, 862 


1,002 
10,520 
7117 
20, 842 
5,327 
20,017 
16,392 


506 
9,843 


Zot 


291 


9,348 


1,564 
9,010 
4,071 
26,855 
5,260 
23,810 
20,292 


1,013 
14,567 


1932 


Dao 


737,003 | 820,123 | 92,114} 107,173 


2,449 


398 
2,241 
4,042 

11,578 
2,908 
3, 840 
4,770 

224 
3,108 

44 


ep h 


33, 304 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


3,358 


435 
938 
25377 
15,882 
3,756 
6,746 
4,919 


258 
3,628 


18 


140 


tons -- tonnes 
99 241 
1,960] 1,679 
559 373 
2,039 | 2,649 
147 111 
2,689] 2,995 
998] 1,215 
134 36 
864 983 
43 67 
135 43 
9,667| 10,392 
15248 1427 
12,934} 12,148 
7,110} 4,188 
20,969| 27,474 
6,128] 6,440 
28,279| 35,098 
13,490| 12,877 
787 817 
19,394] 20,983 
797 578 
889 817 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


124 
1,481 
7,003 
1,307 

291 
3,134 
7,201 


45 
1,459 


40 


680 


22,765 


1,307 
17,726 
71,359 
11,023 

4,033 
36,151 
80,395 
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13,753 


884 


4,458 


39,097 {111,929 | 122,847 241,728 
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1,415 
8,839 
1,691 
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281 
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16,914 
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15,295 
>. 127 
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560 


Exports(1) 


Exportations(1) 
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Total 


2,461 


158,093 


42,153 
65,558 
238,553 
299,142 
42,616 
438,398 
412,654 


15,807 
236,490 


16,290 


17,665 


1,791 
6,329 
29,222 
38,996 

3, 316 
46,441 
44,260 


1,474 
20,559 


2,090 
1,928 


196,406 


34,058 
51,865 
265,424 
363, 320 
53,416 
510,415 
472,022 


17,853 
270,998 


21,220 


21,263 


1,825,326 | 2,081,854 
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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 


Commencing in 1970, this survey includes micro- 
premixes sold to other than respondents within the sur- 
vey. These data appear as additional items in Table 
2. The additional items will increase the volume in 
Table 3 and cause comparability distortion with data 
previously published. However, the resultant data 
should provide the user with an improved framework of 
information on the commodities affected. 


Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 
The production and shipments recorded in this 
table are compiled from information received from op- 
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada, 


(see December report for a list of contributors). 


Rabke 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes 
and Supplements (formerly premixes and 
concentrates) 


The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac- 
turing complete feeds. 


Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes, 
Macro-premixes and Supplements (formerly pre-- 


mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro- 
premixes, macro-premixes and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen- 
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 


Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 


destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complete feeds produced from 


raw materials in conjunction with micro-premix as a base. 


Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 


produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out- 
put of these commodities. 


Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 


EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOTATLLE 


A compter de 1970, les micro-prémélanges vendus a d'au- 
tres que les répondants figureront a la présente enquéte et 
feront l'objet de postes supplémentaires au Tableau 2. Ces 
chiffres augmenteront le volume indiqué au Tableau 3 et ren- 
dront difficile la comparaison avec les chiffres déja publiés. 
Toutefois, les résultats devraient fournir a l'utilisateur des 
renseignements plus complets sur les marchandises en cause. 


Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy- 
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe 
La production et les expéditions du présent tableau sont 
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre 


pour la liste des correspondants). 


Tableau 2, Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de complements (antérieurement prémélanges et 


concentrés 
Les données du présent tableau montrent les expéditions 
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges 
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées 
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi- 
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa- 
briquent les aliments complets. 


Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro- 


prémélanges, macro-prémélanges et de compléments 
(antérieurement prémélanges et concentrés) 


Les données du présent tableau représentent le volume 
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des 
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé- 
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont 
celles des répondants de l'enquéte. 


Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets 

Les détails du présent tableau montrent les expéditions 
par destination des aliments complets qui ont été produits a 
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits 
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de 
base. 


Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux 

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour 
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées 
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production 
nationale totale de ces marchandises. 


Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquéte a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie laitiére, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturiéres et primaires B.F.S. Ottawa 3. 


TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 


TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trefle et d'herbe 


Shipments End of month inventory 
Production Se 5s A 
Expéditions Stocks a la fin du mois 
1969 1970 1969 1970 1969 1970 
tons -- tonnes 
December -=- Décembre 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1) ....... - - OO ya SSyiTl RS Soe M7597 
Western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... - - De a7 2,661 T3259 76s 
Mi ecules a: cals, 3c cea cueie.e o.8 «spel ths wis 0 4.0) ote eee - - 5,699 5,618 183793 PSY, PAWS: 
x eas 
Year to date -- Total cumulatif” 
Eastern Canada(1) -- Est du Canada(1) ....... 31,489 35,943 36,314 29, 880 4 wie 
Western Canada(2) -- Quest du Canada(2) ..... 17,000 LS S270 17, 380 17S Si oV4 fae whee 
Fees foes ey Teenie cheecve Gin cioweleve oe delete ee ee dic s¥ele 6/6 48,489 HAS 53, 694 A 2 0, sie. 
(1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements ay L'est 
de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Se- 


lon les déclarations des établissements a l'ouest de la frontiere de l'Ontario et du Manitoba. 


TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination 


December -=- Décembre 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


il Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
Ut AMT INS Sic las asian wel ola ee ptov enw lave teneuatatere state) eimuauels 
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d' oft pore lemente rer. eet eae ee oe re 
3 Micro-premixes - Total - Micro- 
PECMOLAMSCS) cers laiels cca elslarousis Aas Oe eRe eee 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


4 SEE aE wala aie ae oi Ra he eaece ehete aie - 
Cattle -- Bovins: 
5 Beet -- Boeut-de-boucherte ys". <select ae - 
6 Dairy =< Vaches LaLeieres sc. pis ccs ele ces - 
7 SWLDE. =-PPROEGS .)2 sc ctcusie se cts ets ec siete sis ots Stones iL 
8 POULERY==— “VOLATE TOS: 5 os wisses:5.k enue 'e on cae Sioa 58 
9 Other macro-premixes -- Autres macro- 
premelangesw act. eke tener. Seetevs, otfelaiavc re othe aioe rete - 
10 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 
Lat eis be. Ts: pet es DAS Sa, He 69 
Supplements -- Compléments 
de. Cat Pty =i Vio av 8. giao od. sie) ele. sf atatetestehetots eke - 
Cattle -- Bovins: 
aes Beet: -- Boeut de. boucherte qasaes. «2. ace 1 
13 Dairy == Vaches Lattiered .cinic oss ones <n - 
14 Swine ——POrcs =a... 4. eiopsrnistelaievsrenehe ne GOroh coc - 
Poultry -- Volailles: 
1 Chick starter] (-—. de début) i... 26. 2e8. . - 
16 Broiler><-"peur poulet ae eril ...6 264.5 - 
ay) Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison Das) 
18 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
jutereys Yai Okey Beatin ieaWojae Goma ere tere pistohatere - 
9 Turkeyo= = — pour dandons ate. slaps « eae obteeene - 
20 Other poultry -- Autres volailles ..... F - 
21 Other supplements -- Autres compléments .. - 
22 Supplements - Total - Compléments .... 26 


See footnote(s) at end of Table 5A, 


Terre-Neuve 


Newfoundland 


202 


Prince Edward 


Island 


Lle-du-Prince- 


Edouard 


2 2 
26 35 
10 28 
38 63 

1 l 

13 147 

222 224 

495 689 
= 1 
53 52 

884] 1,114 


Nova Scotia 


69 


450 


Nouvelle- 
Ecosse 


tons == Comes 


24 
20 


46 


692 


Nouveau- 
Brunswick 


10 


517 


New Brunswick 


13 


430 


Québec 


x 
x 
oe 

83 a? 

763 813 

879 1, 204 


147975 2,074 


272 142 
325 471 
4 b) 


205283 | 2k, 856 
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TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination 


British 
Columbia 


Export (1) 


S 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


Exportations (1) 


1969 


1970 1969 1970 1969 1970 


tons -- tonnes 

oo x oe = ee = oe x ee a ee sa x il 
ore x * -- “ xe We -- . -- 6 - 5 x wv 
oe x e -- ae x é x ae -- - pra 3 

| 
: = = : : = = = = ze : = 2 e & 
L357 145 - - 27 44 86 ce 2 - - - 278 | PATS 5 
519 434 12 12 5 - 1 - 9 - - - 676 Sous 6 
7 1. 1339) 73 81 iy! qT 32 70 8 - - - 22146 2,487 7 
853 764 344 gL 6 6 36 Ba. 12 - = - 299 Ze 0/ 8 
33 82 - - - - 6 29 - - - ~ 39 nig a 9 
2. 733 2,764 429 215 75 129 161 207 31 - 2 = | 5,340 5,713.10 
DSi 228 4 2 - - 47 138 ~ 67 - - 464 567 | dal 
4,974 4,470 791 826 662 562 4,785 4,554 145 16 4 ‘ Lb 782 0F971, (lt 
5,654 5,968 225 336 222 156 568 624 8 8 2 E: E5434 (evess815. | 18 
5,997 6,208 eT 2 3,094 1,554 1 562 35528 3,831 18 19 _ : 20,264} 22,340| 14 
Be 353 293 69 75 - - Ve A - - - - 678 978 | 15 
401 617 109 82 32 114 65 69 ~ - - - Z2eTOz 35833. )5L6 
3,653 32562 237738 2,048 471 417 1,002 1, 209 58 24 = : LO PSA, 051: HEF 
ay o : 3 F : a = " - ™ 303 142 | 18 
352 362 86 70 6 13 The: 65 - - - - 844 981] 19 
57 99 2 ! 3 - . 2 - 2 . : 57 101 | 20 
22 De - - - 2 5 19 1 - - - 32 “A112 al 2 
Ba F45 2 O30 bb 29 @, 533 2,947 2, 826 LOSOA7/ OHS 1.3 234 134 - - 62,792 65,828: | 22 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


1969 


Year to date -- Total cumulatif 


Micro-premixes -- Micro-prémélanges 


Multi-vitamin mixtures -- Mélange de 
Val bAME Me 'S: ie reaiete atersiel aM alate tetral elie) cVetcileWeletiona/ ais : 
Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures -- Mélange de vitamines et 
d'oligo-éléments 


Micro-premixes - Total - Micro- 
prémélanges 


Macro-premixes -- Macro-prémélanges 


Gabe rs VEATC ore wa sfacweaxeiabovsie, cle each eters alalerete ts 7 
Cattle -- Bovins: 

Beef == Boeut de ‘boucherie 2)... cece s = 

Dairy 2+ Waches Lattieres <2 60s... dete et 7 
Swine -- Pores 
Poultry -- Volailles 
Other macro-premixes -- Autres macro- 

prémélanges ...... SBobo Does See Ana ootw.n = 


Macro-premixes - Total - Macro-prémé- 


langes 1,149 


eoereceevees oe eee eaeee e@ocecerweeeseecend 


Supplements -- Compléments 


Calf -- Veaux 2)... AO Pitt OD alicictslotetoetels ieee z 
Cattle -- Bovins: 
Beef -- Boeuf de boucherie ........... ae 1 
Dairy <= Vaches TareLeres i siselels@s e's ic a = 
WL “PP eLOLCS. tele s/as sla se we Walia esate ete S500 5 
Poultry -- Volailles: 
Chick Star ter == (de rdébwt suis ove ial’ = 
Brovler =-Jpour poulet desert 1... sae = 
Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MeN ELSE. de: LUMI OM siete vie coke estate ee tore = 
Tirkey 7=— pouct dinmdonsstveecist eters s preter eS 
Other poultry -- Autres volailles ...... < 
Other supplements -- Autres compléments .. = 


Supplements - Total - Compléments .... 91 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


1970 


95 


Prince Edward 


Island Nova Scotia New Brunswick 
2 aie a) a -- Québec 
Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
1969 1970 1969 1970 1969 1969 1970 
tons -- tonnes 
° om > ee = . x 
s x x : x ane x 
ree x ‘ x os x Sa bd 
~ 4 16 - il - - - 
2 = ils} 42 - - 38 8 
22 BS 191 DoS 164 141 Lj325 749 
206 284 120 240 - - 6, 928 8,927 
94 187 186 97 53 - 10,094 | 12,502 
2 D =, D = Bi = 2 
322 502 526 604 218 141 18, 3855) 22, 186 
27 25) 2 2 8 Ll [we Bx695 2,997 
819 916 202 219 hy 2af3 2,650 1,855 
Pa AVES: 25-226 Leon: 15360 Ly465 L525 79,162} 79,624 
4, 780 6,560 1,229 1,196 923 LoZe2 58, 872 | 62, 984 
~ 7 149 133 11 26 DEPT oie 35.708 
- - 49 eZ - - 21,206 | 27,238 
657 735 2,186 2,689 1,647 1, 936 27,090 | 265274 
6 - 10 - 3 - 2,746 1, 892 
- - 8 3 - - 6, 186 6,849 
- = = = = = - 3 
- 3} - 1 - 2 32 54 
8,432 | 10,472 5, 026 5, 615 4,234 4,893 | 204,433 |213,466 


TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés) 
déclarées par les fabricants, selon la destination - fin 


% 
; 
f 


British 
Columbia 


Export (1) 


Exportations(1) 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


1969 1970 1969r | 1970(2) 1969F | 1970(2) 


1970 1969 1970 1969r | 1970(2) 


NO 
tons -- tonnes 


ee x ° — es x ee x ee x ee bd ee x 1 
ee x ee x ee x ee x e°e x ee = ee x #2 
ee x ee x ee x ee x ee x ee = ee x 3 
2 “ = 1 = = 16 be = a < 2 35 5) & 
1,363 1,264 1 = 305 176 ~ 729 598 9 & “ a 2,458 2,096 | 5 
3,916 4,933 134 156 53 42 46 10 120 Al a = 5,978 6,330] 6 
9.777 | 113,285 542 934 374 445 248 1,048 12 13 = = 18,428 | 25,464] 7 
10,881 | 10,076 3,520 3,719 85 121 335 616 83 40 & ee 26,252 | 28,462] 8 
314 1,041 * = = = 47 113 Z bs = a 361 Pases| 9 
26,253 | 30,599 4,197 4,810 817 784 1,421 2.585 224 102 = - 59,5124. 63,525 440 
3,024 3,070 30 34 23 22 213 390 6 505 e = 7,028 7,059 | 11 
2 o49" | 137.750 6,779 5,784 Sie 4,724 | 43,186 | 41,546 559 | 250 - = 96,839 | 93,317 |.12 
B2-423 | 53,278 1,411 2,423 1,647 2173 6,556 6,160 161 95 te - | 146,159 | 147,862 | 13 
61,643 | 63,851 | 23,280 | 28,589 | 11,503 | 17,976 | 34,756 | 41,677 314 234 2 2°| 197,,302.| 224,194 144 
3,548 3,899 882 933 33 31 285 164 14 10 ra 2 7,704 8,908 : 
7,363 7,797 1,406 1,565 506 1 LO 1,279 1242 26 6 es ~ 31,847 | 38,963} 1 
39,903 | 40,295 | 17,898 | 21,427 3,659 WATS Wah 967 (e239 562 471 381 10 S$ 1 105,578 4 1i,674.4-20 
307 132 S : : ‘ 42 31 : - - - 3,114} 2,055 | 18 
10,216 8,299 3,487 4,911 416 975 2,586 2,654 e = a a 22,899 | 23,691 a 
830 15330 76 64 4 2 17 55 1 = £ = 928 L254 
143 195 5 © 2 14. 25 161 Ly 16 = S, 218 446 | 21 
216,743 | 219,699 | 55,254 | 65,730 | 22,916 | 30,299 | 100,912 | 107,642 1,505 1,497 1 12 | 619,616 | 659,420 | 22 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 5A. 


Pe vee 


TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and 


concentrates) according to Destination 


Prince Edward 


December -- Décembre 


Estimated complete feed equivalent of Table 
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 


Calf feed -- Aliments pour veaux 3. 34.:6.4. 


Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
Beek j-- Boeut ide boucherie! 2.22 3.2 21 «1 
Dairy -= Vaches Vaitienes cia. Bessie ces 


4 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
5 Chick starter ?=~ de° début so. 990 sae xe 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MenEeE dex LIN PEL OM +h < ane weerstert ag oes cher 
9 LUEKEY ==) POUR Gi ONS Es sy-<.6 es cle ers sicnere 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
pele ca G FS tae a eer ene Sema aMumies pA aha 
11] Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complet, nic.as. .c.0. 
2 Complete feed equivalent - Total - 
Aliments équilibrés ou complets .... 
Year to date -- Total Cumulatift 
Estimated complete feed equivalent of Table 
2_-- Estimation d'aliments équilibrés ou 
complets, équivalent du Tableau 2 
13 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... 
Cattle feed -- Aliments pour bovins: 
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 
15 Davey. —~) VaChesr LarGLeres eas cis mie senso oe 
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ........ 
Poultry feed -- Aliments pour volailles: 
ey thick starter (== Behdebut wx oslo njeae sds 
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 
19 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
Men, Clrder Tita ON Gees emetetets eke cers ajeyonenels 
21 Turkey, --) Pour) Gindoms Fes wenieky + <-29% 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
NY Ola AL Cath het ale a age sol aie siieetens aceinRoce 6 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets; n.c.ds, 2.2... 
24 Complete feed equivalent - Total - 


Aliments équilibrés ou complets ... 


See footnote(s) at end of Table 5A. 


Newfoundland Nova Scotia New Brunswick 


Tle-du-Prince- 


No 1969 1970 1969 1970% | 1969 1970 1969 1970 1969 1970 


Terre-Neuve 


tons -- tonnes 


378 


2,205 
51,035 


58,095 
2 53am 
19,754 


17,458 


933 


300% 


300 


55 


155,578 


9,170 
13,698 
514,603 
560,279 
17,117 
205,499 
175,419 


10,661 
43,072 


505 


437 


1,550,460 


‘i aa 


7769 1970 1969r 1970 1969r 


731 
39,146 
46,193 
60,851 

1,681 
HOF 
26,087 


119 
1,426 


5a8 


134 


PoE; 122 


8,558 


297; 105 
407,051 


584,793 
18,291 
68,591 

287,503 

1,507 
46,124 
4,356 


1032 


1,724,911 


Voir renvoi(s) 4 la fin du Tableau 5A. 


TABLEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement 
prémélanges et concentrés), selon la destination 


870 
36,022 
49,315 
57,493 

2,741 
8,645 


24,473 


3,801 


670 


155 


184,185 


12,194 
301,728 
474,573 
678,490 

29,891 

92,974 
301,198 


430 
42,470 


5,914 


1,503 


41,478 


68 


66,718 


21,019 | 


159,668 
5,085 
£7,856 


98,019 


17,101 


45,986 


94 


66,032 
16,165 


£97 O97 
5,500 
18,796 


116,443 


24,262 


144 


1 , 941,365 | 385,464 | 444, 835 


27g t25 


72 


78,476 
10,011 


101,292 
270 
pe ey | 
21,492 
20 
1,913 

6 


25 


216,008 


1970 | £969 1970 1969 1970 1969 


2oneo7 


228 
69,080 
7,467 
160, 844 
319 
4,399 
28,045 


6,369 


107 


37 


276,895 


tons -- tonnes 
109 eel 
135226 70,516 
35.309 4,002 
Se S26 325220 
it 7 
381 293 
65525 POLIO 
305 265 
- 13 
22 148 
297-250) POLES GLE 
5 ioe 
692,366 657,017 
43,590 42,494 
286,623 353,079 
eae, 799 
7,749 6,436 
70,765 89,033 
1,249 121 
9,659 10,360 
78 591 
158 994 


213,955 fb, L635137- 132, 965 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


- 201 
weg 334 
15997 54 
416 152 
1,883 147 
VE ‘ 
6,074 889 
19 1,465 
8,550 |- 4,959 
9789 1 2/969 
35222 25073 
48 66 
225 260 
97989) V2gb92 
42 84 

74 150 

14,218 


Export (1) 


Exportations (1) 


14 


74 


Total 


1,335 
138, 866 
111, 930 
181,060 
3,632 
22,693 
68,604 


1,475 
4,205 


542 


204 


534,544 


20,368 


1,170,929 
1,050, 957 


1,691,240 
40,098 
266,641 
707,170 


15,858 
L2L, 039 


4,492 


i635 


2,234 
132,423 
111,793 
192,291 

5,608 
30,120 
66 , 686 


933 
7,499 


983 


373 


550, 943 


24,870 
LL, 126,993 
1,099, 917 
2,025,799 
55,273 
328, 872 
758,665 


itt2i2 
126, 663 


7,443 


3,200 


5,080,398 |5, 568, 907 


1970 1969 1970 N° 


12 


23 


24 


ake 


TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 


Prince Edward 
Island 
fle-du-Prince- 
Edouard 


Newfoundland New Brunswick 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Feosse 


Québec 


Terre-Neuve Nouveau- 


Brunswick 


tons -- tonnes 


December -- Décembre 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou complets 


1 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 11 3 24 32 90 84 68 by! 1,879 625 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 3 1 46 90 306 405 289 376 688 704 
3 Dairy -siMaches Laifieres 4 .o~. aegeas = =< 608 708 140 281 | (352220) 637994 -lO7tGu » 2.030 &, 2051, 1, 0e@e 
4 Swine feeds -- Aliments pour porcs....... 232 368 798°) Ag SILO) 1,931) 3008 1. 134 7a gd. OOS 7,140 | 14,349 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: , 
5 Chick starter -- de début ...... rae oeaney - 7 2 13 127 332 92 102 399 675 
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 51 163 5 80 Zea D. 2,065 Le L72 2,242 12,747. |. 18,074 
7 Growing, laying and hatching -- de 
croissance, de ponte et de couvaison 905 ie 22 Ff 151 207 25820 4,382 1,386 2,446 3,340 5p2 LO 
8 Fattening and finishing -- d'engraisse- 
MEN CCE de LIMTEMON chem ~ acl aetemy alee ae - - - = 566 34 - - 648 1,123 
9 Turkey Se2-pour CINGONS J. cise ee be ome) eee - - 19 38 72 725 57 92 1,837, 4,520 
10 Other poultry -- Autres aliments pour 
POO eo arid wie 3 SRG AMe a lores 0 Ba GMS Bik, Boe 3 F 1 4 208 69 43 44 416 663 
ue Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 16 20 4 10 20.0} 208 J Li 328 429 
12 Secondary or complete feeds - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... 1,829 2,504 i, 300 22 fee VES 1 20| LS a6 6,173 9,905 33),.63 7) 4G 


Year to date -- Total cumulatif 


Secondary or complete feeds -- Aliments 
équilibrés ou _complets 


13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ als Tz 588 584 £105 1,008 884 899 22,408 | 16,866 
Cattle feeds -- Aliments pour bovins: 

14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 258 31 713 857 25S? 2,976 2 pd 3,063 1, SON 7,651 2 

15 Dairy -=Vaches Lavtieres 0.5 pews a's 55402) 74009 102,328 1) [3307 1 3L 49S TS 7FS62 420 Zia Veo ae 55,425 | 60,376 

16 Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 2,449 33705) 11R, LOFT) T48423.5 2350319) (265327 G7 332 Neos 80,884 | 99,932 
Poultry feeds -- Aliments pour volailles: 

17 Chick, ¢tarter ~= de, debut q..s 215 dees <iss 133 113 379 446 E5565. yl (2026 1,240 1,339 4,659 | 6,880 @ 

18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 873 1,583 693 | 2,520 |26,186 {33,710 115,505 |19,376 | 146, 654001 76.645a5 

19 Growing, laying and hatching -- de 


croissance, de ponte et de couvaison P2RO02N Leas 2,544 38253) 382273 (4256948 19 523 e 22 208s 39; 528 47 6452 
20 Fattening and finishing -- d'engraisse- 


ment (ef) dé. Einition Sin eis% ackewa ne Oo - - 108 - S100 |) £3 .aFL 128 190 5,061 9,618 — 
21 Turkey “== pour dindonS—y.. a. %.« > sui ats slave 125 6 168 396 3,144 | 4,700.) 1,978 (°253530] 37,6960) 50,00 
22 Other poultry -- Autres aliments pour 
VOLATEEGS “o.0 sce lein's or xa.cpnpalx.s ia sake ears es 61 34 33 24 728 796 3953 493 6,729.2, 586 
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous 
autres aliments complets, n.c.a. ....... 118 164 57 a ahs 605 1,961 130 138 2,794 3,072 
24 Secondary or complete feeds - Total - 


Aliments équilibrés ou complets .... | 22,140 |25,194 |18,718 |25,886 |132,834 |158,131 | 80,162 | 91,553 | 409,345 481,080 


See footnote(s) at the end of Table 5A. 
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TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination 


Ontario 


1,236 
1,657 
3,422 
12,100 
1,247 
16,847 
19,818 


409 
8,659 


238 
1,169 


66, 802 


16,492 
11,495 
47,320 
123,467 
18,066 
193,119 
213,178 


5,877 
157,826 


Pee) 


a, 710 


960 
526 
5,150 
12,391 
1,965 
18,488 
19,916 


100 
11,489 


1,745 


1,192 


a, 922 


12,197 
6,209 
54,404 
145,841 
24,139 
217,413 
228,672 


eS 7h0 
175,431 


16,244 


117027 


9,445 


1,100 
12,204 
7,998 
23,406 
5,470 
22,099 
17,955 


614 
10,131 


257 


i as 


803,805 | 894,287 [101,559 


10,970 


1,738 
10; 372 
4,544 
30,446 
5,563 
26, 302 
22,766 


1,110 
15,366 


194 


582 


118,983 


Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 


56 
27 
600 


1,102 


3,022 


454 
2,368 
4,642 

12,680 
2,966 
4,201 
5, 389 

224 
3,143 
44 


215 


36, 326 


5A. 


2, 


a7 


467 
970 
2,631 
17,287 
32788 
6,879 
5,315 
319 
3,664 
18 


190 


41,528 


103 
1, 706 
570 
IO-F3S 
152 
2,755 
974 


133 
508 


45 


bP 


9,351 


1,255 
14,640 
7,680 
23, 302 
6,280 
31,034 
14,464 


920 
19,902 


842 


941 


1970 1969° 1970 1969* 1970 1969 1970 1969 1970 1969 1970 1969 


tons -- tonnes 


225 
4444 

593 
3,214 

408 
2,756 
1,403 


37 
291 


61 


82 


13,514 


1,651 
16,592 
4,781 
30 , 688 
6,848 
37,854 
14,280 


854 
21,274 


639 


1,040 


121, 260 | 136,501 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


112 
1,842 
7,690 
1,414 

347 
3,066 
7,330 


49 
885 


454 


280 


23,469 


1,419 
19,568 
79,049 
12,437 
4,380 
39,217 
87,725 
688 
14,638 
1,338 


4,738 


2055197 


101 
1,735 
10,353 
1,930 
537 
3,099 
11,452 


61 
873 


203 


745 


31,089 


863 
12,819 
101, 372 
18, 844 
5,928 
37,586 
121,819 
1,194 
16,168 
2,990 


6, 382 


325,965 


Export (1) 


Exportations (1) 


- - 3,677 
~ 18 8, 348 
1 - 23,067 
4 5 30,965 
2 4 2,569 
13 21 41,320 
36 27 38,942 
‘ : 1,913 
2 : 12,459 
: : 1,408 
: = 1,968 
56 75 | 166,636 
4 1 45,830 
- 18 73,906 
5 11 | 261,620 
12 30 | 330,107 
oS, 24 45,185 


137] 159 | 479,718 
415| 345 | 451,596 
= - 17, 720 
- 1 | 248,949 
16 - 17,698 


4 2 19,633 


616| 589 |1,991,962 


d 28% 
9,693 
33,006 
43,684 
4,378 
49,612 
49,140 


1,513 
18,363 


2,798 
2757 


217, 981 


36,345 
61,558 
298,430 
407,004 
57,794 
560,027 
521,162 
19, 366 
289,361 
24,018 


24,632 


2,299,697 


2 


13 


14 
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zt 
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List of Reporting Firms 


Liste des firmes déclarantes 


Name 
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Plant location 


Localisation de l1'usine 


Prepared stock and poultry feeds -- Aliments préparés pour bestiaux et volaille 
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BERZEW CO. shed. 
Phenix Ltée, Théo. 
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Robin Hood Flour Mills Ltd. 
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Donavans 


Summer side 


Bridgewater 
Port Williams 
Truro 
Kentville 


Sussex 
Woodstock 
Fredericton 
Moncton 

New Mines 


Montréal 
Montréal 
Montréal 
Montréal 
Montreal 

Lac St-Jean 
Argenteuil 
Lac Mégantic 
La Sarre 
Montréal 
Québec 

Ste Romuald 
Yamachiche 
Gentilly 
Waterloo 
Québec 
Saint-Jérome 
Victoriaville 
Montréal 
St-Foy 
Sherbrooke 
Montréal 
Montréal 
St-Hyacinthe 
Longueuil 
St-Romuald 
Ville LaSalle 
Montréal 
Montréal 


Arkona 
Brantford 
Douglas 
Toronto 


3 


.] 
-. 
~— 


may hae 


List of Reporting Firms - Continued 


Liste des firmes déclarantes - suite 
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Prepared stock and poultry feeds - Continued -- Aliments préparés pour bestiaux et volaille - suite 


Ontario - Concluded -- fin 
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Ingersoll 
Toronto 
Streetsville 
St. Thomas 
Norwood 
Sudbury 
London 
Georgetown 
Gate 

Toronto 
Toronto 
London 
Hanover 
Baden 
Chatham 
Guelph 
Komoka 
Nelles Corners 
Owen Sound 
Prescott 
Toronto 
Elmira 
Streetsville 
Northwood 
Toronto 
Renfrew 

Don Mills 
Peterborough 
Clarkson 
Strathroy 
Woodstock 
Atwood 
Kitchener 
Toronto 
Brantford 
Weston 
Wyoming 
Arthur 
Beamsville 
Beaver -Owen Sound 
Beaverton-Uxbridge 
Glengarry - Prescott 


Guelph 

Kemptville 
Kingston - Picton 
Lindsay 

Lyden 

New Market 

Orillia 
Peterborough 
Prescott - Russell 
Rideau 


Steel City 

South Wellington 
Upper Ottawa Valley 
West Middlesex 
Weston 

Palmerston 
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Liste des firmes déclarantes - suite 
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Prepared stock and poultry feeds - Continued -- Aliments préparés pour bestiaux et volaille - suite 
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